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PODOBNO NIE BRAL LAPOWEK. HAZARD? OWSZEM,
CZASAMI ODWIEDZAL KASYNA, ALE NIE GRAL NA
WIELKIE SUMY. WIEC SKAD TAKA KASA?!

Nieuleczalnie chory sedzia Reuben Atlee z Clanton w Missisipi,
przeczuwajac zblizajacy sie koniec, wzywa swoich dwdéch syndow.
Ray - starszy z nich, wykladowca prawa - zjawia sie
w rodzinnym domu przed bratem. Ale i tak przybywa za pozno -
ojciec juz nie zyje. Poza testamentem, ktory nie zawiera zadnych
niespodzianek, pozostawia po sobie ukryte w pudlach pieniadze.
Ponad trzy miliony dolarow! Zatajajac ten fakt przed
uzaleznionym od narkotykow bratem, Ray stara sie za wszelka
cene odkry¢ zrodlo pieniedzy. Bo przeciez sedzia
z prowincjonalnego miasteczka zadnym sposobem nie madgiby
uczciwie tyle zarobic¢. Wkrotce okazuje sie, ze o istnieniu fortuny
wie nie tylko Ray. I wtedy robi sie naprawde gtosno... i goraco!



JOHN

GRISHAM
WEZWANIE

Z angielskiego przetozyt
ANDRZE] LESZCZYNSKI

ALBATROS

Wydanie elektraniczne



JOHN GRISHAM

Wspblczesny amerykanski pisarz, autor 38 powiesci (w tym
sze$ciu dla mtodziezy), fabularyzowanego reportazu oraz zbioru
opowiadan. Jego ksigzki ukazuja sie w 50 jezykach, a ich laczny
naklad przekroczyl 300 milionéow egzemplarzy. W 2011 r.
otrzymat prestizowg nagrode literacka Harper Lee.

Po tworczos$¢ Grishama chetnie siegaja filmowcy takiej miary jak
Sydney Pollack, Francis Ford Coppola, Robert Altman czy Alan ]J.
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z Julia Roberts i Denzelem Washingtonem, Firma z Tomem
Cruise’em, Czas zabijania z Matthew McConaugheyem, Sandra
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Damonem, staly sie megahitami.
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Rozdziat 1

Przysz}o poczta, zwyklym listem, poniewaz dobiegajacy
osiemdziesigtki Sedzia nie mial zaufania do wspdiczesnych
urzadzen lacznosci. Nie wysylal wiadomosci poczta
elektroniczna i nie korzystat z faksu. Nie wlgczal automatycznej
sekretarki 1 nawet do telefonu odnosit sie z rezerwa. Zasiadat
przy swoim starym biurku stojacym pod wielkim portretem
Nathana Bedforda Forresta, podnosit rolete z listewek i nisko
pochylony nad walizkowa maszyng do pisania Underwooda,
z mozolem, litera po literze, dwoma palcami wskazujacymi
wystukiwal wszystkie pisma. Jego dziadek walczyl u boku
generala Forresta pod Shiloh i1 p6zniej przedzieral sie z nim na
potudnie, totez Sedzia darzyl konfederackiego przywodce
najwyzszym szacunkiem. Przez trzydzieSci dwa lata uparcie
odmawial prowadzenia rozpraw trzynastego lipca, w dniu
urodzin Forresta.

Razem z jeszcze jednym listem, prenumerowanym
czasopismem i dwoma rachunkami znalazio sie w skrytce
pocztowej profesora Raya Atlee na wydziale prawa. Od razu
rozpoznat charakterystyczna koperte — listy od ojca, ktorego
nigdy nie nazywal inaczej niz Sedzig, stanowily nieodigczny
element jego zycia.

Profesor Atlee patrzyl na niag przez chwile, nie mogac sie
zdecydowac, czy powinien natychmiast otworzy¢ koperte, czy na
razie sie z tym wstrzymac. Nigdy nie wiedzial, czego spodziewac
sie po ojcu, ale oczekiwat raczej zlych wiadomosci, bo Sedzia byl
umierajacy. W cienkiej kopercie musiala sie znajdowacd
pojedyncza kartka. W tym tez nie bylo nic niezwyklego,



poniewaz staruszek oszczednie przelewal slowa na papier,
chociaz przed laty styngl z diugich i kwiecistych mow w sali
rozpraw.

Na pewno chodzilto o jakies sprawy urzedowe. Sedzia brzydzil
sie plotkami, nie znosil towarzyskich konwersacji i mowienia
0 niczym, zaroOwno w mowie, jak i na pismie. Wypicie mrozonej
herbaty na werandzie w jego towarzystwie musialo niechybnie
oznaczac¢ dyskusje na temat wojny domowej, a zwlaszcza kleski
pod Shiloh, za ktérg winil wylgcznie generala Pierre’a G.T.
Beauregarda, czlowieka w wypolerowanych do polysku,
nietknietych drobing kurzu butach. Zapewne nienawidzilby go
nawet w niebie, gdyby mieli okazje sie tam spotkac.

Byl juz bliski Smierci. Skonczyl siedemdziesiat dziewiec lat
1 cierpial na raka zoladka. Nalogowo palil fajke, przeszed? trzy
zawaly, mial nadwage, cukrzyce oraz cala mase dokuczajacych
mu od dwudziestu lat drobniejszych dolegliwosci, ktore obecnie
jednoczyly sily do zadania ostatecznego ciosu. Bez przerwy
uskarzal sie na bol. W czasie ostatniej rozmowy telefonicznej
przed trzema tygodniami - kiedy jak zwykle zadzwonil Ray, bo
dla jego ojca polaczenia miedzymiastowe byly zbednym
wydatkiem - Sedzia mowil z wysilkiem 1 sprawial wrazenie
ostabionego. Rozmawiali niecate dwie minuty.

Adres zwrotny na kopercie byt wytloczony zlotymi literami:
Przewodniczqcy Reuben V. Atlee. XXV okreg sqdowy, Saqd
Kanclerskil w Clanton, hrabstwo Ford w stanie Missisipi. Ray
wsunal ja do czasopisma i poszed} dalej. Sedzia nie byt juz
przewodniczacym sadu kanclerskiego; przed dziewiecioma laty
przegral wybory, co odebral jako dotkliwy cios, po ktorym do
dzi$ nie mogt sie pozbierac. Po tym, jak przez trzydzieSci dwa
lata poswiecal sie shuzbie publicznej, wybrano na jego miejsce
kogo§ mlodszego, kto reklamowal sie w radiu i telewizji.
Zrezygnowal nawet z kampanii wyborczej, twierdzac, ze ma
duzo pracy, a jest powszechnie znany, wiec ludzie i tak go
wybiorg, jesli beda tego chcieli. Wspolpracownicy uznali jego
podejscie za zbyt aroganckie. I zwyciezyl tylko w macierzystym



hrabstwie, w pozostatych pieciu nalezacych do okregu wybrano
innego kandydata.

Musialy ming¢ jeszcze trzy lata, zanim ostatecznie pozegnat
sie z sadem. Jego gabinet na pierwszym pietrze przetrwal pozar
budynku i unikngl dwdéch generalnych remontéw. Sedzia nie
pozwolil tam niczego tkngc¢ ani polozyc chocby jednej warstwy
swiezej farby. Kiedy wladzom stanowym udalo sie go w koncu
przekonac, zeby przeszedl na emeryture, bo inaczej zostanie
usuniety sila, spakowal do kartonowych pudel bezwartosciowe
akta, stosy notatek i pokryte kurzem ksigzki gromadzone przez
trzydzieSci lat, zaczal je kolejno transportowa¢ do domu
1 ustawiaC w sterty w gabinecie, a gdy zabraklo w nim miejsca,
pod $ciang w korytarzu az do drzwi jadalni, wreszcie w katach
holu wejsciowego.

Ray skingt glowa studentowi siedzacemu na tawce przed jego
gabinetem, po czym zamienil pare siow z kolegg, wreszcie
wszedl do Srodka, zamknal drzwi i polozyl poczte na Srodku
biurka. Zdjal marynarke, powiesil ja na haczyku na drzwiach
1 przestgpil sterte opastych kodekséw prawa, nad ktora
przechodzil od pol roku, za kazdym razem nakazujac sobie
zrobiC porzadek.

Zajmowal pokoj o wymiarach cztery na pie¢ metréw,
z niewielkim biurkiem 1 jeszcze mniejsza kanapg, przy czym
jedno i drugie bylo zawalone papierami, tak ze goscie mogli
odnie$¢ wrazenie, ze gospodarz jest nadzwyczaj zajetym
czlowiekiem. Prawda wygladala inaczej. W semestrze
wiosennym prowadzil zajecia tylko z prawa antytrustowego,
reszte czasu powinien poswiecac na pisanie ksigzki — kolejnej
rozwleklej i nudnej rozprawy na temat monopoli, ktéra nikogo
nie zainteresuje, za to wydatnie powiekszy jego dorobek
naukowy. Co prawda, miat staly etat, ale jak cale akademickie
grono pedagogiczne, musial sie poddac¢ niepisanej uczelnianej
regule: ,publikuj albo znikaj”.

Usiad! przy biurku i zrobil troche miejsca miedzy papierami.



List byl zaadresowany: Profesor N. Ray Atlee, Wydziat Prawa
Uniwersytetu Wirginii, Charlottesville, Wirginia. Wewnetrzne
czesci liter ,a”, ,e”, ,0” tworzyly ciemne plamy. Tasme
w maszynie do pisania nalezalo wymienic juz z dziesiec¢ lat temu.
Poza tym Sedzia nie wierzyt takze w celowos¢ umieszczania
kodu pocztowego.

N. bylo skrotem od Nathana, imienia, ktére Ray dostat po
generale, cho¢ ledwie pare os6b o tym wiedzialo. Przed laty
wywigzala sie zacieta kldtnia, kiedy postanowil catkiem z niego
zrezygnowac i zosta¢ zwyklym Rayem.

Sedzia zawsze przysylal listy na wydzial, nigdy nie na
domowy adres syna w Charlottesville. Uwielbial tytuly i dumnie
brzmigce nazwy; bardzo mu zalezalo, aby wszyscy w Clanton,
nawet pracownicy poczty, wiedzieli, zZe jego syn jest wykladowca
prawa, chociaz bylo to calkowicie zbedne. Ray pracowal na
wydziale i pisywal publikacje od trzynastu lat, zatem wszyscy
z hrabstwa Ford, ktérych to interesowato, wiedzieli o tym od
dawna.

Rozerwal koperte i rozlozyl kartke. W naglowku takze byl
wytloczony zlotymi literami dawny tytul i nazwisko nadawcy
oraz adres, rowniez bez kodu pocztowego. Sedzia najwyrazniej
dysponowat olbrzymim zapasem firmowego papieru listowego
1 kopert.

Pismo bylo zaadresowane do Raya i jego mlodszego brata,
Forresta — jedynych owocéw nieudanego malzenstwa, ktore
zakonczylo sie w 1969 roku Smiercig ich matki. Jak zwykle
wiadomosc¢ byla lakoniczna:

Prosze, postarajcie sie stawi¢ w moim gabinecie
w niedziele, 7 maja, o godzinie 17.00, w celu omdéwienia
spraw dotyczgcych zarzadzania moim majatkiem.
Z powazaniem
Reuben V. Atlee



Zwykle zamaszysty podpis tym razem byl dziwnie skurczony
i chwiejny. Przez lata uSwietnial rozmaite nakazy i wyroki, ktore
odmienily zycie wielu ludzi. Postanowienia o0 rozwodzie,
przyznawanie praw do opieki nad dzie¢mi, odbieranie praw
rodzicielskich czy uznanie adopcji; decyzje rozstrzygajace spory
0 podziat spadku, wynik wyborow, granice posiadiosci ziemskich
albo przejecia aktywdow. Dobrze znany podpis reprezentujacy
autorytet byl teraz ledwie rozpoznawalnym bohomazem
schorowanego starego cztowieka.

Niemniej Ray wiedzial, Ze musi sie stawi¢ w gabinecie ojca
w wyznaczonym terminie. Jesli nawet poczutl sie zirytowany tak
stanowczym wezwaniem, nie mial zadnych watpliwosci, ze
razem z Forrestem stanie przed majestatem Wysokiego Sadu, by
wystuchac jeszcze jednego kazania. Ojciec, jak zawsze, wybral
termin dogodny dla niego, nie troszczac sie wcale, czy odpowiada
on innym.

Lezalo to w naturze Sedziego, jak tez, $cislej rzecz biorac,
w naturze wszystkich sedziow, wyznaczajacych daty przestuchan
i rozpraw bez ogladania sie na cokolwiek. Takie
bezkompromisowe podejscie jest wskazane, a nawet konieczne
w sadzie, przy zapelnionej wokandzie, wobec ociggajacych sie
pozwanych albo leniwych czy tez wiecznie zabieganych
adwokatow. Tyle ze Sedzia tak samo traktowat rodzine i w domu
rzadzit podobnie jak w sali rozpraw, co stalo sie glowna
przyczyng, dla ktorej Ray wykladal prawo w Wirginii, a nie
w Missisipi.

Ray jeszcze raz przeczytal lakoniczne wezwanie, po czym
odlozyl je na sterte dokumentéw zwigzanych z biezacymi
sprawami. Podszed} do okna i wyjrzal na pelen zieleni i kwiatow
teren kampusu. Nie czul zloSci ani rozgoryczenia, byl jednak
rozdrazniony tym, Ze ojciec zndéw odnosi sie do niego jak
dyktator. Thumaczyl sobie w duchu, zZe jest umierajacy i trzeba
mu to wybaczyC¢. Prawdopodobnie miala to by¢ juz ostatnia
wyprawa do rodzinnego domu.



Majatek Sedziego otaczala mgla tajemnicy. Jego zasadnicza
czescig byl dom, a raczej duzy dworek odziedziczony po tym
dziadku, ktory walczyl z generalem Forrestem. Gdyby stal posrod
starych drzew na przedmiesciach Atlanty, bylby wart ponad
milion dolarow. Ale otoczony dwoma hektarami ugorow, stat na
skraju Clanton, zaledwie trzysta metrow od rynku. Podlogi sie
zapadaly, dach przeciekal, a $ciany nie widzialy swiezej farby od
narodzin Raya. On i brat mogli za niego dosta¢ najwyzej sto
tysiecy, a nabywca musialby wylozyc jeszcze ze dwa razy tyle, by
moc sie tam wprowadzic. Bo zaden z braci na pewno nie chcialby
tam mieszka¢. Prawde powiedziawszy, Forrest od wielu lat nie
widzial rodzinnego domu na oczy.

Nosit szumng nazwe Klonowy Zdrdj, jakby faktycznie byl
posiadioscia, gdzie zatrudniano liczna stluzbe 1 regularnie
wydawano przyjecia. Tymczasem jedyna pracujaca tam
kiedykolwiek osoba byla stara pokojowka o imieniu Irene, ktora
zmarla przed czterema laty, 1 od tamtego czasu nikt nawet nie
zamiatal podlog i nie Scieral kurzu z mebli. Sedzia pilacit
jakiemus chlopakowi z sasiedztwa dwadzie$cia dolarow
tygodniowo za koszenie trawy, a 1 tak robit to z oporami,
uwazajac, ze wydatek osiemdziesigt dolarow miesiecznie to
zdzierstwo.

Kiedy Ray byl maly, matka nie nazywala majgtku inaczej niz
Klonowym Zdrojem. Na obiad wracali nie do domu, ale do
Klonowego Zdroju. Listy adresowalo sie nie do panstwa Atlee
przy Czwartej Ulicy, lecz do Klonowego Zdroju przy Czwartej
Ulicy. Tylko nieliczne posiadlosci w Clanton mialy swoje
indywidualne nazwy.

Gdy matka zmarla z powodu tetniaka, jej zwloki wystawiono
na stole we frontowym salonie. Przez dwa dni mieszkancy
miasteczka paradowali przez werande, glowny hol i salon, by
ztozyC jej ostatni hold, a nastepnie w jadalni ugoscic¢ sie ponczem
1 ciastem. Ray z Forrestem, ukryci na poddaszu, przeklinali ojca
za tolerowanie tego zalosnego widowiska. Przeciez w otwartej



trumnie, wystawiona na widok publiczny, lezala blada i sztywna
ich matka, jeszcze mloda i piekna kobieta.

Forrest nie nazywal domu inaczej niz Klonowa Rudera.
Zlotoczerwone klony, ktore niegdys staly wzdtuz bocznej uliczki,
pousychaly od nieznanej zarazy, a sprochniatych pni nie wycieto.
Frontowy trawnik ocienialty cztery rozlozyste deby. Jesienia liScie
opadaly z nich tonami, nie mozna bylo nadazy¢ z ich
zagrabianiem i wywozeniem. Do tego co najmniej dwa razy do
roku w ktoryms$ z drzew pekal gruby konar, spadal na dach i nie
zawsze byl od razu usuwany. Ale dom jakim$ cudem dzielnie
znosit przez lata wszystkie ciosy, stal mocno na fundamentach
1 nie zamierzal sie walic.

Nadal by! piekny i okazaly, w stylu krola Jerzego, z rzezbiong
kolumnada frontowej werandy. Tyle Ze z prawdziwego dziela
sztuki architektonicznej stal sie istnym reliktem wymierajgcego
rodu. Ray nie chcial mie¢ z nim nic wspodlnego. Dla niego stary
dom by! pelen nieprzyjemnych wspomnien i po kazdej wizycie
wracal przygnebiony. A juz na pewno nie sta¢ go bylo na to, by
topic pieniadze w bezdennej studni zaniedbanego dworku, ktory
nalezalo raczej zrownac z ziemig. Gdyby odziedziczyl go Forrest,
ten pewnie od razu podlozylby ogien, jeszcze przed podpisaniem
wszystkich papierow.

Jednakze stary sedzia zyczyl sobie, aby to Ray przejal
rodzinng posiadio$c i zatroszczyl sie o nia. Juz od kilku lat wracat
do tego tematu, choc¢ na razie tylko ogolnikowo. Ray za$ nigdy nie
zdobyt sie na odwage, by zapytac: ,,0 jaka rodzine chodzi?”. Nie
mial dzieci, z byla zona nie utrzymywat kontaktow i na razie nie
zamierzal sie drugi raz zeni¢. Podobnie Forrest, ktory mogt sie
pochwali¢c wylacznie do$¢ odpychajaca kolekcja Dbylych
narzeczonych, a obecnie mieszkal z Ellie, wazaca sto piecdziesiat
kilo malarka i garncarkg, starsza od niego o dwanascie lat.
Mozna bylo uznac za wybryk biologii to, ze Forrest nie sptodzit
dotad dzieci, w kazdym razie nic na ten temat nie wiedziat.

Tak wiec rod Atlee zmierzal do nieuchronnego smutnego
konca, czym zresztg Ray wcale sie nie przejmowal. Zyl na wlasny



rachunek, a nie dla dobra ojca czy wspanialej rodzinnej
przesziosci. Przyjezdzal do Clanton jedynie na pogrzeby.

Nigdy nie rozmawiali o pozostalym majatku Sedziego,
a rodzina Atlee niegdyS, jeszcze przed narodzinami Raya,
nalezala do bardzo bogatych. Posiadala plantacje bawelny, na
ktorych pracowali niewolnicy, udzialy w lokalnych liniach
kolejowych 1 kilku bankach oraz wuczestniczyla w zyciu
politycznym. Niestety, do polowy dwudziestego wieku tego typu
konfederackie majatki niemal caltkiem podupadly. Po dawnej
swietnosci rodu Atlee pozostal jedynie status bogatej rodziny
z Poludnia.

Kiedy Ray skonczy! dziesiec lat, zaczal miec tego Swiadomosc.
Uzmystowil sobie, ze ojciec jest przewodniczacym sadu
okregowego 1 mieszkaja w rezydencji noszacej wlasng nazwe,
a w rolniczych rejonach Missisipi oznaczalo to, ze byl dzieckiem
z bogatego domu. Matka przed Smiercig robila wszystko, aby
przekonac¢ obu synéw, ze jako prezbiterianie zyjacy w okazalej
rezydencji sa lepsi od rowiesnikow z sasiedztwa. Co trzy lata
wysylala ich na wakacje na Floryde, a od czasu do czasu
zabierala na obiad do restauracji hotelu Peabody w Memphis.
Zawsze byli lepiej ubrani od kolegow ze szkoty.

Pozniej, gdy Ray dostal sie na Uniwersytet Stanforda, ojciec
oznajmil krotko:

— Nie sta¢ mnie na optacenie twoich studiow.

— Co to znaczy? — zapytal Ray ostro, rozjatrzony do zywego.

— Dokladnie to, co powiedzialem. Nie sta¢ mnie na twoja
nauke na uniwersytecie.

— Nie rozumiem.

— W takim razie wytlumacze ci dokladniej. Mozesz iS¢ do
takiego college’u, do jakiego sobie zyczysz, ale oplace twoja
nauke tylko w Sewanee.

I Ray, zmuszony nagle do zmiany pogladéw w kwestii
rodzinnego bogactwa, zaczal studia w Sewanee. Pieniedzy od
ojca starczalo zaledwie na oplate czesnego, zakup podrecznikow
1 niezbedne studenckie wydatki. Potem przenidst sie na wydzial



prawa Uniwersytetu Tulane’a w Nowym Orleanie i zdolal
ukonczy¢ studia tylko dzieki temu, ze wieczorami zmywat talerze
1 stoliki w barze ostrygowym w Dzielnicy Francuskie;j.

Przez trzydziesci dwa lata ojciec zadowalal sie pensja
przewodniczacego sadu Kkanclerskiego, jedna z najnizszych
w calym kraju. Podczas studiéw na Tulane Ray zetkngl sie
z raportem na temat sedziowskich wynagrodzen i ze smutkiem
przeczytal w nim, ze sedziowie w Missisipi zarabiajg Srednio
piecdziesigat dwa tysiace rocznie, gdy tymczasem przecietna
krajowa wynosi dziewiecdziesigt piec tysiecy dolarow.

Stary Atlee mieszkal sam, niewiele wydawal na zycie i nie
mial kosztownych nalogéw, nie liczac palenia fajki, do ktorej
zreszta kupowal najtanszy tyton. Jezdzil zardzewialym
lincolnem, odzywial sie byle jak, chociaz do syta, i nosit czarne
garnitury pochodzace jeszcze z lat piecdziesiatych. Nie stronil
jednak od dzialalnosci dobroczynnej, lubil rozdawac ciezko
zaoszczedzone pienigdze. Nikt nie wiedzial, ile w sumie na to
przeznacza. Dziesie¢ procent jego dochodéw szlo automatycznie
na potrzeby Kosciola prezbiterianskiego. Uczelnia w Sewanee
dostawata dwa tysiace dolarow rocznie, podobnie jak Zrzeszenie
Synow Konfederackich Weteranow. Te trzy datki byly
niepodwazalne, ale na nich sie nie konczytlo.

Sedzia Atlee gotow byl dac pienigdze kazdemu, kto o nie
poprosi - Kkalekiemu dziecku na kule, druzynie oldbojow
organizujacej turniej stanowy, wolontariuszce z Klubu
Rotarianskiego zbierajacej na glodujace niemowleta z Konga,
kierowniczce schroniska dla bezdomnych psow i kotow,
kustoszowi jedynego muzeum w Clanton na nowe pokrycie
dachu.

Lista nie miata konca, tym bardziej ze wystarczylo przystac
krotki list z prosba, a w odpowiedzi dostawalo sie czek. Od czasu,
kiedy obaj synowie wyprowadzili sie z domu, sedzia lekka reka
rozdawal w ten sposob pienigdze. Ray niemal widzial oczami
wyobrazni, jak ojciec zasiada wsrod starych papierzysk, podnosi
zakurzong listewkowa zaluzje biurka, wystukuje na swoim



underwoodzie lakoniczne pisma, po czym wsuwa je do kopert
z wytloczonym zlotym nadrukiem i dolgcza ledwie czytelnie
wypisany czek z banku First National w Clanton - ten na
piecdziesiat dolaréow, ten na sto, po trochu dla kazdego, dopoki
zostalo jeszcze pare groszy z emerytury.

Sprawy majatku powinny by¢ bardzo proste, poniewaz
niewiele obejmowal: archaiczne kodeksy i podreczniki prawa,
podniszczone meble, pamiatki i zdjecia rodzinne przywoltujgce
bolesne wspomnienia, zdezaktualizowane dokumenty — krotko
mowigc, wielkg sterte rupieci, z ktorych nalezalo rozpalic
imponujace ognisko. A potem Ray do spo6iki z Forrestem powinni
sprzedac stary dom za taka sume, jaka zdolaja uzyskac, i cieszyc
sie, ze cokolwiek odziedziczyli z ostawionej rodzinnej fortuny.

Przyszio mu do glowy, ze warto by zadzwoni¢ do brata, ale
1 tym razem odlozyl to na pozniej. Forrest reprezentowat soba
odrebny zestaw klopotow 1 problemow, o wiele bardziej
skomplikowanych niz te, ktore wiazaly sie z umierajacym,
wiodgcym pustelniczy zywot 1 rozdajagcym swoja emeryture
ojcem. Trzydziestoszescioletni, przypominal zywg, chodzaca
katastrofe, z wumyslem dokumentnie zatrutym wszelkimi
dostepnymi - zarowno legalnymi, jak 1 nielegalnymi -
substancjami otumaniajacymi.

— Cudowna rodzinka — mrukngl Ray pod nosem.

Wypisal zawiadomienie o odwolaniu najblizszych zajec
sSwojej grupy i wyruszyl na swoja ,,terapie”.



Rozdziat 2

Wiosna w Piedmoncie to czyste blekitne niebo, zieleniejgce
z dnia na dzien lagodne zbocza wzgorz i ciggle zmieniajacy sie
wyglad doliny Shenandoah, w miare jak rolnicy wykonuja
kolejne prace na polu. Co prawda na jutro zapowiadano deszcz,
ale w Srodkowej Wirginii nie mozna ufac¢ prognozom pogody.

Ray mial wylatane juz prawie trzysta godzin i kazdego ranka,
wychodzac na swojg oSmiokilometrowg trase joggingu, uwaznie
obserwowatl niebo. Biega¢ maogl niemal przy kazdej pogodzie, ale
lata¢ juz nie. Na samym poczatku obiecal sobie (jak rowniez
firmie ubezpieczeniowej), ze nigdy nie bedzie latal po zmierzchu
ani zapuszczal sie w chmury, bo do dziewiecdziesieciu pieciu
procent wypadkéw maltych turystycznych samolotow dochodzi
albo z powodu ciemnosci, albo zlej pogody. Bratl lekcje pilotazu
prawie od trzech lat, a wcigz przyznawal sie otwarcie do
tchorzostwa. Swiecie wierzyl w trafnos$¢ powiedzenia, ze ,s3
starzy piloci i brawurowi piloci, ale nie ma pilotéw i starych,
1 brawurowych”.

A poza tym uwazal centralng Wirginie za zbyt piekna, by
lata¢ nad nig w chmurach. Dlatego wyczekiwal na idealng
pogode — bez wiatru, ktory by komplikowal ladowanie, mgly
zacierajacej linie horyzontu, wysokiej wilgotnosci czy chmur
zwiastujacych opady. Wiedzial z doswiadczenia, ze idealnie
czyste niebo w porze joggingu zwiastuje dobra pogode na reszte
dnia. A bez trudu mogl przesung¢ lunch czy nawet odwolaé
zajecia 1 odlozy¢ prace na mniej sprzyjajaca pore. Jesli do tego
prognoza byla obiecujgca, prosto z domu jezdzil na lotnisko.



Lotnisko mie$cilo sie na poinoc od miasta, pietnascie minut
jazdy od wydzialu prawa. W Szkole Pilotazu Dockera byl juz po
przyjacielsku witany przez Dicka Dockera, Charliego Yatesa
i Foga Newtona, trzech bylych pilotow marynarki wojennej,
ktorzy prowadzili lekcje 1 wyszkolili wiekszos¢ amatorow
z okolicy. Codziennie czekali na swoich uczniéw w Kokpicie,
glownej sali szkoly pilotazu, z rzedem starych drewnianych
skladanych krzesel, gdzie litrami popijali kawe 1 snuli wyssane
z palca lotnicze opowiesci, ktore z kazdym dniem byly coraz
bardziej dramatyczne. Poza tym wszystkich kursantow
1 klientow traktowali z takg samg — niekiedy nawet obrazliwag —
arogancja, jakby w ogole im na nich nie zalezalo, poniewaz
dostawali z wojska niezle emerytury.

Na widok Raya zaczeli sie przesciga¢ w opowiadaniu starych
dowcipow o prawnikach, z ktérych zaden nie byl szczegolnie
zabawny, a mimo to kwitowali je gromkimi wybuchami Smiechu.

— Nic dziwnego, ze nie macie zadnych uczniow — zauwazyt
cierpko Ray, wypisujac dokumenty.

— Dokad sie wybierasz? — zapytal ostro Docker.

— Wybic pare dziur w niebie.

— W takim razie ostrzezemy wieze kontrolng.

— A nie jesteScie zbyt zajeci, zeby zawracac sobie tym glowe?

Po dziesieciu minutach takiej wymiany zdan madgt wreszcie
startowac. Osiemdziesiat dolarow za godzine kosztowalo go
wynajecie cessny pozwalajacej wzbi¢ sie dwa kilometry nad
ziemie 1 uciec od ludzi, telefondéw, zakorkowanych ulic,
studentow, pracy naukowej, a tego dnia takze od umierajacego
ojca, szurnietego brata i masy klopotow, z jakimi wigzala sie
podroz do rodzinnego miasteczka.

Z trzydziestu samolotéw, ktore byly tu do dyspozycji,
wiekszos¢ stanowily goérnoplatowe male cessny ze stalym
podwoziem, cieszace sie stawag najbezpieczniejszych maszyn,
jakie dotagd skonstruowano. Na chetnych czekaly tez bardziej
luksusowe samoloty. Tuz obok wyznaczonej Royowi awionetki
stala beech bonanza, jednosilnikowe, dwustukonne cacko, ktore



przy niewielkiej pomocy instruktora nauczylby sie pilotowac
najwyzej w ciggu miesigca. Rozwijatla predkos¢ o dobre sto
dwadzie$cia kilometréw na godzine wiekszga od cessny i byla
wyposazona w tyle gadzetow, ze mogla wywola¢ zachwyt
kazdego pilota. Co gorsza, wlasnie ta bonanza byla na sprzedaz.
Rzecz jasna, okazyjnie, tylko za czterysta piecdziesigt tysiecy, co
oczywiscie nie bylo zadng specjalna okazjg, bo wedlug plotek
krazacych w Kokpicie jej dotychczasowy wlasciciel, budujacy
duze centra handlowe biznesmen, postanowil ja wymieni¢ na
jeszcze bardziej luksusowego king aira.

Ray oderwal wzrok od bonanzy i skupil sie na sasiedniej
maszynie. Jak kazdy Swiezo upieczony pilot, bardzo dokladnie
sprawdzil stan cessny. Jego instruktor, Fog Newton, zaczynat
kazda lekcje od przerazajacej opowieSci o pozarze badz
katastrofie maszyny, ktorej zbyt leniwy albo dzialajacy
w pospiechu pilot nie skontrolowat nalezycie przed startem.

Kiedy upewnit sie, ze wszystkie czesci zewnetrzne i ruchome
elementy usterzenia sa w nalezytym porzadku, otworzyl drzwi,
usiadl za sterami i zapigl pasy. Silnik zaskoczyl od razu, tacznosc
radiowa byla Dbez zastrzezen. Wykonawszy procedure
przedstartowq, potaczyl sie z wiezga. Musiat chwile zaczekac, az
odleci wyczarterowany samolot pasazerski, ale juz dziesiec
minut po wejSciu do maszyny otrzymal pozwolenie na start.
Lagodnie wzbil sie w powietrze, po czym skrecil na zachdd,
w strone doliny Shenandoah.

Na wysokosSci tysigca trzystu metrow przeskoczyl lezace
niewiele pod nim szczyty pasma gorskiego Afton. Przez kilka
sekund walczyl z cessng podskakujaca od turbulencji, ktore
w tym rejonie nie byly niczym niezwyklym. Nastepnie mingt
helmiaste przedgorze i znalazl sie w spokojnym powietrzu nad
terenami rolniczymi. Wedlug komunikatu meteo, widzialnos¢
siegala trzydziestu kilometrow, on jednak z tego pulapu mogt
siegna¢ wzrokiem jeszcze dalej. Wokolo na niebie nie bylo ani
jednej chmurki. Kiedy nad horyzontem wyrosly poszarpane
szczyty Wirginii Zachodniej, wznidost maszyne na wysokoS$c



tysigca szesciuset metrow. Uwaznie sprawdzil wskazania
przyrzadow pokladowych, dostosowal parametry do wysokosci
przelotowej i rozluznil sie po raz pierwszy od chwili, gdy zaczal
kolowac na koniec pasa startowego.

W sluchawkach zapadla cisza. Wiedzial, ze znoéw zacznie
stysze¢ meldunki radiowe, gdy wejdzie w zasieg wiezy kontrolnej
w lezacym szes$cdziesigt kilometrow na poludnie Roanoke. Ale po
krotkim namyS$le postanowil trzymac sie z dala od lotniska
1 pozosta¢ w niekontrolowanej przestrzeni powietrznej.

Wiedzial z wilasnego doswiadczenia, ze psychoanalitycy
w rejonie Charlottesville biorg po dwiescie dolarow za godzine.
Latanie bylo o wiele tansze 1 znacznie skuteczniejsze, chocC to
wlasnie znany psychiatra doradzil mu, aby znalaz} sobie nowe
hobby, i to szybko. Ray zglosil sie do niego na wizyte tylko
dlatego, ze musial z kim$§ porozmawia¢. Dokladnie miesigc po
tym, jak byla pani Atlee wystgpila o rozwod, zlozyla wymowienie
w pracy i blyskawicznie, bo zaledwie w ciggu szesciu godzin,
spakowala swoje ubrania oraz bizuterie i wyprowadzila sie
z domu, po raz ostatni spotkatl sie z psychiatra i prosto od niego
pojechal na lotnisko, wszed! do Kokpitu i po raz pierwszy
odebral nalezng mu porcje zniewag od ktorego$ z instruktorow,
juz nie pamietal — od Dicka Dockera czy Foga Newtona.

Dziwnym sposobem te zniewagi podzialaly na niego kojaco,
uzmystowily mu bowiem, ze kto$ jeszcze sie nim przejmuje.
A kolejne przyniosty jeszcze bardziej dobroczynny skutek, bo
choc¢ czul sie zraniony i upokorzony, mial wrazenie, ze znalazi
drugi dom. Od tamtej pory juz trzy lata krazyl samotnie po
bezchmurnym niebie ponad gorami Blue Ridge i doling
Shenandoah, to kojac zlos¢, to znow rozczulajac sie nad swym
losem, opowiadajac o swoim zyciu pustemu fotelowi drugiego
pilota, ktory zdawat sie powtarzac: ,,Odeszla i musisz sie z tym
pogodzic”.

Niektore kobiety odchodza na jakis czas i potem wracaja. Inne
nie wracajg, ale do konca zaluja tego, co zrobily. Sg jednak
1 takie, ktore nagle podejmuja decyzje 1 nigdy nie ogladajg sie za



siebie. Odejscie Vicki zostalo tak dokladnie zaplanowane
1 precyzyjnie przeprowadzone, ze na wieS¢C 0 pozwie
rozwodowym jego adwokat rzucit kroétko:

— Zapomnij o niej, chlopie.

Znalazla sobie lepszy uklad, jak zawodnik, ktory przechodzi
do innej druzyny, skuszony Kkorzystniejszymi warunkami -
zmienia sie koszulke i znéw tak samo uSmiecha do kamery,
w jednej chwili puszczajac w niepamiec stare Smieci. Ktéregos
ranka, gdy Ray wyszedl do pracy, po prostu odjechala
podstawiona limuzyna, za Kktora podazyla furgonetka z jej
rzeczami. Dwadziescia minut podzniej juz wkraczala do swego
nowego domu, eleganckiej rezydencji na farmie z hodowla koni,
na wschdéd od miasta, gdzie Lew Likwidator juz na nig czekal
z otwartymi ramionami i gotowa do podpisania intercyza. Byl
typowym sepem Swiata wielkiej finansjery i wedlug pobieznych
ocen Raya, zdolal zebrac jakies pél miliarda, po czym w wieku
szeSCdziesieciu czterech lat spieniezyl wszystkie aktywa, wycofal
sie z Wall Street i z niewiadomych przyczyn postanowil uwic
sobie nowe gniazdko wlasnie w Charlottesville.

W trakcie przeprowadzki natknat sie na Vicki, zlozytl jej swoja
oferte, a gdy zaszla w cigze, zdecydowal sie uwolni¢ Raya od
ciezaru ojcostwa, zeby z wilasng rodzing, u boku zdobycznej
zony, latwiej zyskac w tutejszej spolecznosci status grubej ryby.

— Do$¢ tych wspomnien — odezwatl sie na glos Ray. Na tym
pulapie mogl smiato gadac do siebie.

Szczerze liczyl na to, ze Forrest jest trzezwy i czysty, choc tego
typu zalozenia okazywaly sie zwykle bezpodstawne, a nadzieje
ptonne. Bylo wielce watpliwe, by po dwudziestu latach cigglych
kuracji odwykowych 1 kolejnych uzaleznien brat na dobre
uwolnil sie od nalogdéw. Raczej nalezalo zakladac, ze popadnie
W nastepne zalamanie nerwowe, co znacznie bardziej pasowalo
do jego zwyczajow. A w takim stanie bedzie zapewne
potrzebowal pieniedzy, kazdego grosza, jaki da sie wycisngc
z ojcowskiego majatku.



Tymczasem wszystko, czego ojciec nie rozdal organizacjom
spotecznym 1 kalekim dzieciom, topit w czarnej dziurze
detoksykacji Forresta. Przez lata zmarnowal na ten cel tyle
pieniedzy, ze wreszcie, zniechecony, niemal wyklal syna i zerwal
z nim wszelkie stosunki. Przez trzydzie$ci dwa lata przesadzat
0o rozpadach malzenstw, jedne dzieci odbieral rodzicom, inne
kierowal do domow opieki, skazywal chorych psychicznie na
wieczna izolacje, a brutalnych ojcow wysylal do wiezienia -
podejmowatl drastyczne i dalekosiezne decyzje, ktore wchodzily
W zycie jedynie na podstawie jego podpisu zlozonego pod
orzeczeniem. Na poczatku kariery sedziowskiej za jego autorytet
reczyly wladze stanu Missisipi, ale w pdzniejszych latach stalo sie
to wylacznie ferowaniem boskich wyrokéw.

Wiec jesli ktokolwiek mogt wykluczy¢ syna z grona rodziny,
to tylko sedzia Reuben V. Atlee.

Na Forrescie nie zrobilo to wiekszego wrazenia. Uwazat sie za
istote obdarzong wolnym duchem, totez oznajmil, ze jego noga
nigdy wiecej nie postanie w Klonowym Zdroju. Tak tez bylo
przez dziewiecC lat, do czasu, az odwiedzit w szpitalu ojca
powalonego zawalem serca, kiedy lekarze wezwali cala
najblizsza rodzine. Wyjatkowo byl wtedy calkiem trzezwy.

— Piecdziesiat dwa dni, braciszku - szepngl z dumg do Raya,
gdy spotkali sie w szpitalnym korytarzu. W takich okresach byl
jak chodzaca tablica Swietlna z aktualnym wynikiem meczu.

Jesli teraz Sedzia planowal uwzgledni¢ go przy podziale
majatku, nikt nie bylby tym bardziej zdziwiony od samego
Forresta, lecz z pewnoscig krecilby sie w poblizu, czekajac na
resztki z panskiego stotu.

Nad wawozem New River Gorge w poblizu Beckley w Wirginii
Zachodniej Ray zawrdcil. Ta swoista kuracja kosztowala go mniej
niz psychoanalityk, ale i tak nie byla tania. Licznik bil bez
przerwy. Gdyby wygral na loterii, kupitby bonanze i latal, dokad
dusza zapragnie. Za kilka lat bedzie mogl wzig¢ diuzszy urlop.
Najpierw jednak powinien skonczy¢ osmiusetstronicowa cegle
na temat monopoli, istniat zreszta cien szansy, ze mu sie to uda.



Niemniej coraz czesciej marzyl o tym, by wynaja¢ bonanze
1 znikna¢ w przestworzach.

Dwadzie$cia kilometrow od lotniska wywoltal wieze kontrolna
1 odebrat instrukcje. Wiatl lekki zmienny wiatr, z lgdowaniem nie
powinno by¢ zadnych klopotow. Kiedy byl juz na wysokoSci
pieciuset metrow, podchodzit do odleglego o dwa kilometry pasa
1 prowadzil cessne idealnie po torze schodzenia, wieze wywolal
inny pilot. Zglosil sie jako ,challenger dwa-cztery-cztery-Delta-
Mike”, byl w odlegloSci dwudziestu pieciu kilometrow
1 nadlatywat z péinocy. Kontroler pozwolil mu ladowac zaraz za
cessna.

Ray odpedzil od siebie marzenia o lepszej maszynie tylko na
tak dlugo, by idealnie posadzi¢ samolot na pasie, wyhamowac
1 skreci¢ w droge dojazdowa. Ale kotujac w strone rampy, myslat
juz o challengerze, niewielkim, budowanym w Kanadzie
odrzutowcu, mieszczacym od osmiu do pietnastu 0soOb
w zaleznosci od konfiguracji wnetrza. Smialo mozna nim bylo
wyruszy¢ w lot z Nowego Jorku do Paryza, podczas ktorego
steward serwowalby pasazerom przekaski 1 drinki. Nowa
maszyna kosztowala okolo dwudziestu pieciu milionéw dolaréow,
chociaz cena zalezala od dodatkowego wyposazenia.

A challenger o numerze rejestracyjnym 244DM nalezal do
Likwidatora, stanowil trofeum po ktorej$ z najechanych przez
niego, a nastepnie zostawionych na pastwe losu firm. Ray
przygladat sie, jak laduje za nim, w glebi duszy majgc nadzieje,
ze sie rozbije i stanie w plomieniach na skraju pasa, tworzac
spektakularne widowisko. Ale tak sie nie stalo. Odrzutowiec
wyladowatl bezpiecznie i pokolowal w kierunku prywatnego
terminalu. Rayowi nagle serce $cisnelo sie w piersi.

Od czasu rozwodu dwukrotnie widzial z daleka Vicki,
ale nie chcial jej zobaczy¢ po raz trzeci, siedzagc w kabinie
dwudziestoletniej cessny, kiedy ona bedzie zbiegala po
schodkach z ociekajacego zlotem odrzutowca. Myslal z nadzieja,
ze nie ma jej na pokladzie, a Lew Rodowski wraca sam z kolejnej

zbojeckiej wyprawy.



Odcial doptyw paliwa i zgasit silnik, a gdy challenger zblizy}l
sie do awionetki, osungt sie na fotelu, zerkajac tuz ponad
krawedzig okna.

Odrzutowiec zatrzymal sie nie dalej niz trzydzie$ci metrow od
cessny i natychmiast podjechala do niego duza czarna limuzyna
z zapalonymi S$wiatlami, jakby do Charlottesville przybyla
z wizyta para krolewska. Z auta energicznie wyskoczylo dwaoch
ositkow w zielonych letnich koszulach i spodniach Kkhaki,
gotowych stuzy¢ pomoca swemu mocodawcy i1 kazdemu, kto
zjawil sie razem z nim. Otworzyly sie drzwi challengera
1 steward opuscil skladane schodki. Ray osunal sie jeszcze nizej
1 zerkal ostroznie znad krawedzi tablicy przyrzadow. Na
schodkach pojawil sie pilot niosgcy dwie duze torby z zakupami.

Tuz za nim wylonila sie Vicki z dwuletnimi blizniakami,
Simmonsem 1 Ripleyem - biedactwami, ktore zamiast imion
dostaly na chrzcie slynne nazwiska, gdyz ich matka byla
kompletng idiotkg, a ojca, ktory wczesniej splodzil dziewiecioro
dzieci, ani troche nie obchodzilo, jak sie beda nazywali. Ray
mialby nawet watpliwosci, czy to chlopcy, gdyby nie czytal
notatek w rubryce towarzyskiej lokalnej gazety. Przyszli na Swiat
w szpitalu Marthy Jefferson dokladnie siedem tygodni i trzy dni
po ogloszeniu rozwodu panstwa Atlee oraz siedem tygodni i dwa
dni po tym, jak Vicki w bardzo widocznej juz cigzy poS$lubila
Rodowskiego, dla ktérego byla to juz czwarta pielgrzymka do
oltarza, czy jak tez to nazywano na farmie z hodowla koni.

Trzymajac dzieci za raczki, Vicki zaczela ostroznie schodzic
na ziemie. Wida¢ bylo, ze jest warta pot miliarda, chocby po
designerskich obcistych dzinsach podkreslajacych jej zgrabne
biodra, wyraznie szczuplejsze od czasu, gdy dolaczyla do grona
ludzi podrézujacych prywatnymi odrzutowcami. Szczerze
mowigc, wygladala jak zaglodzona - chude ramiona, mala,
ptaska pupa 1 zapadniete policzki. Trudno bylo cokolwiek
powiedzie¢ o jej oczach, ukrytych za wielkimi ciemnymi
okularami, z pewnoscia bedacymi ostatnim krzykiem mody
w Hollywood albo Paryzu.



Lew Likwidator natomiast na pewno nie glodowal. Dreptal
niecierpliwie za swa obecna zona i najnowszym przychéwkiem.
Powtarzal w wywiadach, ze uczestniczy w biegach maratonskich,
ale byla to raczej bujda, podobnie jak wiekszos¢ tego, co
opowiadal dziennikarzom. W kazdym razie by} zwalisty i mial
wielkie brzuszysko. Stracit juz co najmniej polowe wlosow, a te,
ktore zostaly, byly calkiem siwe. Ona miala czterdziesci jeden lat
1 wygladala na trzydzieSci, on skonczyl szeScdziesigt cztery,
a wygladal jak po siedemdziesiatce, przynajmniej w oczach Raya
odczuwajacego z tego powodu wielka satysfakcje.

Po zaladowaniu wielkich toreb ze znakami Saksa i Bergdorfa
cala rodzinka wraz z pilotem, stewardem i dwoma gorylami
zapakowala sie do limuzyny. Najwyrazniej wrocili z drobnych
zakupéw na Manhattanie, dokad challengerem lecialo sie
najwyzej trzy kwadranse.

Auto odjechalo, przedstawienie dobieglo konca. Ray
wyprostowat sie w fotelu pilota.

Gdyby nie czul do bylej zony tak glebokiej nienawisci, pewnie
dlugo by jeszcze siedzial w kabinie, wspominajgc swoje
maitzenstwo.

Nie bylo zadnych znakow ostrzegawczych, zadnych awantur
ani ochlodzenia ich wzajemnych stosunkow. Vicki po prostu
wybrala ciekawsza oferte.

Otworzyl drzwi, zeby zaczerpna¢ Swiezego powietrza,
1 dopiero wtedy uswiadomit sobie, ze caly kolierzyk koszuli ma
moKkry od potu. Otar} grube krople z brwi i zeskoczy! na ziemie.

Po raz pierwszy w krotkiej karierze pilota gleboko zalowal, ze
tego dnia w ogole przyjechal na lotnisko.



Rozdziat 3

Wydzia} prawa sgsiadowal z wydzialem ekonomii; oba
budynki znajdowaly sie na pdélnocnym koncu kampusu, ktory
znacznie sie rozrost od czasu, gdy Thomas Jefferson
zaprojektowal i ustanowil tu miasteczko akademickie.

Uniwersytet szczycit sie architekturg swego zalozyciela, lecz
nowoczesny gmach wydzialu prawa byl po prostu brzydki,
klockowaty, o plaskim frontonie z cegly i1 szkla, tak samo nijaki
i pozbawiony wyrazu, jak wiekszos¢ budowli =z lat
siedemdziesigtych.  Ostatnio jednak zostal odnowiony
1 przynajmniej pasowal do otoczenia. Za to mieszczacy sie w nim
wydzial plasowal sie w pierwszej dziesigtce najlepszych uczelni
prawniczych Kkraju, co bylo powodem dumy zarowno
wykladowcow, jak 1 studentow. Wyprzedzalo go tylko pare
uczelni z Ivy League, nie bylo jednak lepszego wydzialu prawa
na uniwersytetach panstwowych. Dzieki temu przyciggatl tysigce
najzdolniejszych studentow i najlepsza kadre.

Ray byl calkiem zadowolony ze stanowiska wykladowcy
prawa korporacyjnego na Uniwersytecie Péinocno-Wschodnim
w Bostonie. To jego artykuly przyciggnely uwage tutejszej
komisji uczelnianej 1 po kilku rundach spotkan otrzymal
atrakcyjng propozycje przeniesienia sie na Poludnie i uzyskania
posady na renomowanym wydziale. Vicki pochodzila z Florydy
i cho¢ przywykla do zycia w metropolii, zle znosita bostonskie
zimy. Dlatego tez oboje szybko dostosowali sie do
spokojniejszego trybu zycia w Charlottesville. Po pewnym czasie
on zdobyl staly etat, ona obronila doktorat z romanistyki.



Zaczynali juz mysSlec o dzieciach, gdy niespodziewanie na scenie
pojawitl sie Likwidator.

Kiedy jaki§ mezczyzna uwodzi czlowiekowi zone, ktdra
zachodzi z nim w cigze, chcialoby sie zada¢ mu kilka pytan. Jej
zreszta takze. Zaraz po tym, jak Vicki sie wyprowadzila, Ray,
dreczony owymi pytaniami, nie mogl spac. Ale z czasem
uzmystowil sobie, ze nigdy nie bedzie mial okazji ich zadac, totez
puscil je w niepamiec. Widok bylej zony na lotnisku sprawil, ze
odzyly teraz ze zdwojona sila. I nawet gdy zaparkowal juz
samochdd 1 szedl do swego gabinetu, w myslach zadawal je
swojej eks.

Popoludniami zawsze zostawial otwarte drzwi, bo nie
wymagal od studentéw, by wczesniej umawiali sie na wizyty.
Kazdy mogl w dowolnej chwili przyjS¢ na rozmowe. Ale teraz,
w maju, gdy zrobilo sie cieplo, studenci rzadko tu zagladali.
Jeszcze raz przeczytal list od ojca 1 ponownie ogarnela go zlosc
na tak stanowcze, kategoryczne wezwanie.

O siedemnastej zamknat gabinet, wyszed} z budynku i ruszyl
w strone uczelnianego kompleksu sportowego, gdzie na boisku
do softballu toczyl sie drugi z trzech meczow kadry
Z reprezentacja studentow. Pierwszy zakonczyl sie wysokim
zwyciestwem studentéw. Na dobra sprawe nie trzeba juz bylo
rozgrywac nastepnych dwoch, by sie przekonac, ktdra druzyna
jest lepsza.

Wietrzacy krew studenci dwoch milodszych rocznikéw
zapeliali trybuny i tloczyli sie przy ogrodzeniu od strony
pierwszej bazy, przy ktorej naradzala sie reprezentacja kadry.
W przeciwleglym koncu boiska gromadka pierwszoroczniakow
0 podejrzanej reputacji otaczala dwie blaszane beczki, z ktorych
bez ograniczen rozlewano piwo.

O tej porze roku nigdzie nie jest tak przyjemnie jak na
kampusie, pomyslal Ray, idgc w kierunku boiska 1 wypatrujac
dogodnego miejsca do S$ledzenia przebiegu gry — dziewczeta
w szortach, napoje chlodzace zawsze pod rekg, radosne nastroje,
zakochane pary, w powietrzu czuc zblizajgce sie lato. Mial



czterdziesci trzy lata, byl samotny i zaczynal marzyc¢ o tym, aby
znow zosta¢ studentem. Jak mawiano, zawod nauczyciela
pozwala czlowiekowi dtuzej zachowac¢ mlodosc, energie i ostrosc
umystu, ale Ray marzyl o tym, by naprawde zasias¢ na trybunie
przy stoisku z piwem, zartowa¢ z kolegami i1 podrywac
dziewczyny.

Niezbyt liczna gromadka jego kolegdéw stala w poblizu tawki
druzyny kadry, probujac uSmiechami zacheca¢ leniwie
wychodzacych na boisko zawodnikow. Czes¢ z nich wyraznie
kulala, kilku mialo zabandazowane kolana. W grupie kibicow
dostrzegl Carla Mirka, wicedziekana wydzialu 1 swego
najlepszego przyjaciela, ktory z poluzowanym Kkrawatem
1 marynarka przerzucong przez ramie stat oparty o plotek.

—Troche mizernie wyglada ta reprezentacja — powiedziat Ray,
stajac obok niego.

— Poczekaj, az sie przekonasz, jak gra — odpart Mirk. Pochodzit
z niewielkiego miasteczka w Ohio 1 byl synem sedziego
okregowego, lokalnego pana 1 wladcy, ktéry ojcowal calej
tamtejszej spotecznosci. Carl, tak jak on, po prostu uciek} stamtad
1 poprzysiagl nigdy nie wracac.

— Spoznilem sie na pierwsza runde — powiedzial.

— Nie masz czego zalowac. Siedemnascie do zera.

Palkarz zespolu studentow wprawnie postal pierwsza pitke
w lewe zapole, w jej kierunku rzucili sie lewy i srodkowy
zapolowy. Zderzyli sie 1 przewrocili, a zanim po Kkrotkiej
szamotaninie 1 Kkilku nieudolnych prébach =zlapania jej
W powietrzu jeden z nich zdolat ja w koncu odrzuci¢ w strone
srodka pola, patkarz zdazyl bez pospiechu obiec wszystkie bazy
1 studenci zdobyli punkt. Na trybunach po lewej podniosia sie
dzika wrzawa, studenci zaczeli domagac sie kolejnych punktow.

— Bedzie jeszcze gorzej — mruknal Mirk.

Nie pomylil sie. Po kilku dalszych boiskowych katastrofach
Ray doszed! do wniosku, ze dosc¢ sie juz napatrzyl

— Poczatek przysziego tygodnia musze spedzi¢ poza miastem —
powiedzial w przerwie na zmiane palkarza. - Dostalem



wezwanie do domu.

— Widze, ze jeste$ tym strasznie podniecony — odpart Carl. -
Nastepny pogrzeb?

— Jeszcze nie. Ojciec organizuje rodzinng narade w sprawie
swojego majatku.

— Wspoiczuje.

— Nie ma czego. W zasadzie nie istnieje zaden majatek, nie
bedzie wiec czego dzieli¢ ani o co sie kloci¢. Zapowiada sie
krotkie spotkanie w napietej atmosferze.

— Z powodu twojego brata?

— Wlasnie. Sam nie wiem, kto sprawia wiecej klopotow, on czy
ojciec.

— Bede trzymat kciuki.

— Dzieki. Powiadomie studentéw i zadam im prace, zeby sie
nie nudzili.

— Kiedy wyjezdzasz?

— W sobote. Powinienem wroci¢ we wtorek lub Srode, ale to
nic pewnego.

—Tu raczej nic sie nie stanie — odpar}t Mirk. — A mam nadzieje,
ze do tego czasu bedzie po rozgrywkach.

Miekko rzucona pilka przetoczyla sie powoli miedzy nogami
zaskoczonego tapacza.

— Wyglada na to, Ze juz jest po wszystkim — mruknat Ray.

* %k ok

Nic nie dzialalo na niego tak przygnebiajaco jak mysl
0 podrdzy do domu. Od ostatniej wizyty ming}t ponad rok i wcale
by sie nie zmartwil, gdyby mial juz nigdy nie wracac¢ do Clanton.

W barze z meksykanskim jedzeniem na wynos kupil sobie
burrito i usiadl przy stoliku w ogrodku kawiarni niedaleko
sztucznego lodowiska, gdzie zwykle zbierala sie miejscowa
banda czarnowlosych gotow, zeby podziala¢c na nerwy
normalnym obywatelom. Dawna Main Street zostala
przeksztalcona w ladna promenade, peilng kafejek, sklepéw



z antykami oraz ksiegarn, i jeS$li tylko pogoda na to pozwalala -
a dopisywala prawie zawsze — przed restauracjami rozstawiano
stoliki pod parasolami.

Zaraz po rozwodzie przeprowadzil sie z ladnego domu na
peryferiach do Srdodmiescia, gdzie wiekszoS¢ starych kamienic
byla po renowacji. Wynajal elegancko urzadzone
szeSciopokojowe mieszkanie nad sklepem z perskimi dywanami.
Maty balkon wychodzil wlasnie na promenade i co najmniej raz
w miesigcu Ray zapraszal swoich studentow na wino i lasagne.

Bylo juz ciemno, gdy skrecil w zaulek, otworzyl kluczem
boczne drzwi kamienicy i wszed! po skrzypigcych drewnianych
schodach na pietro. Czul sie bardzo osamotniony, nie mial
nikogo bliskiego, psa, kota ani nawet rybki w akwarium.
W ostatnich latach poznal dwie atrakcyjne kobiety, lecz z zadng
nie umowit sie na randke. Bal sie nawigza¢ romans. Wyraznie
nadskakiwala mu tez ponetna studentka z trzeciego roku,
o0 imieniu Kaley, ale zdecydowanie jej unikal. Stal sie do tego
stopnia oziebly seksualnie, ze rozwazal wizyte u lekarza badz
kupno cudownych tabletek.

Zapalil Swiatlo i spojrzal na automatyczng sekretarke.

Dzwonil Forrest, co zdarzalo sie niezwykle rzadko, choc
w tych okolicznosciach bylo zrozumiale. Jak to on, powiedzial
jedynie, Ze dzwonit i nie zostawil swojego numeru telefonu. Ray
przygotowat sobie kubek herbaty bezkofeinowej i nastawil cicho
muzyke jazzowa, zeby przygotowac sie na rozmowe z bratem.
Uwazal to za dziwne, zZe musi sie specjalnie zbierac, aby zamienic
kilka stéw z bratem, lecz rozmowy z Forrestem dzialaly na niego
przygnebiajaco. Obaj nie mieli wlasnych rodzin, nie laczylo ich
nic poza wspolnym nazwiskiem i ojcem.

Z ociagganiem wybral numer Ellie w Memphis. Telefon
dzwonil bardzo diugo, zanim wreszcie podniosta stuchawke.

— Czes¢, Ellie. Tu Ray Atlee — odezwal sie przymilnie.

— Aha - mruknela, jakby wczesniej telefonowat juz z osiem
razy.— Nie ma go.



U mnie wszystko w porzadku. A u was? Dzieki, ze pytasz.
Naprawde milto cie styszec. A jak tam u was z pogoda?

— Oddzwaniam, bo Forrest wgral mi sie na sekretarke —
powiedzial glosno Ray.

—Juz ci mowilam, ze go nie ma.

— Masz moze jaki$ inny numer?

— Do kogo?

— No, do Forresta. Czy pod tym numerem mozna go jeszcze
ztapac?

— Tak mi sie wydaje. Siedzi tu niemal na okragto.

— Przekaz mu, prosze, ze dzwonilem.

Poznali sie na odwykowce, ona wychodzila z alkoholizmu, on
z uzaleznienia od prochow. Ellie wazyla wtedy zaledwie
czterdziesci piec kilo i utrzymywala, ze prawie przez cate doroste
zycie ciagnela wylacznie na wodce. Uwolnila sie od nalogu,
wyszla czysta, potroila wage ciala 1 jakim$ cudem zwigzala sie
z Forrestem. Bardziej niz dziewczyna byla dla niego matka;
urzadzila mu skromny pokoik w piwnicy odziedziczonego
starego, ponurego wiktorianskiego domu w centrum Memphis.

Ray trzymal jeszcze w reku stluchawke, kiedy telefon
zadzwonil.

— Czes$¢, braciszku! — wykrzyknal radosnie Forrest. — Szukales
mnie?

— Tak, w odpowiedzi na twoj telefon. Co u ciebie stychac?

— No c0z, wszystko ukladalo sie Swietnie, dopoki nie przyszed!?
list od starego. Ty tez dostales?

— Dzi$ rano.

— Wydaje mu sie, ze wcigz jest sedzig, a my dwoma
lekkoduchami ociggajacymi sie z ptaceniem alimentow.

— Do konca zycia pozostanie sedzig. RozmawialeS z nim
ostatnio? - spytal Ray i uslyszal pogardliwe prychniecie, po
ktorym nastapita dtuzsza cisza.

— Nie dzwoniliSmy do siebie od dwoch lat i nie pamietam,
kiedy po raz ostatni postawilem stope w rodzinnym domu -



odparl w koncu Forrest. — I nie jestem pewien, czy przyjade
W niedziele.

— Przyjedziesz.

— A ty Z nim rozmawiales$?

— Trzy tygodnie temu. Sam do niego zadzwonilem. Odniostem
wrazenie, ze bardzo zle sie czuje. Moim zdaniem, nie pociagnie
juz dlugo. Wiec chyba powiniene$ sie powaznie zastanowic, czy
nie przyjechac.

— Tylko nie zaczynaj, Ray. Nie mam ochoty wystuchiwac
kazania.

Zapadlo niezreczne milczenie, obaj rownocze$nie ciezko
westchneli. Jako ¢pun pochodzacy z prominentnej rodziny,
Forrest od niepamietnych czasow musial stlucha¢ kazan
1 dobrych rad.

— Przepraszam - bgknagl Ray. - W kazdym razie ja przyjade.
Aty?

— Chyba tez.

— Jeste$ czysty? — To dotyczace sprawy osobistej pytanie Ray
zadal tak, jakby pytal o pogode. Na szczescie Forrest zawsze
odpowiadat szczerze, zgodnie z prawda.

— Od stu trzydziestu dziewieciu dni, braciszku.

—To wspaniale.

Wcale nie bylo to takie oczywiste. Trzezwosc¢ brata z jednej
strony napawala Raya optymizmem, ale z drugiej swiadomosc,
ze moze tak liczy¢ dni przez kolejne dwadziescia lat, byla
przygnebiajaca.

—Poza tym mam prace — dodal dumnie Forrest.

—Jeszcze lepiej. Co to za praca?

— Zdobywam Kklientow dla prawnikow zajmujacych sie
odszkodowaniami za wypadki. Faceci reklamuja sie
W miejscowej telewizji 1 grasuja w szpitalnych korytarzach.
Dostaje prowizje od kazdego narajonego klienta.

Trudno bylo pochwala¢ tego typu zajecie, ale w wypadku
Forresta kazda wiadomosc¢ o stalej pracy nalezalo uznac za dobra
nowine. Byl juz poreczycielem sadowych kaucji, doreczycielem



pozwow, inkasentem, agentem ochrony 1 wywiadoweca.
Wykonywal niemal wszystkie zajecia bardziej lub mniej luzno
Zwigzane z prawem.

— Niezle - rzucil Ray.

Brat z przejeciem zaczal opowiadac o jakiej$ przepychance,
do ktorej w ramach walki o klienta doszio w szpitalnej izbie
przyjec, on jednak go nie stuchal. Przypomniatl sobie, ze Forrest
zatrudnit sie rowniez jako wykidajlo w nocnym barze ze
striptizem, ale juz pierwszego wieczoru zostal dwukrotnie ciezko
pobity 1 zrezygnowal. Potem przez caly rok jezdzil po Meksyku
nowiutkim harleyem davidsonem i Ray do dzi$ nie wiedzial, skad
wzigl na to pienigdze. Forrest probowal takze sit w roli
egzekutora dlugow u pewnego lichwiarza z Memphis, ale kiedy
po raz pierwszy musiat polamac¢ komus$ nogi, uznal, ze to nie jest
zajecie dla niego.

Uczciwa praca nigdy go nie pociggala, cho¢ prawde
powiedziawszy, z powodu swojej kryminalnej przesziosci i tak
nie mial na nig szans. Dwa razy, jeszcze przed ukonczeniem
dwudziestki, byl karany za rozboje, w obu wypadkach zwigzane
z narkotykami.

— Nie zamierzasz wczesniej zadzwoni¢ do starego? — zapytat
w koncu Forrest.

— Po co? Przeciez zobaczymy sie w niedziele — odpart Ray.

— O ktorej przyjedziesz do Clanton?

— Nie wiem dokladnie. Pewnie krotko przed pigta. A ty?

— Bdg rozkazal stawic sie na piatg, no nie?

—To prawda.

— Bede po piatej — powiedzial Forrest. — A wiec do zobaczenia,
braciszku.

Jeszcze przez godzine Ray krazyl wokot telefonu, nie mogac
sie zdecydowac, czy zadzwoni¢ do ojca, chocby tylko po to, zeby
go uslyszec. Postanowil jednak, ze wystarczy, jesli porozmawia
z nim w niedziele. Sedzia nie cierpial telefonéw, zwlaszcza kiedy
kto§ wieczorem przerywal jego samotnos$¢. Bardzo czesto po
prostu nie podnosil stuchawki, a jesli juz to robil, byl tak



matomowny i1 opryskliwy, ze rozmowca natychmiast zaczynatl
zalowad, ze zadzwonit.

Ray pomyslal, ze ojciec zapewne przywita ich w czarnych
spodniach i bialej koszuli z malymi dziurkami wypalonymi przez
zarzacy sie tyton z fajki, ale wykrochmalonej, bo zawsze takie
nosil. Biale koszule starczaly mu na dziesiec¢ lat — niezaleznie od
tego, ile mialy dziurek i1 plam. Uwazal, ze wystarczy raz
w tygodniu oddac je do prania i krochmalenia w pralni Mabe
przy rynku w Clanton. Do tego pewnie wlozy krawat rownie
stary jak koszula, wyblakly 1 poszarzaly, z ledwie
rozpoznawalnym wzorkiem. A do spodni, jak zawsze, granatowe
szelki.

I z pewnos$cig nie bedzie czekal na synow na tarasie, lecz
zasigdzie przy biurku w gabinecie, pod wielkim portretem
generata Forresta. Bedzie chcial sprawia¢ wrazenie zajetego
pracg, nawet w niedzielne popotudnie, jakby ich przyjazd do
domu wcale nie byl taki wazny.



Rozdziat 4

Podréz samochodem do Clanton zajmowala okolo pietnastu
godzin, a jesli Smigalo sie miedzy ciezarbwkami na
czteropasowej autostradzie i korzystalo sie z obwodnic miast,
mozna bylo pokonac¢ cala droge w ciggu jednego dnia. Ale
Rayowi sie nie $pieszylo.

Spakowal niewielkg torbe podrozna, zaladowal ja do
bagaznika sportowego audi TT, ktérym jezdzil dopiero od
tygodnia - dwumiejscowego, ze skladanym dachem - nie
pozegnat sie z nikim, gdyz nikogo w Charlottesville nie obchodzil
jego wyjazd, 1 ruszyl w droge. Postanowil nie przekraczac
dozwolonych predkosci i tam, gdzie tylko to mozliwe, trzymac sie
z dala od autostrad. Potraktowal to jak swoiste wyzwanie. Na
obitym skora siedzeniu pasazera przygotowal sobie komplet map
samochodowych, termos z mocna kawg, trzy kubanskie cygara
1 butelke wody.

Kilka minut po tym, jak jadac na zachdd, opuscil miasto,
skrecil w lewo w Blue Ridge Parkway i skierowat sie na potudnie
kreta droga prowadzaca miedzy szczytami wzgorz. Audi bylo
modelem 2000 produkowanym od niespeina dwéch lat. Pottora
roku temu zobaczyl jego reklamowke w czasopiSmie
motoryzacyjnym i od razu poszedl do salonu, by zlozyc
zamoOwienie na pierwszy woz sprowadzony do Charlottesville.
Chociaz wlasciciel salonu zapewnial, Ze te modele szybko stana
sie popularne, do tej pory nie widzial jeszcze drugiego takiego.

Zatrzymat sie przy punkcie widokowym. Zlozyl dach, zapalil
cygaro, wypil pare tykéw goracej kawy i pojechat dalej. Wciaz
starat sie nie przekracza¢ dozwolonych siedemdziesieciu pieciu



kilometrow na godzine. Nawet przy tej szybkosci Clanton
zblizalo sie nieublaganie.

Cztery godziny pozniej zjechal z trasy w poszukiwaniu stacji
benzynowej i zatrzymatl sie na Swiatlach na glownej ulicy jakiej$
miesciny w Karolinie Polnocnej. Przez ulice przeszli trzej
prawnicy, rozmawiajac ze soba z ozywieniem; rozpoznat ich po
zniszczonych skorzanych teczkach i réwnie znoszonych butach.
Po lewej stronie ulicy znajdowal sie gmach sgadu. Popatrzyl
w prawo 1 zauwazyl, ze wchodza do baru. I nagle poczul gldd,
stesknil sie takze za gwarem rozmow.

Zajeli stolik w boksie przy frontowym oknie i saczac kawe,
zawziecie dyskutowali. Ray usiadl w sasiednim i zamowil
u niemlodej juz Kkelnerki, ktora pewnie obstugiwala tych
prawnikow od dziesiecioleci, kanapke z wedzonym indykiem.
Uwaznie zapisala w notesie zamowienie: jedna szklanka
mrozonej herbaty i1 jedna kanapka z indykiem. Szef kuchni byt
pewnie starszy od niej.

Uslyszal, ze siedzacy obok mezczyzni przedpotudnie spedzili
w sadzie, toczac spor o jakis kawalek ziemi w gorach, ktorego
sprzedaz doprowadzila do zlozenia pozwu. Trzej prawnicy
mowili o powolywaniu Swiadkow, o precedensach
przedstawianych sedziemu, o podwazaniu argumentow i zeznan
swiadkow strony przeciwnej, krotko mowiac, atmosfera w sali
sagdowej tak sie rozgrzala, ze trzeba Dbylo oglosi¢c przerwe
W rozprawie.

Ojciec widzial mnie wlasnie w podobnej roli, pomyslal Ray
1 niemal powiedzial to gloSno. Ukrywal twarz za rozpostarta
gazetg, udajac pograzonego w lekturze, ale caly czas nastawial
ucha.

Sedzia Reuben Atlee marzyl o tym, by obaj jego synowie
z dyplomami prawnikow w kieszeni wrdcili do Clanton. Mogiby
wtedy spokojnie przejs¢ na emeryture i dopomaoc im w zalozeniu
prywatnej kancelarii przy rynku, w ktdérej piastowalby
zaszczytne honorowe stanowisko, szkolgc ich, jak by¢ dobrym



adwokatem, adwokatem-dzentelmenem =z prowincjonalnego
miasteczka.

Adwokatem ledwie wigzacym koniec z konicem. Bo w Clanton,
podobnie jak we wszystkich miasteczkach Poludnia, prawnikow
bylo na peczki. Tloczyli sie w biurach przy rynku, naprzeciwko
sadu. Prowadzili sprawy politykow 1 bankierow, klubow
towarzyskich i1 szkolnych rad nadzorczych, a nawet parafii
1 miejscowej Malej Ligi. Wiec gdzie przy tym rynku mialoby sie
znalezc¢ miejsce na jeszcze jedng kancelarie adwokacka?

Podczas wakacji w college’u i1 na studiach prawniczych Ray
pomagal ojcu w zajeciach biurowych — oczywiscie, bez zadnego
wynagrodzenia. Mial zatem okazje poznac¢ prawnikow z Clanton,
w wiekszosci porzadnych ludzi. Tyle ze bylo ich zbyt wielu.

Forrest dos¢ wczesnie zaczal sie staczac, przez co Ray poczul
sie jeszcze bardziej zobligowany do pojScia w S$lady ojca
1 prowadzenia skromnego, nobliwego zycia. Oparl sie jednak
naciskom i juz na pierwszym roku studiow poprzysiagt sobie, ze
nie wroci do Clanton. Przez rok zbieral sie na odwage, by
powiadomic o tym ojca, a kiedy wreszcie to zrobil, Sedzia przez
osiem miesiecy sie do niego nie odzywal. Gdy Ray odbieral
dyplom, Forrest siedzia} w wiezieniu. Ojciec spdznit sie na
uroczystosc, usiadl w ostatnim rzedzie i wyszedl wczesniej, nie
zamieniwszy z Rayem ani stowa. Dopiero po pierwszym zawale
serca ich stosunki na nowo sie ocieplily.

To nie pienigdze byly jednak glownym powodem, dla ktorego
Ray nie chcial wraca¢ w rodzinne strony. Kancelaria Atlee &
Atlee nigdy nie powstala, poniewaz miodszy wspaolnik chcial za
wszelka cene wyjsSc z cienia starszego.

W prowincjonalnym miasteczku bowiem sedzia Atlee byl
naprawde kims.

Ray znalaz! stacje benzynowa przy wyjezdzie z miasta, szybko
wrocil na szose wijaca sie miedzy wzgorzami i jechal dalej, wcigz
nie przekraczajac siedemdziesieciu pieciu Kkilometréow na
godzine. Nieraz nawet zwalnial do szescdziesiatki i od czasu do
czasu zatrzymywal sie, by podziwia¢ widoki. Regularnie



sprawdzal trase na mapie, zeby omija¢ wieksze miasta, bo kazda
droga i tak doprowadzitaby go do Missisipi.

W poblizu granicy Karoliny Pdélnocnej znalazt stary motel,
ktory na tablicy reklamowej zachwalat czyste pokoje za jedyne
dwadzieScia dziewie¢ dolarow 1 dziewiecdziesiat dziewiec
centow, z khmatyzaqq 1 telewizja kablowg, cho¢ sama tablica
byla powyginana 1 przerdzewiala. Najwyrazniej razem
z kabléwka dotarla tu inflacja, gdyz teraz nocleg kosztowal
czterdziesci dolarow. Za to po sasiedzku znajdowala sie czynna
cala dobe kafejka, gdzie z wielkim apetytem zjadl Kkilka
racuchow, ich nocna specjalno$¢. Po kolacji usiadl na lawce
przed motelem, zapalil drugie cygaro i wodzil wzrokiem za
przejezdzajacymi z rzadka samochodami.

Jakie$ sto metrow dalej po drugiej stronie szosy znajdowato
sie nieczynne zrujnowane kino dla zmotoryzowanych.
Poros$niete winorosla zadaszenie lezalo na ziemi wsrod bujnych
chwastow, a wielki ekran i plotek wokot placu od lat chylily sie
na wszystkie strony.

W Clanton tez kiedy$ bylo takie kino, tuz przy zjezdzie
z autostrady. Nalezalo do wlascicieli calej sieci kin z Pdinocy
1 zapewnialo mieszkancom tanig rozrywke w postaci plazowych
romansidel, tandetnych horrorow czy bijatyk kung-fu, ktore
przyciggaly glownie milodziez, a zarazem dostarczaly
kaznodziejom tematow do rzucania gromow z ambony. W latach
siedemdziesigtych Péinoc po raz drugi zaatakowala Poludnie,
zalewajac je falg filméw pornograficznych.

Jak wiekszos$¢ rzeczy, zarowno dobrych, jak i zltych, réwniez
pornografia dotarta do Missisipi z opoOznieniem. Kiedy na
plakatach zapowiedziano film Cheerleaderki, nikt nie zwrdcit na
to wiekszej uwagi. Ale gdy nazajutrz pojawily sie na nich naklejki
z oznaczeniem XXX, na drodze zaczely sie robi¢ korki,
a w kafejkach przy rynku zapanowala goraca atmosfera.
W poniedzialek wieczorem w kinie zebral sie niezbyt liczny,
podniecony tlumek ciekawskich. Nastepnego ranka zaczely
krazyc¢ po szkole podawane z ust do ust entuzjastyczne recenzje,



a po zmroku Kkryjace sie w krzakach i1 uzbrojone w lornetki
gromadki uczniow spogladaly na ekran z rozdziawionymi
ustami. I juz po srodowym wieczornym nabozenstwie ksieza
1 pastorzy zjednoczyli sie, aby przypusci¢ zmasowany, cho¢ maito

przemyslany kontratak.
Idac za przykladem obroncow praw obywatelskich - ludzi, za
ktorymi bynajmniej nie przepadali - poprowadzili swoje

owieczki uzbrojone w transparenty i tablice na wiec przed
wjazdem do kina, gdzie oprocz modlitw i Spiewania psalmow
odbywalo sie pospieszne spisywanie numerdw rejestracyjnych
aut wjezdzajacych na plac.

Zainteresowanie filmem wygaslo jak nozem ucigk
Przedstawiciele dystrybutora kinowego z Polnocy natychmiast
zlozyli pozew, w ktéorym domagali sie odszkodowania.
W odpowiedzi duchowni wystgpili z wlasnym pozwem 1 jak
nalezalo oczekiwac¢, oba jednoczesnie trafity na wokande
czcigodnego Reubena Atlee, wieloletniego czlonka parafii
Pierwszego Kosciola Prezbiterianskiego, czlowieka, Kktorego
przodkowie zbudowali tam pierwsza swiatynie, wyglaszajacego
od trzydziestu lat prelekcje dla gromadki starych capow
zbierajacych sie w kuchni w koscielnej piwnicy.

Przestuchania ciggnely sie trzy dni. Zaden z miejscowych
prawnikow nie chcial wystepowa¢ w obronie Cheerleaderek,
totez wlasciciele kina zaangazowali duzg firme z Jackson. Punkt
widzenia ko$ciota przedstawilo kilkunastu mieszkancow miasta.

DziesieC lat pozniej, juz w trakcie studiow prawniczych na
Tulane, Ray uwaznie zapoznat sie z orzeczeniem ojca. W zgodzie
z orzeczeniami sgdu federalnego w kilku podobnych sprawach
Reuben Atlee wuszanowal prawo do protestu przeciwko
wyswietlaniu filmu, z pewnymi jednak ograniczeniami. Po czym,
powolawszy sie na opinie Sadu Najwyzszego w Kkwestii
obscenicznosci, zezwolil na wyswietlanie Cheerleaderek.

Pod wzgledem czysto prawnym orzeczenie bylo doskonale,
ale od strony politycznej okazalo sie najgorsze z mozliwych, bo
nie zadowalalo zadnej ze stron. Po nocach dzwoniono do



Sedziego z anonimowymi pogrozkami. Duchowni okrzykneli go
zdrajca. ,Zaczekaj do najblizszych wyboréw!” — wykrzykiwali
w kazaniach.

Do redakcji ,,Clanton Chronicle” i ,The Ford County Times”
naplywaty setki listow, w ktorych oskarzano sedziego Atlee o to,
ze za jego sprawa bogobojna spolecznos¢ bedzie teraz tonac
w brudzie. W koncu sprzykrzyla mu sie ta fala krytyki
1 postanowil publicznie odpowiedzie¢ na zarzuty. Zrobil to
w niedziele wieczorem w swoim Pierwszym Kosciele
Prezbiterianskim. Wiesc¢, ze Sedzia przemoéwi, lotem blyskawicy -
jak to w Clanton - rozeszia sie po mieScie i zgromadzit sie spory
ttum. Atlee z dumnie uniesionym czolem podszedl po
czerwonym dywanie do moéwnicy. Mial prawie dwa metry
wzrostu i byl poteznie zbudowany, totez w eleganckim czarnym
garniturze roztaczal wokot siebie aure przywodcy.

— Sedzia, ktory liczy glosy wyborcéw przed rozpoczeciem
procesu, powinien cisngc¢ toge do ognia i wynosi¢ sie ze swego
urzedu - zaczal pewnym siebie tonem.

Ray 1 Forrest siedzieli wtedy najdalej, jak tylko mozna,
w samym rogu balkonu, i obaj byli bliscy lez. Blagali ojca, zeby
pozwolil im tego dnia nie iS¢ do koSciola, ale w rodzinie Atlee
opuszczenie nabozenstwa bylo nie do pomyS$lenia w zadnych
okolicznosciach.

Wyjasnit slabiej obeznanym, ze sedziowie muszg sie stosowac
do prawnych precedensow, niezaleznie od osobistych pogladow
1 opinii, ze dobrzy sedziowie $ciSle trzymaja sie przepisow
prawa, a tylko slabi idg za glosem ludu, bez przerwy mysla
0 zjednywaniu sobie wyborcéw i przezywaja gorzkie chwile
wstydu, kiedy ich podszyte tchorzostwem wyroki sa pozniej
kwestionowane w sagdach apelacyjnych.

— Mozecie mnie nazywac, jak sobie chcecie - oznajmil
milczacym ludziom - ale na pewno nie jestem tchorzem.

Ray do dzisiaj mial w uszach te slowa, a w oczach - ojca
stojacego w odleglym koncu koS$ciola, gorujacego nad mdéwnica
niczym gigant.



Mniej wiecej tydzien po procesie protesty ustaly
1 Cheerleaderki wrdcily do kina. Nadal wyswietlano tez filmy
z kung-fu. I wszyscy sie cieszyli. A dwa lata pdzniej sedzia Atlee
uzyskal w wyborach - jak poprzednio - osiemdziesigt procent
glosow z calego hrabstwa Ford.

Ray pstryknieciem postal niedopalek cygara w krzaki
1 poszed}l do swojego pokoju. Wieczorne powietrze niosto rzeska
ochlode, otworzyl wiec szeroko okno i lezac w 1dzku, styszal
warkot samochodow wyjezdzajacych z miasta 1 ruszajgacych
kreta szosg miedzy wzgorza.



Rozdziat 5

Kazda ulica ma swoja historie, kazdy budynek wigze sie ze
wspomnieniami. Ci, ktérych spotkalo blogostawienstwo
szczeSliwego dziecinstwa, moga z usSmiechem przemierzac
rodzinne miasta i z rado$cig wita¢ echo minionych lat. Pozostali
wracajg do domoéw jedynie z obowiazku i wyjezdzajg najszybciej,
jak to mozliwe. Juz kwadrans po wjezdzie do Clanton Ray zaczal
tesknic€ za chwilg, kiedy bedzie mogt sie stad wyniesc.

Pod pewnymi wzgledami wiele sie tu zmienilo, pod innymi
wszystko bylo po staremu. Na obrzezu miasta, przy zjezdzie
z autostrady, pojawily sie obskurne blaszane baraki i przyczepy
mieszkalne, stojace przy samej drodze. W hrabstwie Ford nie
istniala planowa gospodarka przestrzenna. Kazdy wlasciciel
terenu mogl na nim stawiaé¢, co mu sie zywnie podoba, nie
pytajac o zdanie sasiadow. Jedynie budowa fermy tucznikow
oraz reaktora atomowego wymagala pewnych zezwolen.
W efekcie powstawaly skupiska ruder, z roku na rok coraz
brzydszych.

Za to w starszej czesci miasta, blizej rynku, nic sie nie
zmienilo. Dlugie, ocienione wiekowymi drzewami uliczki byly
tak samo czyste i zadbane jak za czasow, kiedy Ray jezdzil nimi
na rowerze. W wiekszoSci domow nadal mieszkali ludzie,
ktorych pamietal z dziecinstwa, a jeSli pojawiali sie nowi
wlasciciele, ci, podobnie jak ich poprzednicy, dbali o to, by trawa
byla zawsze przystrzyzona, a okiennice pomalowane. Niewiele
domow popadato w ruine i zaledwie kilka zostalo opuszczonych.



Tutaj, w samym sercu Pasa Biblijnego2, wcigz panowatlo
niepisane prawo, ze w niedziele nie wykonuje sie zadnych prac,
chodzi sie tylko do koSciola, przesiaduje na werandach, spotyka
z sgsiadami 1 wypoczywa, jak Pan Bog przykazal.

Dzien byl pochmurny i do$¢ chlodny jak na maj, wiec krazac
po starych Smieciach, aby zabi¢ czas do wyznaczonego spotkania,
Ray staral sie przywola¢ przyjemne wspomnienia zwigzane
z Clanton.

Park Dizzy Dean, gdzie z druzyng Piratow bral udzial
w rozgrywkach Malej Ligi. Odkryty basen, w ktorym plywal
kazdego lata — oprocz roku 1969, kiedy to wiladze miejskie wolaty
go zamknad¢, niz wpusci¢ tam czarne dzieci. Stojace przy
skrzyzowaniu Drugiej i Elm Street trzy koscioly, baptystéw,
metodystow 1 prezbiterian, konkurujace miedzy soba wysokos$cig
wiez, wygladajace jak trzej czuwajacy straznicy. O tej porze nie
bylo wokél nich zywej duszy, ale juz za godzine najbardziej
pobozni obywatele powinni zacza¢ sie schodzi¢ na wieczorne
nabozenstwa.

Rynek Swiecil pustkami tak samo jak prowadzace do niego
uliczki. OSmiotysieczne Clanton bylo juz na tyle duzym miastem,
aby przyciggna¢ tanie supermarkety, ktore w podobnych
miasteczkach eliminowaly drobny handel. Tu jednak ludzie byli
do tego stopnia przywigzani do tradycji 1 zaufanych
sprzedawcow, ze przy rynku nie znikngl ani jeden sklep
detaliczny, jakby w ogodle nie dotarly tu przemiany. Sklepy,
banki, kancelarie prawnicze i kawiarnie — w niedziele wszystkie
zamkniete.

Ray odwiedzil tez cmentarz, gdzie w starszej czesci,
z wiekszymi i okazalszymi pomnikami, znajdowaly sie groby
rodziny Atlee. Niektorzy jego przodkowie stawiali swoim
zmarltym prawdziwe monumenty. W mlodosci podejrzewal, ze
legendarne rodzinne skarby, o ktorych tyle sie nastuchal, musza
by¢ ukryte pod jednym z tych pomnikow. Zatrzymal sie przy
grobie matki. Nie odwiedzal go od lat. Zostala pochowana wsrod



innych czlonkow rodu Atlee, lecz na samym koncu kwatery,
poniewaz tak naprawde nigdy nie weszla do tej rodziny.

Juz niedlugo, za niespeilna godzine, mial zasig$¢ w gabinecie
Sedziego, aby przy wstretnej herbacie instant odebrac
precyzyjne 1 szczegolowe dyspozycje dotyczace ostatniej woli
ojca. Spodziewal sie dlugiej litanii rozkazow 1 zalecen, Sedzia
bowiem uwazatl sie za znaczaca postac i bardzo sie troszczyt o to,
jak ludzie go zapamietaja.

Jadac w strone domu, mingl wieze ciSnien, na Kktora
dwukrotnie udato mu sie wdrapac, przy czym za drugim razem
na dole czekala juz na niego policja. Skrzywit sie na widok
swojego liceum, w ktérym od matury nie byl ani razu. Tuz za
nim znajdowalo sie boisko pitkarskie, na ktérym Forrest bez
trudu radzit sobie z przeciwnikami i pewnie zostalby gwiazda
footballu, gdyby nie usunieto go karnie z druzyny.

Za dwadzieScia pigta, niedziela siodmego maja. Czas na
rodzinne spotkanie.

Wokotl Klonowego Zdroju nie bylo §ladéw zycia. Frontowy
trawnik najwyrazniej przystrzyzono w ubieglym tygodniu, stary
czarny lincoln Sedziego stal na tylach domu, ale poza tymi
dwoma elementami reszta sprawiala takie wrazenie, jakby nikt
tu nie mieszkal od wielu lat.

W czesci frontowej budynku wyrdéznialy sie cztery smukle
okragle kolumny podtrzymujgce portyk. W mlodosci Raya byly
pomalowane na bialo, teraz jednak dominowala zielen
porastajacego je bluszczu 1 dzikiego wina. Wybujata glicynia
catlkowicie zastaniala szczyty kolumn i krawedz dachu. Dawne
rabaty kwiatowe, zywoploty i Sciezki ginely w morzu chwastow.

Ilekro¢ parkowal na podjezdzie tego domu, opadaly go
natretne wspomnienia i z zalem spogladal na oplakany stan
niegdy$S wspaniatlego domu. Teraz tez to czul I jak zawsze
ogarnelo go poczucie winy. Powinien byl tu zostac, zeby speic



marzenia ojca 1 wyda¢ na Swiat 6sme pokolenie rodu Atlee;
powinien ozenic sie z jaka$ miejscowq dziewczynag i sptodzi¢ co
najmniej kilku potomkow, ktorzy zapeiniliby Klonowy Zdroj
zyciem 1 odnoszac sie z szacunkiem do Sedziego, uszczesliwiliby
g0 na stare lata.

Trzasngl drzwiami samochodu tak glosno, jak tylko mogl,
majac nadzieje, ze w ten sposob oznajmi swoje przybycie, ale ten
odglos zabrzmial dziwnie cicho. W posesji sasiadujgcej
z Klonowym Zdrojem od wschodu, w domu bedacym jego
dokladng replika, mieszkalo kilka siostr, starych panien
wymierajacych stopniowo od dziesiecioleci. Ich kolumny nie byty
jednak poros$niete winem, ogrod kwiatowy nie zarost zielskiem,
a front ocieniato pie¢ rozlozystych debow, najstarszych drzew
w Clanton.

Schody 1 weranda rodzinnego domu Raya zostaly niedawno
zamiecione, przy uchylonych drzwiach stala jeszcze miotla.
Sedzia nie mial zwyczaju zamykac drzwi wejsciowych nawet na
noc, a poniewaz wzbranial sie takze przed zainstalowaniem
klimatyzacji, to w dzien i w nocy zostawial szeroko pootwierane
okna.

Ray wzial gleboki oddech i pchnat drzwi, az odbily sie od
ogranicznika. Wszed} do holu i pociggnal nosem, obawiajac sie,
ze 1 tym razem poczuje nieprzyjemny smrod, cho¢ nie wiedziatl
czego. Sedzia przez lata trzymal starego kocura, ktory mial
paskudne zwyczaje, czego skutkiem byly nieprzyjemne zapachy
wypelniajace dom. Kot zdech? juz jaki$ czas temu i na szczescie
smrod zniknal, cho¢ bylo duszno, a w silnie nasyconym
zapachem fajkowego tytoniu powietrzu czulo sie kurz. Na
szczes$cie nic wiecej.

— Czy ktos$ jest w domu? - zapytal niezbyt glosno Ray.

Nie byto odpowiedzi.

W holu, podobnie jak wszedzie, lezaly pod Sciang kartonowe
teczki 1 pudia ze starymi papierzyskami, do ktorych Sedzia byl
przywigzany, jakby mialty dla niego jakie$ znaczenie. Lezaly tak
od czasu, gdy przechodzgc na emeryture, musial oprozni¢ swoj



gabinet w sadzie. Ray popatrzyl w prawo i zajrzal przez otwarte
drzwi do jadalni, gdzie takze nic sie nie zmienilo od czterdziestu
lat, po czym ruszyl korytarzem rowniez zawalonym teczkami
1 pudiami. Chwile pozniej stang! przed drzwiami gabinetu ojca.

Sedzia drzemal na kanapie.

Ray wycofal sie szybko i wszedl do kuchni, gdzie ku jego
zaskoczeniu nie bylo sterty brudnych naczyn w zlewie, a blaty
wydawaly sie czyste. Zwykle panowatl tu straszny balagan, ale
nie dzisiaj. W lodowce znalazl puszke dietetycznej coca-coli.
Usiadl z nig przy stole, usilujac podjac decyzje, czy powinien
obudzi¢ ojca, czy tez maksymalnie odwlec to, co nieuniknione.
Schorowany Sedzia na pewno potrzebowal odpoczynku, totez
Ray, saczac powoli cole, przygladatl sie obojetnie, jak wskazowki
zegara wiszacego nad kuchenka zmierzaja nieuchronnie ku
godzinie siedemnastej.

Byl pewien, ze brat sie pojawi. Czekala ich zbyt wazna
rozmowa, aby ja zlekcewazyc¢. Tyle ze punktualno$c nie nalezala
do zalet Forresta. Nigdy nie nosit zegarka i czesto powtarzal, ze
nie wie nawet, jaki dzi$ dzien, i ludzie zwykle w to wierzyli.

Punktualnie o pigtej Ray uznal, ze nie bedzie dluzej czekac.
Przebyl szmat drogi na wezwanie ojca, wolal wiec jak najszybciej
zalatwi¢ sprawy. Wrocit do gabinetu, podszedl do kanapy
1 stangl, targany sprzecznymi uczuciami. Nie chcial budzic¢
staruszka, ale jednoczesnie czut sie jak intruz.

Sedzia mial na sobie takie same czarne spodnie 1 bialg
nakrochmalonag koszule, jakie Ray pamietal sprzed lat. Byl bez
krawata; mial granatowe szelki, czarne skarpetki i czarne
miekkie kapcie. Musial sporo straci¢ na wadze, bo ubranie na
nim wisialo. Jego wychudla twarz byla bardzo blada, mocno
przerzedzone wlosy zaczesal do tylu. Dlonie splecione na
brzuchu wydawaly sie niemal tak samo biale jak koszula.

Pod prawa reka mial niewielki plastikowy pojemnik
przymocowany do paska spodni. Zaciekawiony Ray zblizyl sie
o krok i pochylit. W pojemniku by}a morfina.



Zamknal oczy, ale zaraz je otworzyl i1 rozejrzal sie po
gabinecie. Stare biurko zaluzjowe stojace pod olejnym portretem
generala Forresta wygladalo tak samo jak w czasach jego
dziecinstwa. PoSrodku nadal stala wystluzona walizkowa
maszyna do pisania, obok lezala sterta papierow. Metr dalej stato
drugie biurko, wieksze, mahoniowe, nalezace do tego Atlee, ktory
walczyl pod wodza Forresta.

Stojac na Srodku gabinetu, pod surowym spojrzeniem
generata Nathana Bedforda, Ray zdal sobie sprawe, Ze ojciec nie
oddycha. Zastanawial sie przez chwile. Kaszlnal, lecz Sedzia sie
nie poruszyl Ray pochylit sie i ujal jego lewy nadgarstek. Nie
wyczutl pulsu.

Sedzia Reuben V. Atlee byl martwy.



Rozdziat 6

W gabinecie stal stary fotel na biegunach z wytarta
poduszka 1 wystrzepionym pledem zakrywajacym oparcie. Nikt
z niego nigdy nie korzystal oprdocz kota. Ray usiadl tam, bo bujak
byl najblizej. Siedzial tak przez dluzszy czas, spogladajac na
kanape, jakby mial nadzieje, ze ojciec lada chwila zacznie
oddychacd, ocknie sie, usigdzie, po czym przejmie sprawy w swoje
rece i zapyta: ,,A gdzie Forrest?”.

Sedzia lezal jednak bez ruchu. Jedynym odglosem w calym
Klonowym Zdroju byl cichy szmer przyspieszonego oddechu
Raya, ktory ze wszystkich sil usilowal sie opanowac. Otaczala go
martwa cisza, a stojace powietrze wydawalo sie jeszcze ciezsze.
Wpatrywatl sie w pobielale palce ojca, oczekujac, ze uniosa sie
odrobine, gdy powietrze wypelni pluca, i nabiora cho¢ troche
koloru, kiedy zacznie w nich krazy¢ krew. Nic sie jednak nie
dzialo. Ojciec wcigz lezal zesztywnialy, ze zlaczonymi nogami,
rekami przylegajacymi do bokow i broda spuszczong na piersi,
jakby kladac sie na kanapie, wiedzial juz, ze bedzie to jego
ostatnia drzemka. Usta mial zamkniete 1 lekko wygiete
w tajemniczym usmiechu. Widocznie morfina uSmierzyla
przedsmiertny bol.

Minal pierwszy szok i do glowy zaczely sie cisng¢ pytania. Od
jak dawna Sedzia nie zy}? Czy to rak go pokonal, czy moze Smierc
nastapila na skutek przedawkowania morfiny? Zresztg, c0z to za
roznica? Co ta Smier¢ mogla oznaczac dla jego synow? Gdzie sie
podziewal Forrest, do cholery? Ale i on nie mdégt nic poradzic
w tej sytuacji.



Bedac po raz ostatni sam na sam z ojcem, Ray powstrzymat
cisnace sie lzy, usitujac odepchnac od siebie wyrzuty sumienia.
Przeciez mogt przyjecha¢ wczesniej, mogl czesciej odwiedzac
sedziego, pisa¢ do niego i telefonowac. Lista tego rodzaju
zarzutéw zdawala sie nie miec konca.

Wreszcie wstat z fotela, ukleknat przy kanapie, potozyt glowe
na piersi zmartego i szepnak:

— Kocham cie, tato.

Odmowil krotka modlitwe, a gdy wstal, oczy miat peine lez.
Nie chciat tego. Lada chwila mogl przyjecha¢ mlodszy brat,
a Rayowi bardzo zalezalo, by spokojnie, bez emocji zapanowac
nad sytuacja.

Na mahoniowym biurku stala popielniczka, lezaly w niej dwie
fajki. Jedna byla pusta, gldwke drugiej wypelnial ubity, na wpol
spalony tyton. Jeszcze lekko cieply. Tak mu sie przynajmniej
zdawalo. Ale nie byl pewien, cho¢ widzial w wyobrazni, jak
Sedzia pali fajke, porzadkujac papiery na biurku, bo nie chce
przyjmowac¢ synow w balaganie, a kiedy bdl daje mu sie we
znaki, wycigga sie na kanapie, aplikuje sobie dawke morfiny,
zamyka oczy i umiera.

Obok maszyny do pisania lezala jedna z kopert Sedziego,
podpisana: Testament i ostatnia wola Reubena V. Atlee. Ponizej
widniala weczorajsza data: 6 maja 2000 roku. Ray wzial ja
i1 poszedt do kuchni. Wyjat z lodoéwki nastepng puszke
dietetycznej coca-coli 1 wusiadt na lawce zawieszone] na
lancuchach na werandzie, zeby tu zaczekac na Forresta.

Przez jaki$ czas zastanawiat sie, czy nie powinien zadzwonic
do zakladu pogrzebowego i poprosic¢ o zabranie zwtok ojca przed
przybyciem brata, ale w koncu otworzyl koperte i zaczat czytac
testament. Krotki jednostronicowy dokument nie zawieral
zadnych niespodzianek.

Postanowit zaczekaC do osiemnastej, a jesli Forrest sie nie
pojawi, dopiero wtedy powiadomic zaklad pogrzebowy.

Kiedy wrocit do gabinetu, Sedzia nadal spoczywal bez ruchu,
co takze ani troche go nie zaskoczylo. Polozyl testament



w Kkopercie przy maszynie do pisania 1 zaczal przegladac
pozostate dokumenty. W pierwszej chwili poczul sie nieswojo,
ale wiedzial juz, ze ojciec wyznaczyt go na wykonawce ostatniej
woli, wiec i tak porzagdkowanie papierow musialo spasc¢ na niego.
Ponadto czekala go inwentaryzacja majatku, uregulowanie
wszelkich rachunkow oraz zatwierdzenie testamentu w sadzie.
Ojciec wszystko dzielil réwno miedzy obu syndéw, a wiec nie
powinno by¢ zadnych komplikac;ji.

Nie mogac sie doczekaC przyjazdu brata, Ray wrdcit do
gabinetu i1 zaczgal nerwowo krazy¢ pod czujnym spojrzeniem
generala Forresta z portretu. Zachowywat sie cicho, zeby nie
zakléca¢ spokoju zmartego. Zajrzal do szuflad biurka
wypelionych firmowym papierem oraz kopertami z nadrukiem.
Przejrzal stosik ostatniej korespondencji lezacy na mahoniowym
biurku.

Duzy regal za kanapa byl zastawiony grubymi podrecznikami
prawa i kodeksami, po ktore najwyrazniej nikt od lat nie siegal.
Wedlug rodzinnej legendy, ten mebel z litego orzechowego
drewna zostal zrobiony w prezencie przez pewnego morderce
uniewinnionego pod koniec ubieglego wieku przez innego
sedziego Atlee, pradziadka Raya. Nikt poza Forrestem nie
podawat tej opowiesSci w watpliwos¢. Masywne poéiki na ksigzki
zostaly dorobione do dilugiej komody majacej niespeina metr
wysokos$ci, podzielonej na szes¢ segmentow z drzwiczkami. Ray
nigdy do niej nie zagladal, tym bardziej ze za kanapa byla prawie
niewidoczna.

Ale teraz jedne drzwi byly uchylone i przez szpare dostrzegt
poustawiane rowno obok siebie ciemnozielone kartonowe pudla
z drukarni Blake & Son, jakie widywal w domu od wczesnej
miodosci. Ta najstarsza firma drukarska z Memphis od
niepamietnych czasow zaopatrywata w firmowe druki i koperty
chyba wszystkich adwokatéw i sedziow z Missisipi. Ray wcisnat
sie za oparcie kanapy i pochylit w bok, zeby lepiej widzie¢, ale
niewiele bylo widac.



Mimo to zauwazyl, ze pierwsze z brzegu pudlo na najnizszej
polce, tuz nad podloga, jest bez pokrywy. Zamiast kopert byly
w nim ciasno poukiadane banknoty studolarowe. W pudeiku
0 szerokoSci trzydziestu 1 dlugoSci czterdziestu pieciu
centymetréow, wysokim na jakieS dwanascie centymetrow,
musialy ich by¢ setki. Szybko wyciggnal pudeitko 1 zwazyl
w dloniach. Bylo ciezkie. A w glebi komody stal drugi rzad takich
samych pudel.

Wyijal drugie i zajrzal pod wieko. To réwniez bylo wypeinione
studolarowkami. Podobnie trzecie. Banknoty w czwartym byly
oklejone zottymi banderolami z nadrukiem: $2,000. Pospiesznie
policzy? pliki: piecdziesiat trzy.

Sto szesc tysiecy dolarow.

Na czworakach wcisnal sie za kanape 1 uwazajac, zeby
niczego nie poruszy¢, zajrzat do pozostalych pieciu segmentow
komody. Zobaczyl okolo dwudziestu identycznych zielonych
pudet z drukarni Blake & Son.

Szybko wstal 1 wyjrzal na korytarz, po czym wyszedl na
werande, zZeby zaczerpnac Swiezego powietrza. W glowie mu sie
krecilo. Kiedy usiadl na najwyzszym stopniu schodéw, kropla
potu skapnela mu z czubka nosa na spodnie.

* %k ok

Nie potrafil mysSle¢ klarownie 1 logicznie, ale liczby
przemawialy same za siebie. Jesli zalozy¢, ze w gabinecie bylo
dwadziescia pudel, a kazde zawieralo okolo stu tysiecy dolarow,
to ta gotowka znacznie przekraczala wszystkie dochody sedziego
z trzydziestodwuletniego okresu sluzby publicznej. Ojciec
pracowat na pelnym etacie, nigdy nie brat zadnych dodatkowych
prac zleconych i z pewnoscig w ciggu ostatnich dziewieciu lat
zycia niewiele mogt dorobi¢ do emerytury.

Nie uprawial hazardu i z tego, co Ray wiedzial, nigdy nie kupit
ani jednej akcji na gieldzie.



Na ulicy pojawil sie jaki§ samochod. Naszly go obawy, ze
przyjechal Forrest. Auto minelo jednak dom i gdy tylko sie
oddalilo, Ray poderwal sie na nogi i pobiegt z powrotem do
gabinetu. Z wysitkiem unidst jeden koniec kanapy i odsunat go
troche od komody. To samo zrobil z drugiej strony. Znow
wczolgal sie na czworakach miedzy kanape a komode i zaczal
wyciagga¢ kartonowe pudelka po firmowym papierze. Ustawil
pie¢, jedno na drugim, dzwignat z podlogi i przeniost do kuchni.
Otworzyt drzwi schowka pokojowki, w ktérym szczotki i mopy
staly tak, jak przed Smiercig poustawiala je Irene. Najwyrazniej
nikt ich od tamtej pory nie ruszal. Ray pospiesznie zgarnat z kata
pajeczyny i postawil stos pudetek na podlodze.

W schowku nie bylo okna, nie dalo sie do niego zajrzec
z kuchni.

Wybiegl do jadalni i wyjrzal przez frontowe okno na podjazd,
na ktorym stato tylko audi. Pognat z powrotem do gabinetu; tym
razem ustawil jedno na drugim siedem pudel i z mozolem
przetaszczyt je przez kuchnie do schowka. Znow podbiegl do
okna 1 nie zauwazywszy nikogo, wroécit do gabinetu, gdzie
wyciggniete na kanapie zwloki ojca stygly z minuty na minute.
Musial jeszcze zrobi¢ dwa kursy. W sumie bylo dwadziescia
siedem pudel. W kacie schowka zakryl je scierkg, aby nie rzucaly
sie w oczy.

Dochodzila juz szosta, kiedy z bagaznika swojego samochodu
wyjal torbe podrozng. Musial wlozyC¢ swiezg koszule i oczyscic
spodnie. W domu we wszystkich katach grubo zalegal kurz, ktory
zostawil szare smugi na ubraniu. Ray umy! sie w jedynej tazience
na parterze, otrzepal recznikiem nogawki spodni i wrdcit do
gabinetu, zeby zrobi¢ tam porzadek. Ustawil kanape na miejscu,
po czym zaczal zagladac¢ do innych pokoi, szukajgc dalszych
kryjowek.

Wiasnie sprawdzal zawartos¢ szafy w sypialni ojca na pietrze,
gdy przez otwarte na osciez okno ustyszal warkot samochodu
skrecajacego z ulicy. Pognal schodami na dét i zdazy} usias¢ na



hustawce na werandzie, zanim Forrest zaparkowal obok audi
1 wysiad}l. Ray odetchnat gleboko, zeby rozluznic¢ napiete nerwy.

Odnalezienie martwego ojca bylo wystarczajaco silnym
szokiem jak na jeden dzien, a po odkryciu pieniedzy w pudiach
byl kompletnie roztrzesiony.

Forrest, z rekami w kieszeniach bialych pldciennych spodni,
wecale sie nie $pieszac, zblizyt sie do stopni werandy. Na nogach
mial wypolerowane do polysku czarne ciezkie buty traperskie
z jaskrawozielonymi sznurowkami. Zawsze musial sie czyms$
wyrozniac.

— Witaj, Forrest — odezwat sie cicho Ray.

— Czesc, braciszku.

— On nie zyje.

Forrest znieruchomial, przez chwile patrzy} mu prosto
W oczy, wreszcie odwrocit glowe 1 spojrzat w glgb ulicy. Byl
w starej brazowej marynarce i czerwonym T-shircie — na taki
zestaw nie wpadiby nikt poza nim. I nikogo poza nim nie
tolerowano by w takim stroju. Jako pierwszy wolny duch
w Clanton - ktorym sam sie oglosil — zawsze staral sie robic
wrazenie oryginalnego, ekstrawaganckiego cudaka.

Przytyl troche, ale dobrze mu to zrobilo. Dlugie wlosy
0 barwie piasku byly znacznie bardziej poprzetykane siwizna niz
u Raya. Pewnie dlatego nosil na glowie podniszczona granatowa
czapke baseballowg z logo druzyny Cubs.

— Gdzie on jest? — zapytal.

— U siebie.

Pchnal siatkowe drzwi i wszed! do domu. Ray podazyt za nim.
Forrest zatrzymal sie tuz za progiem gabinetu, nie majac
pewnosci, jak powinien sie zachowac. Spogladajac na lezacego
nieruchomo Sedziego, wyraznie pochylil glowe na bok, az Ray
nabral obaw, ze brat za chwile sie zalamie. Forrest wcale nie byl
tak twardy, jakiego udawat.

— Moj Boze — wymamrotal, po czym podszed} do fotela na
biegunach, usiadl w nim i jeszcze raz spojrzal z niedowierzaniem
na ojca. — On naprawde nie zyje? — wyjakal przez zacisniete zeby.



— Tak.

Forrest przelknal sline, powstrzymujac lzy cisnace sie do
oCZu.

— O ktorej przyjechale$? — spytat.

Ray odsunagl taboret od biurka i usiad} naprzeciwko brata.

— Kolo piatej. Kiedy tu wszedlem, pomyslalem, ze zapadi
w drzemke. Dopiero pdzniej zrozumialem, ze nie zyje.

— Przykro mi, ze to ty go znalazle§ — mruknal Forrest,
ocierajac palcem kaciki oczu.

— Na kogo$ musialo pasc.

— 1 co teraz zrobimy?

—Zadzwonimy do domu pogrzebowego.

Forrest w zamys$leniu pokiwal glowg, jakby wyrazal aprobate
dla tego pomystu. Wstal powoli, na miekkich nogach podszed} do
kanapy i potozyl reke na dloniach ojca.

— 0Od jak dawna nie zyje? — spytal gardlowym, lamigcym sie
glosem.

— Nie mam pojecia. Od kilku godzin.

— A co to jest? — Wskazal plastikowy pojemniczek.

— Morfina - odpar} Ray.

— Sadzisz, ze mogl przedawkowac?

— Mam nadzieje, ze tak bytlo.

— Powinni$my przy nim by¢.

— Daj spokad;j.

Forrest rozejrzal sie po gabinecie, jakby znalaz} sie tu po raz
pierwszy. Podszed} do biurka i obrzucit wzrokiem maszyne do
pisania.

— Nie bedzie mu juz potrzebna nowa tasma do underwooda —
powiedziatl.

— To prawda. - Wykorzystujac okazje, Ray zerknal na komode
za kanapa. - Przy maszynie lezy jego testament. Mozesz
przeczytac, jesli chcesz. Podpisat go wczoraj.

—Jak zadecydowal?

— Zapisal nam majatek po polowie. Mnie wyznaczyl na
wykonawce.



— To oczywiste. — Forrest podszed do mahoniowego biurka
1 zerknal na lezace na nim papiery i listy. — Minelo dziewiec lat,
odkad bylem ostatnio w tym domu. Az trudno w to uwierzygc,
nie?

— Owszem.

— Wpadlem kilka dni po wyborach, zeby mu powiedzied, jak
mi przykro, ze nie zostal wybrany na kolejna kadencje. A potem
poprositem go o pieniadze. PoklociliSmy sie.

— Przestan. To kiepski moment.

Opowiesci o klotniach brata z ojcem mozna bylo ciggnac bez
konca.

— Nie dal mi ani centa — mrukna!l Forrest, wysuwajac szuflade
biurka. — Chyba bedziemy musieli to wszystko przejrzec.

— Ale nie teraz.

— To twoja decyzja, Ray. W koncu jesteS wykonawca
testamentu. Na ciebie spadnie cata brudna robota.

— Najpierw trzeba zadzwoni¢ do domu pogrzebowego.

— Musze sie napic.

— Prosze, Forrest. Tylko nie to.

— Odczep sie, dobra? Moge pi¢, kiedy przyjdzie mi na to
ochota.

— DowodzileS tego tysigce razy. Lepiej chodZz ze mna.
Zadzwonimy do domu pogrzebowego i1 razem zaczekamy na
werandzie na przyjazd karawanu.

*k %k ok

Jako pierwszy zjawil sie mlody policjant z glowa ogolong do
golej skory, sprawiajacy wrazenie rozwscieczonego, ze
przerwano mu niedzielna drzemke i powierzono nieprzyjemne
zadanie. Na werandzie zadal kilka pytan, podzniej poszedi
obejrzec¢ zwloki. Zanim wracili przed dom, zeby spisa¢ protokot,
Ray przygotowal dzbanek mocno ostodzonej herbaty instant.

— Przyczyna $Smierci? — zapytat gliniarz.



— Rak, niewydolnos¢ serca, cukrzyca, staro$¢. — Ray siedzial
z bratem na kotyszgcej sie lekko hustawce.

— Wystarczy? — wtracil Forrest jak przemadrzaly smarkacz.
Juz dawno temu stracit resztki szacunku dla policjantéw.

— Chcecie sekcji zwlok?

— Nie — odpowiedzieli rownoczesnie.

Wreszcie skonczyl wypekiac ostatni formularz, kazal im je
podpisac i odjechat.

— Teraz wiadomos$¢ obiegnie Clanton lotem blyskawicy -
zauwazy! Ray.

—Jak zwykle w naszym ukochanym miasteczku.

— W to tez trudno uwierzy¢, prawda? Ludzie tu nadal plotkuja
jak kiedys.

— Przysparzalem im wcigz nowych tematow przez
dwadziescia lat.

— O tak, na pewno.

Siedzieli ramie przy ramieniu, trzymajac w rekach puste
szklanki.

— Jaki jest ten majatek do podzialu? — zapytal w koncu Forrest.

— Chcesz zobaczyc testament?

— Nie. Wystarczy, ze mi powiesz.

— Wymienil w nim wszystko, dom, meble, samochod, ksiazki,
szeSC¢ tysiecy dolarow na koncie.

— Nic wiecej?

— O niczym innym nie wspomnial — odpar} Ray, chcac unikng¢
klamstwa.

— Na pewno jest jeszcze jaka$ forsa — mruknatl Forrest, jakby
chcial natychmiast przystgpi¢ do przeszukiwania pokojow.

— Obawiam sie, ze wszystko rozdal potrzebujacym — odpart
spokojnie Ray.

— A co z funduszem emerytalnym?

— Skasowat calos¢ po tym, jak przegrat wybory. Stracit na tym
dziesiatki dolardw, a to, co wtedy dostal, pewnie rozdat.

— Chyba nie zamierzasz mnie wykiwac, co?

— Daj spokoj, Forrest. Naprawde nie ma sie o co spierac.



— Nie zostawil dlugow?

— Napisal w testamencie, ze nie ma zadnych.

—Inic poza tym? — dociekal Forrest.

— Mozesz sam przeczytac.

— Nie teraz.

— Podpisal go dopiero wczoraj.

— MysSlisz, ze on to wszystko zaplanowal? No wiesz... nasz
przyjazd...

— Na to wyglada.

Na ulicy pojawil sie czarny karawan z domu pogrzebowego
Magargela. Zwolnil przed Klonowym Zdrojem, zatrzymal sie
1 powoli wjechat tylem na podjazd.

Forrest spuscil glowe, opart lokcie na kolanach, ukryl twarz
w dloniach i zaczat szlochac.



Rozdziat 7

Tuz za karawanem na podjazd skrecit Thurber Foreman,
koroner hrabstwa, jezdzacy wcigz tym samym czerwonym pick-
upem Dodge’em co przed laty, a zaraz za nim wielebny Silas
Palmer z Pierwszego Kosciola Prezbiterianskiego, drobny Szkot
o trudnym do okreslenia wieku, ktory chrzcit obu braci. Forrest
pospiesznie wstal i wymknal sie na tyly domu. Ray sam powital
przybylych na werandzie i odebral kondolencje. Zarowno
Magargelowi, wlascicielowi firmy pogrzebowej, jak i wielebnemu
Palmerowi zakrecily sie 1lzy w oczach. Thurber w pracy
zawodowej mial do czynienia z wieloma zwlokami, poza tym nie
byl finansowo zainteresowany tym przypadkiem, totez -
przynajmniej w tym momencie — sprawial wrazenie zupelnie
obojetnego.

Ray poprowadzil cala grupe do gabinetu ojca, gdzie ogledziny
zwlok trwaly na tyle dlugo, by Thurber oficjalnie stwierdzil, ze
sedzia Atlee nie zyje. W pelnym szacunku milczeniu z posepnag
ming skinal glowa Magargelowi, jakby mowil: , Tak, jest martwy.
Mozesz go zabrac¢”. Ten odpowiedzial takim samym skinieniem
glowy 1 przystapil do procedury, ktora wspolnie wykonywali
wielokrotnie.

Thurber wyjal z teczki formularz i zadal kilka podstawowych
pytan. Zapisal nazwisko oraz imiona sedziego, date i miejsce
urodzenia, dane personalne najblizszych krewnych. Po raz drugi
Ray musial zadeklarowac, ze sekcja zwlok nie bedzie konieczna.

Pozniej przeszed} z wielebnym Palmerem do jadalni i usiedli
przy stole. Pastor odbieral Smier¢ Sedziego nawet bardziej



emocjonalnie niz on. Powiedzial, ze szczerze podziwial zmarlego,
z ktorym laczyla go serdeczna przyjazn.

Pogrzeb tak wybitnego czlowieka jak sedzia Atlee musial
zgromadzi¢ wielu jego znajomych i zwolennikow, totez nalezalo
wszystko dokladnie zaplanowac.

— OmawialiSmy to z Reubenem nie tak dawno temu — oznajmit
Palmer gardlowym, lekko chrapliwym glosem, jakby cos sciskalo
go za gardio.

—To dobrze.

— Sam wybral kazanie i psalmy, wytypowal tez przyjaciol,
ktorzy poniosa trumne.

Ray w ogole nie mysSlal dotad o takich szczegdtach. Pewnie by
to zrobil, gdyby nie to, ze znalazt w domu pare milionéw
dolaréw w gotowce. Z jednej strony stuchat Palmera, jego mozg
rejestrowal padajace stowa, ale z drugiej wyobraznia ciagle
podsuwata widok zapelnionych banknotami zielonych pudel
stojacych w schowku na szczotki. Nagle zaczal sie denerwowad,
ze zostawil Thurbera i Magargela samych przy zwlokach ojca
w gabinecie. Uspokoj sie! — powtarzal sobie w duchu.

— Dziekuje — odparl, naprawde wdzieczny za to, ze ktos inny
zajal sie szczegolami zwiazanymi z pogrzebem. Odprowadzil
wzrokiem pomocnika Magargela, ktory przetoczyl wozek do
transportu zwlok z holu i usilowal w zawalonym papierami
korytarzu wjecha¢ nim w otwarte drzwi gabinetu.

— Poza tym panski ojciec zyczyl sobie, zeby zorganizowac
czuwanie przy zwlokach — odezwalt sie pastor.

Chodzilo o tradycyjne wystawienie zwlok na widok publiczny,
zwlaszcza wsrod ludzi starszych rozpowszechnione jako element
konieczny przed samym pochowkiem.

Ray pokiwat glowa.

— Tutaj, w jego domu - dodal wielebny.

— Nie — odpar! szybko Ray. — To wykluczone.

Zamierzal, gdy tylko zostanie sam, nadal szukac¢ skarbow.
I ani na chwile nie mogl zapomnie¢ o pienigdzach ukrytych
w schowku. Ile w sumie bylo tam gotowki? Ile czasu musialto



zajac jej przeliczanie? Czy nie byly to przypadkiem falszywe
pienigdze? Skad pochodzily? Co powinien z nimi zrobi¢? Dokad
je zabrac? Kogo wtajemniczyc? Musial to wszystko dobrze
przemyslec, rozwazyc¢ rozne wyjscia i ulozy¢ jakis plan dzialania.

— Twoj ojciec byl w tej sprawie bardzo stanowczy — powiedzial
Palmer.

— Przykro mi, wielebny. Zorganizujemy czuwanie przy
zwlokach, ale nie tutaj.

— Moge zapytac dlaczego?

— Z powodu mojej matki.

Pastor uS$miechnat sie i wyrozumiale pokiwatl glow3.

— Dobrze pamietam waszg matke.

— Lezala w otwartej trumnie na stole w saloniku od frontu
1 przez dwa dni przewijalo sie tamtedy cale Clanton. A my
z bratem siedzieliSmy w pokoju na pietrze i przeklinaliSmy ojca,
ze zezwolil na to przedstawienie. - Ray mowil pewnym glosem,
oczy mu blyszczaly. — Dlatego nie chce urzadzac drugiego takiego
przedstawienia w tym domu, wielebny.

Byl calkowicie szczery, lecz jednoczesnie zalezalo mu na
bezpieczenstwie rzeczy pozostawionych przez ojca. Gdyby
zgodzil sie na organizacje czuwania, musialby tu $ciggnac
mnostwo o0s6b: sprzataczki, ludzi z firmy -cateringowej
1 kwiaciarni. Od samego rana kreciltyby sie tu tlumy.

— Rozumiem - odezwat sie pastor.

Jako pierwszy z gabinetu wyszedl! pomocnik z firmy
pogrzebowej pchajacy przed soba wozek, tuz za nim Magargel.
Zwloki byly calkowicie zakryte duzym $nieznobialym
przescieradlem z koncami starannie powtykanymi pod cialo.
Chwile pdzniej pojawil sie takze Thurber, ktory pomadgt znies¢
wozek po schodach z werandy. W ten sposdéb opuscil dom ostatni
z rodu Atlee mieszkajacy w Klonowym Zdroju.

* %k ok



Pot godziny pozniej Forrest zmaterializowat sie z powrotem
przy hustawce. W rece trzymal wysoka szklanke od piwa
Z podejrzanie wygladajacym bursztynowym plynem. Na pewno
nie byla to mrozona herbata.

— Odjechali? - zapytal, zerkajac na podjazd.

— Tak. — Ray siedzial na schodach i palil cygaro. Zaledwie brat
usiad} obok niego, poczul charakterystyczny zapach whiskey.

— Gdzie to znalazles? — spytal.

— W kryjowce ojca w tazience. Chcesz troche?

— Nie. Kiedy sie dowiedziales o tej kryjowce?

— Trzydziesci lat temu.

Przez glowe Raya przemknely dziesigtki moraléw, ugryzt sie
jednak w jezyk. Prawil je wielokrotnie, ale, jak widaé, nie
odnosity zadnego skutku, skoro po stu czterdziestu jeden dniach
trzezwosci Forrest znow raczyt sie teraz whiskey.

— Jak ci sie uklada z Ellie? — zapytal, wydmuchawszy dym
Z cygara.

— Wariatka, i tyle.

— Przyjedzie na pogrzeb?

— Nie. Znowu wazy ponad sto czterdziesci Kkilogramow,
a wyznaczyla sobie limit na siedemdziesigt. Wiec jesli wazy
mniej albo wiecej niz siedemdziesiat, nie wychyla nosa z domu.

— A kiedykolwiek wazyla ponizej siedemdziesieciu?

— Trzy albo cztery lata temu. Znalazla jakiegos cudownego
doktorka, ktory przepisal jej specjalne leki. Schuda na nich az do
piecdziesieciu kilogramow. Ale doktorek wyladowal w Kiciu,
a ona blyskawicznie utyla do stu czterdziestu. Jeszcze nigdy tyle
nie wazyla. Codziennie rano staje na wadze i dostaje szalu, bo
wskazowka ciggle pokazuje to samo.

— Powiedzialem wielebnemu Palmerowi, ze zgodzimy sie na
czuwanie przy zwlokach, pod warunkiem ze zostanie
zorganizowane gdzie indziej, nie w domu.

— Coz, ty jesteS wykonawca testamentu.

— A wiec zgadzasz sie na to?

— Jasne.



Forrest upil spory tyk whishey, a Ray gleboko zaciggnal sie
cygarem.

— A co z t3 zdzirg, ktora wystawila cie do wiatru? Jak ona sie
nazywala?

— Vicki.

— 0O, wilasnie, Vicki. Nie lubilem suki juz od dnia waszego
slubu.

— Szkoda, ze nie odczuwaltem tego samego.

— Widujesz ja jeszcze?

— Owszem. Widzialem jag w ubieglym tygodniu na lotnisku, jak
wysiadala z prywatnego odrzutowca.

— To znaczy, zZe wyszla za tego starego capa, tego oszusta
z Wall Street?

— Moze zmienmy temat, dobrze?

— Sam zaczaltes o kobietach.

— No tak, méj biad.

Forrest pociggnal kolejny tyk ze szklanki.

— W takim razie pogadajmy o pienigdzach — powiedzial. — Co
sie z nimi stato?

Ray skrzywil sie odruchowo, serce podeszio mu do gardia.
Brat wodzit jednak spojrzeniem po trawniku przed domem
i chyba niczego nie zauwazyt. O jaka forse ci chodzi, braciszku? —
przemknelo Rayowi przez glowe.

— Porozdawalt je.

— Dlaczego?

— Bo to byly jego pieniadze, a nie nasze.

— Nie magt zostawic€ choc€ troche dla nas?

Nie tak dawno Sedzia wyznal Rayowi w zaufaniu, ze w ciagu
ostatnich pietnastu lat musial wyda¢ ponad dziewiecdziesigt
tysiecy dolarow na adwokatow, kaucje 1 leczenie odwykowe
Forresta. Gdyby calej reszty nie przeznaczyt na pomoc kalekim
dzieciom i glodujacym rodzinom, lecz dal mlodszemu synowi,
ten dalej by pit i ¢pal. Rayowi, ktory mial dobrze platna posade,
nie musial pomagac finansowo.

— Zostawil nam dom.



— Co z nim zrobimy?

— Sprzedamy, jesli tego chcesz. Spieniezymy wszystko, co tylko
sie da. Polowe z tego trzeba bedzie przeznaczy¢ na podatki.
Zalatwienie formalnosci spadkowych zajmie co najmniej rok.

—Ile da sie z tego wyciggnac?

— W najlepszym razie za rok dostaniemy piecdziesigt tysiecy
do podziatu.

Na razie Ray wolal nie wspominac¢ o pozostatych elementach
spadku, a przede wszystkim o gotowce ukrytej w schowku na
szczotki. Musiatl wszystko dobrze przemysle¢. Prawdopodobnie
byly to brudne pieniadze. Mozna by je oficjalnie zaliczy¢ do
odziedziczonego majatku, ale spowodowaloby to mase
komplikacji. Najpierw trzeba wyjasnic ich pochodzenie. Poza tym
i tak polowe pochlonelyby podatki. No, a gdyby brat odjechal
stad z kieszeniami wypchanymi forsg, pewnie szybko z jej
pomoca przeniostby sie na tamten Swiat.

— A wiec moge liczy¢ na dwadzieScia piec tysiecy za rok? —
spytatl Forrest.

Ray nie potrafil ocenié¢, czy brat jest bardziej wsciekly, czy
smutny.

— Mniej wiecej — odpart.

— Nie chcesz zatrzymac¢ domu?

— Nie. A ty?

— W zadnym wypadku. Nie zamierzam tu nigdy wiecej
wracac.

— Nie wyglupiaj sie.

— Mowie powaznie. Chyba wiesz, ze stary wyrzucil mnie na
zbity pysk. Powiedzial, ze juz wystarczajaco splamilem dobre
imie rodziny, i przykazal, by wiecej moja noga tu nie postala.

— Ale pozniej cie przeprosil — przypomniatl bratu Ray.

Forrest pociagnal tyk whiskey.

— To prawda, ale i tak zle sie tu czuje. Ty jestes wykonawca
testamentu, wiec zalatw wszystko. Po prostu jak sie uporasz
z formalnosciami, przys$lesz mi czek.

— MoglibySmy przynajmniej razem przejrzec jego rzeczy.



— Nie zamierzam ich tkng¢ palcem. — Forrest wstal szybko ze
schodow werandy. - Mam ochote na piwo. Nie pilem od pieciu
miesiecy i teraz mam cholerng ochote na piwo. — Ruszyl w strone
swojego samochodu, po czym rzucil przez ramie: — A ty nie
chcesz piwa?

— Nie.

— Nie pojedziesz ze mna?

Rayowi przyszio mu na mys$l, ze powinien pojechac¢ i go
przypilnowac, ale bardziej zalezalo mu na tym, zeby dopilnowac
rodzinnego majatku. Sedzia nigdy nie zamykal domu, nie
wiadomo bylo nawet, gdzie sg klucze.

— Nie. Zaczekam tutaj.

—Jak sobie zyczysz.

Nastepny gos$¢ ani troche go nie zaskoczyl. Ray zagladal
wilasnie do szuflad w kuchni, szukajac Kkluczy, kiedy przed
weranda kto$ zawolal donosnym, tubalnym glosem. Nie slyszal
go od lat, lecz od razu rozpoznal Harry’ego Rexa Vonnera.

Wyszed}l, niesmialo wyciggajac reke na powitanie, ale Harry
Rex usciskal go serdecznie.

— Strasznie mi przykro. Strasznie — powtorzyt kilka razy. Byt
wysoki, poteznie zbudowany, =z wydatnym brzuchem.
Przypominal wielkiego groznego niedzwiedzia.

Darzyl uwielbieniem sedziego Atlee, wiec bedzie gotow zrobic
wszystko dla jego synow. Byl doskonalym adwokatem, ktorego
los rzucit do niewielkiego miasteczka. To wlasnie do niego ojciec
zawsze zwracal sie o pomoc, ilekro¢ Forrest znajdowal sie
w konflikcie z prawem.

— Kiedy przyjechale$? — zapytal.

— Kolo piatej. Znalazlem go w gabinecie.

— Pracuje teraz przy pewnym procesie, nie widziatlem sie
z nim od dwoch tygodni. A gdzie Forrest?

— Pojechal na piwo.



Przez chwile obaj w milczeniu trawili znaczenie tego faktu.
Usiedli na krzestach przy hustawce na werandzie.

— Bardzo sie ciesze, ze cie widze, Ray.

—Ja tez sie ciesze z naszego spotkania.

— Wciaz nie moge uwierzyd, ze on nie zyje. — Harry Rex otarl
oczy mankietem koszuli i baknal po raz kolejny: — Strasznie mi
przykro. Naprawde nie moge w to uwierzy¢. WidzieliSmy sie
jakie$ dwa tygodnie temu. Byl pelen zycia i energii, mial sprawny
umyst i1 zartowatl jak zwykle. Bol stale mu dokuczal, ale sie nie
skarzyt.

— Lekarze przed rokiem dawali mu najwyzej rok. Mimo to
mialem nadzieje, ze pozyje diuze;.

—Ja tez. Naprawde Swietnie sie trzymat.

— Napijesz sie herbaty?

— Z przyjemnoscig.

Ray poszed} do kuchni, przygotowal dwie szklanki mrozone;j
herbaty instant i wynidst je na werande.

— Przepraszam, nie jest w najlepszym gatunku — powiedziat.

Harry Rex ostroznie upil pare tykow.

— Dobrze, ze zimna.

— Musimy zorganizowac¢ czuwanie przy zwlokach, ale nie
zgodzilem sie urzadzi¢ tego w domu. Masz jaki$ pomyst? — spytal
Ray.

Adwokat zastanawial sie kilka sekund, po czym odchylit sie
na oparcie krzesta i usmiechnat szeroko.

— Wystawimy zwloki w sadzie, posrodku rotundy na parterze.
Bedzie tam spoczywal prawie jak krol.

— Mowisz powaznie?

— OczywiScie. Jemu by sie ten pomyst spodobal. Cale miasto
bedzie moglo przedefilowac i oddac¢ mu czesc.

— Brzmi nieZle.

— Wypadnie wspaniale, mozesz mi wierzy¢. Porozmawiam
z szeryfem i wyciggne od niego zgode. Wszystkim sie to spodoba.
Kiedy pogrzeb?

— We wtorek.



— W takim razie trzeba wystawic¢ zwloki jutro po potudniu.
Chcesz, zebym wygtosit krotka mowe?

—Jasne. Moze bys sie zajal organizacja calego czuwania?

— Zalatwione. WybraliScie juz trumne?

— Mamy to zrobic z samego rana.

— WezZcie debowg, nie dajcie sie skusi¢ na ten nowoczesny
chiam obity brgzem lub miedzig. Rok temu chowaliSmy mame
w debowej trumnie. Takiej ladnej jeszcze nigdy nie widzialem.
Magargel sciggnie ci ja z Tupelo w ciggu dwdch godzin. I darujcie
sobie tez murowany grobowiec. To zwykle wyrzucanie
pieniedzy. Skoro i tak mamy sie w proch obrocic, to lepiej, zeby
cialo zgnilo w ziemi, zgodnie z naturg. Jesli o to chodzi, to Ko$ciét
episkopalny ma racje.

Ray, chociaz troche zmieszany tymi radami, i tak byt mu
wdzieczny za pomoc. Sedzia w ostatniej woli w o0gole nie
wspominatl o trumnie, zyczyl sobie jednak, aby go pochowac
w murowanym grobowcu. Ponadto chcial mie¢ ladny pomnik.
W koncu nalezal do rodu Atlee i mial spoczac¢ posrod
najswietniejszych jego przedstawicieli.

Jesli ktokolwiek byt wtajemniczony w interesy Sedziego, to
tylko Harry Rex. Dlatego tez, obserwujac coraz dluzsze cienie
kladace sie na frontowym trawniku przed domem, Ray odezwal
sie na tyle obojetnym tonem, na ile bylo go stac:

— Wyglada na to, ze rozdal wszystkie swoje pieniadze.

— Wcale mnie to nie dziwi. A ciebie?

— Tez nie.

— Na jego pogrzebie zjawig sie setki osOb, ktorym pomogt
finansowo. Kalekie dzieci, ludzie z przewleklymi schorzeniami
niemajacy ubezpieczenia, czarne nastolatki dzieki niemu uczace
sie  w college’ach, cala ochotnicza straz pozarna, klub
obywatelski, pilkarska druzyna oldbojow, licealiSci, ktorym
zafundowal wycieczke do Europy. Kiedy nasz kosciot postanowil
sfinansowa¢ zespol lekarzy wyjezdzajacych na Haiti, Sedzia
natychmiast wylozyl na ten cel tysiac dolarow.

— Kiedy zaczales$ chodzi¢ do koSciota? — spytal Ray.



— Dwa lata temu.

—Z jakiego powodu?

— Bo sie ozenilem.

— Ktory to juz raz?

— Czwarty — odpart Harry Rex. — Ale teraz bedzie inaczej.

— Szczesciara.

—Jasne.

— Podoba mi sie pomyst wystawienia zwlok w sadzie. Ci
wszyscy, o ktorych wspomnialte$, beda mieli mozliwos¢ zlozyc
mu ostatni hold. Jest duzy parking i w holu bedzie gdzie
rozstawic krzesta.

— Prawda, ze niezle to wymyslilem?

Forrest skrecit z ulicy na podjazd i zahamowal gwaltownie,
zatrzymujac samochod zaledwie pare centymetrow od cadillaca
Harry’ego Rexa. Wygramolil sie zza kierownicy i w zapadajacym
zmroku ruszyt chwiejnym krokiem w ich strone, taszczac karton
piwa.



Rozdziat 8

Kiedy Ray w koncu zostal sam, usiadt w fotelu na
biegunach stojacym naprzeciwko Kkanapy w gabinecie
1 w myslach probowat sie przekonywac, iz jego zycie bez ojca nie
bedzie sie specjalnie roznilo od zycia z dala od niego. Wiedzial
przeciez, ze ten dzien nadejdzie, powtarzal wiec sobie, Ze nie
powinien pograzac sie w rozpaczy. Musi uporac sie z tym jak
najszybciej, zalatwi¢ niezbedne sprawy w Missisipi i wracac do
Wirginii.

W gabinecie oswietlonym tylko niezbyt mocng zaréwka
w lepiacej sie od brudu lampce na szczycie zaluzjowej szafki
biurka rysowaly sie dlugie cienie. Ray powinien usias¢ przy
biurku i przejrzec¢ wszystkie lezace na nim papiery, ale odlozyl to
na jutro.

Dzisiaj nalezalo sie przede wszystkim zastanowic.

Harry Rex zabral dokad$ Forresta; obaj byli juz nieZle
wstawieni. Jak zawsze po alkoholu Forrest popadl w ponury
nastroj i chcial wraca¢ do Memphis. Ray zaproponowal, Zeby
zostal na noc.

— Jesli nie masz ochoty spa¢ w domu, mozesz sie przespac¢ na
werandzie - dodal, nie chcgc nalega¢, bo wiedzial, Ze to
doprowadzitoby do kidtni.

Harry Rex powiedzial, ze w normalnych okolicznosciach
zaprositby go do siebie, ale jego nowa zona ma zelazne zasady
1 pewnie nie zniostaby obecnosci dwoch wstawionych facetow
w domu.

— Lepiej zostan tutaj — poradzit.



Ale Forrest ani myslal ich slucha¢. Nawet na trzezwo byt
wyjatkowo uparty, a po kilku kieliszkach stawal sie nie do
zniesienia. Ray wielokrotnie odczuwal skutki tego na wlasne;j
skorze, wiec w ogole sie nie odzywat.

Na szczescie nie doszio do kidtni. Forrest postanowil spedzic
noc w motelu Deep Rock na péinocnym skraju miasta.

— Znam ten motel, bo pietnascie lat temu spotykalem sie tam
Z Z0ng burmistrza — oznajmit.

— To zapluskwiona nora - rzucit Harry Rex.

— I tak za nia tesknie.

— Za zong burmistrza? — zaciekawit sie Ray.

— Chyba lepiej, zebySmy nie znali szczegétow — powiedzial
adwokat.

Odjechali kilka minut po jedenastej i1 w domu zapadla
przytlaczajaca cisza.

W drzwiach frontowych byla zasuwka, a w tych
wychodzacych na patio - rygiel. Tylko drzwi kuchenne
prowadzace na tylne podworko wyposazono w zamek z gaika
1 blokujaca zapadka, ale ta nie dzialala. Sedzia chyba w ogole nie
umial sie postugiwac Srubokretem i Ray odziedziczyl po nim
catlkowity brak zdolnosci technicznych. Starannie pozamykal
wszystkie okna, utwierdzajac sie w przekonaniu, ze Klonowy
Zdrdj jeszcze nigdy nie byl tak dobrze zabezpieczony przed
zlodziejami. Zastanawial sie nawet, czy nie spedzi¢ tej nocy
w kuchni, zeby czuwac nad ukrytym skarbem.

Staral sie nie mysle¢ o pieniadzach. Siedzgc w sanktuarium
ojca, probowat sie skupi¢ na tekscie nekrologu, na swoj wiasny
uzytek.

Sedzia Atlee zostal wybrany na swoj urzad w XXV okregu
sagdowym w roku 1959 i az do roku 1991 co cztery lata byl
wybierany na kolejng kadencje. Przez trzydzieSci dwa lata
nienagannie sprawowal swoja funkcje. Zostawil imponujacy
dorobek jurystyczny. Tylko w wyjatkowych wypadkach sad
apelacyjny uchylat jego wyroki. Koledzy z sasiednich okregow
czesto prosili go o prywatng opinie w zawiklanych sprawach.



Prowadzil cykle wykladow na wydziale prawa uniwersytetu
stanowego, zwanego potocznie Ole Miss. Byl autorem dziesigtek
artykulow na temat praktyki, procedury i zwyczajow
w sadownictwie. Dwukrotnie odrzucal propozycje objecia urzedu
w Sadzie Najwyzszym stanu Missisipi tylko dlatego, ze nie chcial
rezygnowac¢ z przewodniczenia w procesach w miejscowym
sadzie.

A gdy tylko zdejmowatl toge, natychmiast kladl reke na pulsie
lokalnych spraw. Nalezal do wielu organizacji spotecznych,
szkolnych i koscielnych. Niewiele rzeczy w hrabstwie Ford dzialo
sie bez jego aprobaty; projekty, ktorym byl przeciwny, rzadko
kiedy byly realizowane. W roznych okresach zasiadal
w prezydiach niemal kazdego lokalnego komitetu, rady,
zgromadzenia badz komisji. Dobieral kandydatow na urzednicze
stanowiska i przyczynial sie do porazki tych, ktoérzy nie mieli
jego poparcia, ale nie robil tego ostentacyjnie.

W wolnym czasie, ktérego zawsze mu brakowalo, studiowal
historie i Biblie oraz pisal artykuly prawnicze. Ani razu nie
zagral z synami w baseball, ani razu nie wybral sie z nimi na
ryby.

Przezyl Smier¢ zony, Margaret, ktora w 1969 roku zmarla
nagle z powodu pekniecia tetniaka. Zostawil po sobie dwadch
Synow.

I po drodze zdolal nielegalnie wejs¢ w posiadanie ogromne;j
fortuny w gotowece.

Prawdopodobnie tajemnica jej pochodzenia Kkryla sie
w papierach lezacych na biurku i poutykanych w szufladach.
Sedzia musial gdzie§ zostawi¢ przynajmniej jakis klucz do
rozwigzania zagadki, jesli juz nie wyjasnienie. Musiato chodzic¢
o jakis proces. Tylko ze Ray nie znal ani jednej osoby z hrabstwa
Ford, ktdrej interes bylby wart dwa miliony dolarow, totez
zgromadzenie takiego majatku w gotowce bylo wprost nie do
pomyslenia.

Koniecznie musial przeliczy¢ pienigdze. Dwukrotnie tego
wieczoru zagladal do schowka i za kazdym razem widok



dwudziestu siedmiu zielonych pudelek wzmagal to pragnienie.
Wolal jednak zaczekac¢ z tym do wczesnego ranka, kiedy juz
bedzie widno, ale zanim zrobi sie ruch w miescie. Mégt zastonic
okno w kuchni i przynosic tu ze schowka po jednym pudelku.

Tuz przed podinoca z sypialni na parterze przeciggnat do
jadalni materac i ulozyt go na podiodze, nie dalej niz piec
metrow od schowka, w miejscu, z ktorego mogl obserwowac
przez okno podjazd oraz sgsiedni dom. W szufladzie szafki
nocnej w sypialni na pietrze znalazl nalezacy do Sedziego
rewolwer, Smith & Wesson kalibru .38. Zniost tez Smierdzace
plesnia poduszke 1 welniany koc 1 przez dluzszy czas
bezskutecznie probowal zasnac.

*k %k ok

Obudzilo go stukanie w okno od strony tylnego podwdrka.
Minela jednak dobra minuta, zanim sie ocknal, pozbieral mysli
1 uprzytomnit sobie, gdzie jest i co slyszy. Stukanie bylo dosc
natarczywe, po nim rozlegly sie odglosy szarpania za klamke,
wreszcie zapadla cisza. Minela kolejna minuta, nim powoli usiad}
w postaniu i zacisnal palce na rekojesci rewolweru. W domu
zalegaly ciemnosci, poniewaz niewiele zostato dobrych zaréwek,
a Sedzia zanadto skapil, zeby odnowic ich zapas.

Skapil, majac w komodzie dwadziescia siedem pudet
wypchanych banknotami!

Ray postanowil z samego rana kupic¢ zaréwki.

Znow rozleglo sie stukanie, za szybkie i zbyt gwaltowne, by
jego przyczyng mogly by¢ poruszane wiatrem galezie drzewa.
Lup, tup, tup. A potem znow glosny szelest 1 szum, jakby kto$
prébowat otworzy¢ drzwi.

Na podjezdzie staly dwa samochody, jego i Forresta. Kazdy
glupi musial zauwazyc, ze w domu ktos jest, ale widocznie byl az
tak ghupi, zeby sie tym nie przejmowac. Zatem prawdopodobnie
ten ktos miat bron i pewnie umiat sie nig postugiwac lepiej od
niego.



Ray wyslizgnal sie spod koca i rozplaszczony na podlodze
zaczal sie czolga¢ w strone drzwi. Poruszal sie niemrawo jak
krab, ale dyszac jak sprinter. Wyjrzal do ciemnego korytarza
1 zaczal uwaznie nastuchiwac¢. Panowala bloga cisza. Lepiej
odejdz w spokoju, nakazal w myslach. Prosze, idz sobie.

Lup, tup, tup. Ostroznie poczoigal sie w kierunku sypialni,
oburacz Sciskajac przed sobg rewolwer. Dopiero teraz, o wiele za
pozno, uzmystowil sobie, ze nie ma pojecia, czy jest naladowany.
Coraz glosniejsze stukanie dolatywalo wilasnie z sypialni, niegdys$
goscinnej, ale od dawna juz pekligcej funkcje rupieciarni.
Mierzac przed siebie z broni, Ray ostroznie pchnat glowa drzwi.
Nie zauwazyl niczego poza niewyraznymi zarysami
kartonowych pudel. Drzwi tracily jednak podstawe wysoKkiej
lampy stojacej, ktora przechylila sie i1 z trzaskiem przewrocila na
podloge pod pierwszym z trzech czarnych okien.

Ray ledwie opanowal che¢ naciSniecia spustu. Postanowil
jednak oszczedza¢ amunicje i nerwy. Wydawalo mu sie, ze bez
konca lezy nieruchomo w calkowitej ciszy na wyslizganej
drewnianej podlodze, nastuchujgc, zalewajac sie potem
1 odganiajac pajaki. Cienie to gestnialy, to znow rozplywaly sie,
lekki wiatr kolysal galeziami drzew za domem. Dlatego tez
doszedl w koncu do wniosku, ze zZrédlem halasow musial byc
jakis konar uderzajacy w okap dachu ponad oknami.

To tylko wiatr, pomyslal Ray. Albo duchy zamieszkujace
Klonowy Zdroj, bo - jak twierdzila matka — po tym wiekowym
domu, w ktérym umarto wielu ludzi, krecito sie nocami mnéstwo
duchow. Podobno w piwnicy grzebano zwloki niewolnikéw, a ich
nieznajdujace ukojenia dusze nie dawaly zywym spokoju.

Sedzia nie znosil takich opowiesci i zawsze z nich drwil.

Ray usiadl wreszcie, czujac, ze zdretwialy mu rece i nogi.
Potem wstal, opar? sie plecami o framuge i jeszcze przez jakis
czas whijal wzrok w ciemnos¢ za oknami sypialni, mierzac do
niej z rewolweru. Jezeli do drzwi dobijal sie jaki§ intruz,
dobiegajace ze Srodka halasy musialy go wystraszy¢. Ale w miare



uplywu czasu Ray przekonywal sie coraz bardziej, ze stukanie
bylo wylacznie efektem dzialania wiatru.

Forrest miat jednak lepszy pomyst. Jesli nawet Deep Rock byl
zapluskwionag norg, to pewnie i tak lepiej sie tam spato niz tutaj.

Lup, lup, tup. Ray blyskawicznie wyciggnal sie znéw na
podlodze, jeszcze bardziej przerazony, poniewaz tym razem
halasy dobiegaly z kuchni. Zmieni} taktyke — zamiast sie czolgac,
poruszal sie na czworakach. Ale zanim dotarl do frontowego
holu, mial juz poobcierane kolana. Zatrzymal sie przy
podwdjnych drzwiach jadalni i zaczal nastuchiwaé. Ciemnosc
w pokoju rozcinaly waskie smugi bladego Swiatla palacej sie na
werandzie lampy, ktore przesaczalo sie przez szczeliny
w okiennicach i kladlo na Scianach, meblach i podiodze.

Nie po raz pierwszy zadal sobie pytanie, co wlasciwie on,
wykladowca prawa z prestizowej uczelni, robi tu, w ciemnosci,
kryjac sie pod $cianami rodzinnego domu, z rewolwerem w rece,
niemal sparalizowany strachem, zlany potem, powodowany
tylko jedna mysla, desperackim pragnieniem uratowania
tajemniczych pieniedzy niewiadomego pochodzenia, na Kktore
natknatl sie przypadkiem.

— Kto to wie? — odpowiedzial sobie pod nosem na to pytanie.

Za wyjsciem kuchennym znajdowat sie niewielki drewniany
podest. Ktos najwyrazniej sie tam krecil, tuz za drzwiami.
Stychac¢ bylo sttumiony odglos krokow. Nagle galka sie obrdcila,
a blokada zamka byla przeciez popsuta. Widocznie intruz
zmienil zdanie, zrezygnowal z dalszych prob wslizgniecia sie
przez okno i postanowil wej$¢ kuchennymi drzwiami.

Ale Ray nosil nazwisko Atlee, byl w rodzinnym domu. Poza
tym w Missisipi ludzie mieli bron wlasnie po to, aby chronic
swoje mienie. Zaden sagd w tym stanie nie skazalby go za
zabojstwo w takich okolicznosciach. Dlatego kucngl za stolem
w jadalni 1 mierzgac na oslep do$¢ wysoko, w czarny prostokat
okna nad zlewem, zaczgl powoli naciskac spust. Strzal z wnetrza
domu, ktérego huk wraz z brzekiem tluczonej szyby rozejdzie sie



daleko posrod nocy, musi przestraszyc i sploszyc¢ potencjalnego
wlamywacza.

Kiedy drzwi znowu stuknetly, gwaltownie pociggnal za spust.
Co$ w rewolwerze kliknelo, ale poza tym nic sie nie wydarzylo.
Bron nie byla naladowana. Pospiesznie nacisnal spust po raz
drugi, lecz znow bez rezultatu. W panice zlapat stojacy na brzegu
szafki dzbanek po herbacie i cisngl nim w drzwi. Odebrat z ulga
dono$ny brzek tluczonego szkla, chyba nawet glosniejszy od
wystrzalu. Pokonawszy strach, wstal, zapalitl swiatlo w jadalni
1 Sciskajac w diloni bezuzyteczna bron, podszedl do drzwi
1 krzyknat:

— Wynos sie stad, do cholery!

Otworzyl je gwaltownie i wyjrzal na podworze, ale nikogo
tam nie bylo. Wypuscit dlugo wstrzymywane w plucach
powietrze i po chwili zaczgl normalnie oddychac.

Przez pol godziny usuwal okruchy rozbitego dzbanka,
starajac sie robi¢ przy tym jak najwiecej hatasu.

*k %k ok

Gliniarz mial na imie Andy i byl bratankiem jego kolegi
z liceum. Zgadali sie co do tego minute po tym, jak pojawil sie
w Klonowym Zdroju. Obchodzac teren wokol domu, rozmawiali
o futbolu. Nie znalezli zadnych sladow wlamywacza, ani przy
oknach, ani przed drzwiami kuchennymi, nie liczac okruchow
szkla z rozbitego dzbanka. Weszli na gore i gdy Andy zagladat do
kolejnych pomieszczen, Ray zaczat szuka¢ nabojow. Nigdzie ich
jednak nie znalazi. Zaparzyl wiec kawy 1 wyszli razem na
werande. W prowadzonej polglosem rozmowie posrod wstajacej
szaroOwki Ray dowiedzial sie, ze o tej porze spokoju w Clanton
pilnuje tylko Andy, a i to nie jest konieczne.

— Nic tu sie nie dzieje w noce z niedzieli na poniedzialtek —
powiedzial policjant. — Ludzie $pia albo szykujg sie do pracy.

Wypytywany, niechetnie przyznal, ze najczestszymi
przestepstwami w hrabstwie sg kradzieze pick-upow, burdy



w przydroznych barach oraz handel narkotykami w Lowtown,
murzynskiej dzielnicy miasta. Ale z duma w glosie zaznaczyl, ze
od czterech lat nikogo tu nie zamordowano, a ostatni napad na
bank zdarzyl sie dwa lata temu. Pozniej nieSmialo poprosit
0 dolewke kawy. Ray byl gotow mu dolewac, a nawet parzyc
nowa az do Switu. Czutl sie bezpiecznie, gdy przed domem stal
oznakowany woz patrolowy.

Po tym, jak Andy odjechal o wpdl do czwartej, Ray jeszcze
przez godzine przewracal sie na materacu 1 wpatrywat
w spekany sufit, Sciskajac w rece niezaladowany rewolwer.
Zwalczal senno$¢, obmyslajac nowe strategie ochrony
znalezionych pieniedzy. Przyszlo mu na mysl, ze warto by je
zainwestowac, ale odlozyl to na pozniej. Przede wszystkim
musial je stad zabraé¢, wynieS¢ ze schowka na szczotki
1 przetransportowa¢ w jakie§ bezpieczne miejsce. Bal sie, ze
bedzie zmuszony jechac z nimi az do Wirginii, bo na pewno nie
mogt ich zostawic nigdzie w Clanton. I nie mial pojecia, kiedy je
przeliczy.

W ktoryms momencie zmeczenie i napiecie wzielty nad nim
gore i zapadl w sen. Stukanie znow sie powtorzyto, ale juz go nie
styszal. Kuchenne drzwi, ktore zablokowal ustawionym skosnie
krzestem 1 przywiagzal sznurkiem, stukaly i skrzypialy, lecz on
0 tym nie wiedzial.



Rozdziat 9

O wpol do ésmej obudzilo go stonice. Pudla z banknotami
staly nietkniete w schowku. Nikt nie zdolal otworzy¢ drzwi
1 okien, przynajmniej wszystko na to wskazywalo. Zaparzyl
dzbanek swiezej kawy i sgaczac ja powoli przy kuchennym stole,
podjal wazng decyzje. Jezeli ktos faktycznie chcial ukrasc
pienigdze, to Ray nie mogl ich zostawi¢ w domu, nawet na
chwile.

Zdal sobie jednak sprawe, Ze nie zmiesci dwudziestu siedmiu
kartonowych pudelek w malenkim bagazniku swego sportowego
audi.

O 6smej zadzwonit telefon. Harry Rex poinformowal Raya, ze
w nocy odstawil Forresta do motelu Deep Rock i ze uzyskatl juz
zgode na zorganizowanie malej uroczystosci w rotundzie
budynku sadu. Rozpocznie sie¢ ona o0 szesnastej trzydziesci
z udzialem sopranistki oraz strazy honorowej. Wlasnie sie
zabieral do pisania mowy na pozegnanie ukochanego
przyjaciela.

— Co z trumna? — zapytal.

— Mamy sie spotkaC w zakladzie Magargela o dziesiatej —
wyjasnit Ray.

— Swietnie. Tylko nie zapomnij, zeby byla debowa. Sedziemu
najbardziej by sie podobala.

Przez kilka minut rozmawiali jeszcze o Forrescie,
wymieniajgc takie same uwagi jak od lat. A kiedy skonczyli, Ray
energicznie zabral sie do roboty. Pootwieral szeroko okna
1 okiennice, zeby zobaczy¢ oraz ustyszec¢ kazdego, kto sie zblizy
do domu. Nie watpil, Ze plotka o Smierci Sedziego lotem



blyskawicy obiegla juz wszystkie bary i1 kafejki przy rynku,
zatem w kazdej chwili mogl sie spodziewac gosci.

Dom mial bardzo duzo drzwi i okien, a on przeciez nie byl
w stanie strzec go przez okragla dobe. Ponadto zadnym
sposobem nie moéglby powstrzymac czlowieka pragnacego
ukras¢ pare milionéw dolarow. Dla takiej sumy zlodziej bez
wahania poczestowalby go kulka w leb.

Koniecznie trzeba bylo zabrac stad pieniadze.

Wynidst pierwsze pudelko z ciasnego schowka 1 w korytarzu
przesypat gotowke do plastikowego worka na $mieci. Zmiescila
sie do niego zawarto$C jeszcze osmiu nastepnych pudelek.
Zapeliwszy worek blisko milionem dolaréw, podszed}t do drzwi
kuchennych i wyjrzal na zewnatrz. Nastepnie poustawial puste
pudelka w komodzie za kanapg. Tak samo zapeknil dwa nastepne
worki. Potem wprowadzil} samochod tylem na podworko,
najblizej drzwi, i znow uwaznie zlustrowat okolice. Nikt nie
widzial. W sagsiedztwie mieszkaly jedynie siostry, stare panny,
ktore chyba w ogole nie odrywaly wzroku od ekranu telewizora,
a 1 ten widzialy niezbyt wyraznie. Pokonujac biegiem krotka
droge od drzwi do samochodu, wpakowal wszystkie worki do
bagaznika, po czym zacza! je upychac, majac nadzieje, ze jakos
zdola na sile zatrzasnac klape. Kiedy w koncu mu sie to udalo,
przekrecil kluczyk w zamku i odetchnat z ulga.

Nie wiedzial, jak rozladuje ten tup w Wirginii, jak przeniesie
worki zatloczonym pasazem do swego mieszkania, ale uznal, ze
tym bedzie sie martwic pdznie;.

* %k ok

W motelu Deep Rock byla restauracja. Ray nigdy wczesniej
tam nie zagladal. Podejrzewal, ze niezbyt czysty 1 zadymiony
lokal bedzie pelen halasliwych gosci, ale mimo obaw uznal, ze to
najlepsze miejsce na zjedzenie sniadania. W kawiarniach przy
rynku na pewno glownym tematem rozmow byla Smierc
Sedziego, wiec wolal sie tam nie pokazywac.



Forrest wygladal niezle, w kazdym razie Ray widywal go
W znacznie gorszej kondycji. Mial na sobie to samo ubranie co
wczoraj i ewidentnie nie wzigl prysznica, ale u niego nie bylo to
niczym szczegolnym. Oczy mial zaczerwienione, lecz nie
zapuchniete. Powiedzial, ze dobrze sie wyspatl i jest glodny jak
wilk. Obaj zamowili jajka smazone na bekonie.

— Wygladasz na zmeczonego — odezwal sie Forrest, popijajac
gorzka kawe.

Ray rzeczywiscie odczuwat trudy ostatniej nocy.

— Nic mi nie bedzie. Wystarczy pare godzin odpoczynku,
1 dojde do siebie. - Wyjrzal przez okno na audi, ktore zaparkowat
na wprost wejscia do restauracji. Byl gotow nawet spac¢ za
kierownica, gdyby zaszla taka potrzeba.

— To dziwne - rzucil jego brat. — Kiedy jestem czysty, sypiam
jak niemowle, po osiem, dziewie¢ godzin na dobe, kamiennym
snem. Ale jak tylko cos wezme, przesypiam najwyzej pie¢ godzin,
1 co chwila sie budze.

— Ciekawi mnie, czy gdy jestes czysty, mySlisz o tym, kiedy
znowu dasz sobie w gaz?

— Bez przerwy. Z tym jest tak jak z seksem. Przez jaki$ czas
mozesz sie obycC bez seksu, ale zyjesz pod coraz silniejsza presja
1 wczesniej czy pozniej musisz sobie ulzy¢. To samo dotyczy
alkoholu i narkotykow. W koncu trzeba zaspokoic pragnienie.

— Tym razem byles czysty przez sto czterdziesci dni.

— Sto czterdziesci jeden — sprostowat Forrest.

— Jaki jest twoj rekord?

— Czternascie miesiecy. Kilka lat temu, gdy wyszedlem
z odwykowki w tym wspanialym oSrodku, ktory stary mi
zafundowal, przez dluzszy czas trzymalem sie dzielnie. Ale
w koncu mnie zmogto.

— Dlaczego? Byl jaki$ powadd?

— To samo, co zawsze. Gdy jesteS nalogowcem, moze cie to
dopas¢ w dowolnym momencie i dowolnym miejscu, z byle
jakiego powodu. Nie wymyslili jeszcze niczego, co by mnie przed
tym uchronito. Jestem uzalezniony, braciszku. To wszystko.



— Wciaz bierzesz narkotyki?

— Jasne. Wczoraj wieczorem zaczalem od whiskey i piwa, to
samo bedzie dzisiaj i jutro, ale juz pod koniec tygodnia na pewno
siegne po co$ mocniejszego.

— Chcesz tego?

— Nie, ale wiem, jak to u mnie dziala.

Kelnerka przyniosta im $niadanie. Forrest pospiesznie
rozsmarowal masto na grzance i odgryzt duzy kes.

— Stary nie zyje, braciszku - powiedzial, przelknawszy
jedzenie. — Mozesz w to uwierzyc?

Ray rowniez nie miat nic przeciwko zmianie tematu. Zdawat
sobie sprawe, ze jesli dalej beda rozmawiac o problemach brata,
moze dojs$c¢ do kiotni.

— Nie. Wydawalo mi sie, Ze jestem na to przygotowany, ale sie
pomylitem.

— Kiedy widziales sie z nim po raz ostatni?

— W listopadzie, jak mial operacje prostaty. A ty?

Forrest zamyslil sie, polewajac jajecznice sosem tabasco.

—Po jego zawale?

Sedzia tyle razy ladowal w szpitalu z powodu niewydolnosci
serca, ze trudno bylo to spamietac.

— Ktéry? Mial trzy zawaly.

— Lezal wtedy w Memphis.

— Aha, drugi. Cztery lata temu.

— Mniej wiecej by sie zgadzalo. No wiec wtedy spedzilem
z nim jaki§ czas w szpitalu. Przejechalem kawal drogi, ale
uwazalem, ze tyle moge zrobic.

— O czym rozmawialiscie?

— O wojnie secesyjnej. Uwazal, ze ja wygralismy.

Ray sie uSmiechnal. Przez pare minut jedli w milczeniu, ktore
przerwalo pojawienie sie Harry’ego Rexa. Poczestowal sie
grzanka i zaczal z zapalem opowiada¢ o przygotowaniach do
wspanialej ceremonii na cze$c Sedziego.

— Wszyscy woleliby oddawac czes¢ zwlokom wystawionym
w domu - powiedzial z pelnymi ustami.



—To nie wchodzi w rachube.

— W koltko to powtarzam. A czy w ogole chcecie przyjac
jakichs gos$ci dzi$ wieczorem?

— Nie — mruknatl Forrest.

— A powinnismy? — zapytal Ray.

— Raczej tak by wypadalo, jesli nie u siebie, to przynajmnie;j
w domu pogrzebowym. Ale skoro nie chcecie, to nic takiego sie
nie stanie. Na pewno z tego powodu ludzie sie nie obraza.

— Bedzie uroczysta ceremonia w budynku sadu, a potem
pogrzeb. To jeszcze malo? — spytal Ray.

— Moim zdaniem, wystarczy — odpar} Harry Rex.

— Nie zamierzam siedzie¢ do poznej nocy w domu
pogrzebowym 1 obsciskiwa¢ wszystkie staruszki, ktore od
dwudziestu lat obgaduja mnie przy kazdej okazji — wtracil
Forrest. - Ty mozesz — zwrdcil sie do brata. — Ale beze mnie.

— Wiec odpuscmy to sobie — odpart Ray.

— Ty jestes wykonawca testamentu, wiec ty decydujesz —
zauwazyl cierpko jego brat.

— Sedzia ustanowil cie wykonawca? — zainteresowat sie Harry
Rex.

— Tak. Znalazlem testament na jego biurku, napisal go
w sobote. Zwiezly, jednostronicowy dokument, w ktorym ojciec
zostawil wszystko nam dwom, wyszczegolnil caly swoj majatek
i wyznaczyl mnie na wykonawce ostatniej woli. Zyczyl sobie
takze, zeby$ to ty pokierowal sprawa zatwierdzenia testamentu
w sadzie.

Adwokat nagle zamarl. Nerwowo potarl miesistym palcem
nasade nosa i rozejrzatl sie po sali.

—To dziwne — mruknal, najwyrazniej zaskoczony.

— Co jest dziwne?

— Miesigc temu zlozyl u mnie szczegolowy 1 wyczerpujacy
testament.

Przy stole na chwile zapanowala martwa cisza. Ray 1 Forrest
wymienili szybkie spojrzenia, z ktorych wynikalo tylko tyle, ze
zaden z nich nie ma pojecia, o czym ten drugi teraz mysli.



— Wyglada na to, Ze zmienil zdanie — dodal Harry Rex.

— Co bylo w tamtym testamencie? — zapytal Ray.

— Tego nie moge powiedziec. Nie wolno mi zdradzac¢ poufnych
informacji klienta.

— Zaczynam sie gubic, koledzy — wtracil Forrest. — Wybaczcie,
ale nie jestem prawnikiem.

— Wazny jest tylko ostatni testament — wyjasnil Harry Rex. —
Uniewaznia wszelkie wczesniejsze, dlatego nie ma najmniejszego
znaczenia, co Sedzia zapisat w tym, ktory zlozy} u mnie.

— Wiec czemu nie mozesz nam zdradzi¢, co w nim jest? —
zdziwil sie Forrest.

— Poniewaz zobowigzuje mnie do tego etyka adwokacka.

— Przeciez tamten testament nie ma zadnej mocy, prawda?

— Owszem, ale 1 tak nie wolno mi o nim mowic.

— To kiepsko. — Forrest zerkngl podejrzliwie na Harry’ego
Rexa.

Wszyscy trzej rownocze$Snie westchneli 1 skupili sie na
jedzeniu. Ray natychmiast uswiadomit sobie, ze musi zobaczy¢
starszy testament, 1 to jak najszybciej. Bo jesli byla w nim
wzmianka o gotowce schowanej w komodzie, wiedzial o niej
takze Harry Rex, a w takim wypadku trzeba bylo wypakowac
z powrotem pienigdze z bagaznika, poukladac je w kartonowych
pudelkach 1 odstawi¢ na miejsce. Gdyby bowiem zostaly
uwzglednione w testamencie, oficjalnie wchodzityby w zakres
majatku do podziatu.

— Ale w gabinecie ojca powinna by¢ kopia tego starego
testamentu? — odezwal sie Forrest, zerkajgc z ukosa na adwokata.

— Nie — odpar!t Harry Rex.

— JesteS pewien?

— Je$li sporzadza sie nowy testament, to stary sie niszczy. Bo
kto§ moglby znalez¢ tamten i bylyby klopoty z zatwierdzeniem
tego nowego przed sadem. Sa ludzie, ktérzy zmieniajg
testamenty co roku, 1 prawnicy doradzaja im, zeby te dawne
palili. A kto jak kto, ale Sedzia, ktory przez trzydzieSci lat
prowadzil mnostwo spraw spadkowych, wiedzial o tym najlepie;.



Fakt, ze przyjaciel rodziny znal tajemnice ich zmartego ojca
1 nie chcial sie z nimi nig podzieli¢, sprawil, ze przy stole
zapanowala chlodna atmosfera. Ray uznal, ze najlepiej bedzie
poczekac, az zostanie z Harrym Rexem sam na sam, i wtedy
sprobowac sie czego$ dowiedziec.

— Magargel na nas czeka — zwrdcit sie do brata.

—Juz nie moge sie doczekac¢ — mruknat Forrest.

*k %k ok

Elegancka debowa trumna przybrana czerwonym aksamitem
zostatla wtoczona do wschodniego skrzydia budynku sadu na
wozku przez Magargela i jego pomocnika; ten pierwszy ciggnal
wozek, a drugi pchal. Za trumna szed} Ray z Forrestem, a za nimi
straz honorowa niosgca chorggiew - druzyna skautow
w wyprasowanych mundurkach khaki.

Jako ze Reuben Atlee walczyl kiedy$ za kraj, jego trumne
zakrywal gwiazdzisty sztandar, a umundurowani rezerwisci,
ktorzy utworzyli szpaler, staneli na bacznos$¢, gdy kapitan
rezerwy Atlee znalazl sie posrodku rotundy. Harry Rex juz
czekal; w eleganckim czarnym garniturze stal przed duzym
skupiskiem fachowo porozstawianych wigzanek i wiencow.

Na uroczysto$¢ przybyli bodaj wszyscy prawnicy z calego
hrabstwa 1 za namowg Harry’ego Rexa staneli blisko trumny
w zwartej grupie. Na krzestach zasiedli przedstawiciele wiadz
hrabstwa, pracownicy sadu, policjanci i radni miejscy. Kiedy
Harry Rex wysunatl sie nieco do przodu, ttum wokot trumny sie
zacie$Snil. W gorze, na galeriach pierwszego i drugiego pietra,
zebralo sie sporo gapidow; opierajac sie o zZelazne balustrady,
z ciekawoscia spogladali w dot.

Ray mial na sobie nowy granatowy garnitur, ktory kupil
zaledwie trzy godziny temu u Pope’a, w jedynym w mieScie
sklepie z meska odzieza. Kosztowal trzysta dziesie¢ dolarow i byt
najdrozszym garniturem na skladzie, a wilasciciel sklepu upart
sie, by ze wzgledu na niecodzienne okolicznosci udzieli¢c Rayowi



dziesiecioprocentowego rabatu. Forrest natomiast byl
W ciemnoszarym garniturze, za ktory zapilacil Ray - dwiescie
osiemdziesigt dolaréw minus rabat. Forrest nie mial na sobie
garnituru od dwudziestu lat 1 oSwiadczy! stanowczo, ze nie wlozy
g0 nawet na pogrzeb. Zgodzil sie wejs¢ do sklepu Pope’a dopiero
po dosc ostrej interwencji Harry’ego Rexa.

Synowie zmartego staneli po jednej stronie trumny, adwokat
po drugiej, a posrodku wiekowy wozny sadowy Billy Boone
ustawil na stelazu olejny portret Reubena Atlee. Dziesiec lat temu
namalowal go gratis miejscowy artysta i wszyscy dobrze
wiedzieli, ze Sedzia ani troche nie byl z niego dumny. Powiesil go
wprawdzie w swoim gabinecie na tylach sali rozpraw, ale za
drzwiami, tak by nie rzucal sie w oczy. A kiedy przeszedl na
emeryture, jego nastepca kazal umieSci¢ portret nad stolem
sedziowskim w sali rozpraw.

Przed ceremonig zostal nawet wydrukowany specjalny
program zatytulowany Pozegnanie sedziego Reubena Atlee. Ray,
nie chcac patrzec¢ na ludzi, udawal, ze go czyta. Oczy wszystkich
zebranych byly skierowane na niego i Forresta, kiedy wielebny
Palmer wyglaszal podniosta modlitwe. Ray nalegal, aby
uroczystos¢ maksymalnie skrocié¢, skoro nazajutrz miat sie odby¢
pogrzeb.

Pdozniej przed trumne wystgpili skauci 1 pochyliwszy
choragiew ku ziemi, zaintonowali Przysiege wiernosci. Po nich
Oleda Shumpert ze Zgromadzenia Siostr Jezusowych przy
kosciele pod wezwaniem Ducha Swietego od$piewala zalobna
wersje piesni Zbierzmy sie nad rzekq — a cappella, bo glos miala
taki, ze nie potrzebowala wsparcia. Slowa i1 piekna melodia
sprawily, ze wielu osobom Izy zakrecily sie w oczach, nie
wylaczajac Forresta, ktory z nisko spuszczona glowa stal tuz
obok brata.

Wilasnie wtedy, przy trumnie, stuchajgc powracajacego echem
dzwiecznego glosu Spiewaczki, Ray po raz pierwszy poczul
gleboki zal po stracie ojca. Zaczal rozmys$lac o tym wszystkim,
czego mogli razem dokona¢ w dorostym zyciu, oraz o tym, co



jego i Forresta ominelo w dziecinstwie. Ale on mial swoje zycie,
a Sedzia swoje, 1 taka sytuacja obu im odpowiadaia.

Nie chcial zreszta pograzaC sie we wspomnieniach. Bez
przerwy powtarzal sobie w duchu, zeby tego nie robic, zeby nie
mie¢ wyrzutow sumienia. Z drugiej strony jednak, to naturalne,
ze po Smierci ojca wyrzucatl sobie, zZe nie zrobil dla niego wiecej.
Ale prawda byla taka, ze to Sedzia nosit w sobie gleboka uraze do
niego jeszcze przez wiele lat po wyjezdzie Raya z Clanton. A co
smutniejsze, po przejsciu na emeryture zaczal prowadzic
pustelniczy tryb zycia.

Ray odpedzit od siebie te smutne mysli 1 wyprostowat plecy.
Przeciez nie mogl mieC do siebie zalu za to, ze wybral inng droge
ZyCiowa niz ojciec.

Harry Rex przystapil do wyglaszania mowy, ktora zgodnie
Z jego obietnicami powinna by¢ do$c¢ krotka.

— Zebralismy sie tu dzisiaj, by pozegnac naszego wieloletniego
przyjaciela — zaczal. - Wszyscy wiedzieliSmy, ze ten dzien kiedys$
nadejdzie, ale zarazem modliliSmy sie, aby nie nadszed! nigdy.

Pdzniej omowil przebieg kariery Sedziego 1 kroétko
opowiedzial o swoim pierwszym wystapieniu przed nim, przed
trzydziestoma laty, kiedy uzyskal dyplom i rozpoczal praktyke.
Prowadzil wtedy do$c¢ prosta sprawe rozwodowa, ktorg dziwnym
sposobem przegrat.

Kazdy adwokat w mieScie zapewne slyszal te opowies¢ juz
setki razy, a mimo to wszyscy z zyczliwym uSmiechem przyjeli
jej puente. Ray spogladal na nich jak na zwartg, dosc
hermetyczng grupe, po raz kolejny zadajac sobie pytanie, jak to
mozliwe, zeby w takim malym mieScie bylo az tylu prawnikéw.
Znal co najmniej polowe z nich. Wielu starszych, ktorych poznat
jeszcze w dziecinstwie lub podczas studiow, badz zmarlo, badz
przeszio na emeryture. Ale dostrzegl tez wielu miodych, ktérych
widzial po raz pierwszy.

Za to oni znali go doskonale. Byl przeciez synem sedziego
Atlee.



Zaczal sobie w koncu uswiadamiac, ze wkrotce bedzie musiatl
wroci¢ do Clanton, zeby stana¢ przed sadem, by zlozy¢
oswiadczenie w ramach wszczetego przez Harry’ego Rexa
postepowania zatwierdzajacego testament. Poza tym czekala go
dokladna inwentaryzacja majatku i wiele innych obowigzkow
spoczywajacych na wykonawcy ostatniej woli. Wszystko to
jednak byly zadania proste, rutynowe, zajmujace lacznie
najwyzej Kkilka dni 1 malo znaczagce w pordwnaniu
z wielotygodniowym, moze nawet wielomiesiecznym trudem
rozwiklania tajemnicy pieniedzy ukrytych w komodzie.

Czy ktorys z tych prawnikow cos o nich wiedzial? Musialy by¢
chyba powigzane z jakg$ sprawa prowadzong przez Sedziego.
Ojciec prawie w ogodle nie mial prywatnego zycia. Ale nawet
teraz, wodzac spojrzeniem po twarzach prawnikow, Ray nie
potrafit sobie wyobrazi¢, by ktorykolwiek z nich mial co$
wspdlnego z fortung zamknieta obecnie w bagazniku audi.
Ostatecznie patrzyl na malomiasteczkowe papugi bez reszty
pochloniete konieczno$cig terminowego placenia rachunkow
1 wiecznym pragnieniem wygrania z konkurentem z sasiedniej
kancelarii. Oni w ogéle nie mieli do czynienia z wieksza forsag.
Nawet Sullivan, wiasciciel najwiekszej kancelarii zatrudniajacej
osmiu czy dziewieciu prawnikow i reprezentujacej miejscowe
banki oraz towarzystwa ubezpieczeniowe, zarabial tylko tyle,
zeby byc cztonkiem klubu, do ktorego nalezeli gldwnie lekarze.

Nie bylo w tym hrabstwie ani jednego adwokata, ktory by
dysponowal znaczniejszym majgtkiem. Chocby taki Irv
Chamberlain, ten z grubymi okularami i tanim tupecikiem,
posiadat tysigce hektarow gruntéw przechodzacych z pokolenia
na pokolenie, ale nie byl w stanie ich sprzedac, poniewaz nie
mogt znalez¢ kupca. Tymczasem krazyly plotki, Ze coraz wiecej
czasu spedza w nowych kasynach w Tunice.

Harry Rex ciggnal monotonnym glosem swoje wspomnienia,
a Ray przygladal sie kolejnym prawnikom. Jeden z nich musiatl
znac sekret, wiedzie¢ co$ na temat pieniedzy. Ktorys z czlonkow
miejscowej palestry.



Oficjalna czes$c¢ ceremonii dobiegla wreszcie konca. Harry Rex
podziekowal wszystkim za przybycie i obwiescil, ze zwloki
Sedziego beda wystawione w budynku sadu do godziny
dwudziestej drugiej, po czym zaczatl formowac Kkolejke ludzi
ustawiajgcych sie przed Rayem i Forrestem. Juz po chwili koniec
wijgcego sie ogonka zniknal w korytarzu wschodniego skrzydla
budynku.

Przez godzine Ray z wymuszonym us$miechem na twarzy
Sciskal dlonie i serdecznie dziekowal za udzial w ceremonii.
Wraz z kondolencjami musiat wystuchiwac dziesigtek krotkich
opowiesci o swoim ojcu i jego wplywie na zycie mieszkancow
hrabstwa. Udawal przy tym, ze pamieta wszystkie nazwiska
podchodzacych do niego ludzi, i obSciskiwal starsze panie, ktore
po raz pierwszy widzial na oczy. Procesja przesuwala sie dalej
w kierunku Forresta i zamknietej trumny. Kazdy zatrzymywat
sie przed nig na krotko, obrzucal zasepionym spojrzeniem
kiepski portret, po czym ruszal dalej, do zachodniego skrzydia,
gdzie byla wylozona ksiega kondolencyjna. Harry Rex zwijat sie
jak w ukropie niczym polityk agitujacy wyborcow.

W pewnym momencie Forrest zniknat. Mrukngl Harry’emu
Rexowi na ucho, ze musi wraca¢ do domu, do Memphis,
poniewaz jest Smiertelnie zmeczony.

— Kolejka ustawia sie juz przed sadem — poinformowal Raya
poiglosem Harry Rex. — Bedziesz musial odbiera¢ kondolencje do
pdZnej nocy.

— Wyprowadz mnie stad jako$ — odpar} szeptem Ray.

— Chcesz skorzysta¢ z toalety? — zapytal Harry Rex na tyle
glosno, by styszeli go ludzie z czola kolejki.

— Tak.

Ray pospiesznie ruszyt za adwokatem, szeptem wymieniajac
z nim uwagi. Skrecili w waski korytarz i po kilku sekundach
bocznymi drzwiami wyszli na tylty budynku.

Odjechali razem samochodem Raya, zrobiwszy runde
honorowg wokél rynku, by nasyci¢ oczy niezwykla sceneria.
Flaga przed gldéwnym wejsciem sadu byla opuszczona do potowy



wysokosci masztu. Spory tlum czekal cierpliwie przed drzwiami,
aby oddac ostatni hold Sedziemu.



Rozdziat 10

Ray spedzil w Clanton zaledwie dobe, a juz marzy! tylko
o tym, zeby stad wyjecha¢. Po ucieczce z sadu zjadl kolacje
z Harrym Rexem w murzynskiej restauracji Claude’a, znajdujacej
sie po poludniowej stronie rynku; w poniedzialki specjalnoscia
zakladu byl duszony kurczak barbecue z fasolag w tak ostrym
sosie, ze podawano do tego dania mrozona herbate
w dwulitrowych dzbankach. Harry Rex nie posiadat sie z radosci,
ze zorganizowana przez niego ceremonia odniosta tak wielki
sukces, 1 az palit sie, by po positku natychmiast wréci¢ do sadu
i nadzorowac pozostalg czes¢ czuwania przy zwlokach.

Forrest najwyrazniej wyjechal z miasta na reszte wieczoru.
Ray liczyl na to, ze wraca prosto do Memphis, do swojej Ellie, by
utuli¢ zal w jej objeciach, ale mial uzasadnione podejrzenia, ze
tak nie jest. Zastanawial sie, ile jeszcze dolkéw bedzie musiatl
pokonac jego brat, nim zacpa albo zapije sie na Smierc. Nawet
Harry Rex przyznal otwarcie, ze - wedlug niego - szansa
pojawienia sie Forresta na jutrzejszym pogrzebie wynosi
najwyzej piec¢dziesigt procent.

Kiedy Ray zostal sam, bez zadnego konkretnego celu wyjechat
z miasteczka w kierunku zachodnim. Sto dwadzieScia
kilometrow od Clanton wybudowano wzdluz rzeki Missisipi
kasyna i1 za kazdym razem, kiedy tu przyjezdzal, wystuchiwal
coraz wiecej plotek na temat tego rozkwitajacego, nowego tutaj
przemystu. Wcale go nie dziwilo, ze wladze stanu o najnizszym
dochodzie brutto na mieszkanca zdecydowaly sie w koncu na
legalizacje hazardu.



Polttorej godziny jazdy od Clanton zatrzymal sie na stacji
benzynowej i tankujac, zauwazyl po drugiej stronie autostrady
nowy motel. Jeszcze do niedawna wokolo ciggnely sie jedynie
pola bawelny. Wszystko bylo tu nowe: szosy, motele, restauracje
1 bary szybkiej obshlugi, stacje benzynowe 1 billboardy
reklamujgce kasyno znajdujgce sie dwa kilometry dalej.

Motel byl pietrowy; do pokoi wchodzilo sie od strony
parkingu. Wygladalo na to, ze nie cieszy sie zbytnim
powodzeniem. Ray zaplacit trzydzieSci dziewie¢ dolarow
1 dziewiecdziesiat dziewieC centow za dwuosobowy pokdj na
parterze od tytlu, by odgrodzi¢ sie nieco od halasu pojazdéw
przejezdzajacych autostrada. Zaparkowal audi jak najblizej
wejscia 1 szybko przeniost trzy wypchane plastikowe worki do
pokoju.

Gdy wysypat gotowke na jedno 10zko, niemal catkowicie
zniknelo pod plikami banknotow. Przyciggaly jego wzrok, choc¢
wiedzial, ze to brudne pieniadze, w dodatku znaczone albo
nawet falszywe. Zreszta i tak przeciez do niego nie nalezaly.

Byly tam wylacznie studolarowki, w wiekszosci nowiutkie,
nieuzywane, ale trafialy sie tez wygniecione. Nie zauwazyl
bardzo zniszczonych. Nie uszlo tez jego uwagi, ze nie ma
banknotéw emitowanych przed rokiem 1986 i po roku 1994.
Mniej wiecej polowa byla w oklejonych banderolami paczkach
po dwa tysigce dolarow. Od nich zaczal przeliczanie. Szybko sie
przekonal, ze stupek banknotow o wartosci stu tysiecy dolarow
ma jakie$ trzydzieSci pieC centymetrow wysokosci. Zaczat je
ustawiaC obok siebie na sasiednim 10zku w precyzyjnie
wyrownanych rzedach i kolumnach. Pracowal powoli, bez
pospiechu, bo wreszcie nic go nie poganiato. W koncu siegnat po
banknoty luzem, pocieral je mocno miedzy palcami, a nawet
wachal, chcac sprawdzic¢, czy nie sa falszywe. Nic na to nie
wskazywalo.

Ostatecznie zgromadzit trzydziesci jeden stupkéw z niewielka
reszta — trzy miliony sto osiemnascie tysiecy dolarow. Skarb



znaleziony w chylacym sie ku ruinie domu starego czlowieka,
ktory przez cale zycie nie zarobilby nawet polowy tej sumy.

Lezaca na 16zku fortuna robila duze wrazenie. Ostatecznie ile
razy w zyciu mozna oglada¢ ponad trzy miliony dolarow
w gotowce? Ile osob ma taka okazje? Ray usiadl na krzeSle, oparl
brode na dloniach i zapatrzyt sie na stupki banknotow,
zachodzac w glowe, skad mogly sie wzigc€ i co ma z nimi zrobic.

Z zamysSlenia wyrwalo go trzasniecie drzwi samochodu na
parkingu. W takich miejscach jak to tatwo pas¢ ofiarg rabunku.
A jesli podrozuje sie, majac przy sobie taka gotowke, w kazdym
nieznajomym widzi sie potencjalnego ztodzieja.

PosSpiesznie = zapakowal banknoty =z powrotem do
plastikowych workow, upchnat je w bagazniku auta i pojechal do
najblizszego kasyna.

Jego doswiadczenia z hazardem ograniczaly sie do jednej
weekendowej wyprawy do Atlantic City z dwoma wykladowcami
prawa, Kktorzy po zapoznaniu sie z ksigzka na temat
prawdopodobienstwa zdarzen losowych doszli do wniosku, ze sg
w stanie rozbi¢ bank. Oczywiscie przegrali. Ray rzadko grywal
w karty. Wtedy przesiedzial dwa dni przy stole do blackjacka,
Zz pieciodolarowa stawka, 1 Kkiedy wreszcie - ubozszy
0 szeScdziesigt dolarow - wuciekl od dokuczliwego hatasu
w Kkasynie, poprzysiagt sobie, ze nigdy wiecej nie sprobuje
szczeScia. Koledzy nie chcieli sie przyznad, ile stracili, co
utwierdzilo go tylko w przekonaniu, ze ci, ktdorzy mowia, ze
wygrywajg, pewnie klamig.

W kasynie Santa Fe Club jak na poniedzialkowy wieczor bylo
calkiem sporo gosci. Miescilo sie w byle jak wykonczonym
betonowym klocku wielkosci boiska pitkarskiego. Przylegajacy
do niego dziesieciopietrowy hotel zapewnial nocleg klientom —
gldownie emerytom =z Poélnocy, ktérzy pewnie nigdy nie



odwiedziliby Missisipi, gdyby nie mozliwo$¢ grania na
automatach i darmowy gin w nieograniczonych ilosciach.

Ray miat w kieszeni pie¢ banknotow wyciggnietych z réznych
partii skarbu przeliczonego w motelu. Podszed! prosto do
pustego stolu do blackjacka, przy ktorym znudzona Kkrupierka
zapadala w drzemke.

— Wchodze do gry — powiedzial, kladac banknot na stole.

— Stawka sto dolarow - rzucila przez ramie, ale nikt nie
zwrocil na to specjalnej uwagi.

Od niechcenia potarta banknot palcami 1 polozyla go
Z powrotem na zielonym suknie.

Chyba jednak jest prawdziwy, pomys$lal wyraznie rozluzniony
Ray. Ostatecznie krupierka nieustannie miala do czynienia
z banknotami. Z wprawa przetasowala talie kart, rozdala je
1 kiedy dostala dwadzieScia cztery punkty, zabrata studolaréwke
z ukrytego skarbu sedziego Atlee i na jej miejsce polozyla dwa
czarne zetony. Z calkowitym spokojem postawil oba na nastepne
rozdanie. Krupierka znéw rozdata karty. Majac tylko pietnascie
punktow, dobrata dziewiatke, wiec przed Rayem pojawily sie
cztery zetony. W ciggu niespeina minuty wygrat trzysta dolarow.

Grzechoczac plastikowymi krgzkami w Kkieszeni, ruszyl na
obchdd kasyna. Najwiekszym powodzeniem cieszyly sie
automaty. Siedzacy przy nich starsi ludzie w milczeniu i napieciu
graniczagcym z letargiem pociggali dzwignie jednorekich
bandytéw 1 ze smutkiem wpatrywali sie w ekrany. Przy stole do
kosci gra musiala sie toczy¢ o wysoka stawke, bo zgromadzeni
wokot niego mezczyzni o zaczerwienionych twarzach i karkach
wykrzykiwali cos, czego Ray zupelnie nie rozumial. Obserwowal
przez chwile gre, ale nie mogt sie potapad, na jakich zasadach
kosci i zetony przechodzg z rak do rak.

Przy nastepnym pustym stole do blackjacka juz znacznie
pewniej wyciggnat druga studolarowke. Krupier podniost ja do
oczu 1 obejrzal dokladnie, sprawdzil pod Swiatlo, potart miedzy
palcami, wreszcie oddalil sie z nia pare krokow do swego szefa.
Ten, jakby nabral podejrzen, wyciagnal z kieszeni lupke



jubilerska, przylozyl do lewego oka i niczym chirurg uwaznie
zlustrowal banknot. W koncu wzruszy! ramionami.

— W porzadku.

Nie byl nawet pewien, ktory to powiedzial, krupier czy jego
szef, bo juz rozgladal sie za uzbrojonymi ochroniarzami. Krupier
szybko wrocil na swoje miejsce za stolem i potozyl banknot na
suknie.

— No to grajmy.

Kilka sekund pozniej ujrzal przed soba krolowa kier i kréla
pik. Wygratl po raz trzeci z rzedu.

Postanowil wykorzysta¢ podejrzliwos¢ krupiera i sklonnosc
jego szefa do wnikliwej kontroli banknotow, zZeby raz na zawsze
rozwiac¢ swoje watpliwosci. Wyciggnatl z kieszeni pozostale trzy
banknoty studolarowe i polozytl je na stole. Krupier obejrzal je po
kolei, po czym wzruszyl ramionami i zapytak:

— Chce je pan rozmienic?

— Nie. Stawiam wszystkie.

— Trzysta dolaréw w gotéwce — oznajmil glosno krupier, a szef
pospiesznie stanal za jego plecami.

Ray dostal dziesigtke 1 szostke i spasowal. Krupier po
dziesiatce i czworce bez wahania odwracil trzecig karte: waleta
karo. Czwarta wygrana z rzedu! Studolarowki zniknely ze stolu,
a na ich miejscu pojawilo sie szes¢ czarnych zetonow. W sumie
miatl ich teraz dziesiec¢ - tysigc dolarow — ale co wazniejsze, miatl
pewnoS$¢, ze pozostale trzydzieSci tysiecy banknotow
upchnietych w bagazniku audi tez nie sa falszywe. Zostawil
jeden zeton krupierowi i poszed} napic sie piwa.

Bar znajdowal sie na podwyzszeniu, zeby gosciom latwiej
bylo obserwowacd, co dzieje sie na parkiecie. Na dwunastu
ekranach mozna tez bylo oglada¢ retransmisje meczow
baseballu, wysScigow NASCAR czy turnieje kreglarskie. Nie
przyjmowano jednak zakladow sportowych, poniewaz na to
prawo Missisipi jeszcze nie zezwalalo.

Ray doskonale zdawal sobie sprawe, ze przychodzac do
kasyna, ryzykowal. Wiedzial juz wprawdzie, ze banknoty nie sa



falszywe, ale nie mial pojecia, czy nie sa znaczone. Podejrzliwos¢
okazana przez Kkrupiera 1 jego szefa zapewne byla
wystarczajagcym powodem, by na zapleczu jeszcze dokladniej
zbadac studolarowki. A przeciez mieli jego zdjecia na tasmie
wideo, podobnie jak wszystkich pozostalych gosci. W kasynach
instalowano bardzo rozbudowane systemy zabezpieczen,
wiedzial o tym od dwoch zapalencow, ktorzy chcieli rozbi¢ bank
w Atlantic City.

Wiec gdyby jego banknoty kogokolwiek zaalarmowaly, bez
trudu mogli go odnalezc.

Ale gdzie indziej mialby szanse sprawdzi¢ studolarowki? Nie
mogl przeciez wejs¢ z nimi do banku First National w Clanton,
wsunac kilka sztuk do okienka i poprosic: ,,Bylby pan uprzejmy,
panie Dempsey, sprawdzi¢, czy te banknoty nie sa falszywe?”.
Zaden kasjer w Clanton na pewno nie mial dotad do czynienia
z podrobionymi setkami, wiec w czasie lunchu cale miasto juz by
wiedzialo, ze syn sedziego Atlee lazi po rynku z plikiem
podejrzanych banknotow.

Zastanawial sie, czy nie zaczekacC z ich sprawdzeniem do
powrotu do Wirginii. Jego adwokat na pewno znal jakiegos
fachowca, ktory szybko i dyskretnie by je skontrolowal. Ray nie
chcial jednak tego odwlekac. Postanowil, ze jesli pienigdze sa
falszywe, od razu je spali. Ale nie zdecydowal, co z nimi zrobi,
jesli okaza sie prawdziwe.

Powoli sgczyl piwo, dajac ochronie kasyna czas na wyslanie
do niego dwdch gosSci w czarnych garniturach, ktorzy podejda
1 powiedza: ,Mozemy pana prosi¢c na chwile?”. Ustalenie, ze
banknoty sa znaczone, zajmie im troche czasu, a jeszcze wiecej
odnalezienie zrédla ich pochodzenia.

Zastanawial sie, o co moglby zosta¢ oskarzony, gdyby
ujawniono znakowanie studolaréwek. W koncu wziagt pieniadze
z domu zmarlego ojca, ktory na mocy testamentu byl teraz
wspolna wilasnoscia jego 1 brata. A do tego byl wykonawca
testamentu, wiec to na nim spoczywala odpowiedzialno$c¢ za
zabezpieczenie majatku. I mial jeszcze wiele miesiecy na to, by



oficjalnie zatwierdzi¢ w sadzie ostatnia wole Sedziego i rozliczy¢
sie z urzedem podatkowym. No, a jeS$li ojciec nielegalnie wszed?
w posiadanie tych pieniedzy, to przeciez on nie byl niczemu
winien. Nie zrobil niczego niezgodnego z prawem, przynajmniej
do tej pory.

Wrocil do pierwszego stolu do blackjacka i tym razem
postawil pie¢ czarnych zetonow. Krupierka natychmiast
przywolata swojego szefa, lecz ten szybko skingl glowa, stanat za
jej plecami i z reka pod brodg, tracajac kciukiem koniuszek ucha,
obserwowatl gre, jakby pieciusetdolarowe stawki w tym kasynie
byly na porzadku dziennym. Kobieta rozdala karty. Przed Rayem
wyladowatl as z krolem, a chwile pdzniej zetony o wartosci
siedmiuset piecdziesieciu dolarow.

— Ma pan ochote sie czegos napi¢? — zapytal stojacy za
krupierka mezczyzna, w szerokim uSmiechu odslaniajac
pozolkie nieréwne zeby.

— Poprosze piwo Beck’s.

Jak spod ziemi przy Rayu wyrosta kelnerka z taca.

Postawil setke na nastepne rozdanie 1 przegral. Po krotkim
namysle przesunagt po stole trzy zetony i tym razem wygral
Poszczescilo mu sie w osmiu z dziesieciu kolejnych rozdan, ktore
obstawial przypadkowo dobieranymi stawkami od stu do
pieciuset dolaréw, jakby swietnie wiedzial, co robi. Szef
krupierki nie ruszatl sie ze swego miejsca za jej plecami. Myslal
chyba, ze maja do czynienia z zawodowym graczem, specjalista
od blackjacka, ktorego trzeba dokladnie obserwowac i filmowac,
zeby pdzniej przestrzec przed nim zaprzyjaznione kasyna.

Gdyby znali prawde...

Po tym, jak przegral dwa razy z rzedu po dwiescie dolaréw,
postanowil zaryzykowac¢ i postawi¢ tysigc. Ostatecznie mial
ponad trzy miliony w bagazniku samochodu. Mogl sobie
pozwoli¢ na taka strate. I kiedy w nastepnym rozdaniu dostat
dwie damy, zachowal kamienng twarz, jakby takie wygrane nie
byly dla niego niczym nowym.



— Ma pan ochote na obiad? — zapytal mezczyzna stojacy za
krupierka.

— Nie, dziekuje.

— Mozemy czyms jeszcze stuzyc?

— Chetnie skorzystatbym z noclegu.

— Zyczy pan sobie pokdj jednoosobowy czy apartament?

Wiele osob na jego miejscu natychmiast wykrzykneloby:
,O0czywiscie, zZe apartament!”. Ale Ray sie pohamowat.

—Jednoosobowy mi wystarczy.

Nie mial ochoty tu nocowac, ale po dwoch piwach wolat nie
siada¢ za kierownica. Moglby go zatrzymac pierwszy lepszy
gliniarz. A gdyby zajrzal do bagaznika...

— Jak pan sobie zyczy — odparl mezczyzna. — Zaraz zrobie dla
pana rezerwacje.

Przez nastepng godzine Ray gral ze zmiennym szczesciem.
Kelnerka zatrzymywala sie przy nim co pie¢ minut i podtykalta
tace z przekaskami, jakby chciala go wyrwac ze skupienia, ale
zadowolit sie tylko jednym piwem. Podczas kolejnego tasowania
kart szybko przeliczyl zetony. Mial ich trzydziesci dziewiec.

Kolo pdinocy zaczal ziewac; dawala o sobie zna¢ poprzednia
nieprzespana noc. Klucze do pokoju mial juz w kieszeni. Gdyby
nie to, ze przy tym stole limit wynosit tysiac dolaréw, postawitby
wszystkie swoje zetony 1 w glorii wycofal sie z gry. Ograniczyt sie
wiec do tysigca w najblizszym rozdaniu i przy aplauzie grupki
ciekawskich dostal dwadzieScia jeden punktow. Postawil
kolejnych dziesie¢ zetondéw i znowu wygral, bo krupierka miala
fure - dwadziescia dwa punkty. Zgarnal wygrang, zostawil
kobiecie cztery zetony i poszed! do kasy. Spedzil w kasynie trzy
godziny.

Okno pokoju na czwartym pietrze wychodzilo na parking.
Widac bylo przez nie jego samochod. Mimo zmeczenia nie mogt
zasngC. Dlatego przysunal sobie krzesto do okna i pograzyt sie
w rozmyslaniach.

A moze Sedzia stal sie bywalcem kasyn? Czy to mozliwe, zeby
ukryta fortuna, ktdrej istnienie zachowal w S$cislej tajemnicy,



pochodzila wlasnie z hazardu?

I im dluzej Ray przekonywal sie w myslach, ze to malo
prawdopodobne, tym bardziej byl przeswiadczony, ze odkryl
zrodlo pieniedzy ojca. Z tego, co wiedzial, Sedzia nigdy nie chcial
chocCby sprébowaC inwestowania na gieldzie, zreszta gdyby
nawet sie tym zajmowal, jeSliby stal sie drugim Warrenem
Buffettem, to dlaczego mialby odbiera¢ profity w gotowce
i1 skladowac ja w komodzie pod regalem z ksigzkami? Poza tym
pozostatyby po tym jakie§ dokumenty.

Nawet gdyby przyjaé, ze wykorzystywal swoje stanowisko
1 prowadzil podwdjne zycie, przyjmujac lapowki, to w rolniczym
regionie Missisipi nie bylyby one na tyle wysokie, by zebrac
ponad trzy miliony dolarow. Zreszta czego$ takiego rowniez nie
daloby sie ukryc.

Zatem pieniadze musialy pochodzi¢ z hazardu. Tylko kasyna
obracaly gotowka. Ray sam wygral szesc tysiecy dolarow w ciggu
jednego wieczoru. To jasne, ze mial szczescie, no, ale ojcu tez
moglo dopisywac. Niewykluczone, ze Sedzia na staros¢ odkryl
u siebie zylke do gry w karty albo kosci. Albo po prostu trafila
mu sie maksymalna wygrana w automacie do gry. W koncu zyl
samotnie 1 nie musiatl sie przed nikim z tego spowiadac.

Tak, zapewne wygral te pienigdze.

Ale az trzy miliony dolaréw w ciggu siedmiu lat?

Czy kasyna nie prowadzily dokumentacji tak duzych
wygranych? Czy ojciec nie musialby sklada¢ zeznan
podatkowych?

A przede wszystkim, dlaczego ukryl pienigdze? Czemu nie
rozdat ich potrzebujacym, jak to robil ze swoja emeryturg?

Pare minut po trzeciej Ray w koncu sie poddat i wyszed}
z pokoju. Reszte nocy przespal w samochodzie.



Rozdziat 11

Drzwi frontowe byly lekko uchylone. Dziwne, zwazywszy
na to, ze nikt tu nie mieszkal i byla 6sma rano. Ray przygladat sie
im przez dobra minute, nie mogac zdecydowac, czy naprawde
chce tam wejs¢. Zrozumial jednak, ze nie ma wyboru. Wzigl
glebszy oddech, pchnal lekko drzwi i odruchowo zacisnat piesci,
jakby mogl za nimi czyha¢ wlamywacz. Cicho poskrzypujac,
uchylily sie szerzej. Kiedy Swiatlo dzienne padio na pudia stojace
pod Sciang w holu, zauwazy!l na podiodze blotniste slady butow.
Intruz musiat wejs¢ od tyhlu, gdzie na podworku byla wilgotna
ziemia, 1 z jakiego§ powodu opuscit dom drzwiami
wychodzacymi na werande.

Ray powoli wyciggnat z kieszeni pistolet.

Dwadziescia siedem zielonych pudelek z drukarni Blake &
Son walalo sie po calym gabinecie Sedziego. Kanapa lezala
przewrocona. Drzwiczki komody pod regatem z ksigzkami byly
szeroko otwarte. Biurko z zaluzjowa oslona najwyrazniej nie
ucierpiato, ale wszystkie papiery z szuflad rozsypano po
podiodze.

Widocznie wlamywacz powyciagal pudeika, otworzyl je i nie
znalaziszy w srodku pieniedzy, z wsciekloscia porozrzucat je po
calym pokoju. Nie bylo go juz w gabinecie, lecz pod Rayem, ktory
niemal czul jego gwaltowng reakcje, ugiety sie nogi.

Przez te pienigdze mogt zginac.

Kiedy odzyskal panowanie nad sobg, ustawil z powrotem
kanape 1 pozgarnial papiery. Zabieral sie wlasnie do wtykania
zielonych pudetek do komody, gdy usltyszat czyjes kroki na



schodach werandy. Zerkng!l przez okno. Starsza kobieta unosila
reke, zeby zapukac do drzwi.

Nikt tak dobrze nie znal Sedziego jak Claudia Gates. Peknila
funkcje jego protokolantki, sekretarki i szofera, a jesli wierzyc
plotkom, ktore krazyly po Clanton jeszcze w dziecinstwie Raya,
na tym sie nie konczylo. Przez trzydziesci lat towarzyszyla
Sedziemu we wszystkich podrézach po szeSciu hrabstwach
nalezacych do XXV okregu sadowego, w ktore czesto wyruszali
przed siodma rano, a wracali dlugo po zmroku. Kiedy nie byli
w sali rozpraw, siedzieli razem w gabinecie, gdzie ona
przepisywala na maszynie protokoly, a on zajmowal sie swoja
praca.

Jeden z adwokatow, niejaki Turley, podczas przerwy na lunch
zastal ich kiedyS w kompromitujacej sytuacji 1 popeinil
niewybaczalny blad, opowiadajac o tym kolegom. Przez nastepny
rok przegrywal kazda sprawe przed sadem i stracil wszystkich
klientow. A trzy lata podzniej sedzia Atlee doprowadzil do
usuniecia go z palestry.

— (Cze$¢, Ray! - zawolala Claudia przez druciang siatke
w drzwiach. - Moge wejsc¢?

— Oczywiscie. — Otworzyl przed nig drzwi.

Nigdy sie nie lubili. Ray podswiadomie traktowal ja jak
rywalke zabierajgaca wszelkie uczucia Sedziego nalezne jemu
1 Forrestowi, ona zas widziala w nim zagrozenie dla swego
zwigzku. Zresztg, jesli chodzilo o Sedziego, to w kazdym widziala
zagrozenie.

Niewielu miala przyjaciol, a jeszcze mniej adoratorow. Byla
szorstka 1 gruboskorna, pewnie dlatego, ze calymi dniami
przystuchiwata sie rozprawom w sadzie. Z powodu zazyloSci
z sedzig Atlee wszystkich traktowala z gory.

— Tak mi przykro — powiedziala.

— Mnie rowniez.

Idac z nig korytarzem, Ray poSpiesznie zamkngl drzwi
gabinetu.

— Lepiej tam nie wchodz.



Claudia najwyrazniej nie zwrocila uwagi na S$lady blota
w holu.

— Przynajmniej teraz moglbys byc¢ dla mnie mily, Ray.

— Dlaczego?

Usiedli w kuchni. Zaparzyt dzbanek kawy, postawil go na
stole i zajal miejsce naprzeciwko niej.

— Moge zapalic? - spytala.

— Mnie to nie przeszkadza.

Pal sobie, az sie wudlawisz, stara wiedzmo, pomyslal,
wspominajac, ze garnitury ojca zawsze cuchnely dymem jej
papierosow. Pozwalal jej palic w samochodzie i w swoim
gabinecie, a wiec zapewne takze w l6zku. Wszedzie, tylko nie
w sali rozpraw.

Rezultatem jej zamilowania do tytoniu by} Swiszczacy oddech,
chrapliwy glos i niezliczone drobne zmarszczki na twarzy.

Oczy miala zaczerwienione od lez, co u niej nalezalo do
rzadkosci. Kiedy pewnego lata Ray pomagal ojcu w sadzie, mial
tego pecha, ze musial uczestniczy¢ w bulwersujgcej rozprawie
0 molestowanie dziecka. Zeznania swiadkow Dbyly tak
dramatyczne i poruszajace, ze wszyscy, nie wylgczajac Sedziego
oraz reprezentantow obu stron, stuchali ich ze zami w oczach.
Jedyna obojetna osoba w sali rozpraw byla wtedy Claudia, jak
zwykle przyjmujaca wszystko z kamienng twarzg.

— Wrcigz nie moge uwierzy¢, ze on nie zyje — powiedziala,
wydmuchujgc kigb dymu w sufit.

— Umieral juz od pieciu lat, Claudio. Nie powinnas byc¢
zaskoczona.

— I tak strasznie mi smutno.

— Rozumiem cie. Ale on cierpial, wiec Smierc¢ byla dla niego
tylko wybawieniem.

— W ogole nie chcial sie ze mna widywac.

— Nie wracajmy do starych dziejow, dobrze?

Owe stare dzieje, w zaleznosci od tego, ktora wersja w danej
chwili byla bardziej wiarygodna, elektryzowaly cale Clanton
prawie przez dwa dziesieciolecia. Kilka lat po Smierci matki Raya



Claudia z niewyjasnionych do konca powodow rozwiodla sie
z mezem. Polowa mieszkancow miasteczka utrzymywala, ze
Sedzia musial jej obieca¢ malzenstwo. Natomiast druga - ta,
ktora nigdy nie stracila wiary w uczciwos¢ Sedziego — byla
zdania, ze Reuben Atlee nigdy by sie nie zwigzal z taka
prostaczka, a przyczyna rozwodu bylo to, ze maz przytapatl ja na
cudzolostwie z innym mezczyzna. Przez wiele lat ona i Sedzia
korzystali z przywilejow, jakie niesie zycie w malzenstwie, tyle
ze nie mieli $lubu i nie mieszkali pod jednym dachem. Potem
jednak Claudia zaczela go naciskacd, zeby sie z nig ozenil, on zas
ciggle odkladal decyzje na pdzniej. Widocznie i tak dostawat od
niej to, na czym mu zalezalo.

W koncu postawita mu ultimatum, co okazalo sie bardzo zla
strategia. Sedzia Atlee byl odporny na tego rodzaju naciski. I rok
przed tym, jak musial opusci¢ swoje stanowisko, Claudia wyszla
za innego mezczyzne, miodszego od niej o dziewiec lat. Sedzia
natychmiast ja zwolnit i przez dtuzszy czas w kafejkach i klubach
przy rynku nie mowito sie o niczym innym. Po kilku burzliwych
latach drugi maz Claudii zmart. Znoéw zostala sama. Ale wiodacy
pustelniczy tryb zycia Sedzia nie potrafil jej juz wybaczy¢, ze go
zdradzila, powtornie wychodzac za maz.

— A gdzie Forrest? — spytala.

— Powinien niedtugo przyjechac.

— Co u niego?

—Jak to u Forresta.

— Chcesz, zebym sobie poszia?

—To zalezy tylko od ciebie.

— Chcialabym z toba porozmawia¢, Ray. Musze z kim$
pogadac.

— Nie masz zadnych przyjaciotek?

— Nie. Jedynym moim przyjacielem by} Reuben.

Ciarki przeszly mu po karku, gdy nazwala Sedziego po
imieniu. Wetknela papierosa miedzy grubo uszminkowane wargi
1 zaciggnela sie gleboko. Chyba z powodu zaloby umalowala sie
blador6zowa szminka, a nie jaskrawoczerwong, z ktorej niegdys



stynela. Przekroczyla juz siedemdziesigtke, ale trzymala sie
Swietnie. Byla zgrabna i szczupla, mogla nosi¢ sukienki, jakich
zadna inna siedemdziesieciolatka w hrabstwie Ford nie
odwazylaby sie wlozy¢. W uszach miata kolczyki z brylantami,
stanowigce komplet z pierscionkiem na palcu, cho¢ na pierwszy
rzut oka trudno bylo ocenié, czy to prawdziwe brylanty. Poza
tym nosita delikatny zloty tancuszek i dwie zlote bransoletki na
rece.

Mimo swoich lat wcigz byla atrakcyjna kobietg. Ray pomyslal,
ze warto sie dowiedzie¢ od Harry’ego Rexa, z kim sie ostatnio
spotyka.

— O czym chcialaby$ porozmawiac? — zapytal, dolewajac jej
kawy.

— O Reubenie.

— Ojciec nie Zyje, a ja nie lubie wracac do przesztosci.

— Naprawde nie mozemy zostac przyjacioimi?

— Nie. Nigdy za soba nie przepadaliSmy. Nie bedziemy sie
teraz $ciskac i obcalowywac nad jego trumng. Czemu mialoby to
stuzyc?

—Jestem juz stara, Ray.

— Mieszkam w Wirginii. Jutro wezmiemy razem udzial
w pogrzebie 1 juz nigdy wiecej sie nie zobaczymy. Odpowiada ci
to?

Przypalila nastepnego papierosa i znowu zaczela ptakac. Ray
myslal wylacznie o balaganie w gabinecie; zastanawial sie, co
powie Forrestowi, jesli brat zjawi sie wilasnie teraz 1 zwroci
uwage na Slady butow i porozrzucane pudeika. Poza tym gdyby
Forrest zobaczyl Claudie przy kuchennym stole, moglby sie na
nia rzucic z piesciami.

Nie znalezli na to zadnych dowoddéw, ale w milodosci obaj
przeczuwali, ze Sedzia placi jej duzo wiecej, niz wynosi
obowigzujaca stawka protokolantki. Musial wyznaczac jej
premie w zamian za dodatkowe ustugi, jakie mu Swiadczyla.
Wilasnie z tego powodu obaj zywili do niej tak gleboka niechec.



— Zalezy mi na czyms$, co bedzie mi go przypominato. Nic
wiecej — mruknela.

— I pomyslatas o mnie, tak?

— Jeste$ podobny do ojca jak dwie krople wody, Ray. Dlatego
tu przyszlam.

— A nie liczylas na to, Ze dostaniesz jakies$ pieniadze?

— Nie.

— Masz z czego zy¢?

—Jakos sobie radze.

— W kazdym razie nic dla ciebie nie mam.

— Zostawil testament?

— Owszem, ale nie uwzglednil cie w nim.

Znow zaczela szlocha¢. Raya powoli ogarniala zlosc.
Dwadziescia lat temu wystarczalo jej na dostatnie zycie, podczas
gdy on musial szorowac stoliki w barze i zadowala¢ sie
grzankami z maslem, odkladajac kazdy grosz w nadziei, ze
przetrwa jeszcze miesigc studiow i nie zostanie wyrzucony
z wynajmowanego nedznego mieszkanka. Claudia regularnie
wymieniala stare cadillaki na nowe, podczas gdy on i Forrest
jezdzili zdezelowanymi gruchotami. Musieli zy¢ jak dalecy
ubodzy krewni, tymczasem ona miala pod dostatkiem
eleganckich strojow i bizuterii.

— Zawsze obiecywal, ze bedzie sie o0 mnie troszczylt -
powiedziala.

— Ale zerwal znajomo$¢ z toba przed wielu laty. Daj sobie
spokadj, Claudio.

— Nie potrafie. Za bardzo go kochalam.

— Laczyl was tylko seks i1 pieniagdze, a nie milos¢. Naprawde
nie chce o tym rozmawiac.

— Duzo wam zostawil?

— Nic. Wszystko rozdat.

—Jak to?

— Po prostu. Na pewno wiesz, jak bardzo lubil wystawiac
czeki. A po tym, jak sie rozstaliscie, robit to ze zdwojong energia.

— Mial przeciez fundusz emerytalny.



Nie musiala juz udawac zrozpaczonej. Przybyla tu wylacznie
w interesach. Spogladala na niego catkiem suchymi zielonymi
oczami.

— Skasowal go zaraz po przegranych wyborach. Popeinil
olbrzymi blad, ale zrobil to bez mojej wiedzy. Byl straszliwie
rozgoryczony. Czes¢ tych pieniedzy przeznaczyl na zycie, reszte
oddat chlopiecej 1 dziewczecej druzynie skautdéw, druzynie
pitkarskiej, Stowarzyszeniu Synow Konfederacji, Komitetowi
Ochrony Historycznych P61 Bitewnych i Bog jeden wie, komu
jeszcze.

Gdyby ojciec jeszcze w czasie urzedowania brat tapéwki, w co
Ray nie mogl uwierzy¢, Claudia na pewno wiedzialaby
0 ukrytych w domu pienigdzach. Tymczasem nie miala o nich
pojecia. Nie byto co do tego watpliwosci; w przeciwnym razie nie
znalaziby w komodzie ani centa. Gdyby tylko sie domyslala
istnienia trzymilionowej fortuny, potozylaby lape przynajmniej
na jej czesci 1 wszyscy w miasteczku by o niej wiedzieli, bo nie
nalezala do osdb, ktdore potrafia oszczedzac. Spogladajac na jej
zatroskana mine, Ray pomyslal, ze chyba zostata bez grosza przy
duszy.

— Wydawalo mi sie, ze twoj drugi maz wcale nie byl taki
biedny - powiedzial i zabrzmialo to troche okrutniej, niz
zamierzat.

— Mnie tez sie tak wydawalo — odparia, silac sie na usmiech.
Byla znana z bezposredniosci.

Rozesmial sie. Ona tez i nagle lody miedzy nimi stopniaty.

— Nic ci nie zostawil?

— Ani grosza. Byl przystojny, o dziewiec lat ode mnie mlodszy,
wiec chyba sie domyslasz...

— Pamietam, i to dobrze, ten skandal, o ktorym moéwilo cale
Clanton.

— Mial wtedy piecdziesigt jeden lat. Byl wygadany, wcigz
przebakiwal, ze zarobi wielkie pienigdze na ropie. Przez cztery
lata jak szalony wiercit tu i tam, ale niczego nie znalazi.



Ray znowu zachichotal. Uswiadomil sobie, ze chyba jeszcze
nigdy nie rozmawial z siedemdziesiecioletnig kobieta o seksie
1 pieniadzach. A co$ mu podpowiadato, ze mdglby od niej wiele
ustyszec.

— Swietnie wygladasz, Claudio. Mozesz sie jeszcze za kims
porozgladac.

— Jestem zmeczona, Ray. Stara 1 zmeczona zyciem.
Musiatabym wotami ciggnac chlopa do oitarza. Szkoda zachodu.

— Co sie stalo z twoim drugim mezem?

— Zawal. Nie zostalo po nim nawet tysigca dolarow.

— No to Sedzia byl lepszy. Zostawil szesc.

— Tylko tyle? — zapytala z niedowierzaniem.

— Zadnych akcji ani obligacji, tylko ten stary dom i sze$¢
tysiecy dolarow na koncie.

Spuscila wzrok i pokrecila glowa. Nie wygladala, jakby mu nie
wierzyla. Co oznaczaloby, Ze nic nie wie o ukrytej gotowce.

— Co zamierzacie zrobi¢ z domem?

— Forrest zaproponowal, zeby podlozyC ogien i skasowac
ubezpieczenie.

— To wecale nie taki ghupi pomyst.

— Sprzedamy go.

Zza okna dolecial odglos czyich$ krokow i po chwili rozleglo
sie pukanie. Wielebny Palmer przyjechal, by omowic szczegoéty
nabozenstwa zalobnego, ktore mialo sie rozpocza¢ za dwie
godziny. Ray uscisngl Claudie na pozegnanie, odprowadzit ja do
samochodu, a ona objela go jeszcze raz i szepnela:

— Wybacz, ze zawsze bylam dla ciebie taka nieprzyjemna.

— Do widzenia, Claudio. Zobaczymy sie w kosciele.

— On mi nigdy nie wybaczyl.

—Za to ja ci wybaczam.

— Naprawde?

—Tak. Od tej pory jesteSmy przyjacioimi.

— Bardzo dziekuje. — Usciskata go po raz kolejny, a w jej oczach
zabtysty lzy.



Ray przytrzymat drzwi cadillaca, czekajac, az usigdzie za
kierownicg. Zanim jednak przekrecila kluczyk w stacyjce,
obejrzala sie na niego.

— A tobie kiedykolwiek wybaczyl? — spytala.

— Chyba nie.

— Tez mi sie tak zdaje.

— Teraz to juz nie ma zadnego znaczenia. Niech spoczywa
W pokoju.

— Nawet jesli byl starym wrednym sukinsynem, prawda? —
mruknela przez 1zy.

Mimo woli zaSmial sie. Nie modgt uwierzy¢, ze
siedemdziesiecioletnia byla kochanka jego ojca bez wahania
nazwala zmartego sukinsynem.

— Masz racje — przyznat.



Rozdziat 12

Debowq trumne ze zwlokami sedziego Atlee przetoczono
na wozku gldwna nawag i ustawiono przed oltarzem, tuz obok
mownicy, przy ktérej juz czekal wielebny Palmer w czarnej
sutannie. Trumna pozostala zamknieta, ku rozczarowaniu
zalobnikéw, w wiekszosci wiernych staremu obyczajowi
amerykanskiego Poludnia, zgodnie z ktdrym nalezalo po raz
ostatni spojrze¢ na zmartego, by nasili¢ rozpacz po jego stracie.

— W zadnym wypadku - odpar? stanowczo Ray, gdy Magargel
zaproponowat otwarcie trumny w kosciele.

Kiedy wszystko bylo juz gotowe, Palmer powoli rozpostari
ramiona, po czym opuscit je i wierni zajeli miejsca w tlawkach.

W pierwszym rzedzie z prawej zasiadla najblizsza rodzina,
czyli obaj synowie. Ray, w nowym granatowym garniturze,
wygladal na zmeczonego. Forrest byt w dzinsach i czarnej kurtce,
ale sprawial wrazenie trzezwego. Za nimi siedzial Harry Rex
1 pozostali mezczyzni, ktorzy mieli nieS¢ trumne. Dalsze miejsca
zajmowalo smetne zgromadzenie wiekowych sedziow, z ktérych
wiekszos$¢ byla juz jedng noga na tamtym Swiecie. W pierwszym
rzedzie po lewej zebrali sie najrdézniejsi dygnitarze; byl wsrod
nich poprzedni gubernator i kilku sedziow Sadu Najwyzszego
stanu Missisipi. Clanton chyba nigdy dotad nie ogladalo tak
dostojnego towarzystwa.

W kosciele zabraklo wolnych miejsc, ludzie stali pod Scianami
w bocznych nawach pod witrazowymi oknami i tloczyli sie na
balkonie, skad mieli lepszy widok.

Ray byl pod wrazeniem tak duzej liczby o0sob. Forrest
niecierpliwie spogladal na zegarek. Zjawil sie kwadrans przed



rozpoczeciem nabozenstwa, za co ustyszal pare ostrych stow -
nie od brata, lecz od Harry’ego Rexa. Ttumaczyt sie, ze pobrudzit
nowy garnitur i uznal, ze ta czarna kurtka, ktora Ellie kupila mu
pare lat temu, bedzie sie nadawala na pogrzeb.

Ellie wazyla aktualnie sto czterdzieSci kilogramow, wiec
w ogole nie wychodzi z domu, za co Ray i Harry Rex byli jej
bardzo wdzieczni. Jakim$ cudem udalo jej sie powstrzymac
Forresta przed piciem, pytanie tylko, na jak dlugo. Ray rowniez
dlatego marzyl o jak najszybszym powrocie do Wirginii.

Wielebny odmowit krotka modlitwe dziekczynna za pelne
blaskow zycie wielkiego czlowieka. Nastepnie dal znak
dyrygentowi choru chlopiecego, ktéry zdobyl glowna nagrode
w ogolnokrajowym konkursie w Nowym Jorku. Wedtug Palmera,
sedzia Atlee wylozyl trzy tysiace dolaréw na ten wyjazd. Chor
odspiewal dwie wprawdzie nieznane Rayowsi, ale piekne piesni.

Do pierwszej mowy pochwalnej — zgodnie z zyczeniem Raya,
mialy byc¢ tylko dwie, i to krotkie — wystgpil przygarbiony
staruszek, ktory ledwie wszed}l o wlasnych silach na mownice,
ale jego tubalny glos rozszed}! sie donosnym echem po calym
kosciele. Jak sie okazalo, studiowal razem z Sedzia, chyba przed
stu laty. Zanim zdazyl opowiedzie¢ dwie malo zabawne
historyjki, glos zaczal mu wyraznie stabngc.

Pastor odczytal fragment z Biblii i wyglosit kilka stow
pociechy po stracie szanowanego czlonka parafii, ktory zyt w tej
spotecznosci peinig zycia.

Druga mowe wyglosil Nakita Poole, mlody Murzyn bedacy
w Clanton zywa legenda. Pochodzil z szemranej rodziny
mieszkajacej w poludniowej czesci miasta i tylko nauczycielowi
chemii ze szkoly Sredniej zawdzieczal to, ze po skonczeniu
dziewiatej klasy nie rzucil nauki 1 nie dolaczyt do grona
bezrobotnych obibokéw. Sedzia poznal go podczas procesu
zwigzanego z jaka$S rodzinng awanturg i zainteresowatl sie
chiopakiem. Poole mial wyjgtkowe uzdolnienia do nauk Scistych.
Ukonczy! szkole Srednig z wyrdznieniem, ztozyl papiery do kilku
renomowanych college’6w i do kazdego z nich zostal przyjety.



Atlee wystawil mu entuzjastyczne rekomendacje i wykorzystal
wszystkie swoje znajomosci, aby pomoéc chlopakowi. Nakita
zdecydowatl sie na Yale i dzieki pienigdzom Sedziego zdoial
ukonczy¢ studia. Przez cztery lata regularnie co tydzien dostawat
listy ze stowami zachety oraz czeki na dwadzie$cia pie¢ dolaréw.

— Nie tylko ja dostawalem listy i czeki od Sedziego — méwil do
skupionego ttumu. — Bylo nas wiece;.

Teraz, majac w kieszeni dyplom lekarza, Nakita wybieral sie
na dwa lata wolontariatu w Afryce.

— Bardzo bedzie mi brak listow od Sedziego — wyznal na
koniec i wszystkie starsze panie w ko$ciele uniosty chusteczki do
oCZu.

Potem przyszia kolej na koronera, Thurbera Foremana, ktory
od wielu lat uczestniczyt niemal we wszystkich pogrzebach
w hrabstwie Ford. Sedzia w testamencie zazyczyl sobie, aby
zagral na mandolinie i1 zaspiewal Ruszam w droge do Ciebie,
Panie. Foreman zrobil to pieknie i po policzkach splywaly mu lzy.

Nawet Forrest zaczal w koncu pociggac¢ nosem. Tylko Ray
spogladal obojetnie na trumne ojca, zachodzac w glowe, skad sie
wziely pienigdze ukryte w komodzie. Jakim sposobem Sedzia
mogt zdobyc¢ taka fortune? I na co zamierzat ja przeznaczyC po
swojej Smierci?

Kiedy wielebny skonczyl bardzo krotkie kazanie, wyznaczeni
mezczyzni wynieSli trumne sprzed oitarza. Magargel
poprowadzil Raya i Forresta glowna nawa do czarnej limuzyny
czekajacej przed kosciolem tuz za karawanem. Za nimi ludzie
zaczeli sie ttumnie rozchodzi¢ do swoich samochodow, by ruszyc¢
w droge na cmentarz.

Jak w wiekszoSci malych miasteczek, takze w Clanton
pogrzeby cieszyly sie olbrzymim zainteresowaniem. Ustal
wszelki ruch. Ci, ktdrzy nie jechali w kondukcie, przystawali na
chodnikach i smutnym wzrokiem odprowadzali karawan oraz
dhugi sznur podazajacych za nim samochodow. Zmobilizowano
wszystkie rezerwy policji i umundurowani funkcjonariusze stali
u wylotow kazdej ulicy, alejki, a nawet parkingu.



Kondukt zrobit runde honorowa wokot gmachu sadu, przed
ktorym sztandar byl ciggle opuszczony do polowy masztu,
a zgromadzeni na chodniku urzednicy stali ze zwieszonymi
glowami. Sklepikarze przy rynku wyszli na zewnatrz, aby
pozegnac sedziego Atlee.

Trumne zlozono w rodzinnej kwaterze, obok grobu dawno
zapomnianej zony, posrod szczatkow licznych przodkow
darzonych przez Sedziego tak wielkim szacunkiem. Mial byc
ostatnim z rodu Atlee, ktorego prochy pozostang w ziemi
hrabstwa Ford, cho¢ mieszkancy miasteczka jeszcze o tym nie
wiedzieli. Zreszta nie obchodzilo ich to. Ray pragnal, aby jego
popioly po kremacji zostaly rozsypane nad szczytami gor Blue
Ridge. Forrest powiedzial, ze na pewno umrze przed Rayem, ale
nie podjal jeszcze decyzji w sprawie swego pogrzebu. Pewny byl
tylko tego, ze nie chce spocza¢ na cmentarzu w Clanton. Ray
probowal namawiac go na kremacje, lecz Ellie byla zwolenniczka
grobowcow, wiec Forrest wolal na razie o niczym nie przesadzac.

Niewielu wuczestnikbw pogrzebu zmiesScilo sie pod
szkarlatnym baldachimem domu pogrzebowego Magargela,
wiekszos¢ musiala zosta¢ na zewnatrz. Przy wykopanym grobie
starczylo miejsca tylko na cztery rzedy skladanych krzesel, gdy
tymczasem przydaloby sie ich dla tysigca ludzi.

Obaj bracia usiedli, niemal dotykajac kolanami trumny, zeby
wystuchac ostatniej modlitwy  wielebnego Palmera.
Z nurtujacymi go myslami Ray czul sie nieswojo na
niewygodnym twardym Kkrzesle, blisko krawedzi otwartego
grobu. Bardzo chcial juz wracac¢ do domu. Tesknil za swoja salg
wykladowa i studentami, za lekcjami pilotazu i piekna panorama
doliny Shenandoah z wysokosci pottora kilometra. Byl zmeczony,
rozdrazniony i nie zamierzal przez nastepne dwie godziny tkwic
na cmentarzu, by odbiera¢ kondolencje od ludzi pamietajacych
jego narodziny.

Ostatni akcent nalezal do zony pastora zgromadzenia
zielonoswigtkowcow, ktora zaintonowala Cudowngq taske 1 na
pie¢ minut czas jakby stanal w miejscu. Dzwieczny sopran



rozniost sie daleko z plaskiego pagorka cmentarza, niosac stowa
ukojenia dla duszy zmarlego i pociechy dla pozostalych przy
zyciu. Nawet ptaki na ten czas przestaly lata¢ nad cmmentarzem.

Gdy jeden z rezerwistow odegral na tragbce sygnat capstrzyku,
wszyscy zalali sie lzami. Zlozono sztandar i przekazano go
Forrestowi, ktory szlochal juz otwarcie i zalewat sie potem pod ta
przekleta czarng kurtka. Gdy ostatnie echo przebrzmialo wsrod
drzew, Harry Rex zaczal gloSno szlochac. Ray pochylil sie na
krzeSle 1 polozyl dlon na trumnie. W myslach pozegnal sie
Z ojcem, po czym, z lokciami wspartymi na kolanach, ukry} twarz
w dloniach.

Byla pora lunchu. Ludzie zaczeli sie rozchodzic¢, a Ray doszed}
do wniosku, zZe jesli nadal bedzie siedzial i tepo wpatrywal sie
w trumne, zostawia go w spokoju. Forrest objal go i przytuleni
pozostali na miejscach, jakby zamierzali tak siedzie¢ az do
wieczora. Harry Rex, wcieliwszy sie w role rzecznika rodziny,
stangl przed grobem 1 w paru stowach podziekowal
przedstawicielom wiladz za przybycie, wielebnemu Palmerowi za
piekng uroczystos¢ i1 zonie pastora zielonoswigtkowcow za
wspanialg artystyczna oprawe pogrzebu. Potem szybko uwolnit
ich od obecnosci Claudii, thumaczac jej, ze synowie Sedziego nie
potrzebuja jej towarzystwa i1 powinna juz iS¢. Wsparci na
lopatach grabarze czekali pod pobliskim drzewem.

Kiedy wszyscy sie rozeszli, nie wylgczajac Magargela i jego
pracownikow, Harry Rex usiadl na krzesle obok Forresta i przez
dhuzszy czas tkwili bez ruchu, spogladajac w milczeniu na
trumne, jakby nie mogli sie rozsta¢ ze zmarlym. Jedynym
dzwiekiem, jaki styszalo sie na cmentarzu, byly dochodzace
z oddali odglosy pracujacego silnika czekajgcej koparki. Ani Ray,
ani Forrest nie zwracali na to najmniejszej uwagi. Ostatecznie ile
razy w zyciu chowa sie wlasnego ojca?

Zreszta grabarze nie maja sie do czego Spieszyc.

— Wspanialy pogrzeb - odezwal sie w koncu Harry Rex,
prawdziwy ekspert od takich ceremonii.

—Jemu by sie podobal - przyznal Forrest.



— Tak, uwielbial uroczyste pogrzeby — dodat Ray. — Nie znosit
tylko Slubow.

—Ja bardzo lubie $luby — powiedzial Harry Rex.

—Ile ich brales$? Cztery? PiecC? — zainteresowal sie Forrest.

— Cztery. Ale nigdy nic nie wiadomo.

Podszed! do nich jeden z grabarzy i zapytal pélglosem:

— 7Zycza sobie panowie, aby$my juz spuscili trumne do grobu?

Ray i Forrest nie wiedzieli, co powiedziec.

— Tak, prosimy — odpar}t Harry Rex bez wahania.

Grabarz zdjal pokrowiec z kolowrotu stojacego na krawedzi
dolu i pchngl dzwignie blokady. Trumna powoli zaczela sie
zsuwac z pochylni i znika¢ w wykopie. We trzech przygladali sie
w skupieniu, az spoczela na czerwonawej ziemi na dnie grobu.

Mezczyzna wyciggnal spod niej pasy, zilozyl pochylnie,
zdemontowatl kolowroét 1 odszedl

—To chyba juz koniec - rzucit Forrest.

*k %k ok

Chcac sie trzymac jak najdalej od restauracji w miescie, gdzie
na pewno zaklocano by im spokdj uprzejmymi stowami
o zmarlym, pojechali na przedmiescie do baru z jedzeniem na
wynos, kupili meksykanskie paszteciki tamales oraz napoje
gazowane 1 usiedli przy duzym drewnianym stole na powietrzu,
pod wielkim parasolem.

— Kiedy wyjezdzacie? — zapytal Harry Rex.

— Jutro z samego rana - odpart Ray, spogladajac na
przejezdzajace samochody.

— Mamy jeszcze troche pracy.

— Tak, wiem. Zabierzmy sie do niej dzi$ po potudniu.

— O jakiej pracy mowicie? — wtracit Forrest.

— O przygotowaniach do zatwierdzenia testamentu — wyjasnit
Harry Rex. — W ciggu kilku tygodni trzeba bedzie wystgpic
z wnioskiem. Wszystko zalezy od tego, kiedy Ray bedzie mogi



przyjechac¢ do Clanton. Musimy juz teraz przejrze¢ dokumenty
Sedziego, zeby sprawdzic, co jest do zrobienia.

—To chyba zadanie dla wykonawcy testamentu.

— Moglbys nam pomac — rzucit Harry Rex.

Ray jadl powoli, nie mogac przesta¢c mysle¢c o audi, ktore
zaparkowal przy ruchliwej ulicy niedaleko koS$ciola
prezbiterianskiego. Mial nadzieje, ze jest tam bezpieczne.

— Wczoraj wieczorem pojechalem do kasyna - odezwal sie
nagle z pelnymi ustami.

— Ktérego? — zaciekawil sie adwokat.

— Santa Fe czy jako$ tak. Pierwszego, na ktore sie natknatem.
Byles tam?

— Bylem we wszystkich — odpart z duma Harry Rex, ktory
w zyciu musial posmakowac¢ chyba wszystkiego, oprocz
nielegalnych narkotykow.

— Ja tez — dorzucil Forrest, ktory, jesli chodzi o smakowanie
zycia, nie robil wyjatkow. — Jak ci sie powiodio?

— Wygralem pare tysiecy w blackjacka i dostalem pokoj
w hotelu.

— Ja musialem zaplaci¢c — mrukngl Harry Rex. — I to tyle,
jakbym wynajmowat catle pietro.

— Mnie najbardziej sie podobaly darmowe drinki — powiedziat
Forrest. — Gdzie indziej trzeba by za nie placi¢ po dwadziescia
dolcow.

Ray z trudem przelknat Sline, decydujac sie na blef.

— W biurku ojca znalaztem kilka pudelek zapalek z reklama
kasyna Santa Fe. On tez tam zagladal?

— Jasne — odpart Harry Rex. — JezdziliSmy razem $rednio raz
na miesigc. Lubit gra¢ w kosci.

— Nasz stary? — zdziwitl sie Forrest. — Gral na forse?

— Pewnie.

— No to juz jasne, gdzie sie podzial majatek. Czego nie rozdal
potrzebujacym, przepuscit w kasynie.

— Szczerze powiedziawszy, dopisywalo mu szczeScie w grze —
oznajmil Harry Rex.



Ray zrobil nie mniej zdumiona mine od Forresta, ale w glebi
duszy odetchnat z ulga, znalaziszy pierwszy, chociaz niepewny
jeszcze trop. Ale wcigz nie mogl uwierzyd, ze Sedzia zgromadzil
tak gigantyczna fortune na grze w kosci, nawet jesli wybierat sie
do kasyna co tydzien.

Nie chcial jednak wypytywac teraz, przy Forrescie.



Rozdziat 13

U schylku zycia Sedzia dokladnie porzadkowal wszystkie
swoje sprawy. Wazne dokumenty trzymat w Dbiurku
posegregowane i starannie poukladane.

Najpierw przejrzeli zawarto$¢ mahoniowego biurka. Jedna
szuflade zajmowaly pochodzace z ostatnich dziesieciu lat,
ulozone chronologicznie wyciggi bankowe. W drugiej
znajdowaly sie zeznania podatkowe. Kilka grubych segregatorow
zawieralo pokwitowania wszelkich datkéw 1 darowizn.
Najwieksza szuflade zapelnialo po brzegi kilkanascie cienkich
skoroszytow. Byly w nich zgromadzone potwierdzenia oplat
podatkow od nieruchomosci, rachunki za leczenie, listy od
lekarzy, skierowania na badania, rozliczenia wyjazdow
stuzbowych 1 odcinki wyplat emerytury. Ray poSpiesznie
przejrzal napisy na teczkach, nawet do nich nie zagladajac.
Sprawdzil jedynie zawarto$¢ skoroszytu zatytulowanego
,Rachunki biezgce”. Znalaz!l tylko jeden nieuregulowany, z data
sprzed tygodnia, wystawiony w Zakladzie Naprawy Kosiarek
Wayne’a na sume trzynastu dolaroéw i osiemdziesieciu centéw.

— Zawsze cilarki chodza mi po plecach, kiedy przegladam
papiery czlowieka, ktory niedawno zmart — odezwatl sie¢ Harry
Rex. — Czuje sie wtedy tak, jakbym kogos$ podgladat.

— Ja raczej jak detektyw szukajacy klucza do rozwiklania
prowadzonej sprawy — powiedzial Ray.

Siedzieli przy biurku naprzeciwko siebie, bez krawatow,
z podwinietymi rekawami Kkoszuli, rozdzieleni stosem
wyciggnietych z szuflad papierow. Jak mozna sie bylo
spodziewac, z Forresta nie bylo zadnego pozytku. Po lunchu



kupit sobie na deser szeSciopak piwa, blyskawicznie rozprawit
sie z polowaq i teraz drzemal na hustawce na werandzie.

Byl jednak z nimi, nie ulotnit sie bez $ladu, jak czynil to
wielokrotnie w ciggu minionych lat. Nikt w Clanton nawet by sie
specjalnie nie zdziwil, gdyby nie przyjechal na pogrzeb ojca. Ale
byloby o czym plotkowac.

W najnizszej szufladzie natkneli sie na mase réznych
drobiazgow, dlugopiséw, fajek, zdje¢ przedstawiajacych Sedziego
w towarzystwie kolegdw na dorocznych zjazdach palestry, kilka
pochodzacych sprzed lat fotografii Raya i Forresta, jak rowniez
akt slubu i akt zgonu ich matki. W poszarzalej ze staroSci
kopercie tkwil wyciety z ,Clanton Chronicle” nekrolog ze
zdjeciem zmarlej, z data dwunastego pazdziernika 1969 roku.
Ray przeczytal krotki tekst 1 pokazal go Harry’emu Rexowi.

— Pamietasz ja? — zapytal.

— Owszem. Bylem na jej pogrzebie. - Adwokat zapatrzyl sie na
zdjecie. — Taka piekna kobieta, a miala tak niewielu przyjaciol.

— Dlaczego?

— Pochodzila z delty Missisipi, a tamtejsi ludzie przewaznie
maja w zylach spora domieszke bilekitnej krwi. Sedzia chcial
wlasnie takiej zony, ale im sie nie ukladalo. Ona sadzila, ze
wychodzi bogato za maz, ale twoj ojciec marnie wtedy zarabial,
wiec musiala sie bardzo stara¢, zeby zy¢ na odpowiednim
poziomie.

— Nie lubiles$ jej, prawda?

— Nie przepadaliSmy za soba. Uwazala mnie za prostaka.

— Nie mow!

— Bylem bardzo przywigzany do twojego ojca, ale uwierz mi,
Ray, prawie nikt nie plakal na jej pogrzebie.

— Skupmy sie teraz na tym dzisiejszym pogrzebie.

— Masz racje. Przepraszam.

— Co bylo w tym poprzednim testamencie?

Adwokat odlozy}l nekrolog na biurko, odchylil sie na oparcie
krzesta i spojrzal na okno za plecami Raya.



— Chciat ustanowi¢ fundusz powierniczy — odezwal sie cichym
glosem — w ktorego sklad mialy wejSC pienigdze uzyskane ze
sprzedazy rodzinnego majatku. Mnie wyznaczyl na zarzadce
funduszu, i1 to ja dzielilbym pienigdze miedzy ciebie i twojego
brata. — Ruchem glowy wskazal taras. — Od tego, co przypadioby
Forrestowi, mialem odliczy¢ sto tysiecy, bo tyle, zdaniem
sedziego, Forrest byl mu winien.

— Strasznie!

— Probowalem Reubenowi wyperswadowac ten pomyst.

— Na szczescie w ostatniej chwili zmienit zdanie.

— To prawda. Musiat zdawac sobie sprawe, ze to nie najlepsze
rozwiazanie, lecz chciat chroni¢ Forresta przed nim samym.

— Wszyscy probowaliSmy go chronic przez dwadziescia lat.

— Sedzia rozwazal tez inne mozliwosci. Chcial zapisac
wszystko tobie, a jego calkiem wydziedziczy¢, ale to by wywotato
miedzy wami niesnaski. Potem, gdy dotarlo do niego, ze zaden
z was nie zechce tu zamieszka¢, wpadl w szal i poprosit mnie
0 spisanie testamentu, w ktorym przeznacza caly majatek na
rzecz kosciola. Nie podpisal go, wiec kiedy Palmer go wkurzyl
podczas jakiej§ dyskusji na temat kary Smierci, Sedzia
postanowil, ze po jego Smierci pienigdze ze sprzedazy domu
pojda na cele charytatywne. — Harry Rex unidst tokcie i naprezyt
ramiona, az strzyknelo mu w kregostupie. Przeszed}l juz dwie
operacje Kkregow szyjnych i nie moglt zbyt dlugo wytrzymac
W pozycji siedzacej. — Podejrzewam, ze wezwal was obu na
wspolna narade nad tym, co zrobi¢ z domem.

— Wiec dlaczego mialby w ostatniej chwili spisywa¢ nowy
testament?

— Tego juz nigdy sie nie dowiemy. Moze bdl zanadto dawal mu
sie we znaki. Podejrzewam, ze stopniowo uzalezniat sie od
morfiny, jak wiekszos$¢ ludzi w jego stanie. Moze zdawal sobie
sprawe, ze nadchodzg ostatnie chwile.

Ray spojrzal na portret generata Nathana Bedforda Forresta,
ktory ze swego miejsca wysoko na scianie juz prawie od wieku
mierzyl gabinet surowym wzrokiem. Nie watpil, ze ojciec



specjalnie ulozy? sie przed nim na kanapie, by uwielbiany przez
niego przywoddca pomogl mu przekroczyC granice zaswiatow.
I teraz tylko general znal prawde. Wiedzial dokladnie, kiedy i jak
sedzia wyzional ducha. Wiedzial, skad sie wziela gotowka.
Musial tez wiedzie¢, kto wlamatl sie tu ostatniej nocy i narobil
balaganu.

— Czy kiedykolwiek myslal o uwzglednieniu w testamencie
Claudii? - zapytal Ray.

— Ani razu. Wiesz przeciez, jak dtugo potrafit zywic uraze.

— Zajrzala tu dzis rano.

— Czego chciala?

— Chyba pieniedzy. Powiedziala, ze ojciec zawsze obiecywat
zatroszczyC¢ sie o jej los, dlatego byla ciekawa dyspozycji
W testamencie.

— Powiedziale$ jej prawde?

— Z najwieksza przyjemnoscig.

— Da sobie rade. Kobietami nigdy nie nalezy sie zanadto
przejmowac. Pamietasz starego Waltera Sturgisa z Karraway...
taki chudy jak szczapa, wywozil z miasta gruz... — Harry Rex znal
chyba wszystkich w hrabstwie Ford, w ktorym mieszkalo
trzydzieSci tysiecy ludzi. Co do jednego, zarowno czarnych,
bialych, jak i przybywajacych ostatnio Latynosow.

— Nie kojarze.

— Kraza plotki, ze trzyma w domu pol miliona dolcow
w gotéwce, wiec Claudia zagiela na niego parol. Kaze mu
wkladac koszulki do gry w golfa i jada¢ w Country Clubie. A gos¢
opowiada swoim kumplom, Ze musi codziennie brac viagre.

— Jurny staruszek.

— Baba go wykonczy.

Forrest chrapngl gloSniej na werandzie, zaskrzypialy
lancuchy hustawki. Zamilkli, ale za oknem zapadla cisza. Harry
Rex wyjal kartonowa teczke.

— Tu masz oficjalng wycene domu — powiedzial. - W ubieglym
roku Sedzia zlecit jag fachowcowi z Tupelo, chyba najlepszemu
rzeczoznawcy w polnocnym Missisipi.



— Ile jest wart?

— Czterysta tysiecy.

— Za tyle sprzedalbym od reki.

— Moim zdaniem, cena jest mocno zawyzona. Nic nie
mowilem, bo wedlug Sedziego posiadlosSc jest warta co najmniej
milion.

— Akurat! - prychnat Ray.

— Moim zdaniem, da sie wyciggnac najwyzej trzysta tysiecy.

— Nie dostaniemy nawet polowy tej sumy. Na czym ten
rzeczoznaweca opart te wycene?

— Tu jest wszystko. Powierzchnia mieszkalna, areal dziaiki,
biezace ceny. To co zwykle. Powoluje sie tez na ceny, za jakie
zostaly sprzedane inne domy.

— Na przyklad?

Harry Rex przerzucil pare kartek.

— Juz mam. Rownie stary dom, podobnej wielkoSci, na
dwunastohektarowej dzialce na skraju Holly Springs dwa lata
temu zostal sprzedany za osiemset tysiecy.

— Nie jesteSmy w Holly Springs.

— Racja.

— Clanton ma diugg historie, peino tu rownie starych domoéw —
dodal Ray.

— Chcesz, zebym wytoczyl proces temu rzeczoznawcy?

— Nalezaloby mu sie. Ale powiedz szczerze: ile bys dal za ten
dom?

— Ani centa. Napijesz sie piwa?

— Nie, dziekuje.

Harry Rex wyszed} do kuchni i wrocil po chwili z wysoka
puszka pabst blue ribbon.

— Dlaczego on kupuje tego sikacza — mruknal, po czym jednym
haustem oproznil ¢wierc¢ puszki.

— Zawsze je lubil.

Adwokat podszed! do okna i wyjrzal na werande, ale zobaczyt
tylko stopy wyciggnietego na hustawce Forresta.



— Chyba nieszczegdlnie przejmuje sie losem rodzinnego
majatku — zauwazyl.

— Pod tym wzgledem jest podobny do Claudii. Zalezy mu
wylacznie na czeku.

— Tylko ze pieniadze go zabija.

Ray cieszyt sie, ze Harry Rex jest tego samego zdania co on.
W milczeniu czekal, az usigdzie z powrotem przy biurku, bo
chcial widziec jego oczy, kiedy powie to, co zamierzat.

Harry Rex przeciggnat sie i poruszyl glowa w prawo i lewo,
zanim usiadk

— W ubieglym roku Sedzia dostal niespelna dziewiec tysiecy
dolaré6w emerytury — odezwat sie Ray, zerkajac na ostatnie
zeznanie podatkowe.

— Byl juz bardzo schorowany. W zeszlym roku nie
przewodniczyt juz w zadnych procesach.

— A wczes$niej to robil? — spytat zaskoczony Ray. — Co to byly za
sprawy?

— Rozne. Na przykiad tego prawicowego gubernatora sprzed
kilku lat, ktory okazat sie faszysta.

— Cos sobie przypominam.

— W czasie kampanii na kazdym wiecu odmawial modlitwy,
podawal sie za straznika wartosci rodzinnych. Wystepowat
przeciwko wszystkiemu poza swobodnym dostepem do broni
palnej. Byl jednak kobieciarzem. Zona przylapala go na gorgcym
uczynku i zrobila sie niezla afera. Zaden sedzia z Jackson, co
zrozumiate, nie chcial mie¢ nic wspolnego z ta sprawg, wiec
poproszono twojego ojca o przewodniczenie procesowi.

— Doszlo do procesu?

— Pewnie. I to naprawde trudnego. Gubernator sadzil, ze
sedzia bedzie tanczyl tak, jak on mu zagra, ale zona miala
niezbite dowody. Twdj ojciec zasadzil na jej rzecz dom
1 wiekszos¢ wspolnego majatku. Jak slyszalem, gubernator
mieszka teraz w przybudowce nad garazem brata, ale wcigz
utrzymuje ochroniarzy.



— Widzialtes, zeby moj ojciec kiedykolwiek tanczyl tak, jak ktos
mu zagral?

— Nigdy. Ani razu przez trzydziesci lat.

Harry Rex uniost puszke piwa do ust, a Ray znowu popatrzyt
na nastepne zeznanie podatkowe. W ciszy uslyszal
pochrapywanie Forresta.

— Znalazlem w domu gotéwke — powiedziat.

Ze wzroku adwokata nie zdotal niczego odczytac. W oczach
Harry’ego Rexa nie bylo ani podejrzliwosci, ani zaskoczenia czy
przeblysku ulgi. Wpatrywatl sie w Raya przez chwile, wreszcie
wzruszyl ramionami i zapytal:

—Ile?

— Pelne pudio.

Ray potrafil sobie wyobrazi¢, jakie pytania cisng sie
adwokatowi do glowy.

Harry Rex teraz tez odczekal pare sekund i znowu wzruszyl
ramionami.

— Gdzie byly? — rzucil.

— Tutaj, w komodzie za kanapa, upchniete w pudetku po
kopertach. Ponad dziewiecdziesiat tysiecy.

Jak dotad Ray niewiele sklamal. Oczywiscie nie powiedzial
calej prawdy, ale nie mogl tez zarzuci¢ sobie Igarstwa.
Przynajmniej do tej pory.

— Dziewiecdziesiat kawalkow? — powtdrzyl zdumiony Harry
Rex na tyle glosno, ze Ray nerwowym ruchem glowy wskazal
w kierunku werandy.

— W banknotach studolarowych — odpart cicho. — Nie masz
pojecia, skad ojciec mogt je wzigc?

Adwokat przetkngl lyk piwa i przez chwile zmruzonymi
oczami wpatrywat sie w Sciane.

— Nie bardzo — odezwatl sie w koncu.

— Czyzby wygral w kasynie? Sam mowiles, ze niezle mu szlo.

Kolejny lyk piwa.

— Niewykluczone - przyznal Harry Rex. — Kasyna otwarto
szeSC czy siedem lat temu. JezdziliSmy tam razem w kazdy



weekend, przynajmniej na poczatku.

— PoOzniej przestales?

— Niestety, nie. Mowigc miedzy nami, do dzis tam zagladam.
Hazard mnie wciaggngl, ale wolalem, zeby sedzia o tym nie
wiedzial, wiec kiedy graliSmy razem, obstawialem bardzo
ostroznie. Dopiero nastepnego wieczoru wymykalem sie po raz
drugi, zeby sobie pofolgowac.

— Ile stracites$?

— Lepiej rozmawiajmy o twoim ojcu.

— Dobra. Wiec on wygrywal, tak?

— Zazwyczaj. Jak mial dobry dzien, potrafil zebraC pare
tysiecy.

— A kiedy szlo mu gorze;j?

— Tracit najwyzej piecset dolcow, taka wyznaczyl sobie
granice. Zawsze umial sie wycofaé¢, gdy szczescie mu nie
dopisywalo. To najwieksza sztuka hazardzistow. Trzeba
wiedziec, kiedy zrezygnowac z dalszej gry, 1 miec tyle silnej woli,
by odejsc od stolika. On to potrafil. Ja nie.

— Bywal w kasynach bez ciebie?

— Tak. Raz go nawet w jednym spotkalem. Wymknalem sie
z miasta ktorego$ wieczoru i specjalnie wybralem nowo otwarte
kasyno... Pomysle¢, ze teraz jest ich juz pietnascie. Kiedy gralem
w blackjacka, moja uwage zwrdcila narastajagca wrzawa przy
stole do gry w kosci. I zobaczylem tam twojego ojca. Mial na
glowie czapke baseballowg, zeby trudniej go bylo rozpoznac.
Zawsze do kasyna ubierat sie inaczej, ale niewiele to dawalo. Po
miescie krazyly rézne plotki. Mnéstwo ludzi z Clanton jezdzito do
kasyn i go rozpoznawali.

—Jak czesto grywal?

— Kto to wie? Nikomu sie nie zwierzal. M¢j klient, jeden
z braci Higginbothamow handlujacy uzywanymi samochodami,
powiedzial mi kiedys, ze widzial Sedziego o trzeciej nad ranem
w Treasure Island, przy stole do gry w kosci. Pomys$lalem wtedy,
ze twoj ojciec musi gra¢ o najdziwniejszych porach, zeby nie
spotkac nikogo znajomego.



Ray pospiesznie przeliczyl w glowie. Gdyby ojciec grywal
regularnie trzy razy w tygodniu i przez piec lat kazdego wieczoru
wygrywal Srednio po dwa tysigce, zdolalby zgromadzi¢ okolo
poitora miliona dolarow.

— Czy to mozliwe, zeby uzbieral z wygranych dziewiecdziesigt
tysiecy? — zapytal, nie mogac sie oprze¢ wrazeniu, ze mowi
0 jakiej$ niewiarygodnie malej sumie.

— Pewnie tak. Tylko dlaczego mialby ukrywac pienigdze
w domu?

— Nie mam pojecia.

Harry Rex zamysSlit sie; dopit piwo 1 zapalil cygaro.
Obracajacy sie leniwie wentylator rozrzucit kigb dymu pod
sufitem. Adwokat wydmuchngl w jego kierunku chmure dymu
1 mruknat:

— 0Od wygranych trzeba zaptaci¢ podatek, a poniewaz nie
chcial, by ktokolwiek wiedzial o jego zamilowaniu do hazardu,
mogl utrzymywac to w tajemnicy.

— A kasyna nie rejestruja wiekszych wygranych? Chyba trzeba
wtedy wypeniac jakie$ formularze.

— Mnie sie to nie zdarzylo.

— A gdybyS$ wygral?

— Pewnie musialbym co$S podpisa¢. Mialem kiedy$ klienta,
ktory na pieciodolarowym jednorekim bandycie wygral
jedenascie tysiecy i potem musial wypenic¢ formularz dziesiec-
dziewiecdziesiat dziewie¢, czyli zgloszenie do urzedu
skarbowego.

— MysSlisz, ze to samo dotyczy wygranych w kosci?

— Kazda jednorazowa wygrana przekraczajaca dziesiec
tysiecy musi by¢ zarejestrowana — wyjasnit Harry Rex. — Ponizej
tej granicy nie trzeba niczego podpisywac, tak samo jak przy
operacjach bankowych.

— Watpie, zeby ojciec podpisywat jakie$ formularze.

—Ja tez.

— I na pewno nie wspomnial o zadnej gotowce, kiedy
spisywaliscie poprzedni testament?



— Ani slowem. Te pieniadze sa dla mnie calkowita tajemnica,
Ray. Nie mam pojecia, skad sie wziely. I nie wiem, dlaczego
trzymat je w domu. Przeciez musial sobie zdawac sprawe, ze
zostang znalezione.

— Masz racje. Ale co z tym fantem zrobic¢?

Harry Rex pokiwal glowa i wetknat cygaro miedzy zeby. Ray
odchylit glowe 1 zapatrzyl sie na wentylator. Przez dluzszy czas
obaj zastanawiali sie w milczeniu, jakby zaden nie mial odwagi
zasugerowac, by istnienie gotowki utrzyma¢ w tajemnicy.
Adwokat zdecydowat sie na drugie piwo i tym razem Ray zgodzil
sie wypi¢ razem z nim. Mijal czas, a oni nie poruszali tematu
ukrytych w domu pieniedzy i wygladalo na to, ze do niego nie
wrocg. W kazdym razie nie dzisiaj. Za kilka tygodni, gdy po
zlozeniu w sadzie wniosku przystapia do szczegolowej
inwentaryzacji, moze zaczng znowu rozmawiac o tej klopotliwej
kwestii. Ale i to nie bylo pewne.

Przez dwa dni Ray lamal sobie glowe, czy wtajemniczyc
Harry’ego Rexa w sprawe gotowki, cho¢ od poczatku nie
zamierzal wyjawia¢ mu calej sumy. A teraz, kiedy to zrobil, nie
uzyskal zadnych odpowiedzi. Bylo nawet jeszcze wiecej pytan.

Nadal niewiele wiedzial. Sedzia lubil wprawdzie hazardowo
grywac¢ w kosci i sprzyjalo mu przy tym szczesScie, wcigz jednak
bylo niewiarygodne, by w ciggu siedmiu lat zdolal zgromadzic¢
ponad trzy miliony dolarow z wygranych, w dodatku nie
podpisujac zadnych dokumentéw.

Wrocil do przegladania zeznan podatkowych, Harry Rex
natomiast zaczal sie przekopywacC przez stosy pokwitowan
darowizn.

— Z ustug ktorego biura rachunkowego skorzystamy? — spytat
Ray po dluzszym milczeniu.

— Mamy kilka do wyboru.

— Nie chcialbym angazowac tutejszych ksiegowych.

— Zgoda. Ja tez wole unika¢ miejscowych. W koncu to mala
miescina.



— Wyglada na to, ze zeznania podatkowe sa w porzadku -
powiedzial Ray, wkiadajgc teczke do szuflady.

— Sprawa powinna by¢ prosta, z wyjatkiem sprzedazy domu.

—Juz teraz wystawmy go na sprzedaz. Im szybciej, tym lepiej.

—Jaka proponujesz cene wywotawczg?

—Zacznijmy od trzystu tysiecy.

— Zamierzasz wylozy¢ jakie$ pieniadze, zZeby przygotowac go
na sprzedaz?

— Sedzia nie zostawil zadnych pieniedzy.

* %k ok

Wieczorem Forrest oswiadczyl, ze znudzito mu sie w Clanton,
ma dosyc¢ atmosfery smierci i tazenia po przygnebiajacym domu,
ktorego nigdy nie lubil, ma rowniez dosy¢ Harry’ego Rexa i Raya,
wiec rusza w droge do Memphis, gdzie czekaja na niego imprezy
1 napalone laski.

— Kiedy zamierzasz tu wroci¢? — zapytat brata.

—Za dwa albo trzy tygodnie — odpart Ray.

— Na zlozenie wniosku w sadzie?

— Tak — odpowiedzial Harry Rex. — Dobrze by bylo, gdybys ty
tez sie zjawil, ale twoja obecnos¢ nie bedzie konieczna.

— Nie cierpie sadow. Wystarczajgco sie po nich nalazilem.

Ray odprowadzit brata do samochodu.

— Wszystko w porzadku? - zapytal z czystego poczucia
obowigzku.

— Nic mi nie jest. Do zobaczenia, braciszku - odpartl
pospiesznie Forrest, jakby sie obawial, ze ustyszy od niego co$
jeszcze. — Zadzwon, jak wrdcisz do siebie.

Uruchomit silnik i odjechal. Ray doskonale wiedzial, ze brat
zatrzyma sie gdzies miedzy Clanton a Memphis, zapewne
w jakims$ przydroznym barze ze stolem bilardowym albo chocby
przy nocnym sklepie, gdzie zaopatrzy sie w piwo na dalsza
podroz. Wyjatkowo dzielnie znidst pogrzeb ojca, nie ulegalo



jednak watpliwosci, ze jest pod coraz wieksza presja.
Nieuchronnie zblizal sie moment kryzysu.

Harry Rex jak zwykle byl glodny i zapytal Raya, czy nie ma
ochoty na smazonego suma.

— Niespecjalnie.

— Nad jeziorem jest nowa knajpa.

—Jak sie nazywa?

— Barak Jetera.

— Zartujesz?

— Skadze. Daja tam naprawde Swietne ryby.

Zjedli kolacje na pustym pomoscie wychodzacym na bagno
przy odnodze jeziora. Harry Rex przyjezdzal tu specjalnie na
suma dwa razy w tygodniu, Ray nie mial w ustach tego specjatu
od pieciu lat. Kiedy tylko dostal swoja porcje suto polang mastem
1 olejem arachidowym, pomyslal, ze zapowiada sie kolejna
nieprzespana noc, i to nie tylko z powodu ciezko strawnego
jedzenia.

Spedzil ja z naladowanym rewolwerem pod reka w swojej
dawnej sypialni na pietrze, z trzema plastikowymi workami
wypchanymi forsa w nogach 16zka, starannie pozamykawszy
okna i drzwi na parterze. W takich warunkach trudno mu byto
wodzi¢ wzrokiem po Scianach i przywolywac z pamieci nawet te
nieliczne przyjemne wspomnienia z dziecinstwa, od ktorych
w innych okoliczno$ciach pewnie nie mogiby sie opedzi¢. Dom,
tonacy w ciemnosciach i wypelniony chlodem, przypominal mu
czasy zaraz po Smierci matki.

Dlatego zamiast wraca¢ mysSlami do przesziosci, usilowal
zasnac, liczac w wyobrazni matle, czarne, okragle zetony — warte
kazdy sto dolarow - ktore ojciec musial przenosi¢ pelnymi
garsciami od stotu do kasy. Lecz choc¢ Ray bardzo sie staral, maégt
sie doliczy¢ zaledwie drobnej czeSci fortuny spoczywajacej
w nogach 1ozka.



Rozdziat 14

Przy rynku w Clanton znajdowaly sie trzy kafejki, dwie dla
bialych i1 jedna dla czarnych. Tea Shoppe odwiedzali glownie
pracownicy bankow, prawnicy i sklepikarze, ludzie stroniacy od
pracy fizycznej, zatem dominowatly tu rozmowy o kursach akcji,
polityce i golfie. Lokal dla czarnych, U Claude’a, dzialal juz od
czterdziestu lat 1 podawano tam najlepsze jedzenie.

Coffee Shop przyciggat farmerow, gliniarzy i robotnikéw,
wiec rozmawiano tam o pilce noznej i polowaniach na ptaki.
Oprocz Harry’ego Rexa zagladalo tam kilku innych prawnikow
lubiacych  przebywa¢ w  towarzystwie ludzi, Kktorych
reprezentowali. W dni powszednie kafejke otwierano o piatej,
a juz kolo szostej trudno bylo znalez¢ wolne miejsce. Ray
zaparkowal przy rynku i zamknal samochdd. Slonce dopiero
wylanialo sie zza niewysokich wzgorz na wschodzie. Mial
nadzieje, ze po pietnastu godzinach jazdy przed pdinoca
szczeSliwie dotrze do domu.

Harry Rex juz siedzial przy stoliku pod oknem, pochylony nad
wyswiechtang gazeta z Jackson.

— Cos ciekawego sie dzieje? — zapytat Ray, odciety od Swiezych
wiadomosci z powodu braku telewizora w Klonowym Zdroju.

— Nic — mruknat Harry Rex, nie odrywajac wzroku od gazety. —
Wysle ci wszystkie nekrologi. — Zlozyl gazete i wyciggnat w jego
strone. — Chcesz poczytac?

— Nie, dzieki. Musze jechac.

— Ale chyba najpierw cos$ zjesz?

— Pewnie.

— Hej, Dell! — zawolal adwokat na calg kafejke.



Wszystkie stoliki i miejsca przy barze byly zajete wylacznie
przez mezczyzn, ktorzy jedli, rozmawiajac przy tym
Z 0Zywieniem.

— Dell nadal tu pracuje? — zdziwil sie Ray.

— Woecale sie nie starzeje — odpart Harry Rex, ruchem reki
przywotujac kelnerke. — Jej matka przekroczyla osiemdziesigtke,
a babka setke. Dell bedzie tu podawac jeszcze dlugo po naszej
smierci.

Dell nie lubila, jak sie na nig pokrzykuje. Podeszla do stolika
z dzbankiem kawy 1 kwas$nga ming, ktéora na widok Raya
natychmiast zniknela z jej twarzy. Usciskala go serdecznie.

— Nie widzialam cie od dwudziestu lat - powiedziala,
przysiadla na wolnym krzesle i nie wypuszczajac jego dloni,
zaczela mowic, jak bardzo jest jej przykro z powodu Smierci
Sedziego.

— Prawda, ze pogrzeb byl wspanialy? — zapytal Harry Rex.

— Nie pamietam bardziej uroczystego.

— Dziekuje - baknal, nie majac pojecia, czy chciala go tymi
stowami pocieszy¢, czy naprawde tak mysSlala. Zamrugal, choc¢
wecale nie z zalu po stracie ojca, lecz od duszacego zapachu jej
tanich perfum.

— Co wam podac? - spytala, wstajac. — Dzisiaj jecie na koszt
firmy.

Harry Rex zdecydowatl sie na pankejki z kietbaskami dla nich
obu, duza porcje dla siebie 1 mniejszag dla Raya. Dell
odmaszerowala w strone kuchni, zostawiajac za soba ciezkawy
obtok perfum i mowiac:

— Czeka cie dluga podroz. Musisz porzadnie zjesSc.

Po trzech dniach w Clanton Ray byl pewny, ze jakakolwiek
odmiana dobrze mu zrobi. Tesknil juz za samotnymi wyprawami
nad malownicze obszary wokoél Charlottesville 1 znacznie 1zejsza
tamtejszg kuchnia.

Z ulga przyjal to, ze nikt wiecej go nie rozpoznal. O tej porze
w Coffee Shop trudno bylo spotka¢ ktéregos$ z prawnikow czy
kogo$ innego na tyle dobrze znajacego Sedziego, by uczestniczyc¢



W jego pogrzebie. Policjantow 1 robotnikow zbyt pochlanialy
pogawedki i zarty. A Dell takze nie narobila szumu wokol Raya.
Po paru lykach goracej kawy rozluznil sie i zaczal chionac
atmosfere zatloczonej kafejki wypeklnionej gwarem rozmow
1 Smiechem.

Kelnerka wrocita z jedzeniem, ktorym mozna by bylo
nakarmic¢ z osiem o0sob. Oprocz pankejkow i1 calego podlmiska
kielbasek przyniosta jeszcze buleczki, miseczke masta i konfitury
domowej roboty. Kto je pankejki z buleczkami?!

— Byl naprawde stodkim facetem - powiedziala, poklepujac
Raya po ramieniu, i oddaliia sie.

— Wiele mozna by powiedzie¢ o twoim ojcu — mruknat Harry
Rex, prawie do polowy zanurzajac goracego pankejka w syropie
z melasy. — Ale stodki?

— No. Zagladal tuta;j?

— Nie przypominam sobie. W ogole nie jadal sniadan, nie lubil
zatloczonych lokali, nie znosil plotkowania. Wolal diuzej pospac.
Nie potrafie go sobie wyobrazi¢ w Coffee Shopie. W ogole przez
ostatnich dziewiec lat sporadycznie pokazywal sie na rynku.

— Wiec gdzie Dell mogla go poznac?

— W sadzie. Jedna z jej corek zaszia w cigze z zonatym
facetem. Paskudna historia.

Harry Rex jakim$ cudem zdolal wepchna¢ do ust porcje
pankejka, ktora kon by sie udiawil, po czym zjadl naraz pol
kielbaski.

— A ty, jak rozumiem, brales udzial w tym procesie.

— Oczywiscie. Sedzia orzek! na korzys¢ powodki.

Ray uznal, ze tez powinien sie zabrac do jedzenia. Pochylit sie
1 wlozy! do ust kawalek pankejka ociekajgcego syropem.

— Przeciez wiesz, ze Sedzia byl tu zywa legenda — powiedziat
Harry Rex. — Wszyscy w miasteczku go uwielbiali. Chyba nigdy
sie nie zdarzylo, by w hrabstwie Ford zebral mniej niz
osiemdziesiagt procent glosow.

Ray skingl glowa, z niezbyt wielka ochota nabijajac na
widelec nastepny kawalek pankejka - cieplego, ale tlustego,



gumowatego i niezbyt smacznego.

— Gdyby poswiecic z pie¢ kawalkow na wyszykowanie domu —
odezwal sie Harry Rex z pelnymi ustami — pieniadze zwrdocityby
sie kilkakrotnie. Naprawde warto zainwestowac.

- W co?

Otarl serwetka syrop z warg.

— Przede wszystkim trzeba sprzatngc¢ ten bajzel: posciggac
pajeczyny, pozamiata¢ kurze, wyszorowac Sciany, podlogi
1 meble, odswiezy¢ powietrze. Potem pomalowac¢ Sciany od
zewnatrz 1 w Srodku, naprawic¢ dach, zeby nie bylo zaciekéw na
sufitach, przystrzyc trawe, wyrwac chwasty, moze zasadzi¢ pare
mlodych drzewek. W Clanton bez problemu mozna znalezc¢ ludzi
do takich prac.

W oczekiwaniu na odpowiedz wepchngt do ust nastepny
wielki kawalek pankejka 1 zaczal energicznie poruszac
szczekami.

— Na koncie w banku jest tylko szes¢ tysiecy — odpart Ray.

Przechodzac obok ich stolika, Dell zdolala blyskawicznie
dola¢ im obu kawy i poklepa¢ Raya po ramieniu.

— Masz przeciez pienigdze z pudia, duzo wiecej niz piec
tysiecy. — Harry Rex wpakowal sobie do ust kolejna porcje
jedzenia.

— Proponujesz wydac te pieniadze?

— Zastanawialem sie nad tym. — Adwokat wypit lyk kawy. —
Prawde powiedziawszy, sprawa tej gotowki dreczyla mnie przez
calg noc.

— I do czego doszedles$?

— S dwie sprawy, z ktorych jedna jest wazna, a druga nie
bardzo. - Tym razem skorzystal z noza i widelca, by odkroic¢
mniejszy kawalek kielbaski. — Po pierwsze, skad sie wziela ta
forsa? Musimy sie tego dowiedzie¢, chociaz nie to jest
najistotniejsze. Nawet jesli obrabowal bank, to przeciez juz nie
zyje. Jesli wygral w kasynie 1 zatail to w zeznaniu podatkowym,
nikt go nie bedzie Scigal. Jesli zwyczajnie lubil zapach zielonych



banknotow i potajemnie gromadzil je przez lata, to tez nie nasze
zmartwienie. Kapujesz?

Ray wzruszyl ramionami, jakby spodziewal sie znacznie
bardziej odkrywczych wnioskow. Harry Rex szybko pogryzi
1 przetknat kielbaske, po czym ciggnal, wymachujgc sztuc¢cami:

— Druga sprawa, ta wazniejsza, to co zrobic¢ z tymi pieniedzmi.
Musimy zakladacd, ze nikt o nich nie wie.

Ray przytaknal ruchem glowy i mruknat:

— Tak. W koncu byly ukryte w komodzie. - W wyobrazni
znowu uslyszal dobijanie sie do zamknietych okien i zobaczyl
kartonowe pudeika rozrzucone po calym gabinecie.

Mimowolnie obejrzal sie i popatrzyl przez okno na swoj
samochdd, wypakowany i gotow do drogi.

— Jesli oficjalnie wlaczysz te pieniadze do majatku, polowa
pojdzie na podatki.

— Wiem. Co zatem proponujesz?

— Prosisz o rade niewlasciwa osobe. Przez osiemnascie lat
toczylem zaciete boje z urzedem skarbowym 1 chyba sie
domyslasz, kto wygral. W kazdym razie nie ja. Wypnij sie na
nich.

— Radzisz mi to jako adwokat?

— Nie, jako przyjaciel. Je$li zalezy ci na poradzie prawnej, to
musze powiedzie¢, ze do majatku powiniene$ wliczy¢ wszelkie
aktywa 1 zgodnie z kodeksem stanu Missisipi 1 réznymi
ustawami, i nowelizacjami, sporzadzi¢ dokladny inwentarz.

— Dziekuje.

— Na twoim miejscu przeznaczylbym jakie§ dwadzieScia
tysiecy na przygotowanie domu do sprzedazy i oplacenie
rachunkéw, 1 dopiero potem dalbym Forrestowi polowe
Z pozostalej sumy.

—To sie nazywa porada prawna.

— Bzdura. To tylko glos zdrowego rozsadku.

Wreszcie sie wyjasnilto, po co Dell przyniosta buteczki — Harry
Rex rzucil sie na nie, kiedy juz zmiotl swoje pankejki.

— Nie jesz? — zapytal, wskazujac talerz stojacy blizej Raya.



— Nie, dziekuje.

Szybko przekroil dwie buleczki, posmarowal polowki
mastem, gruba warstwa konfitur i po krdétkim zastanowieniu
utozyl na kazdej po pot kieltbaski.

— Naprawde nie chcesz?

— Naprawde. Czy to mozliwe, zeby banknoty z pudla byly
znaczone? — spytatl Ray.

— Jesli pochodza z okupu albo handlu narkotykami, to
owszem. Chyba nie podejrzewasz, ze Reuben Atlee maczal palce
w czyms takim?

— No dobra, przeznacze piec tysiecy na doprowadzenie domu
do porzadku.

— Bedziesz zadowolony z efektow.

Przy stoliku zatrzymat sie niski mezczyzna w spodniach khaki
1 koszuli tego samego koloru. Usmiechnat sie przyjaznie.

— Wybacz, ze przeszkadzam, Ray. Jestem Loyd Darling -
przedstawit sie, wyciggajac reke. — Mam farme na wschod od
miasta.

Ray uscisnatl jego dlon, unoszac sie nieco z krzesta. Darling byl
wlascicielem najwiekszej posiadlosci ziemskiej w hrabstwie
Ford. Udzielal sie w szkolce niedzielnej, kiedy Ray do niej
chodzil.

— Milo mi pana widziec.

— Nie wstawaj. — Farmer potozyl mu dion na ramieniu i lekko
pchnal z powrotem na miejsce. — Chcialem tylko powiedzied, ze
bardzo mi przykro z powodu sSmierci twojego ojca.

— Dziekuje, panie Darling.

— Nie bylo w tym miescie porzadniejszego czlowieka niz
Reuben Atlee. Przyjmij moje szczere kondolencje.

Ray skingl glowa. Harry Rex przerwal nagle jedzenie;
wygladal tak, jakby zebralo mu sie na placz. Loyd odszed! i mogli
wroci¢ do przerwanego sniadania. Adwokat zaczal opowiadac
0 swojej przegranej batalii z urzedem skarbowym. Tymczasem
Ray zjadl jeszcze pare kesow i calkowicie stracit apetyt. Udajac
zainteresowanie nudna relacja, powedrowal myslami ku tym



wszystkim przyzwoitym ludziom - tym Loydom Darlingom -
ktorzy darzyli Sedziego wielkim podziwem.

A jeSli pieniadze wcale nie pochodzily z wygranych
w kasynach? Moze byly zwigzane z jakim$ przestepstwem
popelnionym przez ojca? Siedzagc w zatloczonej Kkafejce
1 spogladajac na Harry’ego Rexa, ktory ciggnal swoj monolog, Ray
nagle podjat decyzje. Poprzysiggl sobie, ze gdyby wyszlo na jaw,
ze gotowka upchnieta w bagazniku jego samochodu zostala
zgromadzona przez ojca w sposob daleki od zawodowej etyKki,
nikt sie nigdy o tym nie dowie. Nie zamierzal rzucac cienia na
nieskalang reputacje zmarlego sedziego Reubena Atlee.

W myslach podpisal ze sobag umowe, przypieczetowal ja
usciskiem dioni i przysigglt na Boga. Nikt nie mogl poznac
sekretow ojca.

Pozegnali sie na ulicy przed wejSciem do jednej z wielu
kancelarii adwokackich mieszczacych sie przy rynku. Harry Rex
usciskal go serdecznie i trzymal go w tak mocnych objeciach, ze
Ray nie byl w stanie sie ruszyc.

— Nadal nie moge uwierzyc, ze on odszed} — wyznal Harry Rex
po raz kolejny ze zami w oczach.

— Tak, wiem.

Adwokat odszed}l, potrzasajac glowa, zeby powstrzymac
cisngce sie lzy. Ray wskoczyl do audi i wyjechal z rynku, nie
ogladajac sie za siebie. Po paru minutach byl juz na obrzezach
miasta; mingl dawne kino dla zmotoryzowanych, za ktorego
posrednictwem zawitalo w miasteczku porno, i fabryke obuwia,
gdzie Sedzia pelil role mediatora podczas strajku. Wreszcie
znalazl sie wsrod zielonych wzgorz, z dala od ludzkich siedzib
1 pozostalej w Clanton legendy. Dopiero wtedy spojrzal na
szybkosciomierz 1 uprzytomnil sobie, Ze gna prawie sto
piecdziesiat kilometréw na godzine.

* %k ok



Musial unikac policji i sthuczek, zwlaszcza tego, zeby mu ktos
wjechal w bagaznik. Mial przed sobg diuga podroéz, a zalezalo
mu, by o odpowiedniej porze dotrze¢ do Charlottesville. Gdyby
przyjechal za wczesnie, w Srodmiejskim pasazu natknglby sie na
wielu spacerowiczéw. Natomiast pozniej, w nocy, mogiby sie nim
zainteresowac patrol.

Po minieciu granicy Tennessee zatrzymat sie, by zatankowac
paliwo 1 skorzystac z toalety. Czut ssanie w zoladku od ciezkiego
jedzenia i za duzej iloSci kawy. Z telefonu komorkowego
probowal sie polaczy¢ z bratem, ale nikt nie odbieral. Nie
wiedzial, czy to dobrze, czy Zle. W przypadku Forresta nic nie
bylo pewne.

Pojechat dalej, S$ciSle przestrzegajac ograniczenia do
osiemdziesieciu kilometréw na godzine i odliczajac uplywajgce
godziny. Okreg Ford jakby rozplyngl sie w innym wymiarze.
W koncu kazdy cztowiek skads pochodzil, a Clanton jako miejsce
urodzenia wcale nie nalezalo do najgorszych. Nie zalowalby
jednak ani troche, gdyby mial go juz nigdy w Zyciu nie odwiedzic.

Za tydzien rozpoczynala sie sesja egzaminacyjna, za dwa
tygodnie obrony prac dyplomowych, a potem wakacje. Poza
pisaniem ksigzki przez kolejne trzy miesigce nie czekaly go
zadne zajecia.

Bedzie mogl wréci¢c do Clanton, by pozalatwiaC wszystkie
sprawy w sadzie. Zrobi tak, jak radzil mu Harry Rex. I sprobuje
rozwikla¢ tajemnice ojca.



Rozdziat 15

Im czlowiek wiecej planuje, tym wiecej rzeczy moze pojsc
nie tak. Wjechal do miasta w najlepszej porze, o dwudziestej
trzeciej dwadzieScia, w Srode dziesigtego maja. Mial nadzieje, ze
uda mu sie zatrzyma¢ w niedozwolonym miejscu, Pprzy
krawezniku, jak najblizej bocznego wejScia do kamienicy, ale
inni kierowcy wpadli na ten sam pomyst. Chyba jeszcze nigdy nie
widzial tak ciasno zaparkowanych aut na swojej ulicy. Z ponura
satysfakcja zauwazyl, ze we wszystkich tkwily za wycieraczkami
mandaty.

Mogl stana¢ w bocznej uliczce i stamtad kolejno poprzenosic
worki z pieniedzmi do mieszkania, ale wiazalo sie to z ryzykiem.
Co prawda, jedno z czterech miejsc parkingowych w ciasnym
podworzu kamienicy bylo zarezerwowane dla niego, lecz
dozorca o jedenastej zamykat brame.

Postanowit wiec skorzysta¢ z ponurego, przez wszystkich
omijanego wielopietrowego parkingu stojacego trzy przecznice
dalej, ktory po nocach swiecit pustkami, cho¢ w godzinach pracy
wszystkie miejsca byly zajete. Jadac z Clanton najpierw na
pénoc, a potem na wschod, rozpatrujac najrozniejsze
mozliwos$ci, zastanawial sie rowniez nad tg alternatywa, choc¢
byla najmniej kuszaca ze wszystkich. Zaliczy? ja do planu D albo
E, znajdujacego sie niemal na samym koncu listy ewentualnych
rozwiazan. Zaparkowat na poziomie ulicy, wziat torbe podrézna,
zamknal woz i z mocno bijacym sercem ruszyl do domu. Idac
szybkim krokiem, uwaznie sie rozgladal, jakby wypatrywal
zasadzki zastawionej przez uzbrojong bande. Nogi i plecy mial



zesztywniale od wielogodzinnego siedzenia za kierownicg, ale
czekaly go niecierpigce zwloki zadania.

Mieszkanie wygladalo dokladnie tak jak w dniu wyjazdu, co
przyjal z ogromna ulgg. Na automatycznej sekretarce czekaly
trzydzie$ci cztery wiadomosci, pewnie od kolegow i znajomych
Spieszacych z kondolencjami. Postanowit odstuchac je poznie;j.

Z dna matej szafy w holu, spod zlozonego koca, poncha i paru
innych zbednych rzeczy, z ktorymi nie chcial sie jeszcze
rozstawac, wyciggnat czerwona torbe tenisowg, lezaca tam co
najmniej od dwoch lat. Pomijajac walizke na kotkach, mogaca
o tej porze wzbudzac podejrzenia, byla to najwieksza torba, jaka
dysponowal.

Gdyby mial pistolet, od razu wetknglby go za pasek spodni.
Ale wskaznik przestepczosci w Charlottesville utrzymywat sie na
niskim poziomie, dlatego dotad nawet nie bral pod uwage
mozliwos$ci zakupu broni. Zreszta po wydarzeniach z niedzielnej
nocy w Clanton jeszcze bardziej obawial sie broni palnej niz
dotychczas. Rewolwer Sedziego zostawil na dnie szafy
z ubraniami w Klonowym Zdroju.

Przewiesiwszy torbe przez ramie, zamkngl drzwi, wyszed!?
z domu i staratl sie iS¢ swobodnym Kkrokiem. Jego ulica zawsze
byla jasno oSwietlona i krecily sie po niej patrole policyjne, a o tej
porze wsrod pieszych mozna bylo zwykle spotkac¢ hatasliwych
miodziencow o wilosach ufarbowanych na zielono, kilka
wstawionych osob albo spdéznionych mieszkancéw wracajacych
do domow. W Charlottesville po péinocy zwykle zapadal spoko;j.

Tuz przed jego przyjazdem musiala przejs¢ ulewa, bo ulice
byly mokre i wial dos¢ silny wiatr. Ming! trzymajaca sie za rece
zakochana pare i nikogo wiecej.

Zastanawial sie przez chwile, czy nie przenosi¢ pieniedzy
w workach zarzuconych na ramie, jak Swiety Mikolaj roznoszacy
gwiazdkowe prezenty. Latwiej byloby mu sie z nimi poruszac
i cala fortuna znalazlaby sie w mieszkaniu po trzech kroétkich
kursach. Ale dwie rzeczy napawaly go obawa. Po pierwsze,
gdyby ktory$S z plastikowych workow pekl, milion dolarow



rozsypalby sie na chodniku. Natychmiast zlecieliby sie wszyscy
wloczedzy 1 pijaczkowie z okolicy, niczym zwabione zapachem
krwi rekiny. Po drugie, widok mezczyzny wnoszacego czarne
worki od $mieci do mieszkania, a nie odwrotnie, mogitby sie
komu$ wyda¢ na tyle podejrzany, by zawiadomi¢ policje.
,Przepraszam, co pan ma w tym worku?” — zapytalby gliniarz.
,Nic”. ,Smieci”. ,Milion dolaréw”. Zadna z tych odpowiedzi nie
byla dobra.

Musial wiec uzbroi¢ sie w cierpliwos¢ 1 bez pospiechu
przenie$¢ skarb w mniejszych partiach, niezaleznie od tego, ile
kursow by go czekalo. Zmeczenie bylo najmniej znaczgacym
czynnikiem. Odpocznie po wszystkim.

Najbardziej ryzykownym etapem bylo przepakowanie
banknotow do torby, musial to robi¢ w bagazniku auta, starajac
sie nie wyglada¢ podpadajaco. Na szczeScie parking byl prawie
pusty. Upchnat do torby tyle forsy, ze suwak ledwie sie zapial, po
czym zatrzasnal klape i blyskawicznie rozejrzat sie z taka ming,
jakby wlasnie wcisnal trupa do bagaznika. Wyszed! na ulice.

Zmie$cil w torbie najwyzej trzecia cze$¢ zawartosci worka,
czyli jakies trzysta tysiecy dolarow. I to by wystarczylo, zeby
wyladowaC w areszcie czy skonczyC¢ z poderznietym gardlem.
Bardzo mu zalezalo, aby sprawia¢ obojetne wrazenie, lecz mimo
staran nie potrafit utrzymac¢ swobodnego kroku. Usilnie patrzy}
prosto przed siebie, ukradkiem zerkajac na boki, zeby
kontrolowac cale otoczenie. Kiedy omal nie zderzyt sie z malo
przytomnym, chyba na¢panym nastolatkiem z ¢wiekami w nosie,
serce skoczylo mu do gardla. Jeszcze przysSpieszyl kroku,
stopniowo tracgc wiare, czy starczy mu odwagi na osiem czy
dziewiec¢ nastepnych kursow z parkingu do mieszkania.

Jakis pijak skulony na lawce rzucit za nim pare belkotliwych
stow. Ray uskoczyl w bok, ale szybko sie opanowal, zadowolony,
ze nie ma przy sobie broni, bo kto wie, czy w takiej sytuacji nie
zawahalby sie strzela¢c do wszystkiego, co sie rusza. Forsa
w torbie z kazdym krokiem wydawala sie ciezsza. Zdotal jednak
bezpiecznie dotrze¢ do domu. Wysypal pienigdze na 1ozko,



starannie zamknal za soba drzwi i1 ruszyl z powrotem do
samochodu.

Podczas piatego kursu z ciemnej bramy wytonitl sie przed nim
jakis staruch i warknat:

— Co ty robisz, do jasnej cholery?!

W rece Sciskatl jaki$ przedmiot i Ray natychmiast pomyslal, ze
to bron.

— Zejdz mi z drogi - rzucil, silagc sie na obojetny ton, choc
gardlo mial catkiem wyschniete.

— Bez przerwy lazisz tam i z powrotem! — wrzasna} cuchnacy
staruch z blyszczgcymi w ciemnosci oczami demona.

— Zajmij sie swoimi sprawami, dobra?

Ray ruszyl dalej, ale wioczega szybko go dogonil i zaczat sie
kreci¢ dookola, jak wsiowy glupek.

— O co chodzi?! - rozlegl sie za nimi czyjs stanowczy glos.

Ray przystang!l i popatrzyl na policjanta zaciskajacego palce
na uchwycie palki. USmiechnat sie szeroko.

— Dobry wieczor, panie wladzo. — Oddech mial przys$pieszony
1 czul kropelki potu na czole.

— On co$ kombinuje - warkngl staruch. - kLazi tam
1z powrotem. W tamta strone z pusta torba, a w te z wypchang.

— Spokojnie, Gilly — mruknat gliniarz.

Ray odetchnal gleboko. Od samego poczatku miat obawy, ze
kto§ go obserwuje, z ulga jednak przyjal wiadomosc, iz jest to
jeden z miejscowych pijaczkow. Znal niektorych z nich, lecz
Gilly’ego nigdy przedtem nie widzial.

— Co pan ma w tej torbie? — zaciekawil sie policjant.

Pytanie bylo calkiem przypadkowe, a zainteresowanie
bezpodstawne, totez Ray, jako wykladowca prawa, w pierwszej
chwili chcial zrobi¢ gliniarzowi maly wyklad na temat
zatrzymywania i przeszukiwania obywateli oraz wypytywania
ich bez uzasadnionego powodu. Ugryzt sie jednak w jezyk
1 swobodnym tonem przedstawil obmysSlona w czasie podrozy
historyjke:



— Wieczorem dlugo gralem w tenisa w klubie Boar’s Head
1 skrecilemm noge w Kkostce, dlatego postanowilem ja teraz
rozchodzi¢. Mieszkam w tamtym domu. — Wskazal budynek
znajdujacy sie dwie przecznice dalej.

Policjant odwrdcit sie do starucha.

— Nie wolno ci krzycze¢ na ludzi, Gilly — napomnial go. -
Nieraz ci to mowilem. Czy Ted wie, ze wyszedle$ z domu?

— On co$ ma w tej torbie — mruknat Gilly skruszonym tonem.

Gliniarz wzial go pod reke i pociggnal w kierunku bramy.

— No pewnie. Kupe forsy — powiedzial. - Wiasnie przed chwila
obrabowatl bank, a ty go przylapates na gorgcym uczynku. Dobra
robota.

— Mowie przeciez, ze wychodzi z pustg torbg, a wraca z peina.

— Dobranoc panu - zwrdcit sie do Raya gliniarz, ogladajac sie
za siebie.

— Dobranoc.

,<Kontuzjowany tenisista”, lekko utykajac — na uzytek innych
podejrzliwych staruchow mogacych sie czai¢ w ciemnosciach -
ruszyl w strone domu. Kiedy wysypat piaty transport gotowki na
}6zko, wyciggnat z barku butelke whisky i nalat sobie porzadna
porcje.

Odczekal dwie godziny w nadziei, ze Gilly wroci pod opieke
Toma, ktory go naszprycuje odpowiednimi lekami i na reszte
nocy utozy do 16zka, a na ulicy nastgpi zmiana patroli, dzieki
czemu nie natknie sie drugi raz na tego samego policjanta.
Bardzo mu sie dluzyly te dwie godziny, strawione na rozwazaniu
wszelkich  mozliwych  scenariuszy  dotyczacych  audi
zostawionego na pustym parkingu. Pad}l tupem zlodziei, zostal
podpalony, pomylkowo odholowany na zlomowisko. Kazdy
z tych scenariuszy wydawat sie réwnie prawdopodobny.

O trzeciej nad ranem znow wyslizgnat sie z mieszkania, tym
razem w dzinsach, butach traperskich i bluzie z napisem
WIRGINIA na piersi. Zmienit tez czerwona torbe tenisowg na
wystuzong skorzang teczke, nieco mniej pojemng, ale
zdecydowanie mniej podejrzang o tej porze. Byl uzbrojony



w diugi n6z do miesa wetkniety za pasek spodni 1 ukryty pod
bluza. Mogl go wyciagng¢ jednym ruchem, gdyby musial sie
broni¢ przed takimi jak Gilly albo przed grozniejszymi
napastnikami. Zdawalt sobie sprawe, ze postepuje ghlupio, ale
strach byl silniejszy od racjonalnych przestanek. Byl zmeczony,
oczy mu sie kleily, bo byla to jego trzecia z rzedu nieprzespana
noc, a w glowie lekko szumialo po trzech solidnych porcjach
whisky, kierowaly nim jednak tylko dwie rzeczy, silniejsze od
zmeczenia: checC przeniesienia reszty pieniedzy w bezpieczne
miejsce 1 lek, ze ktos go zaatakuje.

Ale o tej porze ulice Swiecily pustkami; nie bylo nawet
wloczegow 1 pijaczkéw. Dopiero kiedy wyszedl z parkingu,
zobaczyl co$, co przyprawilo go o szybsze bicie serca. Pod
latarnia stalo pieciu czarnoskorych nastolatkow, ciekawie
zerkajacych w jego kierunku; mowili cos glosno, jakby szukali
zaczepki.

Nie bylo szans na zrobienie jeszcze Kkilku kursow bez
zwracania na siebie ich uwagi. W jednej chwili w glowie Raya
zrodzil sie awaryjny plan dzialania.

Wradcil na parking, wsiadl za kierownice audi i wyjechatl na
ulice. Okrazyl kwartal i zaparkowal w bocznej uliczce, tuz za
sznurem aut stojacych przy krawezniku przed jego domem.
Wylaczyt silnik, zgasit swiatla, otworzyl bagaznik i zarzucit sobie
pierwszy worek na ramie. Pie¢ minut pozniej wszystkie
pieniadze znajdowaly sie juz w jego mieszkaniu, tam gdzie chcial
je miecC.

O dziewiatej zbudzil go telefon. Dzwonil Harry Rex.

— Wstawaj, spiochu! - wykrzyknal radosnie. — Jak minela
podroz?

Ray przesungt sie na brzeg 16zka i1 spuscit nogi na podloge,
podejmujac probe otwarcia oczu.

— Wspaniale — odpar! chrapliwie.



— Poszedlem wczoraj do Baxtera Redda, chyba najlepszego
posrednika handlu nieruchomosciami w Clanton. Zabralem go
do waszego domu i pokreciliSmy sie troche po terenie, zagladajac
w rozne zakamarki. W kazdym razie uznal, ze powinnismy sie
trzymac wyceny 1 wystawi¢ dom na sprzedaz za czterysta tysiecy.
Powiedzial, ze za sze$C procent moze sie tym zajac. Ocenil, iz
powinien znalez¢ kupca za dwieScie piecdziesigt kawalkow.
Jestes tam jeszcze?

— Tak.

— No to powiedz cos.

— Na razie stucham.

— Przyznal mi racje, ze powinnisSmy wytozy¢ troche forsy
1 pomalowac sciany, wypastowac podlogi i spali¢ czes$c¢ starych
gratow. Radzi skorzystac z ustug firmy sprzatajacej. Stuchasz?

— Tak.

Harry Rex byl na nogach juz od paru godzin, bez watpienia
pobudzony do zycia pankejkami, kietbaskami i buleczkami.

— No wiec umoéwitem juz dekarza i malarzy. Bedziesz musial
w najblizszym czasie przelac troche pieniedzy.

— Przyjade za dwa tygodnie. Nie mozna z tym zaczekac?

— Mozna. Masz kaca?

— Nie, jestem zmeczony.

— Chyba najwyzsza pora wskakiwac¢ w spodnie. U ciebie juz po
dziewiatej.

— Dzieki.

— A skoro o kacu mowa... — dodal Harry Rex znacznie ciszej,
cedzac stowa. — Wieczorem dzwonil do mnie Forrest.

Ray wstal z 16zka i przeciggnal sie szeroko.

—To raczej zle wrozy.

— Ano. Byl zdrowo ululany, nie wiem tylko, od wdédy czy
prochéw. Chyba od jednego i drugiego. Na pewno sobie nie
zalowal. Na poczatku jezyk mu sie tak platal, jakby mial za
chwile zasnac. Ale szybko sie pozbieral i na mnie wsiadl

— Czego chcial?



— Pieniedzy. Oczywiscie nie teraz, bo podobno na razie mu nie
brakuje, ale wypytywal sie o dom i reszte majatku, bo nie ma
pewnosci, czy nie sprobujesz go wykiwac.

— Az tak mi nie ufa?

— Byl najarany albo pijany, wiec nie miej mu tego za zle. Ale
przy okazji wyszio na jaw kilka paskudnych rzeczy.

—Jakich?

— Pomyslalem, ze powinienes o tym wiedzie¢. Tylko sie nie
wsciekaj. Watpie, czy dziS rano bedzie jeszcze co$ z tego
pamietat.

— Mow smialo.

— Powiedzial, ze zawsze byles pupilkiem Sedziego i dlatego
uczynit cie wykonawca testamentu, ze zawsze dostawales od
starego wiecej niz on, dlatego powinienem uwaznie patrzec ci na
rece, zeby zabezpieczyC jego cze$¢ spadku, bo na pewno
sprobujesz go wykiwac. I tak dalej, i tak dale;.

— Niewiele potrzebowal na to czasu, prawda? Przeciez ledwie
pochowaliSmy ojca.

— Racja.

— Ale jako$ mnie to nie dziwi.

— W kazdym razie uwazaj. Jest na haju, wiec moze do ciebie
zadzwonic.

— Juz nieraz styszalem te bzdury. On po prostu nie poczuwa
sie do zadnej winy za wiasne klopoty. Zawsze ktos jest przeciwko
niemu. To normalne u ludzi uzaleznionych.

— Powtarzal, ze, jego zdaniem, dom wart jest milion dolardéw,
wiec musze zadbac, aby wlasnie tyle za niego uzyskac,
W przeciwnym razie bedzie zmuszony wynaja¢ wilasnego
adwokata. Gledzit tak bez opamietania. Za bardzo sie tym nie
przejatem, zwazywszy na jego stan.

—Jest beznadziejny.

— To prawda, ale w koncu sie opamieta i za jaki$ tydzien
wytrzezwieje. Postaram sie go wtedy uspokoi¢. Wszystko bedzie
w porzadku.

— Przepraszam cie za niego.



— Normalka. To jeden z urokow adwokackiej roboty.

Ray zaparzyl dzbanek wyjatkowo mocnej kawy, jego
ulubionej, wloskiej, ktorej bardzo mu brakowalo w Clanton.
Dopiero kiedy wypil pierwsza filizanke, jego mdzg zaczal
normalnie pracowac.

Nic nie mog} poradzi¢ na problemy brata, wiedzial jednak, ze
Forrest raczej nie jest grozny. Kiedy Harry Rex spokojnie
pozalatwia wszelkie formalnosci, pomoze sprzeda¢ dom, wtedy
Ray podzieli sie po potowie z bratem. Mniej wiecej za rok Forrest
dostanie czek na sume, jakiej nigdy nie widzial na oczy.

Raya niepokoila perspektywa brygady sprzataczek krecacych
sie po Klonowym Zdroju. Oczami wyobrazni ujrzal kilkanascie
kobiet krzatajacych sie jak mrowki i1 uszczesliwionych tym, ze
zarobiag. Obawial sie jednak, ze moga odnalez¢ druga czesc
skarbu, ktorg Sedzia ukryl gdzie indziej, natkng¢ sie na banknoty
upchane w materacu czy kolejne pudila wypakowane forsg.
Z drugiej strony, wydawalo mu sie, ze sprawdzil wszystkie
zakamarki. Po odnalezieniu ponad trzech milionéw w komodzie
przeszukal caly dom centymetr po centymetrze. Przedarl sie
nawet przez grube warstwy pajeczyn w piwnicy - lochu, do
ktorego pewnie i tak nie wejdzie zadna sprzataczka.

Nalat sobie druga filizanke kawy, wraécit do sypialni, usiad} na
krzeSle i zapatrzyl sie na stos banknotow na 10zku. Co mial
z nimi zrohic?

W zamieszaniu czterech ostatnich dni myslal wylacznie
0 przewiezieniu ich w bezpieczne miejsce, to znaczy tu, gdzie sie
obecnie znajdowaly. Teraz powinien obmysli¢ nastepny krok, ale
nic nie przychodzilo mu do glowy. Jednego byl pewien: musi
umiescic¢ gotowke w jakiejs dobrze strzezonej kryjowce.



Rozdziat 16

Posrodku biurka lezata wielka wigzanka kwiatow z karta
podpisang przez wszystkich czternastu studentow grupy, z ktora
mial zajecia o prawie antytrustowym. Kazdy dolaczyl krotkie
kondolencje od siebie, wiec Ray uwaznie je przeczytal. Nieco
z boku lezal stosik podobnych kart od kolegow z wydziatu.

Szybko rozeszia sie wieS¢ o jego powrocie, dlatego tez do
poludnia musiat Sciska¢ dlonie przyjaciot i znajomych, ktorzy
zagladali, by sie przywitac i osobiscie ztozy¢ wyrazy wspolczucia.
Kadra wydzialu tworzyla dos$¢ zgrany kolektyw. JeSli nawet
dzielily ich réznice zdan w kwestii takich czy innych decyzji
wiladz wuczelni, to w waznych chwilach stanowili zgrana
spoleczno$é. Ray wital ich tego dnia z radoscig. Zona Alexa
Duffmana przystala mu nawet kilka porcji swoich ostawionych
brownie, z ktorych kazda wazyla z pol kilo i miala chyba z tysiac
kalorii. A Naomi Kraig przyniosta mu barwny bukiet réz z jej
ogrodka.

Kolo potudnia zjawil sie Carl Mirk i zamknatl za soba drzwi.
Byl najlepszym przyjacielem Raya, do czego zapewne
przyczynilo sie podobienstwo drog, ktorymi doszli do swoich
stanowisk. Byli w tym samym wieku, a ich ojcowie piastowali
sedziowskie urzedy w prowincjonalnych miasteczkach,
w ktorych przez dziesieciolecia sprawowali niepodzielng wiadze.
Ojciec Carla jeszcze nie przeszedl na emeryture i wcigz zywil
uraze do syna, ktory nie zamierzal wraca¢ w rodzinne strony
1 zaklada¢ wlasnej kancelarii. Wygladalo jednak na to, Ze
Z czasem ta uraza stabnie, podczas gdy sedzia Atlee w chwili
Smierci nadal zywil uraze do Raya.



— Opowiadaj — rzucit Carl, ktorego w niedtugim czasie czekala
podobnie smutna wyprawa do rodzinnego miasteczka, tyle ze
w poinocnym Ohio.

Ray zaczal relacje od chwili wejscia do domu, wypelnionego
podejrzana cisza, co dopiero teraz sobie uzmystowil. Dokladnie
opisal okolicznosci, w jakich znalazi cialo ojca.

— Zastales zwloki na kanapie? — zdziwil sie Mirk. — MySlisz, ze
on sobie pomogt w odejs$ciu na tamten Swiat?

— Mam nadzieje. Ostatnio bardzo cierpiat.

— Przykro mi.

Z pamieci Raya zaczely wyptywac rozne szczegoly, o ktorych
w o0gole nie mysS$lal od niedzieli. Opowiadal coraz szybciej, bo
przynosilo mu to ulge. A Carl byl bardzo uwaznym stuchaczem.
Kiedy Ray z detalami opisal mu Harry’ego Rexa i1 Forresta,
przyjaciel mruknak:

— W Ohio chyba w ogdle nie spotyka sie takich ludzi.

Gdy ktorys z nich opowiadal o swoim matomiasteczkowym
zyciu kolegom pochodzacym z metropolii, zwykle naciggal troche
fakty, zeby upiekszycC rzeczywistosc. Ale wobec siebie nie musieli
tego robi¢. Postacie Forresta i Harry’ego Rexa i bez tego byly
wystarczajaco barwne.

Czuwanie przy zwlokach, msza, wreszcie pogrzeb. Kiedy Ray
dotar} do capstrzyku odegranego na trabce i spuszczenia trumny
do grobu, obaj mieli zy w oczach.

— To musiat by¢ naprawde wspanialy pogrzeb — powiedzial
Carl.

— Clesze sie, ze juz po wszystkim.

— A ja sie ciesze, ze wraocileS. Zjedzmy jutro razem lunch.

— A co jest jutro?

— Piatek.

— W porzadku.

Na poludniowe zajecia ze swoja grupga Ray zamowil dla
wszystkich pizze i wyszed} ze studentami na Swieze powietrze.
Jedna osoba byla nieobecna. Z tej trzynastki oSmioro mialo za
dwa tygodnie broni¢ prac dyplomowych, a mimo to wszyscy



zdawali sie bardziej przejmowac Smiercig jego ojca niz swoimi
egzaminami. Ale wiedzial, ze to nie potrwa dlugo.

Kiedy zjedli wspolnie pizze, zwolnil ich przed czasem.
Wszyscy sie rozeszli i zostala tylko Kaley, jak zawsze od kilku
miesiecy. Cala kadra SciSle przestrzegala reguly, ze nie wolno
nawigzywac blizszych znajomosci ze studentami, i Ray takze nie
zamierzal jej tamac. Byl zanadto przywigzany do swojej pracy,
by ryzykowac jej utrate z powodu romansu ze studentka. Za dwa
tygodnie sytuacja sie zmieni, bo Kaley nie bedzie juz studentka,
lecz absolwentkga. Ale dziewczyna juz od kilku tygodni nasilila
swoje starania — zostawala w sali po zajeciach pod pozorem
waznych pytan, zagladala do jego gabinetu w poszukiwaniu
zaginionego podrecznika, rzucala mu kuszace uSmiechy
1 zdecydowanie zbyt powldczyste spojrzenia.

Jako studentka byla dosS¢ przecietna, ale miala ladna buzie
1 zgrabna pupe 1 przyciggala spojrzenia mezczyzn. Grala
w druzynie hokeja na trawie 1 lacrosse’a, co pozwalalo jej
zachowac wysportowana sylwetke. Miala dwadzieScia osiem lat,
byla bezdzietha wdowa i dostala spore odszkodowanie od
producenta szybowca, ktorym leciat jej maz, gdy
z niewyjasnionych przyczyn maszyna rozleciala sie w powietrzu
u wybrzezy Cape Cod. Jego zwloki wydobyto z glebokosci
dwudziestu metrow, wciaz przypiete do fotela, podczas gdy oba
skrzydla byly przelamane na pol. Ray kiedys siegnal do relacji
prasowych z tego wypadku. Przejrzal tez akta sadowe z Rhode
Island, gdzie Kaley wystapila z pozwem. Nie doszlo do procesu;
strony zawarly ugode, na mocy ktorej wdowa dostata cztery
miliony dolaréw jednorazowo i miala dostawacC po piecset
tysiecy rocznie przez nastepne dwadziescia lat. Ray nikomu nie
powiedziat o tym, co wyczytal z akt.

Przez pierwsze dwa lata studiow Kaley uganiala sie za
kolegami z roku, pozniej jednak zaczela podrywac dorostych
mezczyzn. Ray wiedzial co najmniej o dwoch innych
wykladowcach prawa, na ktorych zagiela parol. Jeden z nich byt



zonaty. Ale obaj, podobnie jak Ray, woleli sie trzymac ustalonych
regutl.

Rozmawiajac na temat egzaminow magisterskich, Ray i Kaley
ruszyli w kierunku gtéwnego wejscia do budynku. Przy kazdym
spotkaniu posuwala sie odrobinke dalej, przygotowujac sobie
grunt do frontalnego ataku.

— Chcialabym kiedy$ polatac¢ — oznajmila.

Wszystko, tylko nie to, odpart w duchu, wracajagc myslami do
straszliwej Smierci jej meza. W gruncie rzeczy nie miat pojecia,
co odpowiedzie¢. W koncu usmiechnat sie lekko i rzucit:

— Wystarczy kupic bilet na samolot.

— Nie. Chciatlabym polatac¢ tylko z panem, w awionetce. Moze
wybierzemy sie razem?

— Dokad?

— Obojetne, byle wzbhi¢ sie w powietrze. Mam ochote zapisac
sie na kurs pilotazu.

— Ja mialbym raczej ochote na co$ bardziej tradycyjnego, ot,
wspolny lunch albo kolacja, kiedy juz odbierzesz dyplom.

Przysunela sie do niego na tyle blisko, ze nikomu, kto by ich
teraz zobaczyl, nie przyszloby do glowy, ze studentka omawia
z wykladowcg jakie$ zawilo$ci przepiséw prawa.

— Jeszcze tylko dwa tygodnie — rzucila zniecierpliwiona, jakby
nie mogla sie juz doczekac¢ chwili, kiedy nawzajem rzuca sie
sobie w objecia.

— W takim razie zaprosze cie na kolacje za dwa tygodnie
1jeden dzien.

— Nie ma pan ochoty zlamac regul i zje$¢ ze mna kolacji,
zanim odbiore dyplom?

Byl juz bliski tego, zeby sie zgodzic.

— Przykro mi, prawo jest prawem — powiedzial jednak. - A my
szczegolnie powinnismy go przestrzegac.

— Racja, ale tak latwo sie o tym zapomina. Wiec jestesmy
umowieni?

— Nie. Uméwimy sie dopiero za pietnascie dni.



Zaszczycila go szerokim usmiechem i zawrocita. Pomyslal, ze
nie wypada tak stac¢ i gapic sie na jej pupe, ale nie potrafit sie
opanowac.

W firmie transportowej w poinocnej czesci miasta wynajat
furgonetke - szeScdziesigt dolaréw za dzien. Prébowal co$
utargowac, bo potrzebowal samochodu tylko na pare godzin, ale
nic nie wskoral. Przejechal nig siedemset metrow, poniewaz
zaledwie tyle dzielilo go od Skladu Chaneya, rozleglego placu
z szeregami niedawno postawionych barakow z bialej cegly,
otoczonego siatkowym ogrodzeniem 2z drutem Kkolczastym.
Kamery rozmieszczone na stupach Sledzily kazdy jego ruch, gdy
parkowal samochdd, wysiadal i szed! do biura.

Mieli mnéstwo pomieszczen do wynajecia — o wymiarach trzy
na trzy metry, nieogrzewanych, ale za to z solidnymi zelaznymi
drzwiami i dobrym o$wietleniem - po czterdzieSci osiem
dolaréw miesiecznie.

— S3 ognioodporne? - zapytal Ray.

— OczywiScie — zapewnila osobiscie pani Chaney, mruzac oczy
od dymu z papierosa, ktory trzymala w ustach, gdy wypeiniala
formularz. - Wylacznie lany beton i ceglane Sciany.

W Skladzie Chaneya kazdy towar byl bezpieczny, gdyz caly
teren znajdowal sie pod stalym nadzorem elektronicznego
systemu kontroli, jak wyjasnila, niedbalym ruchem wskazujac
cztery monitory na polce na wprost biurka. Uwage Raya
przyciggnat jednak stojacy nieco na uboczu maly przenos$ny
telewizor, na ktorego ekranie toczyla sie zaciekla awantura
polaczona z bijatyka; bylo to co§ w stylu modnego ostatnio
Springer Show. Nie mial najmniejszych watpliwos$ci, na ktérym
ekranie skupia sie wzrok czuwajgcych tu ludzi.

— I jest strzezony przez dwadzie$cia cztery godziny na dobe -
dodala wiascicielka, nie przerywajac wypelniania dokumentow.
— Zawsze zamykamy brame wjazdowa. Nigdy nie mieliSmy tu



wlamania, a gdyby nawet do mniego doszlo, to mamy
ubezpieczenie. Prosze tu podpisac. Boks czternascie B.

Ubezpieczenie trzech milionow dolarow w gotowce, pomysSlal
Ray, podpisujac formularz. Zaplacil za szeS¢ miesiecy z gory
i odebratl klucze od boksu 14B.

Dwie godziny pézniej wrocit do skladu z szescioma nowymi
kartonowymi pudlami, sterta starych ciuchow 1 paroma
bezuzytecznymi meblami, ktore kupit na pchlim targu dla
zmylenia przeciwnika. Zaparkowal furgonetke przed barakiem,
na wprost drzwi boksu 14B, 1 przystapit do roztadunku.

Pienigdze popakowal w dwudziestokilogramowe grube
foliowe worki do mrozenia zywnosci i pooklejat ciasno tasma
samoprzylepng, zeby zabezpieczy¢ przed wilgocig. Bylo ich
w sumie piecdziesiat trzy. Pakunki poupychal na dnie szeSciu
kartonowych pudel, ktére nastepnie zapelil makulaturg,
starymi gazetami 1 notatkami do swojej pracy, w naglym trybie
zaliczywszy je do niepotrzebnych. Musialy teraz poshuzyé
wyzszym celom. Dla efektu dorzucil na wierzch kilka starych
kieszonkowych wydan powiesci.

Gdyby jakim$ cudem zlodziej dostal sie do boksu 14B,
powinien zrezygnowac z dokladnego przeszukiwania zawartosci
kartonow. Pienigdze zostaly wiec dobrze ukryte i znalazly sie
pod najlepsza ochrong, jaka mdgl im zapewni¢. Pomijajac
bankowe skrytki depozytowe, nie umial sobie wyobrazié
bezpieczniejszego sposobu przechowania fortuny.

Mial nadzieje, ze po przewiezieniu pieniedzy do Wirginii,
uwolniwszy sie wreszcie od obaw o ich bezpieczenstwo, bedzie
moglt odetchnac¢ z ulgg, ale wcale tak nie bylo. Tajemnica ich
zrodila i przeznaczenia nurtowala go coraz bardziej.

Przez chwile spogladal jeszcze na kartony i pozostale rupiecie
stojace w wynajetym boksie, jakby nie mogt sie z nimi rozstac.
Kilka razy musial powtorzy¢ w mysSlach, ze nie bedzie tu zagladal



kazdego dnia, ale w glebi serca szczerze watpil, czy uda mu sie
wytrwac w tym postanowieniu.

Zamknal drzwi i zalozyl na skoblu Swiezo kupiona kiddke.
Przed wyjazdem z placu upewnit sie jeszcze, ze straznik nie $pi,
kamery obserwujg teren, a brama rzeczywiscie jest zamknieta.

k %k ok

Foga Newtona zaniepokoilo nadchodzace zalamanie pogody.
Jego poczatkujacy uczen polecial do Lynchburga i z powrotem,
lecz zgodnie ze wskazaniami radaru wiasnie stamtad szybko
zblizal sie front burzowy, chociaz w prognozach zapowiadano
czyste bezchmurne niebo, a lotnicze stacje meteo nie rozsylaty
zadnych ostrzezen.

—Ile ma wylatanych godzin? — zaciekawil sie Ray.

— TrzydziesSci jeden — odpart posepnie Fog.

Bylo to zdecydowanie za malo, by zdoby¢ doswiadczenie
w zlych warunkach atmosferycznych. Tymczasem miedzy
Charlottesville a Lynchburgiem nie bylo zadnych ladowisk, tylko
gory.

— Mam nadzieje, ze ty sie donikad nie wybierasz — dodal
instruktor.

— Wilasnie zamierzalem wystartowac.

— Daruj sobie. Ta burza zbiera sie co$ za szybko. Sam popatrz.

Nic tak nie przeraza instruktorow lotniczych jak
niedoSwiadczony uczen, ktory musi sie zmaga¢ z naglym
zalamaniem pogody. Kazdy dluzszy lot treningowy nad
niedostepnymi, odludnymi terenami nalezalo starannie
zaplanowac, uwzgledniajac rezerwy czasu 1 paliwa, warunki
pogodowe, dostepno$¢ ladowisk awaryjnych 1 procedury
alarmowe. I na kazdy instruktor musial wydac¢ zezwolenie na
pismie. Zdarzylo sie juz, ze Fog zawrdcil Raya z pasa startowego
z powodu naglego ostrzezenia o mozliwosci oblodzenia sterow
powyzej tysiaca pieciuset metrow, chociaz panowala piekna
stoneczna pogoda.



Ruszyli razem przez hangar do stanowiska, przy ktérym
dopiero co zatrzymat sie lear i pilot zgasit silniki. Na zachodnim
horyzoncie, w siodlach miedzy wzgdorzami, pojawialy sie
pierwsze ciemne pasma chmur. Wiatr wyraznie przybieral na
sile.

— Dziesiec¢ do pietnastu wezléw — mruknat Fog z odrazg. — Do
tego wprost od czola.

Ray wolal nawet nie myslec¢ o ladowaniu w takich warunkach.

Na stanowisko za learem podkolowala bonanza. Kiedy sie
zblizyla, Ray rozpoznal te sama maszyne, ktéra podziwial na
pasie od dwoch miesiecy.

— Masz swoje cacko — odezwalt sie instruktor.

— Pomarzyc¢ dobra rzecz.

Bonanza stanela przy rampie, silniki umilktly.

— Styszalem, ze facet spuscil z ceny — dodatl Fog.

— Ile teraz chce?

— Cos kolo czterystu dwudziestu pieciu. Czterysta piecdziesiat
to rzeczywiscie bylo troche za duzo.

Podrozujacy samotnie wilasciciel odrzutowca wyszed!}
z kabiny i1 zaczal wyciggac ze Srodka bagaze. Fog znéw zapatrzyl
sie w niebo, po czym spojrzal na zegarek. Ray nie mogt oderwac
wzroku od bonanzy i jej wlasciciela, zamykajacego drzwi kabiny
na klucz.

— Wyprawmy sie nig na krotkg wycieczke — zaproponowat.

— Bonanzg?

—Jasne. Jaka jest cena wynajmu?

— Do ustalenia. Znam tego goscia.

— Wiec wypozyczmy ja na caly dzien. Polecimy do Atlantic City
1z powrotem.

Fog jakby calkiem zapomnial o chmurzacym sie niebie
1 kursancie bedacym ciggle w powietrzu. Odwradcil sie powoli
1 spojrzal na Raya.

— Mowisz powaznie?

—Jak najbardziej. Mozemy sie niezle zabawic.



Poza lataniem 1 pokerem niewiele rzeczy interesowalo
Newtona.

— Kiedy?

— W sobote, czyli pojutrze. Wystartujemy o swicie i wrocimy
0 zmroku.

Instruktor zamyslit sie gleboko. Znow spojrzal na zegarek,
jeszcze raz na niebo na zachodzie, wreszcie obejrzal sie na
potudnie. Dick Docker wychylil sie z okna i zawolal:

—Yankee Tango jest juz pietnascie kilometrow od pasa!

— Dzieki Bogu - mruknal Fog z wyrazna ulga w glosie.
Pociagnagl Raya w kierunku bonanzy, zeby sie jej lepiej przyjrzec.
— Wiec mowisz, w sobote?

—Jasne. Na caly dzien.

— Zaraz sie skontaktuje z wilascicielem. Na pewno jako$ sie
dogadamy.

Wiatr przycicht na chwile i Yankee Tango wyladowal bez
wiekszych problemoéw. Fog jeszcze bardziej sie rozluznil i nawet
usmiechnal niewyraznie.

— Nie wiedzialem, ze lubisz sobie pograc¢ — powiedzial, idac
wzdluz rampy.

— Tylko czasem w blackjacka, na niezbyt wysokie stawki —
odpart Ray.



Rozdziat 17

W piatek poznym rankiem samotno$¢ Raya zaklocil
dzwonek do drzwi. Polozyl sie pozno, wcigz nie mogac sie
uwolni¢ od przemeczenia podrdza do Clanton. Dopiero po
czterech filizankach kawy 1 przejrzeniu trzech gazet magl
normalnie funkcjonowac.

Kurier pocztowy doreczyl przesylke od Harry’ego Rexa, na
ktora skiladat sie plik listow od znajomych ojca i gar$¢ wycinkow
prasowych. Ray rozitozyl je na stole kuchennym i zaczat lekture
od artykulow. ,Clanton Chronicie” juz w Srode zamies$cila na
pierwszej stronie obszerny zyciorys wraz z upozowanym
zdjeciem zmarlego stojacego w czarnej sedziowskiej todze. Na
fotografii pochodzgcej sprzed co najmniej dwudziestu lat ojciec
byl dumnie wyprostowany, tezszy, z ciemnymi wilosami. Tytul
glosil: SEDZIA REUBEN ATLEE ZMARL W WIEKU 79 LAT. Oprécz
zyciorysu pod fotografia umieszczono duzy nekrolog w ozdobnej
ramce, zestaw krotkich wypowiedzi najblizszych przyjaciot
Sedziego oraz dziekczynnag notatke wychwalajaca jego niezwykla
aktywnos¢ charytatywna.

W ,Ford County Times” takze zamieszczono zdjecie, na
ktorym sedzia Atlee siedzial na werandzie z fajkg w rece.
Wygladal znacznie starzej, lecz — co u niego niezwykle -
usmiechat sie cieplo. Mial na sobie rozpinany sweter i sprawiat
wrazenie sympatycznego dziadka. Dziennikarz przedstawial go
jako jedna z wybitnych postaci minionej epoki i nawigzal do
wojny secesyjnej 1 generala Nathana Bedforda Forresta.
Wspominal nawet o rozpoczeciu przez Sedziego pracy nad



ksigzka, ktorej bohaterem mial by¢ ubogi wieSniak z hrabstwa
Ford walczacy pod rozkazami generala.

We wszystkich artykulach ledwie wspominano o istnieniu
dwodch synow zmarlego. Nie wypadato wspomniec tylko o Rayu,
a wiekszo$¢ ludzi z Clanton wolata unika¢ rozméw o Forrescie.
Wynikala stad bolesna prawda, ze synowie nie byli znaczacym
elementem w zyciu Sedziego.

Moglo jednak stac sie inaczej, pomysS$lat Ray. Ale to przeciez
ojciec juz od samego poczatku wolal sie nie angazowac
w wychowanie synow, a pozniej tez nie chcial mie¢ z nimi wiele
wspolnego. Ten wspanialy czlowiek, ktéry tak wiele dobrego
uczynil dla obcych ludzi, w ogole nie mial czasu dla wilasnej
rodziny.

Opisy w gazetach 1 zdjecia zasmucily Raya, a to z kolei
wywolalo irytacje, bo w ten pigtek nie zamierzal sie smucic. Dos¢
szybko odzyskiwal rownowage po tym, jak pie¢ dni wcze$niej
natkng!l sie w domu na zwloki ojca. W chwilach zalamania czy
przygnebienia zamykat sie w sobie, ale szybko znajdowat sile, by
zagryz¢ wargi 1 z podniesionym czolem wrdéci¢ do codziennego
zycia. W tym wypadku znacznie pomagal mu uplyw czasu
1 odleglos¢ dzielagca go od Clanton. A mimo to nie potrafil
odegnac od siebie smutnych wspomnien.

Listy pochodzily ze skrytki pocztowej ojca, z sekretariatu sagdu
1 skrzynki przed Klonowym Zdrojem. Czes¢ byla zaadresowana
do Raya i Forresta, cze$¢ ogolnikowo do rodziny sedziego Atlee.
Najdluzsze elaboraty pochodzily od prawnikow biorgcych udziat
w procesach, ktorym przewodniczyl Sedzia, znalezli sie pod
wrazeniem jego bezgranicznego oddania sprawiedliwosci.
Wiekszos¢ kartek z wyrazami wspolczucia przysylali ludzie,
ktorzy z takich lub innych powodow musieli
stawac przed Sedzia, czy to w sprawach rozwodowych, czy tez
adopcyjnych albo o wykroczenia nieletnich, i jego orzeczenia
odmienily ich zycie. Naplywaly listy ze wszystkich stron Missisipi
— od emerytowanych sedziéw, dawnych kolegéw z uczelni,
politykow, ktérych ojciec wspieral w czasie swego urzedowania,



jak tez od przyjaciél pragnacych obok kondolencji podzieliC sie
kilkoma wspomnieniami.

Najczesciej pisali jednak ludzie korzystajacy z dobroczynnosci
Sedziego. Zazwyczaj byly to dlugie, bardzo gorace
podziekowania. Reuben Atlee rozsylal darowizny tym, ktorzy ich
najbardziej potrzebowali, i w wielu wypadkach pieniadze od
niego pozwalaly im diametralnie odmienic zycie.

Wiec jak to bylo mozliwe, ze czlowiek tak szczodry zmarl,
zostawiwszy ponad trzy miliony dolaréw ukryte w komodzie?
Najwyrazniej odkladal znacznie wiecej, niz rozdawal. Czyzby
zapad!l na chorobe Alzheimera albo inng podobna dolegliwosc,
ktorej lekarze nie wykryli? A moze po prostu mial zaburzenia
psychiczne? Szalenstwo Dbyloby najprostszym wyjasnieniem,
tylko czy czlowiek tracacy kontakt z rzeczywistoS$cia bylby
w stanie zgromadzic tak ogromna fortune?

Po przeczytaniu mniej wiecej dwudziestu listow 1 kartek
z kondolencjami Ray zrobil sobie przerwe. Wyszedl na balkon
1 zaczal sie przygladac¢ ludziom spacerujacym po pasazu. Ojciec
nigdy nie byl w Charlottesville, chociaz Ray z pewnos$cig go
zapraszal, tyle ze teraz nie mogl sobie przypomniec¢ ani jednej
konkretnej rozmowy na ten temat. W ogole nigdy razem nie
podrozowali. A bylo tyle rzeczy, ktore mogliby wspadlnie robic.

Sedzia mawial czesto, ze chcialby odwiedzi¢ Gettysburg,
Antietam, Bull Run, Chancellorsville czy Appomatox, i zapewne
doszloby do tego, gdyby Ray okazal cho¢ odrobine
zainteresowania. Ale jego nie obchodzilo nic, co mialo
jakikolwiek zwigzek z tak odlegla wojna. Na kazda wzmianke
0 niej natychmiast zmienial temat.

Znowu opadio go poczucie winy, przed ktérym nie umiat sie
obronic. Alez ze mnie egoistyczny palant, powtarzal w myslach.

Przyszia tez bardzo mila kartka od Claudii, ktora dziekowala
wiele lat gorgco kochala jego ojca i po Smierci Sedziego do konca
zycia bedzie nosi¢ w sercu rozpacz. Poprosila, by czasem do niej
zadzwonil, i dolaczyla serdeczne ucalowania. A przeciez, jesli



wierzy¢ Harry’emu Rexowi, znalazla sobie nowego kochanka,
ktory dla niej musial codziennie lykac viagre.

Z nostalgicznej zadumy blyskawicznie wyrwatl go anonimowy
liscik, ktorego widok zmrozil Rayowi krew w zylach i wywolal
ciarki nie tylko na plecach, ale na catym ciele.

Z wyrozniajacej sie rozowej koperty wyciagnat zlozona kartke
z wytloczonym napisem Z wyrazami wspotczucia. Wewnatrz
znalazl skrawek papieru z wypisanym na maszynie tekstem:
Btedem bytoby zaczq¢ wydawac te pieniqgdze. Inspektorzy urzedu
skarbowego stale dyzurujq pod telefonem. Wedlug stempla na
kopercie list zostal nadany w Clanton w Srode, dzien po
pogrzebie, 1 byl zaadresowany do najblizszej rodziny sedziego
Atlee w Klonowym Zdroju.

Ray odlozyl} go na bok 1 szybko przejrzal reszte
korespondencji. Nie znalazl wiecej niczego podejrzanego, a nie
chciatl juz czyta¢ pozostalych listow i1 kartek. Rozowa koperta
lezgca na skraju stotu przypominata naladowany rewolwer.

Znow wyszed! na balkon i zaciskajac palce na poreczy, jeszcze
raz czytal pogrozke, goragczkowo usitujac zebra¢ mysli. Potem
powtarzal pod nosem stowa anonimu, parzac w kuchni Swieza
kawe. Zostawil kartke na brzegu stolu, zeby mieC ja na oku
z kazdego kata mieszkania.

Pochloniety spogladaniem z balkonu na ludzi, nie zauwazyl,
jak minelo potudnie. Teraz kazdy, kto chocCby zerknal z ulicy ku
gorze, mogt Dby¢C czlowiekiem  znajagcym  tajemnice
przywiezionych z domu pieniedzy. Kiedy Ray ukrywal fortune,
nie myslal o nikim Kkonkretnym, ale teraz wyobraznia
doprowadzata go do obtedu.

Pienigdze nie nalezaly do niego, a bylo ich wystarczajgco
duzo, by ktos podjat sie Sledzenia go 1 donoszenia na niego,
a nawet napasci.

Ray zasSmial sie w glos, usilujac zapanowac¢ nad wzbierajaca
paranoja. Uznal, ze przeciez nie moze zy¢ w cigglym strachu,
1 poszed! pod prysznic.



Autor anonimu musiat jednak dokladnie wiedzie¢, gdzie
Sedzia ukryl gotowke. Siedzac nago na krawedzi 16zka, ociekajac
woda, Ray doszedl do wniosku, Ze powinien sporzadzi¢ liste
podejrzanych. W gre wchodzil czlowiek, ktory raz w tygodniu
strzygl trawe wokol Klonowego Zdroju. Niewykluczone, ze byl to
spryciarz, ktory milymi stdwkami prébowal zwies¢ Sedziego, by
zyskac¢ swobodny wstep do domu. A dostac sie tam bylo bardzo
latwo. Kiedy ojciec wymykal sie nocami, zeby gra¢ w kasynach,
tajemniczy tamten mogt bez trudu wslizgng¢ sie do domu.

Na samej gorze listy powinna sie znalez¢ Claudia. Ray bez
trudu mogt ja sobie wyobrazi¢ myszkujaca po Klonowym Zdroju
pod nieobecno$¢ Sedziego. To w sumie dziwne, Ze po dwudziestu
latach sypiania z Claudia zostawil jg, nie majgc innej kobiety. Tak
wiele czasu spedzali razem w sadzie, ze nikogo by nie zdziwilo,
gdyby po przejsciu ojca na emeryture potajemnie kontynuowali
romans. Nikt nie byl z nim nigdy tak blisko zwigzany jak Claudia.
Jesli ktokolwiek wiedzial o pieniadzach ukrytych w domu, to
najpredzej wiasnie ona.

Bez trudu mogla zdoby¢ klucze od Klonowego Zdroju, zreszta
w o0gole nie byly potrzebne. Moze rankiem w dniu pogrzebu
wecale nie przyjechala na szczera rozmowe, lecz na przeszpiegi,
1 odegrala swa role wysSmienicie. Mimo swojego wieku byla
sprytna, przebiegla i1 bezwzgledna. Przez dobry kwadrans
rozmySlal o Claudii i byl coraz bardziej przekonany, ze to
wlasnie ona wiedziala o pienigdzach.

Pozniej przyszly mu do glowy jeszcze dwa nazwiska, lecz
wolat ich na razie nie umieszczac na swojej liScie. Pierwszym byt
Harry Rex, lecz natychmiast sie tego zawstydzil. Drugi to Forrest,
ale 1 ten pomyst wydal mu sie kuriozalny. Brat nie zagladatl do
rodzinnego domu od dziewieciu lat. Gdyby nawet zalozyc, ze
jakim$ cudem dowiedzial sie o ukrytej fortunie, nawet na chwile
nie zostawilby jej w komodzie. Forrest dysponujacy trzema
milionami w gotéwce od razu by je wykorzystal, by zaszkodzi¢
nie tylko sobie, ale rowniez osobom, z ktorymi by} zwigzany.



Sporzadzenie listy podejrzanych kosztowalo go wiele wysitku
i nie przyniosto wiekszych efektow. W pierwszym odruchu chcial
natychmiast ucieka¢ przed przeSladowcami, ale po
zastanowieniu wypchal dwie poszewki starymi ciuchami,
pojechal do Skladu Chaneya i zostawil je w boksie 14B. Jego
rzeczy spoczywaly nietkniete, dokladnie tak, jak je ustawil
poprzedniego dnia. Pienigdze byly ukryte na dnie kartonowych
pudel. I dopiero tam, kiedy diugo spogladal na ukryty skarb, nie
mogac sie z nim rozstac¢, porazila go mysl, ze wlasnie utworzyt
wyrazny trop prowadzacy do niego. Nie ulegalo watpliwosci, iz
kto$ wie, Ze zabral gotéwke z gabinetu Sedziego. A dla zdobycia
takiej sumy mogl wynajac cala horde prywatnych detektywow,
zeby go sledzili.

Mogli juz Sledzi¢ Raya w drodze z Clanton do Charlottesville,
tutaj zas$ z jego mieszkania do Skladu Chaneya.

W duchu zaczgl przeklina¢ wilasng lekkomyslnosé. Mysl,
czlowieku! Przeciez to nie sg twoje pienigdze!

Dokladnie zamknat drzwi boksu 14B. Podazajac przez miasto
na umowiony lunch z Carlem, ciggle zerkal w lusterko wsteczne,
obserwujac jadgce za nim samochody. Ale po pieciu minutach
zasmial sie z wlasnej naiwnosci i po raz kolejny poprzysiagl
sobie, ze nie bedzie zyl jak tropione dzikie zwierze.

Niech sobie zabiora te przekleta forse! Przynajmniej nie
bedzie miat sie czym martwic. Niech sie wlamia do boksu 14B
1 zabiora stamtad wszystkie graty. Na jego zyciu nie zawazy to
w zaden sposoOb. Ani troche.



Rozdziat 18

Lot bonanza do Atlantic City mial potrwaé osiemdziesiat
pie¢ minut, trzydzie$ci pie¢ minut krocej niz cessna. W sobote
wczesnym rankiem Ray wraz z Fogiem dokonal pobieznego
przegladu maszyny pod czujnymi, ale i pelnymi zazdrosci
spojrzeniami Dicka Dockera oraz Charliego Yatesa, krazacymi
wokot samolotu 1 sgczacymi lurowata kawe ze styropianowych
kubkow, jakby mieli zaraz wystartowac, a nie tylko przygladac
sie temu z ziemi. O tej porze nie mieli uczniow, a poniewaz po
calym lotnisku rozeszla sie plotka, ze Ray zamierza Kkupic
bonanze, zeszli wiec do hangaru, by osobiscie wybadac sprawe.
Tyle ze plotki pilotow byly tyle samo warte co wszystkie inne
plotki.

— Spuscit jeszcze troche z ceny? — zapytal Docker, nawet nie
patrzac na Foga, ktory przykucniety pod skrzydlem, uwaznie
ogladat filtr spustu paliwa, wypatrujac S$ladow wody
1 paprochéw.

— Tak, do czterystu dziesieciu - odparl instruktor
autorytatywnym tonem, gdyz to on miat pokierowac lotem, a nie
oni.

—Itak za duzo — mrukna!l Yates.

— Zamierzasz sie z nim potargowac? — zwrocil sie Docker do
Raya.

— Lepiej zajmij sie swoimi sprawami, dobra? — odpar} Ray,
nawet na niego nie patrzac.

— Przeciez to moja sprawa.

Mimo tej niechcianej pomocy zakonczyli Kkontrole
przedstartowa bez problemow. Fog pierwszy wdrapat sie do



kabiny 1 przypial pasami do lewego fotela. Kiedy tylko Ray
zamknal i zabezpieczyt drzwi, usiad} w drugim fotelu i wlozyl na
glowe shluchawki, poczul, Ze to jest jego wymarzona maszyna.
Dwustukonny silnik zaskoczyl od razu. Fog kolejno sprawdzil
wskazania przyrzadow pokladowych, po czym wywolal wieze
kontroli lotéw. Mial tylko poderwac odrzutowiec w powietrze, po
czym przekazac stery Rayowi.

Wial lekki wiatr, chmury na dos¢ wysokim pulapie byly
porozrywane, panowata niemal idealna pogoda. PodnieSli sie
Z pasa startowego przy predkosci stu dwudziestu kilometrow na
godzine, schowali podwozie i wznosili sie w tempie dwustu
piecdziesieciu metrow na minute, az osiggneli wysokosc
przelotowa — dwa tysigce metréw. Dopiero wtedy Ray mogl
przejac stery, a Fog przystapil do objasniania zasad korzystania
z autopilota, radaru pogodowego i1 automatycznego systemu
ostrzegania przed kolizja.

— Sporo tego — pomrukiwatl od czasu do czasu.

W mlodosci byt pilotem mysliwcow marynarki wojennej, ale

juz od dziesieciu lat szkolil na dwumiejscowych cessnach tysigce
amatorow pilotazu, takich jak Ray. Bonanze traktowal jak
odpowiednik porsche na drogach, wiec bardzo sie cieszyl
z rzadkiej okazji lotu ta wspaniala maszyng. Kontrola lotow
wyznaczyla im trase omijajaca tukiem od poludnia i wschodu
Waszyngton oraz zatloczong przestrzen nad miedzynarodowym
lotniskiem Dullesa i krajowym Reagana. Mimo to mogli dostrzec
kopule Kapitolu nawet z odlegloSci piecdziesieciu kilometréw,
a gdy znalezli sie nieco dalej, nad Chesapeake, w oddali na
horyzoncie wytonily sie zabudowania Baltimore.
Widok malowniczej zatoki z powietrza byl piekny, lecz Raya
bardziej ciekawilo wyposazenie samolotu. Z latwoscig prowadzil
go sam, bez autopilota. Potrafil utrzymac kurs oraz ustalona
wysoko$C 1 porozumieC sie z waszyngtonska kontrola lotow,
jednym uchem stuchajac niemilkngcych pochwat Foga na temat
0siagow 1 wyposazenia bonanzy.



Obaj chetnie polataliby jeszcze pare godzin, ale szybko dotarli
nad Atlantic City. Ray sprowadzil maszyne na tysiac dwiescie
metrow, potem na tysiac, wreszcie przelaczy? sie na czestotliwos¢
tutejszej wiezy. Kiedy w zasiegu ich wzroku pojawil sie pas
startowy, Fog ponownie przejal stery. Posadzit bonanze
swobodnie i bez wstrzasow. Kotlujac na stanowisko przylotéw,
mineli dwa rzedy awionetek, ktore natychmiast przypomniaty
Rayowi o0 wczesniejszych doswiadczeniach z pilotazem. Wiedziat,
ze kazdy pilot zawsze rozglada sie za lepsza maszyng. On znalaz}
juz wilasciwa dla siebie.

Okazalo sie, ze ulubionym kasynem Foga jest Rio, stojace
posrod kilku innych przy nadmorskiej promenadzie. Uméwili sie
na lunch w barku na pierwszym pietrze i szybko ruszyli
w przeciwnych kierunkach. Nie zamierzali gra¢ razem. Ray
przeszedl wzdluz szeregow automatéw i uwaznym spojrzeniem
obrzucil stoly. Byla sobota i w kasynie panowal tlok. Kiedy zaczal
krazy¢ miedzy stotami, przy jednym z nich dostrzegl instruktora
wpatrujacego sie uwaznie w trzymane karty. Lezal przed nim
spory stosik zetonow.

Ray mial w kieszeni piecC tysiecy dolaréw - piecdziesigt
studolarowek powybieratl przypadkowo z roznych partii skarbu
przywiezionego z Clanton. Przyswiecal mu tylko jeden cel: puscic
pieniadze do obiegu w kasynie, by zyska¢ pewnos$c, ze nie sa
falszywe ani znaczone. Pierwszy test przeprowadzony
w poniedzialek w Tunice dal pozytywny rezultat, mimo to
postanowil go powtdrzy¢é. Mial nawet nadzieje, ze banknoty
okaza sie znaczone, bo wtedy wuzyskalby pomoc FBI
w ujawnieniu zrodla ich pochodzenia. W koncu sam nie zrobil
nic zlego, cala ewentualna wina lezala po stronie zmarlego ojca.
Nie batl sie wiec agentow federalnych. No juz, niech sie w koncu
pojawig te federaty!



Znalaz} puste miejsce przy stoliku do blackjacka i wylozyl na
sukno piec¢ studolaréwek.

— Zielone - rzucit tonem wytrawnego hazardzisty.

— PieC setek do wymiany — powiedzial krupier do swojego
szefa.

— Prosze wymienic — odpart tamten.

Sale wypeklial gwar podekscytowanych gloséw, z tylu
dolatywalo postukiwanie automatow do gry. Przy jednym ze
stolow do gry w kosci podniecenie siegalo zenitu.

Krupier zgarnal banknoty i Ray przez chwile czekal
W napieciu, starajac sie nie zwraca¢ uwagi na peine podziwu
spojrzenie pozostalych graczy. Wszyscy obstawiali zetonami po
piec i dziesie¢ dolarow. Amatorzy.

Krupier sprawdzil pobieznie pienigdze i uznawszy je za
autentyczne, schowal do kasetki, po czym odliczyt dwadziesScia
piec¢ zielonych zetonow. Ray przez kwadrans gry stracit polowe
z nich, po czym poszed! na lody. Ani troche nie przejmowat sie
strata dwustu piecdziesieciu dolarow.

PGzniej z rosnacym zdziwieniem zaczal obserwowac gre
w kosci. Nie mogl sobie wyobrazi¢, aby jego ojciec zdobytl
wprawe w tak skomplikowanej rozgrywce. Bo i gdzie mialby sie
tego nauczyC¢ w hrabstwie Ford w Missisipi?

Kupil w ksiegarni kieszonkowy przewodnik, z Kktorego
dowiedzial sie, ze trzeba obstawia¢ konkretny wynik
rzucajacego. Wracit do stolu, przy ktorym gralo dwoch graczy,
i1 gdy zdobyl sie na odwage, postawil dziesie¢ ostatnich zetonow
na tak zwany come line - gdyby grajacy zawodnik rzucil siedem
lub jedenascie, Ray by wygral. Rzucil dwanascie, wiec krupier
zgarngl zetony Raya, a ten odszed! od stotu i opuscit kasyno, zeby
odwiedzi¢ nastepne, o nazwie Princess.

Niewiele sie réznilo wystrojem wnetrza od Rio. Podobnie jak
tam, starsi ludzie wpatrywali sie z uporem w ekrany automatéw
do gry, ktore z brzekiem wyrzucaly z siebie wystarczajaco duzo
monet, by utrzymac klientow w stanie najwyzszego napiecia.
Przy stolach do blackjacka siedzieli przypadkowi gracze, gldwnie



amatorzy darmowego piwa i whisky. Zapaleni hazardzisci
tloczyli sie nieco dalej i pokrzykiwali przy rzucaniu kosémi. Kilku
Azjatow z zacieciem gralo w ruletke. Kelnerki w idiotycznych
wydekoltowanych strojach roznosity drinki.

Znalazl wolne miejsce przy stole do blackjacka i zaczal swoj
test od poczatku. Kolejnych pie¢ banknotow bez problemu
przeszio pobiezna inspekcje krupiera. Ray bez namystu postawil
sto dolarow i ku wlasnemu zaskoczeniu wygral.

W kieszeni mial za duzo gotéwki, by marnowac czas na
gromadzenie drobnych zetonow, wiec gdy podwoit ich zapas,
wyciagngl dziesie¢ kolejnych banknotow 1 poprosit o zetony
studolarowe. Krupier powiadomil swojego szefa, ale ten
usmiechnat sie tylko szeroko i rzucit:

— Powodzenia.

Godzine pdzniej Ray odszed} od stolu z dwudziestoma dwoma
zetonami.

Nastepne na jego trasie bylo Forum mieszczgce sie
w starszym budynku i przesigkniete kwasnym smrodem dymu
tytoniowego, nie dos$¢ skutecznie maskowanym wonia taniego
srodka dezynfekcyjnego. Przewazala tu starsza Kklientela,
poniewaz gldwna atrakcja kasyna byly automaty, na ktorych
gralo sie cCwiercdolarowkami, a w dodatku graczom po
szeSCdziesigtce pigtce oferowano jeden darmowy positek -
sSniadanie, obiad lub kolacje do wyboru. Nawet kelnerki byly tu
po czterdziestce i nie pokazywaly az tyle ciala. Defilowaly
w czym$, co przypominalo meskie stroje do joggingu,
1 w sportowych butach tego samego koloru.

W Dblackjacku obowigzywalo ograniczenie stawki do
dziesieciu dolarow, totez krupier wyraznie sie zawahat na widok
wylozonej gotowki i uwaznie obejrzal pierwszy banknot pod
sSwiatlo, jakby rzeczywiscie byl sfalszowany. Potem pienigdze



skontrolowal dokladnie jego szef, az Ray zaczal zalowac, ze
rozpoczal swoj test w Rio.

— Prosze wymienic.

Napiecie opadlo. W ciggu godziny przegral trzysta dolaréw.

k %k ok

Kiedy spotkali sie na lunchu, Fog oznajmit z podnieceniem, ze
chyba rozbije bank. Ray byl setke do tylu, ale jak wszyscy
hazardzisci sklamal, ze wygrywa, chociaz niewiele. Umowili sie,
ze wyrusza w droge powrotna do Charlottesville o piatej po
potudniu.

Reszte  gotowki Ray wymienil na zetony przy
piecdziesieciodolarowym stole w kasynie Canyon, najnowszym
sposrod stojacych przy promenadzie. Grat nimi przez jakis czas,
ale szybko sie znudzil i poszedl do baru, zeby przy wodzie
sodowej obejrze¢ transmisje pojedynku bokserskiego z Vegas.
PieC tysiecy, ktore przywiozl ze soba do Atlantic City, udato mu
sie wprowadzi¢ do systemu. Mial wyjechaé, zabierajac cztery
tysiace siedemset dolarow, ale zostawiajac za sobg wyrazny trop.
Zostal zarejestrowany na kasetach systemu bezpieczenstwa az
w siedmiu kasynach, poza tym w dwoch musial wpisa¢ swoje
dane na pokwitowaniu, kiedy w kasie z powrotem wymienial
zetony na gotowke, a w dwdch innych postuzyl sie w barze kartg
kredytowag, specjalnie po to, by latwiej go bylo pdzniej odnalezc.

Gdyby gotowka sedziego okazala sie trefna, stuzby federalne
bez klopotu go zidentyfikuja.

Fog milczal w czasie drogi powrotnej na lotnisko. Po poludniu
szczescie go opuscito.

— Stracilem kilka setek — przyznal w koncu z ocigganiem, ale
PO jego minie mozna bylo sgdzic, ze przegral wiecej. — A ty? Jak ci
poszio?

— Calkiem niezle — odpar}l Ray. — Zwrocila mi sie oplata za
czarter.

— To rzeczywiscie niezle.



— Masz co$ przeciwko temu, zebym zaptacit gotowka?

—To nadal legalny sposdb zaplaty. — Fog sie rozchmurzyl.

— No to w porzadku.

Podczas kontroli przedstartowej Fog zapytal, czy nie ma
ochoty od poczatku zajac¢ miejsca w fotelu pilota.

— Potraktujemy to jak kolejna lekcje — dodal. Perspektywa
odebrania zaplaty w gotowce najwyrazniej podniosta go na
duchu.

Ray ustawil bonanze w kolejce za dwiema awionetkami
czekajacymi na zwolnienie sie pasa startowego. Pod czujnym
okiem instruktora dokolowatl na start, rozpedzil maszyne do stu
dwudziestu Kkilometrow na godzine 1 lagodnie poderwal
w powietrze. Turboodrzutowy silnik sprawial wrazenie
dwukrotnie mocniejszego od silnika cessny. Bez klopotow
wzniesli sie na dwa tysigce piecset metrow i lecieli na tej
wysokosci.

Dick Docker drzemal w Kokpicie, kiedy weszli tam, by zdac
shtuchawki i wypelni¢ dokumenty. Zerwat sie na nogi i usiadl przy
biurku.

— Nie spodziewalem sie, ze tak wczesnie wrocicie — mruknat
zaspany, wyciagajac z szuflady formularze.

— RozbiliSmy bank - rzucil Ray, zauwazajac, ze Fog szybko sie
ulotnil, znikngwszy za drzwiami sgsiedniego pomieszczenia.

—Tak jakbym tego juz nie styszal — mruknat Dick.

Ray zaczal sprawdzac wpisy w ksigzce lotow.

— Placisz od reki? — spytal Dick, obliczajac naleznosc.

— Tak, dlatego chce dostac¢ znizke za wplate gotowkowa.

— Nie mialem pojecia, ze takich udzielamy.

— No to juz wiesz. Dziesie¢ procent.

— Ach, tak. RzeczywiScie wplaty gotowkowe przyjmujemy
z upustem. — Poprawil wyliczenie. — Tysiac trzysta dwadziescia
dolarow.



Ray wyciagnal z kieszeni plik banknotow i odliczyl sume.

— Nie mam dwudziestki, wiec bedzie tysigc trzysta.

Dick zaczal przeliczac pienigdze.

— Jaki$ facet krecit sie tu dzisiaj — powiedzial po chwili. -
Mowil, ze chce sie uczyc pilotazu, i w trakcie rozmowy wymienit
twoje nazwisko.

— Kto to byt?

— Nigdy dotad go nie widziatem.

— W jakim konteks$cie powolatl sie na mnie?

— Dziwnym. Mowilem mu z grubsza o kosztach lekcji
1 wynajmu maszyn, a on, ni stad, ni zowad, zapytal, czy masz
wlasny samolot. Baknal, ze poznaliScie sie kiedys.

Ray zapart sie obiema dionmi o kant biurka.

— Powiedzial, jak sie nazywa?

— Pytalem. Dolph jaki§ tam. Zaczal sie zachowywac
podejrzanie 1 w koncu odjechal. Obserwowalem go przez okno.
Zatrzymat sie przy twoim aucie na parkingu i obszed! je dookota,
jakby zamierzal sie wlamac albo co. Ale w koncu sie wyniost.
Znasz jakiegos Dolpha?

— Pierwszy raz stysze to imie.

—Ja tez. Nigdy wczesniej nie styszalem o zadnym Dolphie. Ale
mowie ci, zachowywatl sie dziwnie.

—Jak wygladal?

— Kolo piecdziesigtki, maly, chudy, z do$¢ diugimi siwymi
wlosami zaczesanymi do tylu i czarnymi oczami jak u Greka.
Przypominal mi handlarza uzywanych samochodow. Mial buty
z wydluzonymi noskami.

Ray pokrecil glowa. Nie znat czlowieka.

— Czemu go od razu nie zastrzelile$?

— Bo myS$lalem, ze to nowy klient.

— Od kiedy to jeste$ mity dla nowych klientow?

— Zdecydowales sie na kupno bonanzy?

— Nie. Bede mial o czym marzyc.

Kiedy wrocil Fog, pogratulowali sobie nawzajem udanej
wyprawy 1 obiecali wybrac sie jeszcze raz. W drodze przez



miasto Ray na kazdym zakrecie obserwowal w lusterku
wstecznym jadace za nim samochody.
Kto$ go obserwowal.



Rozdziat 19

Minql tydzien i nie zjawil sie zaden agent FBI ani inspektor
z urzedu skarbowego z pytaniami na temat znaczonych
pieniedzy, ktore Ray zostawil w kasynach Atlantic City. Nie
ujawnit sie tez Dolph ani nikt inny, kto by go obserwowal. Przez
caly tydzien Ray wyruszal codziennie rano na swoj3
osmiokilometrowg trase joggingu, a potem prowadzit normalnie
zajecia na wydziale prawa.

Trzykrotnie startowal bonanza na udzielane przez Foga lekcje
pilotazu i1 za kazdym razem placil gotowka, twierdzac, ze to
wcigz pienigdze z kasyna, co zreszta wcale nie bylo klamstwem.
Newton az sie palil, zeby wrdci¢ do Atlantic City i odegrac sie.
Ray nie byl wprawdzie specjalnie zainteresowany gra, ale
pomyst mu sie podobal, bo méglby znow ,,wygrac” troche kasy
i polatac¢ odrzutowcem.

Fortuna znaleziona w domu ojca znajdowata sie teraz
w boksie 37F, chociaz z wynajmu 14B nie zrezygnowal; zostawitl
tam ciuchy i stare meble. Ten drugi wynajat na fikcyjna firme
NDY Ventures, ktorej skrot utworzyt od pierwszych liter nazwisk
instruktoréw szkoly Dockera. Nazwisko Raya w o0gole nie
figurowalo w dokumentach najmu. Za ten boks rowniez zaplacit
gotowka, za trzy miesiace z gory.

— Chcialbym zachowac¢ te sprawe w tajemnicy — oznajmit
wlascicielce.

— U nas wszystkie sprawy najmu sa poufne. Kazdy klient jest
traktowany tak samo — odparia pani Chaney, po czym obrzucila
go podejrzliwym spojrzeniem, jakby chciala dodaé: ,Nie



interesuje mnie, co pan tam trzyma, dopdoki bede dostawala
swoja kase”.

Przenosil swoj skarb po jednym kartonie, poznym wieczorem,
pod ostona ciemnosci i czujnym okiem ochroniarza zajmujacego
stanowisko przy bramie. Boks 37F byl dokladnie taki sam jak 14B
1 kiedy wszystkie szes¢ pudel stanelo w jego kacie, Ray znowu
poprzysiggl sobie, ze powstrzyma sie przed zagladaniem tu
kazdego dnia. Przemknelo mu przez glowe, ze nigdy by nie
pomyslal, ze przeniesienie trzech milionow dolarow w gotowce
moze byc¢ taka ciezka praca.

Harry Rex wiecej nie zadzwonil, przystal natomiast druga
paczke listow oraz kartek z kondolencjami. Ray przejrzal je
nerwowo w poszukiwaniu anonimu, ale nic nie znalazk

Nawet nie zauwazyl, kiedy minela sesja egzaminacyjna i na
kampusie zapanowala wakacyjna cisza. Pozegnal sie ze
studentami, z wyjatkiem Kaley, ktora zwierzyla mu sie, ze po
odebraniu dyplomu zamierza zosta¢ jeszcze na cale wakacje
w Charlottesville. Jeszcze przed obrona podjela kolejng probe
umowienia sie z nim na randke, liczac, Zze moze tym razem jej sie
uda.

— Naprawde musimy zaczekac, az przestaniesz byc¢ studentka
— odpart stanowczo. Siedzieli w jego gabinecie, jak zwykle przy
otwartych drzwiach.

—To juz tylko pare dni.

— Tak, wiem o tym.

— Wiec chyba mozemy sie juz uméwic?

— Wolatbym, abys$ najpierw dostala dyplom.

Zanim wyszla, zmierzyla go wzrokiem, usSmiechajac sie
tajemniczo. Wiedzial, ze ta dziewczyna moze sciggng¢ na niego
klopoty.

— Calkiem niezla — rzucit Carl Mirk, ktéry zauwazyl, jak Ray,
stojac w drzwiach, odprowadza wzrokiem jej zgrabna pupe
opieta dzinsami.

Ray zmieszatl sie, ale tylko na chwile.



— Nie daje mi spokoju — powiedzial, nie odrywajac oczu od
dziewczyny.

— Nie tylko tobie. Badz ostrozny. — Carl wreczyl mu dziwnie
wygladajaca koperte. — Masz. PomysSlalem, ze przyda ci sie
odrobina mocniejszych wrazen.

— Co to jest?

— Zaproszenie na Bal Myszolowa.

— Na co? - zdziwil sie Ray, wyciggajac z koperty zaproszenie.

— Na pierwszy w historii i prawdopodobnie ostatni Bal
Myszolowa, uroczystg gale dobroczynng urzadzang na rzecz
ratowania dzikich ptakdw Piedmontu. Spojrz, kto ja organizuje.

Ray powoli odczytal na glos:

— Vicki i Lew Rodowski serdecznie zapraszajq... — zaczal czytac
Ray.

— Jak widzisz, Likwidator poswieca sie ratowaniu naszych
ptakéw. Prawda, Ze to poruszajace?

— Piec tysiecy dolarow od pary?!

— To chyba rekord w Charlottesville. Zaproszenie przyszio
poczta do dziekana. Widocznie znalaz? sie na liscie ludzi, ktorych
na to sta¢, w przeciwienstwie do nas. Ale nawet zona dziekana
byla zaskoczona cena.

— Niemozliwe! Suzie nic nie moze zaskoczyc.

— A jednak. Organizatorzy spodziewaja sie dwustu par, chca
zebrac¢ kolo miliona, zeby pokazac¢ wszystkim, jak to sie robi.
W kazdym razie na to liczg. Ale zdaniem Suzie, bedzie dobrze,
jesli zjawi sie trzydziestu gosci.

— Wiec ona sie nie wybiera?

— Nie. Jej maz przyjal to z ogromna ulgg. Powiedzial, ze to
pierwsza tego typu gala od dziesieciu lat, ktora ich ominie.

— No, no. Beda grac Driftersi — mrukngl Ray, przebiegajac
wzrokiem tekst zaproszenia.

— Musieli wylozyc¢ na nich piecdziesigt kawatkow.

—Idiota.

— Mowisz o tym blaznie z Wall Street, ktoremu sie wydaje, ze
skoro ma nowa zone, kupil wielka stadnine koni 1 szasta



tysigcami, to od razu zostanie w Charlottesville gruba ryba.

— Po co mi to przyniostes? — spytal Ray. — Nie sadzile$ chyba,
ze wybiore sie na ten bal?

— Ty nie jeste$ zaproszony. Ale mozesz to sobie zostawiC na
pamiatke.

Kiedy Carl odszedl, Ray wrocil do gabinetu, wcigz trzymajac
w rece zaproszenie. Odchylil sie w fotelu, zarzucil nogi na
biurko, zamknat oczy i oddal sie marzeniom. W wyobrazni ujrzatl
Kaley — w czarnej wieczorowej sukni z odkrytymi plecami,
rozcieciami az do bioder i glebokim dekoltem, ol$niewajgco
pieknag, o trzynascie lat mtodsza od Vicki i o niebo zgrabniejsza -
na srodku parkietu razem z nim, catkiem niezlym tancerzem,
kolyszaca sie w rytm czarnych swingéw Driftersow, podczas gdy
wszyscy dokola pytaja sie nawzajem szeptem: ,,Kto to jest?”.

A wtedy Vicki musialaby wyciagnac¢ na parkiet swojego meza
w designerskim smokingu, ktory i tak nie zdolalby zamaskowac
brzucha. I Lew, z resztkami siwych wlosow za uszami, stary cap
probujacy zyskac¢ szacunek akcjga na rzecz ratowania dzikich
ptakéw, polamany przez artretyzm i ociezaly ja koparka, z duma
prezentowalby swa zdobyczna zone w sukni wartej milion
dolaréw, ktora odstania za duzo skory i kosci.

Ray 1 Kaley wygladaliby znacznie lepiej i lepiej by tanczyli...
Tylko niby czego mialoby to dowodzic?

WymysSlona scena przyniosta mu rado$c, ale odegnal ja od
siebie. Mial teraz pod dostatkiem pieniedzy, lecz nie zamierzat
ich marnotrawic na takie glupoty.

* %k ok

Do Waszyngtonu jechato sie tylko dwie godziny, wieksza cze$c¢
trasy prowadzita wsréd malowniczych krajobrazow. On jednak
wolal teraz podrdézowac inaczej. Razem z Fogiem wystartowat
bonanza w czterdziestominutowy rejs na Kkrajowe lotnisko
Reagana, gdzie z ocigganiem uzyskali zgode na ladowanie, cho¢
ich lot zostal zawczasu wciggniety do harmonogramu. Ray



wskoczyl do takséwki i pietnascie minut pdézniej wysiad} przed
gmachem Departamentu Skarbu przy Pennsylvania Avenue.

Szwagier jego kolegi ze studiow mial tu jakies dojscia.
Wystarczylo kilka krotkich rozmow telefonicznych, by Oliver
Talbert zgodzit sie przyja¢ Raya w swoim eleganckim gabinecie
w Biurze Papierow Wartosciowych. Wiedziat tylko tyle, ze doktor
Atlee zbiera materialy do jakiej$S blizej nieokreslonej pracy
naukowej i chce zadac¢ mu kilka fachowych pytan, i Ze nie zajmie
to wiecej niz godzine.

Zaczeli od ogdlnych zagadnien falszowania pieniedzy
1 Talbert poskarzyl sie na coraz wieksze problemy
z rozpoznawaniem podrobek, co wigzalo sie gldwnie z coraz
wyzszg jakoScia drukarek atramentowych 1 komputerow.
Zademonstrowat kilka probek najlepszych falszywek. Pod szklem
powiekszajacym wskazywal usterki, takie jak brak szczegétow na
czole prezydenta Franklina albo cienkich wlosowatych linii we
wzorzystym tle czy rozmycia brzegéw cyfr w numerze seryjnym.

— Ale te i tak sg bardzo dobre - dodal. - I, niestety, co roku
stajq sie coraz lepsze.

— Jak je panstwo zdobyli? — zapytal Ray, silac sie na obojetny
ton.

Talbert zerknal na etykietke dolaczona do falszywki
w albumie.

— Ten pochodzi z Meksyku.

Chcac przechytrzy¢ falszerzy, Departament Skarbu wcigz
prowadzil intensywne prace w celu unowoczes$niania technologii
druku banknotéw, wprowadzal nadruki z  efektem
holograficznym, ulepszal znaki wodne, stosowal pigmenty
0 zmiennej barwie, dodawal mikroskopijne linie w tle,
powiekszal centralne podobizny prezydentow, wreszcie
konstruowal skanery zdolne do wykrycia nieScistosci druku
w  ulamku sekundy. Jednakze najprostsza metoda
wyeliminowania z rynku falszywych pieniedzy, czyli znaczaca
zmiana kolorow druku, dotychczas nie zostala zastosowana.
A wystarczyloby zmienia¢ zielone banknoty na niebieskie,



a potem na zoéite badz r6zowe. Wycofywac te stare i zastepowac
je nowymi, tak by falszerze za tym nie nadazali. Taki w kazdym
razie mial pomyst Talbert.

— Tylko ze Kongres nigdy sie na to nie zgodzi — przyznal,
krecac glowa.

W koncu doszli do zagadnienia, ktére Raya interesowalo
najbardziej, czyli sposobow S$ledzenia znakowanych pieniedzy.
Talbert wyjasnil, ze na banknotach nie robi sie zadnych znakow,
bo latwo byloby je wykry¢ i pulapka nie spelnilaby swojej roli.
To, co sie potocznie nazywa znakowaniem, polega w gruncie
rzeczy na spisywaniu numerow seryjnych. Kiedys, gdy robiono
to recznie, bylo to zmudng praca. Talbert opowiedzial
0 konkretnym okupie, kiedy pieniadze dostarczono na Kkilka
minut przed uplywem terminu wyznaczonego przez
kidnaperow. Dwudziestu kilku agentow FBI do ostatniej chwili
spisywalto numery seryjne studolarowek.

— A okup wynosit milion dolarow — dorzucil. — Po prostu nie
bylo czasu. Zdazyli spisa¢ numery okolo osiemdziesieciu tysiecy
banknotow, ale to wystarczylo. Miesigc pozniej udalo sie
schwyta¢ porywaczy z ta forsa i szybko zamkng¢ sprawe.

Nowe typy skanerow znacznie ulatwialy prace, poniewaz
skanowaly po dziesie¢ banknotow naraz - sto banknotow
W ciggu czterdziestu sekund.

— Rozumiem - odezwal sie Ray, dla zachowania pozorow
zapisujac kilka zdan w notatniku. — Jakimi sposobami Sledzicie
drogi znaczonych pieniedzy, ktorych numery seryjne zostaly
spisane?

— S3 dwie metody. Pierwsza polega na tym, ze kiedy zlapie sie
kogo$ z podejrzana gotowka, aresztuje sie go i wycigga od niego,
co sie da. W ten sposéb DEA i FBI przyskrzyniaja handlarzy
narkotykow. Dogaduja sie z ulicznym dealerem, daja mu za koke,
dajmy na to, dwadzie$cia tysiecy w znaczonych banknotach, po
to, zeby potem przyskrzynic¢ z nimi jego dostawce.

— A jesli takie banknoty nie wyplyna nigdzie na rynku? — Ray
wcigz myslat o pienigdzach ojca.



— Wtedy stosuje sie druga metode, znacznie trudniejszg.
Pieniadze wycofywane z obiegu sa rutynowo sprawdzane
wybiorczco w Banku Rezerw Federalnych. Po wykryciu
znaczonych banknotow latwo jest stwierdzic¢, z ktorego banku je
przystano. Oczywiscie, wtedy jest juz za pozno na schwytanie
przestepcy, zna sie jednak lokalizacje, a istnieje spore
prawdopodobienstwo, ze czlowiek majacy znaczone pieniadze za
jakis czas znowu sie nimi postuzy. Ta metoda udalo sie juz
schwytac paru oszustow.

—To troche strzelanie w ciemno — zauwazy! Ray.

— Owszem - przyznatl Talbert.

— Kilka lat temu czytalem o grupie mysliwych, ktorzy natkneli
sie w lasach na rozbitg awionetke. Na pokladzie znalezli
sporo forsy... jeSli dobrze pamietam, kolo miliona dolarow.
Doszli do wniosku, Ze to forsa z narkotykow, wiec bez skruputow
rozdzielili ja miedzy siebie. Ich podejrzenia potwierdzily sie:
pieniadze byly znaczone i wkrotce w ich miasteczku zjawili sie
agenci federalni.

— Cos$ sobie przypominam — mrukng! Talbert.

Niezle mi idzie, pomyslal Ray.

— W zwigzku z tym mam nastepujace pytanie — ciggnat. — Czy
zwykli obywatele, jak ci mysliwi, moga sie zglosi¢ do FBI, DEA
badz Departamentu Skarbu 2z podejrzanymi pieniedzmi
1 poprosi¢ o sprawdzenie, czy nie sg znaczone, a jesli sg, to skad
pochodzg?

Talbert z niewyrazna ming podrapat sie koscistym palcem po
brodzie, po czym wzruszy} ramionami.

— Nie widze specjalnych przeszkdd — odpart — Tyle tylko, ze
ryzykujga utrate tych pieniedzy, jesli co$ z nimi jest nie tak.

— Nie sadze, zeby co$ takiego zdarzalo sie czesto.

Obaj zasSmiali sie kroétko.

Talbert opowiedzial mu tez historie pewnego sedziego
z Chicago, ktory bral od adwokatow lapdéwki, niezbyt duze, po
piecset, tysigc dolaréw, zeby sprawa szybciej znalazla sie na
wokandzie albo zapad}l korzystny dla nich werdykt. Robil to



przez wiele lat, nim zainteresowalo sie nim FBI. Kilku
adwokatow uleglo naciskom agentow i zgodzilo sie wreczyc
lapowki znaczonymi banknotami. W czasie trwajacej dwa lata
operacji przez lepkie palce sedziego przeszlo w sumie trzysta
piecdziesiat tysiecy dolarow. Ale gdy zorganizowano nalot, nic
nie znaleziono. Kto$ ostrzegl sedziego. Dopiero intensywne
sledztwo doprowadzilo do odnalezienia pieniedzy ukrytych
w garazu brata sedziego w Arizonie 1 obaj wyladowali
W wiezieniu.

Ray skrzywil sie mimo woli. Nie umiat oceni¢, czy Talbert
zacytowat te opowiesc przypadkiem, czy tez chcial mu dac cos do
zrozumienia. Szybko jednak rozluznit sie, gdy uswiadomit sobie,
Ze rozmowca nie ma pojecia, kim byl jego ojciec.

Jadac taksowka na lotnisko, dokonal w notatniku prostego
obliczenia. Wspomnianemu sedziemu, biorgcemu srednio sto
siedemdziesigt pie¢ tysiecy rocznie lapowek, zgromadzenie
trzech milionéw dolarow zajeloby prawie osiemnascie lat.
A pracowal w Chicago, gdzie odbywalo sie znacznie wiecej
procesow 1 na sumy wielokrotnie wieksze niz w polocnym
Missisipi. W Chicago machina sprawiedliwosci stanowila istny
przemyst i w trybach takiego molocha mozna liczy¢ na to, ze nikt
nie bedzie podejrzewal, ze za jakim$ orzeczeniem Kkryla sie
lapowka. W Swiecie sedziego Atlee wszystko bylo w rekach tylko
garstki osob, ktére musialyby wiedzie¢ o lapdéwkach. Trzy
miliony dolaréw nie mogty pochodzic¢ z XXV okregu sagdowego po
prostu dlatego, ze tyle pieniedzy nigdy tam nie krazyto.

Ray uznal, ze musi jeszcze raz wybrac sie do Atlantic City.
Zamierzal przepus$ci¢ wiecej gotowki przez system kontrolny
w kasynach. Mial to byC ostatni test, pozwalajacy mu zyskac
niezbita pewnosc, ze pienigdze Sedziego nie sg znaczone.

Wiedzial tez, ze perspektywa drugiej wycieczki bardzo
ucieszy Foga.



Rozdziat 20

Kiedy Vicki uciekla od niego 1 przeprowadzila sie do
Likwidatora, jeden z przyjaciol wykladowcow polecit Rayowi
specjaliste od rozwodow, Axela Sullivana, ktory okazal sie
doskonalym adwokatem, ale nie bardzo mial sie czym wykazac.
Vicki nie zamierzala wracac¢ do meza, ale tez i nic od niego nie
chciata. Sullivan zalatwil wszystkie formalne sprawy, polecil
Rayowi psychoterapeute 1 najlepszego prywatnego detektywa
w miescie — Coreya Crawforda, czarnoskorego bylego gliniarza
zwolnionego ze stuzby za agresywne zachowanie.

Crawford mial biuro na pietrze, nad barem prowadzonym
przez jego brata niedaleko kampusu. Lokal byt przyjemny,
z okien roztaczatl sie widok na ulice, serwowano niezle jedzenie,
a w weekendy byla muzyka na zywo; przyciagat raczej spokojna
klientele poza bookmacherem, ktéry przyjmowal zaklady od
studentow. Od wulicy nie bylo zadnej tabliczki, tylko przy
bocznym wejsciu do budynku strzatka z wyblaklym napisem
CRAWFORD. PRYWATNY DETEKTYW Kkierowala w strone
schodow.

Nie zatrudnial sekretarki, w kazdym razie w biurze nie bylo
nikogo procz niego. Ray, ktory wczeSniej umowil sie
telefonicznie, przyszedl dziesie¢ minut przed czasem, ale
Crawford juz czekal. Mial okolo czterdziestki, wygolona glowe
1 do$¢ przyjemne rysy twarzy, ktorych jednak nie rozjasniai
usmiech. Wysoki i szczuply, byl w drogim, dobrze skrojonym
garniturze. Z czarnej skdorzanej kabury na biodrze wystawala
rekojes¢ duzego pistoletu.



— Mam wrazenie, ze kto$ mnie Sledzi — powiedzial na poczatek
Ray.

—Znowu sie pan rozwodzi?

Siedzieli naprzeciwko siebie przy niewielkim biurku
w ciasnym pokoiku z oknem wychodzacym na ulice.

— Nie.

— Ma pan pomyst, kto moglby pana Sledzic?

Ray opowiedzial wymysSlona historyjke o klopotach jego
rodziny z Missisipi, zmarlym ojcu, zapisach w testamencie
1 gromadzie chciwych krewnych; detektyw przyjat ja
Z wyraznym powatpiewaniem. Zanim jednak przystapil do
zadawania pytan, Ray opowiedzial tez o wizycie Dolpha na
lotnisku i go pobieznie opisatl.

— To mogl by¢ Rusty Wattle — odezwal sie Crawford.

— Kto to jest?

— Prywatny detektyw z Richmond, raczej kiepski. Prowadzi
rozne sprawy w tym rejonie, a sadzac z tego, co mowi pan
0 swojej rodzinie, krewni woleliby chyba najga¢ kogo$ spoza
Charlottesville. To w koncu mate miasto.

Ray utrwalil sobie w pamieci nazwisko Rusty’ego Wattle’a.

— Nie sadzi pan, ze panskim wrogom z Missisipi zalezy na tym,
aby sie pan dowiedzial, Ze jest Sledzony? — zapytat Crawford.

Ray zrobil zdziwiong mine.

— Niekiedy zleca sie nam dzialania majace na celu
zastraszenie delikwenta — wyjasnil detektyw. — Wyglada na to, ze
Wattle, czy ktokolwiek to byl, zaczal wypytywac panskich
znajomych z lotniska wlasnie po to, by przedstawili panu jego
dokladny opis. Celowo zostawit za sobg wyrazny trop.

— To niewykluczone.

— Wiec czego sie pan po mnie spodziewa?

— Ustalenia, czy jestem S$ledzony, a jesli tak, to dowiedzenia
sie, kto mnie $ledzi i kto jest zleceniodawca.

— Pierwsze dwa zadania powinny byc¢ latwe, ale trzecie jest
raczej niewykonalne.

— Prosze jednak sprobowac.



Crawford otworzyl lezgcg przed nim kartonowa teczke.

— Biore sto dolarow za godzine — oznajmil, patrzac Rayowi
prosto w oczy, jakby spodziewal sie protestow. — Plus zwrot
wszystkich wydatkéw. I chce dwa tysigce dolaréw zaliczki.

— Chcialbym zaplaci¢ gotéwka. - Ray wytrzymatl jego
spojrzenie. - Odpowiada to panu?

Detektyw po raz pierwszy sie uSmiechnat.

— W moim zawodzie gotowka jest bardzo pozadana. -
Pospiesznie zaczal wypelniac¢ formularz.

— Czy to mozliwe, zeby zalozono mi podstuch telefoniczny? —
spytatl Ray.

— Sprawdzimy i to. Prosze kupi¢ nowy telefon komorkowy
1 zarejestrowa¢ go na inne nazwisko. Bedzie nam shluzyl do
kontaktowania sie.

— Powinienem by} to przewidzie¢ — mruknal Ray, przejrzal
pobieznie warunki umowy i podpisat.

Crawford wilozyt jg do teczki i przysunal sobie notatnik.

— Przez pierwszy tydzien bedziemy koordynowac panskie
ruchy. Dokladnie wszystko zaplanujemy. Prosze zachowywac sie
tak jak zwykle, ale zawczasu powiadamia¢ moich ludzi, zeby
zawsze byli na miejscu.

Bede ciagnal za soba dlugi ogon? — pomyslat Ray.

— Prowadze monotonny tryb zycia — odparl. — Rano uprawiam
jogging, potem jezdze do pracy, czasami wybieram sie na
wycieczki samolotem, potem wracam do domu. Mieszkam sam,
nie mam rodziny.

— Odwiedza pan jakies inne miejsca?

— Owszem. Czasami wychodze z kim$ na lunch albo kolacje.
Sniadan nie jadam na miescie.

— Trzeba bedzie uwazac, zeby nie zasnac podczas obserwacji —
zauwazyl kwasno Crawford. — Jakies kobiety?

— Tylko w marzeniach. Rysuje mi sie perspektywa romansu,
ale to raczej nic powaznego. GdybyScie namierzyli jaka$
atrakcyjna dziewczyne, prosze jej da¢ moj numer.

— O co konkretnie chodzi panskim wrogom z Missisipi?



— Naleze do starej rodziny, wiec w gre wchodzi wiele
rodzinnych skarbow, bizuteria, bibliofilskie biate kruki, krysztaty
i srebra.

Ray powiedzial to calkiem obojetnym tonem, wiec chyba mu
uwierzyt.

— Mamy przynajmniej jakis punkt zaczepienia. I wszystkie te
rodzinne dobra znajdujg sie pod panska piecza?

— Owszem.

— S3 tutaj, w Charlottesville?

— Tak, w Skladzie Chaneya przy Berkshire Road.

—Jaka jest ich lgczna warto$c?

—Znacznie mniejsza, niz podejrzewajga moi krewni.

—To znaczy?

— Mniej wiecej p6l miliona, moze troche wiece;j.

— I te rzeczy nalezg do pana zgodnie z prawem?

— Powiedzmy, ze odpowiedz brzmi: tak. Musialbym panu
opowiedzie¢ calg dluga historie mojej rodziny, co zajeloby poét
dnia i przyprawito nas obu o bol glowy.

— Wierze.

Crawford zapisal ostatnia notatke i wyprostowal sie¢ na
krzesle.

— Kiedy kupi pan telefon komérkowy?

—Jak tylko stad wyjde.

— Doskonale. A kiedy bedziemy mogli sprawdzi¢ panskie
mieszkanie?

— W kazdej chwili.

Trzy godziny poézniej Crawford ze swoim pomocnikiem,
ktorego nazywal Bootym, skonczyl poszukiwanie pluskiew.
Telefon Raya byt czysty: nie znalezli w nim podstuchu.
W systemie wentylacyjnym nie zainstalowano miniaturowych
kamer. Na zagraconym poddaszu nie natkneli sie na urzadzenie
stuzace do wzmacniania i przesylania dzwieku badz obrazu.

—Jest pan czysty — oznajmil detektyw, zbierajac swaoj sprzet.

Ray jednak wecale nie czul sie czysty, gdy siedzial na balkonie.
Musial calkowicie odstoni¢ swoje zycie prywatne przed obcymi



ludzmi 1 cho¢ sam ich wynajal za ciezkie pienigdze, mial
wrazenie, ze sie przed nimi obnazyl.
Zadzwonit telefon.

Sadzac po silnym, dzwiecznym glosie Forresta mowiacego to
swoje ,,Czes¢, braciszku”, byl trzezwy. Ray staral sie wyczug,
w jakiej brat jest formie; od lat robit to niemal instynktownie,
odbierajac telefony o najrozniejszych porach z najrozmaitszych
miejsc, ktorych brat najczesciej potem wecale nie pamietal.
Forrest zapewnil go, ze czuje sie Swietnie, co u niego oznaczato,
ze nie pit ani nie ¢pal. Nie powiedziat tylko, jak dlugo, a Ray
wolat go o to nie pytac.

Nim ktorykolwiek z nich zdazyl nawigza¢ do Smierci ojca,
testamentu, Harry’ego Rexa, czy domu w Clanton, Forrest
zawolal do stuchawki:

—Znalaztem zyle zlota!

— Jaka? - =zapytal Ray, siadajac w fotelu. Wyczuwal
podniecenie w glosie brata, a mial pod dostatkiem czasu, zeby go
wystuchac.

— Slyszale$ kiedys o benalatofiksie?

— Nie.

— Do niedawna ja tez nie. Powszechnie nazywa sie go Chudym
Benem. Kojarzysz te nazwe?

— Przykro mi, ale nie.

— To lek odchudzajacy, produkowany przez firme Luray
Products z Kalifornii, duza firme, o ktorej rowniez dowiedzialem
sie dopiero teraz. Przez pie¢ ostatnich lat lekarze masowo
przepisywali ten Srodek ze wzgledu na jego skutecznosc¢. Nie
dokonuje cudow i szczupte laski, ktore chca by¢ jeszcze chudsze,
nie pozbywaja sie dzieki niemu blyskawicznie pieciu
kilogramow, ale w przypadku powaznej nadwagi, w polgaczeniu
z odpowiednia dietg i ¢wiczeniami fizycznymi, przynosi wyrazne
efekty. Rozumiesz?



— Stlucham uwaznie.

— Problem polega na tym, ze po rocznej lub dluzszej kuracji
kobietom zaczynajg puszczac zastawki w sercu. Dziesigtki tysiecy
pacjentek wyladowaly w szpitalu, a Luray zostalo zasypane
lawing pozwow sgdowych, glownie z Kalifornii i Florydy. Osiem
miesiecy temu do akcji wkroczyla Inspekcja Zywnosci i Lekow,
a miesiac temu firma wycofala Chudego Bena z rynku.

— 1 gdzie jest ta zlota zyla dla ciebie, Forrest?

— Pelnie teraz funkcje pomocnika medycznego.

—To znaczy? Czym konkretnie sie zajmujesz?

— Dzieki, ze zapytaleS. Na przyklad dzisiaj bylem
w apartamencie hotelowym w Dyersburgu w Tennessee, zeby
pomoc schorowanym zapasionym biedaczkom wejs¢ na bieznie,
by oplacony przez moich pracodawcow lekarz zbadal im
wydolno$¢ serca. Zgadnij, co sie stanie, jesli wyniki wypadna
kiepsko.

— Zyskacie nowg klientke.

— Wlasnie tak. Do dzisiaj zdobylem juz czterdzieSci podpisow
na umowach.

— 7 jakim roszczeniem wystepujg adwokaci? — spytal Ray.

— Dziesie¢ tysiecy od osoby. Ci, z ktérymi wspolpracuje, maja
juz osiemset takich spraw. To oznacza w sumie osiem milionow,
z ktorych prawnicy zgarng polowe, a biedne kobiety znow
zostang wykiwane. Witaj w Swiecie zbiorowych pozwow.

— A ile ty bedziesz z tego mial?

— Oprocz pensji? Premie za kazdego zdobytego klienta plus
jakie$S honorarium z koncowego zysku. Wedlug szacunkow,
lgcznie moze by¢ nawet do p6t miliona spraw.

—To by bylo w sumie pie¢ miliardéw dolarow — policzyl Ray.

— Luray wart jest osiem miliardow. Wszyscy adwokaci
w calym kraju ostrza sobie zeby na te spolke.

— A z etycznego punktu widzenia... uwazasz, ze to jest
w porzadku?

— Zapomnij o etyce, braciszku. Zyjesz w basniowej krainie.
Etyka jest wazna tylko dla takich jak ty, ttumaczacych jej zasady



studentom, ktorzy nigdy nie beda ich stosowac¢ w zyciu. Przykro
mi, ze to wlasnie ja musze cie brutalnie sprowadzac na ziemie.

— Nie pierwszy mi to mowisz.

— Tak czy inaczej, nie zamierzam odstapic¢ od tej zyly zlota.
Przyszio mi do glowy, ze powiniene$ o tym wiedziec.

— Bardzo sie ciesze.

— Nie znasz przypadkiem nikogo, kto by jeszcze tykal Chudego
Bena?

— Niestety, nie.

— Na wszelki wypadek miej oczy 1 uszy otwarte. Adwokaci
naprawde dolewaja oliwy do ognia, jak kraj dlugi i szeroki.
Slyszalem, ze tak to wlasnie dziala: im wiecej powodow zbierze
sie w jednym procesie, tym wieksze odszkodowanie mozna
wytargowac¢ w ramach ugody.

— Rozpuszcze wici - obiecal Ray.

— Do uslyszenia, braciszku.

— Trzymaj sie, Forrest.

Drugi telefon odebral krétko po wpél do trzeciej nad ranem.
Jak zawsze o tej porze odnidst wrazenie, ze dzwonek natretnie
terkocze bez konca, zaré6wno w jego snie, jak i na jawie. Zdolal
w koncu zapali¢ lampke i podnie$¢ stuchawke.

—Tu Harry Rex. Przepraszam, ze dzwonie o tej godzinie.

— Co sie stalo? — zapytal Ray, tkniety zlym przeczuciem.

— Znow Forrest. Przez ostatnia godzine rozmawialem z nim
1 pielegniarka ze szpitala baptystow w Memphis. Lezy tam ze
zlamanym nosem.

—Jak to sie stalo?

— Poszed! do baru, spit sie i wdat w bojke. Wyglada na to, ze
zaczepil niewlasciwego faceta. Musieli mu zalozy¢ kilka szwow.
Zostanie w szpitalu na obserwacji do rana. Musialem ich
zapewniC, ze rachunek bedzie uregulowany. Poprosilem tez,



zeby uwazali z podawaniem mu sSrodkow przeciwbolowych
1 narkotykow, bo przeciez moga nie wiedzied, ze jest Cpunem.

— Przykro mi, ze zostales w to wciggniety.

— Juz to przechodzilem, nic wielkiego. Ale Forrest wpadi
w szal. Znéw zaczal gledzi¢ o spadku i o tym, ze na pewno
bedziesz prébowat go oszukac. Na okraglo powtarzal te ghupoty.
Zdaje sobie sprawe, ze gadal to po pijanemu, ale mnie wkurzyl.

— Rozmawialem z nim wieczorem. Brzmial, jakby byl trzezwy.

— Najwyrazniej dopiero wybieral sie do baru. Musieli go
w koncu spacyfikowac¢ srodkami uspokajajacymi, bo inaczej nie
udaloby im sie nastawi¢ mu nosa. Ale to jego picie i ¢panie
martwi mnie coraz bardzie;.

— Jeszcze raz przepraszam za niego — mrukngt Ray, bo nic
innego nie przyszio mu do glowy. Na krétko zapadla cisza, mial
wiec okazje zebra¢ mys$li. — Pare godzin temu wszystko
wydawalo sie w porzadku, byl trzezwy i czysty, mowil do rzeczy.

—To on do ciebie zadzwoni}?

— Tak. Byl podekscytowany nowg praca.

—Zwigzang z Chudym Benem?

— Owszem. Myslisz, ze on naprawde sie tym zajmuje?

— Bardzo mozliwe. Mnostwo adwokatow tropi ewentualne
ofiary, szykuje sie istna krucjata. Wynajmujg takich ludzi jak
Forrest, zeby zdobywali im klientow.

— Powinno sie ich wykluczy¢ z palestry.

— Co drugiego z nas juz dawno powinno to spotka¢. W kazdym
razie sadze, ze bedziesz musial przyjechac do Clanton. Im
szybciej wystapimy o zatwierdzenie testamentu, tym wczesniej
uspokoimy Forresta. Wkurzaja mnie te jego oskarzenia.

— Masz juz wyznaczony termin?

— Moze byc¢ przyszila sroda. Ale obawiam sie, ze bedziesz
musial zostac na kilka dni.

— Liczylem sie z tym. Przygotuj wszystko, na pewno przyjade.

— Jutro lub pojutrze zawiadomie Forresta, jesSli zlapie go
trzezwego.

— Dzieki.



Raya wcale nie zdziwilo, ze nie mégt juz zasnac. Zaczal czytac
jaka$ biografie, kiedy zadzwonil telefon, tym razem komorka.
Widocznie kto$ musial Zle wybra¢ numer.

Odebrat z ocigganiem.

— Stlucham - rzucit cicho.

— Dlaczego pan nie $pi? — zapytal gardlowym glosem Corey
Crawford.

— Bo ciggle budzi mnie telefon. Gdzie pan jest?

— Niedaleko. Wszystko w porzadku?

— Tak. Jeszcze nie ma czwartej nad ranem. Czy wy, detektywi,
nigdy nie sypiacie?

— (Czesto ucinamy sobie drzemki. Na panskim miejscu
zgasitbym Swiatlo.

— Dzieki. Czy ktoS$ jeszcze obserwuje moje okno?

— Na razie nie.

—To dobrze.

— Chciatem tylko sprawdzié, czy nic sie nie stalo.

Ray zgasil swiatlo w saloniku, wrécit do sypialni i zaczal
czytac dalej przy slabym blasku lampki nocnej. Jeszcze trudniej
bylo mu zasng¢ ze Swiadomoscia, ze wydaje po sto dolarow za
godzine takze w ciggu nocy.

To jednak bardzo rozsadna inwestycja, thumaczyt sobie.

Punktualnie o piatej wyslizgnal sie z l6zka i po ciemku
zaparzyl kawe, jakby nie zyczyl sobie, by ktokolwiek o tym
wiedzial. Zasiadlszy nad pierwsza filizanka, po namysle
zadzwonit do Crawforda. Detektyw odezwatl sie zachrypnietym
glosem, co wcale Raya nie zdziwilo.

— Przygotowalem Swiezg kawe. Nie napilby sie pan? - spytal.

— Nie najlepszy pomysl, ale dziekuje, ze pan o mnie pomyslal.

— Przypomnialem sobie, ze dzi$ po poludniu lece do Atlantic
City. Ma pan pod reka cos do pisania?

— Tak. Stucham.

— Startuje o pietnastej z tutejszego lotniska biala beech
bonanza o numerze rejestracyjnym osiem-jeden-pie¢-Romeo,
w towarzystwie instruktora pilotazu Foga Newtona. Zamierzamy



spedzi¢ wieczor i noc w kasynie Canyon i wroci¢ jutro koto
potudnia. Zostawie samochdéd na parkingu przy lotnisku, jak
zwykle zamkniety. Co$ jeszcze?

— Chce pan, zeby kto$ z nas byl w Atlantic City?

— To nie jest konieczne. Nie bede siedzial w jednym miejscu
1 postaram sie miec¢ oczy otwarte.



Rozdziat 21

Konsorcjum powolal do zycia jeden z kolegdw Dicka
Dockera, ktory wciggnat do spdiki dwoch miejscowych okulistow.
Obaj mieli wilasne kliniki w Wirginii Zachodniej, niedawno
uzyskali licencje pilotéw i obu zalezalo na tym, by maksymalnie
ograniczy¢ czas podrozy. Kumpel Dockera by} konsultantem do
spraw funduszy emerytalnych i potrzebowal bonanzy na jeden
dzien w miesigcu. Do zmniejszenia wlasnego wkladu potrzebny
im by} czwarty wspdlnik. Kazdy z nich miat wylozy¢ piecdziesiat
tysiecy od reki i wzig¢ kredyt bankowy na pozostalg czesc¢ ceny,
ktora wiasciciel po krotkich pertraktacjach obnizyt do trzystu
dziewiecdziesieciu tysiecy dolarow. Bylo mato prawdopodobne,
zeby udalo sie wytargowac jeszcze wiecej. Wigzany kredyt mieli
splacaé przez szes$¢ lat w miesiecznych ratach wynoszacych po
osiemset dziewiecdziesiagt dolarow na glowe.

Ray placil tyle za jedenascie godzin latania cessna.

Do tego inwestycje mozna byto odpisa¢ od podatku, a takze
czarterowac ja w czasie, gdy nie bedzie z niej korzystal zaden
z wiascicieli. Po stronie minuséw znajdowaly sie oplaty za
miejsce w hangarze i obstuge naziemng, koszty paliwa, naprawy
1 konserwacje oraz mnéstwo innych wydatkéw. Kumpel Dicka
Dockera nie powiedzial tego na glos, lecz minusem bylo rowniez
wejscie w spotke z trzema nieznajomymi, z ktorych dwaj byli
lekarzami.

Ray mial jednak piecdziesigt tysiecy w gotowce i byto go stac
na miesieczne raty w wysokosci osmiuset dziewiecdziesieciu
dolarow, a przede wszystkim bardzo pragnat byc¢



wspolwlascicielem tego samolotu; w skrytosci ducha uwazal, ze
juz nim jest.

Zgodnie z doS$C przekonujacym raportem, dolgczonym do
propozycji utworzenia konsorcjum, bonanzy mocno trzymaty sie
w cenie. Na rynku uzywanych maszyn panowal na nie duzy
popyt. Pod wzgledem bezpieczenstwa niewiele ustepowaly
cessnom, zajmujac drugie miejsce w rankingu. Ray przez dwa
dni nie rozstawal sie z dokumentami, zagladal do nich
1 w gabinecie na uczelni, i w mieszkaniu, i podczas lunchu. Trzej
pozostali wspolnicy juz zaakceptowali warunki umowy.
Wystarczyto ja tylko podpisac, by wejs¢ w posiadanie samolotu.

Na dzien przed wyjazdem do Missisipi po raz ostatni przejrzatl
papiery, pomyslal, a co tam, i podpisal umowe.

* %k ok

Jesli rzeczywiscie kto$ go S$ledzil, musial sie perfekcyjnie
maskowac. Po szeSciu dniach Scistej obserwacji Corey Crawford
oswiadczyl, ze nikt sie Rayem specjalnie nie interesuje. Ray
zaplacit mu trzy tysiace osiemset dolarow gotowka i obiecal
skontaktowac sie, gdyby znow nabratl podejrzen.

Pod pozorem dowozenia kolejnych partii rupieci codziennie
odwiedzal Sklad Chaneya 1 sprawdzal swoj skarb, dowozac
w pudiach wszystko, co znajdowatl w domu, a bez czego madgt sie
oby¢. Oba boksy, zaréwnol4B, jak i 37F, stopniowo nabieraty
charakteru graciarni.

W przeddzien wyjazdu z miasta zajrzal do biura i zapytatl
pania Chaney, czy przypadkiem nie zwolnil sie boks 18R.
Owszem, stal pusty od dwoch dni.

— Chcialbym go wynajac.

—To bedzie juz trzeci.

— Potrzebna mi wieksza powierzchnia.

— Wiec proponuje ktorys z wiekszych boksow.

— Moze poOzniej, na razie starczg mi trzy mate.



Jej nie robilo to wiekszej roznicy. Wynajeta 18R na firme
Newton Aviation i zainkasowala w gotowce oplate za po6t roku
z gory. Kiedy Ray zyskal pewnosé¢, ze nikt go nie obserwuje,
przenidst pienigdze z boksu 37F do 18R, gdzie wczesniej
rozstawil nowe pojemniki z winylu Kkrytego aluminium,
ognioodporne, zdolne wytrzymac temperature stu piecdziesieciu
stopni Celsjusza. Ponadto byly wodoszczelne 1 wyposazone
w solidne zamki. Na wszelki wypadek zarzucit pojemniki starymi
ciuchami i kocami, Zeby nie budzily niczyich podejrzen. Sam nie
umial oceni¢, komu chce zaimponowa¢ ta kolejna zmiang,
niemniej czul sie znacznie lepiej, zamkngwszy pienigdze
w nowym boksie.

Wiekszos¢ jego poczynan w ostatnim okresie byla
przeznaczona na uzytek osob trzecich. Inna droga chodzil do
pracy i wracat do domu, wyznaczyl sobie nowg trase joggingu,
zaczgl jada¢ w innym barze lunche i odwiedzac¢ inng ksiegarnie.
I bez przerwy sprawdzal, czy nikt go nie sledzi: zerkal w lusterko
wsteczne podczas jazdy; na ulicy albo w trakcie biegu ogladat sie
przez ramie; przegladajac ksiazki, obserwowal miedzy regalami
wejscie do ksiegarni. Nic nie zauwazyl, ale czul, ze kto$ go
obserwuje.

Przed wyjazdem na Poludnie zdecydowat sie umowic z Kaley.
Wprawdzie nie dostala jeszcze dyplomu, lecz zdala juz egzaminy,
wiec ta drobna formalnos¢ nie stanowila wiekszej przeszkody,
a poniewaz chciala zosta¢ w Charlottesville do jesieni, postanowil
to wykorzystac. Ale zamierzal zrobi¢ to ostroznie — tak samo, jak
to robil wczesniej z innymi kobietami. A w tej dostrzegal
potencjat.

Niestety, pierwszy telefon do niej okazal sie katastrofa.
W shuchawce rozlegl sie meski glos, glos mlodego mezczyzny,
w dodatku rozzloszczonego, ze mu sie przeszkadza. Kiedy
przekazal stuchawke Kaley, ktora nie sprawiala wrazenia
zachwyconej, Ray zaproponowal, ze zadzwoni kiedy indziej, ale
odparta stanowczo, ze to ona do niego zadzwoni.



Odczekal trzy dni i wykreslit ja z pamieci. Ku wlasnemu
zaskoczeniu przyszio mu to z taka latwoscig, jakby zrywal kartke
z kalendarza.

Wyjezdzajac z Charlottesville, nie zostawial za soba zadnych
niezatatwionych spraw. Z Fogiem na fotelu drugiego pilota
bonanzy po czterech godzinach wyladowal w Memphis, tam
wypozyczyt samochod i ruszyl na poszukiwanie Forresta.

* %k ok

Pierwsza i jedyna dotad wizyte w domu Ellie Crum Ray zlozy}l
z tych samych powodow co teraz. Forrest wpadl w swoj kolejny
dolek i zniknal na dlugo, wiec Ray z ojcem zaczeli sie martwic,
czy nie lezy gdzies martwy albo nie siedzi za kratkami. Sedzia
wtedy jeszcze pracowal i zycie toczylo sie normalnie, normalne
zreszta byly rowniez poszukiwania Forresta. Ojciec oczywiscie
mial zbyt duzo pracy, zeby poswieca¢c czas na szukanie
mlodszego syna, i jak zwykle spadlo to na Raya.

Ellie mieszkala na przedmieSciu Memphis, w starym
wiktorianskim domu, odziedziczonym po ojcu, ktory Kkiedys
niezle prosperowal, ale nic wiecej corce nie pozostawil. Forresta
skusily wzmianki o funduszu powierniczym 1 prawdziwej
rodzinnej fortunie, ale po pietnastu latach z Ellie porzucit
wszelkg nadzieje. Tylko przez krotki okres na poczatku dzielil
z nig sypialnie, potem musial sie przenies¢ do pokoiku
w suterenie. Przez dom podobno przewijaly sie inne osoby -
obiecujacy artysci, ktérzy chwilowo potrzebowali pomocy.

Ray zaparkowal na ulicy przy krawezniku. Krzewy przed
domem domagaly sie przyciecia, dach zapadt: sie w Kkilku
miejscach, ale poza tym dom starzal sie z godnoscia. Forrest
malowal go raz do roku w pazdzierniku, we wsciekle kolory, co
do ktorych spieratl sie z wlasc1c1elkq przez caly rok. Teraz byl
jasnoniebieski z czerwonymi 1 pomaranczowymi
obramowaniami. Forrest opowiadal, ze kiedys pomalowal go
ciemnoturkusowa farbg.



Drzwi otworzyla mloda kobieta o bardzo bladej cerze
1 czarnych wlosach.

— Tak? - rzucila malo uprzejmie.

Ray zerkngl ponad jej ramieniem przez siatkowe drzwi
w glab tonacego w poimroku, ponurego holu.

— Czy zastalem Ellie? — zapytal, silgc sie na uprzejmy ton.

— Jest zajeta. Kim jestes?

— Nazywam sie Ray Atlee. Jestem bratem Forresta.

— Kogo?

— Forresta. Tego, ktory mieszka w suterenie.

— Ach, tego.

Zniknela i po chwili z glebi domu doleciata krotka wymiana
zdan.

Ellie miala na sobie biale przeScieradlo z wycieciami na glowe
1 rece, gesto pokryte plamami i zaciekami od wody i gliny.
Wycierala wlasnie dlonie w brudna kuchennag Scierke i byla
wyraznie rozwscieczona, ze oderwano jg od pracy.

— Cze$¢, Ray — rzucila, otwierajac mu drzwi, jakby byli starymi
przyjacioimi.

— Witaj, Ellie.

Przeszedl za nia przez hol do saloniku.

— Trudy, moglabys nam przynies¢ herbaty?! — zawolala.

Trudy, gdziekolwiek sie podziewala, nie raczyla
odpowiedzieC. Na Scianach pokoju wisiata olbrzymia kolekcja
najdziwniejszych dzbankow i wazonow, jakie Ray mial okazje
ogladac. Jesli wierzy¢ Forrestowi, Ellie babrala sie w glinie po
dziesie¢ godzin dziennie i nigdy nie miata dosc.

— Przykro mi z powodu twojego ojca — powiedziala.

Usiedli naprzeciwko siebie przy malym okraglym stoliku
o szklanym blacie, spoczywajacym nieco ukos$nie na trzech
nogach o fallicznych ksztaltach, rozniacych sie rozmiarami
1 kolorem. Ray bat sie go dotknac.

— Dzieki — mruknal.

Nie zdobyla sie na kwiaty ani wyrazy wspoiczucia, czy to
przez telefon, czy na kartce pocztowej, i jakby dopiero to



niespodziewane spotkanie przypomnialo jej o przykrym
obowiazku. Gdzies z glebi domu dolecialy dzwieki arii operowe;.

— Domys$lam sie, ze szukasz Forresta.

— Owszem.

— Nie widzialam go ostatnio. Jak wiesz, mieszka w suterenie...
wchodzi i wychodzi, kiedy mu sie zywnie podoba. Nie dalej jak
dzi§ rano wyslalam na dol dziewczyne, zeby sie rozejrzala.
Mowila, ze wszystko wyglada tak, jakby nie bylo go od tygodnia.
L.6zka nie stal co najmniej od pieciu lat.

—To mi wystarczy.

— I ani razu nie zadzwonil.

Trudy przyniosta na tacy herbate wraz z kolejnymi
odrazajacymi dzielami z gliny. Filizanki przypominaly male
miseczki z byle jak doklejonymi wielkimi uchwytami.

— Ze Smietanka 1 cukrem? - zapytala Ellie, siegajac po
dzbanek.

— Tylko z cukrem.

Podala mu filizanke, ktora ostroznie wzial oburgcz. Gdyby ja
upuscil, zmiazdzylaby mu palce u nég.

—Jak mu idzie? - zapytal, kiedy Trudy odeszla.

— Raz jest trzezwy, raz nawalony, jak to Forrest.

— Bierze prochy?

— Nie interesuje mnie to. Pewnie sam wolalby$ nie wiedziec.

— Masz racje. — Z ocigganiem pociggnat lyczek Ilury
0 brzoskwiniowym zapachu. Ten jeden lyczek w zupeinosSci mu
wystarczyl. — Pare dni temu wdat sie w jakas bojke. Wiesz cos na
ten temat? Podobno ma zlamany nos.

— Nie pierwszy raz. Dlaczego mezczyzni, gdy sie upijg, lubia
prac sie po pyskach?

To bylo bardzo dobre pytanie, lecz Ray nie znal odpowiedzi.
Pociggnagl kolejny lyk i zamkngl oczy, jakby sie delektowal
herbatg. Przed wielu laty Ellie Crum musiala by¢ bardzo
pociggajaca kobieta. Ale teraz, blisko piecdziesigtki, juz nawet
nie probowata o siebie zadbac.

— Forrest malo cie obchodzi, prawda? - spytat.



— Oczywiscie, ze obchodzi.

— Naprawde?

— A czy to wazne?

— Jest moim bratem. Oprocz mnie nie ma juz nikogo na
swiecie.

— Wczesniej lgczyl nas niezly seks, ale jako$ oboje straciliSmy
zainteresowanie soba. Najpierw sie roztylam, potem bez reszty
poswiecitam pracy.

Ray rozejrzal sie po pokoju.

— Poza tym seks mozna znalez¢ wszedzie — dodala Ellie,
ruchem glowy wskazujac drzwi, za ktorymi zniknela Trudy. — Ale
Forrest pozostaje moim przyjacielem, Ray. Chyba na swdj sposob
go kocham. Tylko ze on jest uzalezniony i nie chce nic zrobic
z natogiem. Na dluzsza mete nikt z nim nie wytrzyma.

— Wiem. Mozesz mi wierzyc, ze to rozumiem.

— Ale wiesz, Forrest to dziwny przypadek uzaleznienia. Ma
w sobie wystarczajaco duzo sily, by zawsze w ostatniej chwili
uratowac sie przed upadkiem na samo dno.

— Ale nie wystarczajgco duzo, by wyjs¢ z uzaleznienia.

— No wlasnie. Ja z tym zerwalam pietnascie lat temu. I my,
uzaleznieni, ktorzy cos robimy ze swoim nalogiem, nie cackamy
sie z tymi, ktorzy dalej ¢paja albo pija. I dlatego Forrest mieszka
W suterenie.

I pewnie dobrze mu z tym, podsumowal w myslach.
Podziekowal Ellie za herbate 1 poswiecony mu czas.
Odprowadzila go do wyjscia i1 stala w drzwiach, patrzac przez
druciang siatke, jak Ray odjezdza.



Rozdziat 22

Mathek zmarlego Reubena Vincenta Atlee stat sie
oficjalnie przedmiotem roszczen na tej samej sali, na ktorej przez
trzydzieSci dwa lata przewodniczyl procesom. Ze swego portretu
zawieszonego na debowej boazerii nad stolem sedziowskim,
miedzy gwiazdzistym sztandarem a flaga stanu Missisipi, mierzyl
surowym wzrokiem wystapienia prawnikow. Byl to ten sam
obraz olejny, ktory trzy tygodnie wczesniej podczas wystawienia
zwlok stal przy jego trumnie. Teraz znowu wisial na poprzednim
miejscu, gdzie zapewne mial juz pozosta¢ na zawsze.

Czlowiekiem, ktory zakonczyl kariere Reubena Atlee
1 zapoczatkowal jego zestanie i odosobnienie w Klonowym
Zdroju, byt sedzia Mike Farr z Holly Springs. Juz druga kadencje
piastowal swoj urzad i, wedlug Harry’ego Rexa, byl rzetelny
1 godny zaufania. Najpierw pobieznie przejrzal wniosek
0 zatwierdzenie testamentu, po czym uwaznie przeczytal
jednostronicowy dokument.

W sali panowat ciggly ruch, krecili sie urzednicy, adwokaci
wypelniali formularze albo poiglosem naradzali sie z klientami.
Tego dnia rozpatrywane byly wylacznie drobne sprawy. Ray
zasiadl w pierwszym rzedzie, podczas gdy Harry Rex podszed} do
stolu i cicho tlumaczyt cos Farrowi. Obok Raya zajal miejsce
Forrest, ktdry nie liczac sincow pod oczami, wygladal na tyle
normalnie, na ile bylo to mozliwe. Poczatkowo nawet nie chcial
slyszeC o pojawieniu sie w sadzie, ale po ostrej wymianie zdan
z Harrym Rexem zgodzil sie przyjsc.

W koncu wrécit do domu Ellie, jak zwykle nie mowigc ani
slowa, gdzie byl i co robil. Zreszta nikt nie chcial tego wiedziec.



Ani slowem nie wspomniatl tez wiecej o nowej pracy, Ray musiatl
wiec zalozyc, ze jego krotka kariera ,medycznego pomocnika”
adwokatow w sprawie Chudego Bena dobiegla konca.

Srednio co pie¢ minut jaki§ adwokat pochylal sie nad
barierka, wyciggal do Raya reke 1 powtarzal, jakim to
wspanialym czlowiekiem byl jego ojciec. I oczywiscie kazdy
z nich zakladal, ze Atlee junior musi go doskonale znaé. Zaden
natomiast nawet sie nie odezwat do Forresta.

Harry Rex dal Rayowi znak, zeby podszedl do stolu
sedziowskiego. Ray zrobit to i Farr powital go serdecznie,
pochylajac sie w jego strone.

— Panski ojciec byl wielkim czlowiekiem i niezapomnianym
sedzig.

— Dziekuje — baknal Ray, chociaz mial wielka ochote zapytac,
dlaczego w takim razie podczas kampanii wyborczej Farr
powtarzal na lewo i prawo, ze sedzia Atlee jest za stary i juz sie
nie nadaje do sprawowania urzedu. Od tamtej pory upiynelo
dopiero dziewie¢ lat, a on mial wrazenie, jakby minelo
piecdziesiat. Od chwili Smierci ojca wszystko w hrabstwie Ford
wydawalo mu sie o wiele starsze.

— Wyklada pan prawo? - zapytatl Farr.

— Tak, na Uniwersytecie Wirginii.

Z uznaniem pokiwal glowa.

— Obecni sg wszyscy spadkobiercy?

— Tak, Wysoki Sadzie. W testamencie zostaliSmy wymienieni
tylko ja 1 moj brat, Forrest.

— I obaj zapoznaliScie sie z tym jednostronicowym
testamentem Reubena Atlee?

— Tak, Wysoki Sadzie.

— I nie zglaszacie zadnych zastrzezen co do rozpoczecia
procedury jego zatwierdzenia?

— Nie, Wysoki Sadzie.

— Doskonale. Zatem zgodnie z jego zapisami wyznaczam pana
na wykonawce ostatniej woli panskiego ojca. Jeszcze dzi$ zostang
rozestane do lokalnej prasy ogloszenia o mozliwosci skladania



roszczen wobec majatku zmarlego. Zrezygnujemy z kaucji na
poczet oplaty sadowej zwigzanej z postepowaniem spadkowym.
Inwentaryzacja 1 wycena majatku musza zosta¢ dokonane
zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Ray setki razy slyszal identyczne zalecenia padajace z ust ojca
na tej sali. Smialo spojrzal sedziemu w oczy, ale ten zwrdcil sie
do adwokata:

— Cos$ jeszcze, panie Vonner?

— Nie, Wysoki Sadzie — odparl Harry Rex.

—Jeszcze raz wyrazy wspoiczucia, panie Atlee.

— Dziekuje, Wysoki Sadzie.

Na lunch pojechali do Claude’a i zamdéwili porcje smazonego
suma. Ray mial w perspektywie tylko dwudniowy pobyt na
Poludniu, a juz czul, jak jego arterie dlawia sie cholesterolem.
Forrest sie nie odzywal. Nie byl wprawdzie ani nacpany, ani
pijany, ale jego organizm jeszcze nie byl wolny od tego Swinstwa.

Ray nie mial konkretnych planow, ale chcial skorzystac z tego,
ze nie musi sie SpieszyC¢ z powrotem do Wirginii, i odwiedzic
paru znajomych w okolicy. Forrest pozegnal sie zaraz po lunchu,
mowiac, ze jedzie do Memphis.

— Bedziesz u Ellie?

— Mozliwe - rzucil od niechcenia.

Ray usiadl na werandzie, zeby zaczekac¢ na Claudie. Zgodnie
Z umowa przyjechata punktualnie o siedemnastej. Zszed! na
podjazd, zeby sie z nig przywitaé, poniewaz ledwie wysiadla
z samochodu, zastygla ze wzrokiem utkwionym w tablice
z napisem NA SPRZEDAZ.

— Naprawde musicie sprzedawac¢ dom?

— Myslisz, ze lepiej zostawi¢ go na pastwe losu i czekad, az sie
zawali? Jak sie miewasz?

— Niezle.



Usciskala go na powitanie, starajac sie zanadto nie przytulac.
Chyba specjalnie na te okazje byla ubrana w luZzne spodnie,
sandaly, kraciasta bluzke i1 slomkowy kapelusz, jakby przed
chwilg skonczyla prace w ogrodzie. Znalazla jednak czas, zeby
uszminkowac usta i pomalowac rzesy tuszem. Ray nie mogt sobie
przypomnied, aby kiedykolwiek widziat jg nieodstawiona.

— Bardzo sie ciesze, ze zadzwonile§ — powiedziala, ruszajac
wolno w kierunku domu.

— ByliSmy dzisiaj w sadzie, zlozyliSmy wniosek
0 zatwierdzenie testamentu.

— Przykro mi. Musiato to byc dla ciebie bolesne.

— Niespecjalnie. Mialem przynajmniej okazje poznac sedziego
Farra.

—Jakie zrobil na tobie wrazenie?

— Wydaje sie do$¢ sympatyczny, jesli zapomnie¢ o dawnych
czasach.

Wzial jg pod reke, aby pomoc wejsc po schodach, chociaz byta
w pelni sit i zapewne moglaby nawet chodzi¢ po gérach, mimo ze
nadal wypalata dwie paczki papierosow dziennie.

— Pamietam, jak zjawil sie tu Swiezo po dyplomie -
powiedziala. — Nie wumial rozrézni¢ strony pozwanej] od
powodowej. Reuben bez trudu wygralby tamte wybory, gdyby
pozwolil mi sie zajac jego kampania.

— UsigdZzmy tutaj — powiedziat Ray, wskazujac hustawke na
lancuchach.

— Widze, Ze posprzatales. — Rozejrzala sie po werandzie.

— To zasluga Harry’ego Rexa. Wynajal malarzy, dekarzy
1 ekipe sprzatajaca. Musieli piaskarka zdzierac¢ z mebli warstwe
brudu, ale teraz jest przynajmniej czym oddycha¢ w pokojach.

— Pozwolisz, ze zapale?

—Jasne — odpart? Ray; zreszta wiedzial, ze ona i tak by zapalila.

— Naprawde sie ciesze, Ze zadzwonileS - powtdrzyla,
wyciggajac z torebki papierosy.

— Czego sie napijesz? Kawy czy herbaty?

— Herbaty z lodem, cytryna i cukrem.



Zalozyla noge na noge i zakolysala sie lekko, jak ksiezniczka
czekajgca na stuzacego. Ray mimo woli przypomnial sobie jej
zgrabne nogi opiete krotka obcista spddniczka, kiedy przed laty
zasiadala tuz przed stolem sedziowskim i pod czujnym
spojrzeniem wszystkich prawnikow pisala protokoty.

Zaczeli rozmawia¢ o pogodzie, jak to maja w zwyczaju
mieszkancy Poludnia, gdy powstaje niezreczna luka
w konwersacji albo gdy nie ma o czym wiecej mowic. Claudia
zaciggala sie gleboko dymem 1 usSmiechala bez przerwy,
wyraznie uradowana tym, ze o niej pamietal. Wyraznie sie
cieszyla spedzanymi z nim chwilami, podczas gdy on usilowal
rozwikla¢ dreczaca go zagadke.

Zeszli na temat Forresta 1 Harry’ego Rexa, o ktorych mozna by
dlugo rozmawiaé, a pot godziny pdzniej Ray zdecydowal sie
poruszy¢ sprawe niedajgcg mu spokoju.

— ZnalezliSmy troche pieniedzy, Claudio - powiedzial
1 zawiesil glos, dajac jej czas na oswojenie sie z nowing.

Przez chwile panowalo milczenie, zanim przetrawila jego
stowa.

— Gdzie? - zapytala w koncu ostroznie.

Tylko pozornie bylo to niewinne pytanie, bo gdyby
odpowiedzial, ze na koncie w banku, wiedzialaby, ze chodzi
o oficjalna cze$¢ majatku, a forsa ukryta na przyklad w materacu
oznaczala lewe pienigdze.

— W jego gabinecie. Z niewiadomych powodow zgromadzit
troche gotowki.

—Ile? — spytala z wyraznym ocigganiem.

— Sto tysiecy.

Ray uwaznie wpatrywat sie w jej twarz, na ktorej odmalowato
sie zdziwienie, ale nie ostupienie. Zawczasu ulozyl sobie plan
rozmowy, wiec ciaggnat:

— Prowadzit szczegélowa dokumentacje, trzymat Kkopie
wypisanych czekéw, potwierdzenia stanu konta bankowego,
rachunki ze wszystkich wydatkow. I nie potrafimy wyjasnic,
skad sie wziely te pienigdze.



— Nigdy nie trzymal w domu wiekszej gotowki — odezwala sie
Claudia w zamysleniu.

— Mnie sie tez tak wydawalo. Dlatego chcialem zapytac, czy
nie masz pojecia, skad wzigl taka sume?

— Najmniejszego — odparita stanowczo. — Sedzia w ogdle nie
operowat gotéwka. Koniec, kropka. Wszystkie sprawy finansowe
zalatwial przez bank First National. Nie zapominaj, ze przez
wiele lat zasiadal w jego radzie nadzorczej.

— Tak, pamietam. Na pewno nie dorabiat na boku?

—Jakim sposobem?

— Chcialbym sie tego dowiedzie¢ od ciebie, Claudio. Nikt nie
znatl go tak dobrze jak ty. Wiedzialas wszystko o jego pracy.

— Byl bez reszty jej oddany, traktowat jg jak powotanie i starat
sie jak najlepiej wywigzywac¢ z obowigzkéw. Nie mial czasu na
nic poza praca.

— Nawet dla swojej rodziny. — Ray natychmiast pozalowal, ze
nie ugryz! sie w jezyk.

— Obu was bardzo kochal, tyle ze on nalezal do innego
pokolenia.

— Zalézmy.

— Tak bedzie lepiej.

Dali sobie nawzajem czas na zaczerpniecie oddechu
1 przegrupowanie sil. Oboje woleli przemilczec¢ sprawy rodzinne
1 skoncentrowa¢ sie na pieniadzach. Ulica nadjechal jakis
samochdéd, wyraznie zwolnil, jakby na widok duzej tablicy
z napisem NA SPRZEDAZ kto$ zapragnal przyjrzeé sie domowi,
ale najwyrazniej wystarczy! jeden rzut oka, bo pojechat dale;j.

— Wiedzialas, ze gral w kasynach? — zapytal Ray.

— Sedzia? Niemozliwe.

— Ja tez nie moglem w to uwierzyc. Przez jakis czas jezdzil
z Harrym Rexem raz w tygodniu i wszystko wskazuje na to, ze
dopisywalo mu szczescie, w przeciwienstwie do Harry’ego Rexa.

— Kraza rozne plotki, zwlaszcza o prawnikach — powiedziala
Claudia. — Kilku z nich popadlo w klopoty z powodu zamilowania
do hazardu.



— I nie slyszala$ zadnych plotek o moim ojcu?

— Nie. Nadal w to nie wierze.

— Niemniej skad$S musial wzia¢ te pienigdze, a co$S mi
podpowiada, Ze to brudna forsa, w przeciwnym razie wplacitby
ja do banku — upieral sie Ray.

— Jesliby wygral je w kasynie, pewnie uznalby je za brudne,
nie sadzisz?

Rzeczywiscie znata Sedziego jak nikt inny.

— Chyba tak — przyznatl Ray.

— Nie mam zadnych watpliwosci, ze wlasnie tak by bylo.

Zapadlo milczenie, jakby zakonczyli pewien etap dyskusji.
Bujali sie lekko na ocienionej werandzie, nic sobie nie robigc
z przedluzajacej sie ciszy, jak gdyby czas stanal dla nich
w miejscu, jakby siedzenie na werandzie pozwalalo na milczenie.
Na zebranie mysli. Albo w ogole zwalnialo z myslenia.

W koncu Ray, realizujac punkt po punkcie swoj plan, zebral
sie na odwage i zadal najtrudniejsze tego dnia pytanie:

— Chce cie o cos zapyta¢, Claudio. I oczekuje szczerej
odpowiedzi.

— Zawsze mowie prawde, to moja najwieksza wada.

— Nigdy nie podawalem w watpliwos$¢ uczciwosci ojca.

— I nie powinienes tego robic teraz.

— Pomoz mi, prosze.

— Mow smialo.

— Nie zauwazylas, zeby bral cos do kieszeni, jakie$ pienigdze
od adwokatow albo drobne czesci odszkodowan przyznawanych
powodom... krétko mowiac, lapowki?

— Nigdy w zyciu.

— Nie gniewaj sie, ale strzelam w ciemno, probujac wyjasnic te
sprawe. Ostatecznie nie co dzien znajduje sie na dnie komody sto
tysiecy dolaréw w nowiutkich banknotach. W chwili jego Smierci
na koncie w banku byto tylko szesc tysiecy. A w domu sto tysiecy.
Dlaczego?

— Byl najuczciwszym czlowiekiem, jaki stapatl po tej ziemi.

— Nie watpie.



— Wiec przestan gadac o tapéwkach — powiedziala Claudia.

— Dobra.

Zapalila drugiego papierosa, a Ray poszedl do kuchni, zeby
przygotowac kolejng porcje herbaty. Kiedy wrocil na werande,
Claudia siedziata pograzona w mys§lach, ze wzrokiem utkwionym
gdziesS po drugiej stronie ulicy. Przez jakis czas bujali sie
w milczeniu.

— Sadze, ze Sedzia chcialby, zeby cze$C tych pieniedzy
przypadia tobie — odezwal sie wreszcie Ray.

— Naprawde?

— Tak. Musimy wlozy¢ troche forsy, zeby przygotowac dom do
sprzedazy. Pochlonie to pewnie ze dwadziescia piec tysiecy. Co
by$ powiedziala na to, zebySmy we trojke, ty, ja i Forrest,
rozdzielili reszte miedzy siebie?

— Po dwadzieScia pie¢ na glowe?

— Mniej wiecej. Co o tym myslisz?

— Nie zamierzasz wlaczy¢ tych pieniedzy do masy spadkowe;j?
— zapytala podejrzliwie; znala przepisy prawa nie gorzej od
Harry’ego Rexa.

— Po co? Przeciez to gotowka, o ktorej nikt nie wie. GdybySmy
ja wyszczegolnili w spisie, polowe pochlonelyby podatki.

— Ale skad te pienigdze sie wziely? — wpadla mu w stowo.

Kiedys mowiono, ze Claudia zna orzeczenie sadu, zanim
jeszcze prawnicy obu stron przystapia do wyglaszania mowy
wstepnej. I kochala pienigdze. Ubrania, perfumy, najnowsze
modele samochodow - Kkiepsko zarabiajgca protokolantka
sagdowa nie mogla sobie na to wszystko pozwolic. A tym bardziej
kobieta na panstwowej emeryturze.

— Nie potrafie tego wyjasni¢ — odpar? Ray.

— Jesli to pienigdze z hazardu, trzeba by odszukac
pokwitowania i zaplaci¢ zalegle podatki za kilka ostatnich lat -
powiedziala, blyskawicznie wczuwajgc sie w role. — Byloby
straszne zamieszanie.

— Potworne.



No, ale przeciez nikt nie musial sie dowiedzie¢, ze Claudia
dostata jakas czes¢ ukrytych pieniedzy.

— Pamietam podobna sprawe - powiedziala, zapatrzona
w trawnik. — To bylo jakies trzydziesci lat temu w hrabstwie
Tippah. Niejaki Childers prowadzil skladnice zlomu i zmarl, nie
zostawiwszy testamentu. — Urwala i zaciggnela sie dymem
z papierosa. — Miatl kilkoro dzieci, ktore w trakcie robienia
porzadkow zaczely odnajdywac¢ pienigdze poukrywane
w roznych czesciach domu, w biurze, na strychu, w szopie na
narzedzia, nawet w kominku. Jakby szukali ukrytych jajek
wielkanocnych. Kiedy przetrzepali wszystkie zakamarki
1 przeliczyli forse, okazalo sie, ze jest tego ponad dwiescie tysiecy
dolarow. Tyle po sobie zostawil facet, ktory nie chcial placic¢
rachunkow za telefon i przez dziesiec lat chodzil w tym samym
kombinezonie roboczym. - Znowu zrobila przerwe, zeby
wydmuchng¢ obtok dymu. Claudia potrafila godzinami snuc tego
typu historie. — Kilkoro jego dzieci chcialo po kryjomu podzielic
miedzy siebie pieniadze, ale pozostale nalegaly, zeby adwokat
wlaczyl je do masy spadkowej. Rozeszly sie plotki i przestraszona
rodzina ujawnila istnienie ukrytego skarbu. Zaczely sie wsciekle
kiotnie miedzy rodzenstwem 1 po pieciu latach wszystkie
pieniadze sie rozeszly: polowa poszia na podatki, a druga potowe
wzieli adwokaci.

Zamilkla na dluzej.

— I jaki stad wniosek? — zapytal Ray, nie doczekawszy sie
puenty.

— Sedzia uznal wtedy, ze to wstyd, a dzieci zmarlego powinny
sie dogadac¢ i sprawiedliwie podzieli¢ pieniedzmi. W koncu
nalezaly do ich ojca.

— Wedlug mnie, tak byloby sprawiedliwie.

— Reuben nienawidzil podatkow od spadku. Przez lata
slyszalam, jak narzekal, ze panstwo zabiera tak duza czes¢
rodzinnego majatku tylko z tego powodu, ze kto§ umari.

Ray odchylit sie na hustawce, wyciggnal z tylnej kieszeni
spodni gruba koperte i podat ja Claudii.



— Prosze. Tutaj jest dwadzie$cia piec tysiecy dolarow.

Popatrzyla na nig z niedowierzaniem, po czym spojrzala mu
W 0CZy.

— Wez - mruknal, wsuwajac jej koperte w dion. — Nikt sie
0 tym nie dowie.

Zacisnela na niej palce, najwyrazniej nie mogac dobyc¢ glosu.
Oczy zaszly jej lzami, a to u Claudii oznaczalo niesltychane
wzruszenie.

— Dziekuje - wyszeptala, kurczowo S$ciskajac wypchanag
koperte.

Jeszcze diugo po jej odjezdzie Ray siedzial na hustawce i bujatl
sie w ciemnosci, zadowolony z wyeliminowania Claudii z kregu
podejrzanych. Wedlug niego fakt, zZe przyjela oferowane
dwadzieScia piec tysiecy dolarow, Swiadczyl niezbicie o tym, ze
nic nie wie o znacznie wiekszej fortunie.

Nie mial jednak innego podejrzanego, ktory by zajal jej
miejsce na liscie.



Rozdziat 23

Do spotkania doszio wylgcznie dzieki wstawiennictwu
pewnego bylego studenta prawa, obecnie wspolnika duzej
kancelarii z Nowego Jorku, ktora Swiadczyla uslugi prawne
wilascicielom rozsianych po calym kraju kasyn sieci Canyon.
Nawigzano kontakt, wymieniono sie przystugami, uscisnieto
sobie dlonie. Sprawa dotyczyla bowiem delikatnej sfery
bezpieczenstwa i zadna ze stron wolala nie przekraczad
niewidzialnej granicy. Profesor Atlee chcial jedynie zasiegnac
podstawowych informacji.

Spotka Canyon od potowy lat dziewiecdziesigtych prowadzita
kasyno nad Missisipi, w hrabstwie Tunica, wzniesione w ramach
drugiej fali boomu budowlanego, ktoremu udato sie szczesliwie
przetrwa¢ pierwszy Kkryzys spowodowany bezpardonowa
konkurencja. Mialo dziesie¢ pieter, oprocz czterystu pokoi
noclegowych oferowalo prawie osiem tysiecy metrow
kwadratowych przeznaczonych do uprawiania hazardu
1 specjalna atrakcje w postaci wystepdw muzykow grajacych
w dawnym stylu wytworni Motown. Jason Piccolo, jeden
Z wiceprezesow firmy majacej swa siedzibe w Vegas, osobiscie
powital Raya. Towarzyszyl mu Alvin Barker, szef shuzb
bezpieczenstwa kasyna. Piccolo ledwie przekroczyl trzydziestke
1 ubieral sie jak model salonu Armaniego. Barker byl po
piecdziesiatce i w Zle dopasowanym garniturze sprawiatl
wrazenie zaprawionego w bojach gliniarza.

Na poczatek zaproponowali Rayowi krotki obchod kasyna,
lecz grzecznie odmowil. W ciggu ostatniego miesigca dosyc sie
napatrzyl na podobne lokale; starczy mu do konca zycia.



— Interesuja mnie pomieszczenia na gorze, te niedostepne dla
klientow. Czy bede mogl je zobaczyC? — spytal.

— No c0z, zobaczymy — odpart wymijajaco Piccolo, wskazujac
mu droge w Kkierunku kasy, miedzy stolami do gry w kosci
1 ruletke.

Otworzyl przejscie stuzbowe i ruszyl schodami na gore.
Z korytarza weszli do waskiego dlugiego pomieszczenia, ktorego
jedna sciana byla zrobiona z luster weneckich. Za nimi
znajdowalo sie rozlegle pomieszczenie zastawione okraglymi
stolikami; siedzacy przy nich ludzie wpatrywali sie w monitory.
Byly ich dziesiatki, a wszyscy Sledzili podglad z wytezong uwaga,
najwyrazniej bojac sie uronic¢ chocby drobny szczegot.

— To jest tak zwane oko w niebie — wyjasnil Piccolo. — Ludzie
po lewej obserwuja stoty do blackjacka. Ci posrodku czuwajg nad
gra w kosci 1 ruletka, a ci po prawej nad stolikami do pokera
1 automatami.

— Na co gldwnie zwracaja uwage?

— Na wszystko. Absolutnie wszystko.

— Na przyklad?

— Przygladaja sie kazdemu graczowi. Maja obowigzek
wylawia¢ zawodowcow 1 oszustow, tych, co licza Kkarty
1 kombinuja z zetonami. Wezmy na przyklad blackjacka. Nasi
ludzie potrafia juz po paru rozdaniach powiedzie¢, czy Kklient
liczy karty. Ten czlowiek w szarym garniturze przyglada sie
twarzom klientow, wypatrujac zawodowcow, ktorzy jezdza po
calym kraju, dzis$ sg tu, jutro w Vegas, potem znikajg gdzie$ na
tydzien i pojawiaja sie w Atlantic City albo na Bahamach. Jesli
oszukuja z zZetonami albo licza karty, potrafi ich namierzyc,
zaledwie usiada do stotu.

Podczas gdy Piccolo mowil, Barker mierzyl Raya takim
spojrzeniem, jakby widzial w nim potencjalnego oszusta.

— Na ile mozna zblizy¢ obraz z kamery? — zapytal Ray.

— Wystarczajaco, aby odczyta¢ numery seryjne na
banknotach. W ubieglym miesigcu zlapaliSmy oszusta na



podstawie sygnetu z Dbrylantem, ktory mial na palcu przy
poprzedniej wizycie.

— Moge tam wejsc¢?

— Niestety, nie.

— A co z gra w kosci?

— Tak samo, tylko jest troche wiecej klopotow, bo gra toczy sie
duzo szybciej i jest bardziej zlozona.

— Tu rowniez trafiaja sie zawodowi oszusci?

— Rzadziej, podobnie jak w pokerze i ruletce. Ale nieuczciwi
klienci nie sa naszym najwiekszym problemem. Bardziej
zwracamy uwage na kradnacych pracownikow i ewidentne
pomyiki krupierow.

—Jakiego typu pomyiki?

— Wczoraj wieczorem klient wygral w blackjacka rozdanie za
czterdziesci dolarow, lecz krupier przez pomylke zabral jego
zetony. Klient zaprotestowal 1 przywotal kierownika. Nasi ludzie
na pietrze widzieli wszystko dokladnie 1 natychmiast
skorygowali pomylke.

— W jaki sposob?

— Po prostu ktos ze stuzby bezpieczenstwa zszedl na doj,
polecit kierownikowi wyplaci¢ klientowi czterdziestodolarowa
wygranag, przeprosic go serdecznie i postawic kolacje.

— A co spotkalo krupiera?

— Mial dotad czysta kartoteke, ale jesli zdarzy mu sie druga
taka pomylka, wyleci z roboty.

— I wszystko jest nagrywane?

— Wszystko, kazde rozdanie, kazdy rzut kosémi, najmniejsza
nawet wygrana w automacie. L.acznie mamy tu dwiescie kamer,
ktore pracuja bez przerwy.

Ray podszed!l blizej lustra, starajac sie wczu¢ w atmosfere.
Wygladalo na to, ze obecnie wiecej ludzi obserwowatlo stoliki, niz
gralo pietro nizej.

— W jaki sposob krupier moze was oszukiwac? Przy takiej
kontroli... — zapytal, rozkladajac rece.



— Sa rozne sposoby - odpart z ocigganiem Piccolo,
wymieniwszy znaczace spojrzenia z Barkerem. — Bardzo rozne.
Srednio lapiemy jednego oszusta miesiecznie.

— A po co wlasciwie obserwujecie automaty do gry? — Ray
zmienil szybko temat, zeby pominac¢ drazliwa kwestie. Zdawal
sobie sprawe, ze nie bedzie mial drugiej okazji do odwiedzenia
pierwszego pietra kasyna.

— Poniewaz obserwujemy wszystko — odpart Piccolo. — Poza
tym zdarzylo sie pare razy, ze glowna wygrana trafiala sie
nieletnim. Kasyna odmawialy wyplaty, a kiedy sprawa trafiala
do sadu, odtwarzano zapis z kasety wideo, na ktorym byto widac,
jak w momencie trafienia wygranej nieletni szybko ustepuja
miejsca dorostym. Napije sie pan czegos?

—Z checia.

— Mamy maly pokdj zapewniajacy lepszy widok.

Ray wszedl za nimi schodami na niewielki zabudowany
balkonik, skad mozna bylo obserwowac zarowno sale w dole, jak
1 pomieszczenie kontrolne z monitorami. Jak spod ziemi wyrosta
kelnerka 1 przyjela zamoéwienia. On poprosit o cappuccino,
gospodarze o wode sodowa.

— Co sprawia wam najwiecej trudnosci? — zapytal, zerknagwszy
na swoje notatki, ktore wyciagnal z kieszeni ptaszcza.

— Ludzie liczacy karty i krupierzy o lepkich palcach - odpart
Piccolo. — Male plastikowe Zetony latwo niepostrzezenie wsunac
do kieszeni albo ukry¢ pod mankietem. Piecdziesigt dolaréw
dziennie daje tysiac miesiecznie, i to bez podatku.

—Jest wielu graczy liczacych karty?

— Z roku na rok coraz wiecej. Kasyna sa juz w czterdziestu
stanach, ciagle rosnie liczba amatorow hazardu. Gromadzimy
dowody przeciwko wszystkim podejrzanym o liczenie Kkart
1 kiedy ktorys z nich zasiada u nas do gry, grzecznie prosimy, by
opuscil kasyno. Wie pan z pewnoscig, ze mamy do tego prawo.

—Jaka byla w tym kasynie najwieksza wygrana?

Piccolo spojrzal na Barkera.



— Uwzgledniajac automaty do gry? — spytal specjalista od
ochrony.

— Tak.

— Pewien Kklient wygral ktoregos wieczoru w kosci sto
osiemdziesigt kawatkow.

— Sto osiemdziesiat tysiecy dolarow?

—Zgadza sie.

— A jaka byla najwieksza przegrana?

Barker wzigt od Kkelnerki butelke wody i w zamysSleniu
podrapat sie po brodzie.

— Ten sam facet trzy dni poZniej przepuscit dwiescie tysiecy —
odpart

— Znacie ludzi, ktorzy regularnie wygrywaja? — zapytat Ray,
znoOw zerkajac do notatnika, jakby naprawde zbieral materialy
do powaznej pracy naukowej.

— Nie bardzo rozumiem, co pan ma na mysli — przyznat
Piccolo.

— Powiedzmy, ze jakis klient przychodzi dwa albo trzy razy
w tygodniu, gra w blackjacka lub w kosci i wygrywa czesciej niz
przegrywa, a zatem po jakim$ czasie gromadzi wieksze
pieniagdze. Ciekaw jestem, czy zdarzaja sie tacy gracze.

— Rzadko. W przeciwnym razie poszlibySmy z torbami.

— Niezwykle rzadko - wtracil Barker. — GdybySmy zwrdcili
uwage na klienta, ktory przez kilka tygodni ma dobrg passe,
wzielibySmy go pod lupe i zaczeli uwaznie obserwowac. Nawet
bez konkretnych zastrzezen, tylko dlatego, ze go$¢ zgarnia nasze
pienigdze. A tacy wczesniej czy pozniej za bardzo wierza w swoje
szczescie, popeiniajg jakies glupstwo i w ten sposéb szybko traca
wygrane pieniadze.

— Na dluzszg mete osiemdziesigt procent ludzi przegrywa —
oznajmil Piccolo.

Ray pomieszat cappuccino w filizance i zerknat do notatek.

— Zalozmy, ze przychodzi czlowiek, ktorego nie znacie, kladzie
na stole do blackjacka tysiac dolaré6w 1 prosi o zetony
studolarowe. Jak na to reagujecie?



Barker usmiechnal sie i splotl palce, az zatrzeszczalo mu
w stawach.

— Radoscia. Obserwowalibysmy go przez kilka minut, zeby sie
upewni¢, czy na pewno wie, co robi. Przelozony Krupiera
zapytalby go, czy zyczy sobie karte stalego klienta, i jesli tak,
spisalby jego dane. W przeciwnym razie zaproponowalby mu
kolacje. Kelnerka przyniostaby mu drinka, a jeSli facet by
odmowil, bylby to dla nas znak, ze mozemy mie¢ do czynienia
z zawodowcem.

— Zawodowcy nigdy nie pija w czasie gry — wyjasnil Piccolo. -
Najwyzej zamawiaja co$ dla zmylenia przeciwnika, ale nawet nie
umocza ust.

— Co umozliwia karta stalego klienta?

— Wiekszos$C graczy oczekuje czego$ poza hazardem - odpart
wiceprezes. — Kolacji, biletu wstepu na koncert, znizki za nocleg,
roznych rzeczy, ktére mamy w ofercie. Dzieki karcie stalego
klienta mozemy ciggle monitorowac, jak obstawia i ile wygrywa.
Gdyby gosc¢, o ktorym pan wspomnial, nie miat takiej karty, przy
tej stawce natychmiast bySmy mu ja zaproponowali.

— A jeSliby odmoéwil?

— Powiedzielibysmy: trudno. Wcigz mamy do czynienia
z tysigcami anonimowych graczy.

— Ale na pewno S$ledzilibySmy jego poczynania — dodal Barker.

Ray zapisal pare zdan na czystej kartce notatnika.

— Czy kasyna wspoOlpracuja ze soba w kwestiach
bezpieczenstwa? — spytal i po raz pierwszy obaj mezczyzni
skrzywili sie jednoczes$nie.

— Co wlasciwie chce pan wiedziec? - zapytal Piccolo
z usmiechem, na ktory Ray szybko odpowiedzial tym samym,
wywolujac identyczna reakcje u Barkera.

- W porzadku, wréémy do naszego hipotetycznego
szczesciarza. Powiedzmy, Ze jednego wieczoru odwiedza Monte
Carlo, nastepnego Treasure Cove, trzeciego Alladina i tak dale;.
Wszedzie obstawia wysoko 1 wygrywa duzo wiecej, niz traci.
Trwa to przez rok. Ile byscie wiedzieli o tym czlowieku?



Piccolo skingl glowa Barkerowi. Ten skubal przez chwile
dolng warge.

— Bardzo duzo — odezwat sie w koncu.

—To znaczy? — zaciekawil sie Ray.

— Smialo - mruknal wiceprezes, gdyz szef ochrony
najwyrazniej nie chcial zdradzac¢ tajemnic zawodowych.

— Znalibysmy jego nazwisko, adres, zawdd, numer telefonu,
rejestracje =~ samochodu, wysokos¢ konta w  banku.
WiedzielibySmy, gdzie gra danego wieczoru, o ktdrej zaczyna
1 0 ktorej konczy, ile wygrywa albo traci, ile pije, czy jadl kolacje,
czy zostawial kelnerce napiwek, a przede wszystkim, ile
z wygranej oddat krupierowi.

— I zakladacie takiemu klientowi co§ w rodzaju kartoteki?

Barker zerkna! na szefa, a ten w milczeniu przytaknal ruchem
glowy. Obaj robili sie coraz bardziej spieci, poniewaz pytania
zaczely dotyczy¢ zbyt poufnych spraw. Po  krotkim
zastanowieniu Ray doszed} do wniosku, ze wlasciwie uzyskat juz
od nich prawie wszystkie odpowiedzi.

Zeszli z powrotem do glownej sali, gdzie zamiast patrze¢ na
graczy przy stolach, zaczal sie przygladac¢ rozmieszczeniu kamer.
Piccolo wskazal mu kilku ochroniarzy, ktorzy stali blisko stotu do
blackjacka. Siedzial przy nim wygladajacy jak nastolatek
mezczyzna z pokaznym stosem studolarowych zetonéw przed
soba.

— Pochodzi z Reno - szepnal Piccolo. - W ubieglym tygodniu
gral w Tunice i skubnal nas na trzydziesci kawalkéw. Jest
naprawde dobry.

— I do tego nie liczy kart — dodal, takze szeptem, Barker, jakby
dolaczal do grona konspiratoréw.

— Niektorzy ludzie maja zadziwiajgcy talent do gry, tak jak
inni do golfa albo do przeprowadzania przeszczepOw serca —
podsumowatl wiceprezes.

— Grywa po kolei we wszystkich kasynach? — zaciekawit sie
Ray.

—Jeszcze nie, ale wszedzie juz na niego czekaja.



Najwyrazniej obecnos$¢ chlopaka z Reno dziatala Piccolowi
1 Barkerowi na nerwy.

Spotkanie zakonczylo sie w saloniku, gdzie pijac napdgj
gazowany, Ray doszedl do wniosku, ze wyczerpal przygotowang
liste pytan i moze w koncu przystapi¢ do wielkiego finatu.

— Mam osobista prosbe — rzekk

— Tak, stucham.

— Kilka tygodni temu zmart moj ojciec i mam podstawy
przypuszczac, ze w tajemnicy przyjezdzal tutaj, prawdopodobnie
grywal w kosci 1 chyba wygrywal wiecej, niz tracil. Czy mozna
potwierdzic te informacje?

—Jak sie nazywal? — spytal szybko Barker.

— Reuben Atlee z Clanton.

Szef ochrony zamyslit sie na chwile, pokrecit glowa, po czym
wyjal z kieszeni notes z telefonami.

— Ile wygral? — zainteresowat sie Piccolo.

— Nie wiem, ale mogl to by¢ nawet milion w ciggu kilku lat.

Barker energiczniej pokrecil glowa.

— Niemozliwe. ZnalibySmy kazdego, kto wygrywa tak
olbrzymie sumy - powiedzial, po czym przez telefon poprosil
kogos o sprawdzenie Reubena Atlee.

— Naprawde podejrzewa pan, ze mogt wygra¢ milion
dolaréw? — zapytat Piccolo.

— Wygrac i przegrac. Ale to tylko domysty.

Barker przerwal polaczenie i wylgczyl aparat.

— Nigdzie nie ma zadnej wzmianki o Reubenie Atlee.
Wykluczone, aby mogl tu wygrywac wieksze pieniadze.

— A gdyby nigdy nie odwiedzil tego kasyna? — wypalil Ray,
domyslajac sie juz odpowiedzi.

— I tak bySmy o nim wiedzieli — odparli rownoczesnie.



Rozdziat 24

W clanton nikt rano nie uprawial joggingu, wiec na
krotkiej trasie miedzy domem a kwatera rodziny Atlee na
cmentarzu Raya prowadzily zaciekawione spojrzenia kobiet
podlewajgcych kwiaty w oknach, stuzacych zamiatajgcych
werandy i mezczyzna, ktory na widok Raya przerwatl koszenie
trawy na cmentarzu. Na mogile ojca ziemia juz osiadala, ale Ray
nawet przy niej nie przystanal Ci sami grabarze, ktorzy
zasypywali trumne Sedziego, kopali nastepny dot. W Clanton
ludzie sie rodzili i umierali. Pod tym wzgledem tez nic sie tu nie
zmienito.

Jeszcze przed 6sma stonce zaczelo mocno przypiekac, zrobito
sie gorgco i duszno. Rayowi, ktory wychowywat sie¢ w tym
klimacie, nie przeszkadzala wysoka wilgotnosc¢ powietrza, ale tez
za nia nie tesknitl.

Skrecit w ocieniona uliczke i zawrdcit w strone Klonowego
Zdroju. Na podjezdzie zauwazyl jeepa brata, a nieco pozniej
samego Forresta, kotyszacego sie na hustawce na werandzie.

— Bardzo wczesnie, jak na ciebie — wysapal.

— Daleko biegale$? Strasznie sie spociles.

— Jesli sie w upale robi osiem kilometréw, trudno sie nie
spoci¢ — odpart Ray. — Dobrze wygladasz.

Tak tez bylo. Siniaki pod oczami zniknely, Forrest, ogolony
1 wykapany, mial na sobie biale pldcienne spodnie.

— Bo odstawilem picie.

— Swietnie. — Ray, wcigz ciezko dyszac, opad}l na bujany fotel.
Wolal nie pyta¢, od kiedy brat nie pije; podejrzewal, Ze nie
uplynela jeszcze doba.



Forrest zeskoczyl z hustawki, przyciggnat drugi fotel i usiadi
na jego brzegu, obok brata.

— Potrzebuje twojej pomocy, braciszku — mruknat.

Znowu to samo, przemknelo Rayowi przez glowe.

— O co chodzi?

— Naprawde potrzebna mi pomoc - powtdérzyl Forrest,
nerwowo zacierajac dlonie, jakby mowienie sprawilo mu
fizyczny bol.

Ray, ktory widzial to u niego juz wielokrotnie, powoli tracil
cierpliwosc.

— Modwze wreszcie. O co chodzi? - Najprawdopodobniej
0 pienigdze. Ale bylo jeszcze wiele innych mozliwosci.

— Chcialbym pojecha¢ w pewne miejsce. To najwyzej godzina
drogi stad. Jest na odludziu, w samym sercu lasu. Bardzo tam
ladnie. Malowniczy staw, tadnie umeblowane pokoje... — Forrest
wyjal z kieszeni pomieta wizytowke i podat jg bratu.

Alcorn Village
Osrodek leczenia uzaleznien od narkotykow i alkoholu
pod patronatem kurii Kosciota metodystow

— Kto to jest Oscar Meave? - zapytal Ray, odczytawszy
nazwisko z wizytowki.

— Facet, ktorego spotkalem pare lat temu. Pomogt mi wtedy,
a teraz prowadzi ten osrodek.

—To osrodek odwykowy.

— Detoks, odwykdéwka dla alkoholikow i ¢punow, szpital dla
czubkow, kurort, ranczo, zadupie, paka, pudlo, pralnia mézgow...
Nazywaj to, jak chcesz. Mnie wszystko jedno. Potrzebuje pomocy,
Ray. I to natychmiast. — Forrest ukry} twarz w dloniach 1 zaczal
szlochac.

— W porzadku, uspokoj sie. Chciatbym poznac szczegotly.

Forrest wytarl oczy, pociaggnal nosem i wziat kilka glebszych
oddechow.



— Zadzwon tam i sprawdz, czy maja wolne miejsce — poprosit
drzacym glosem.

—Jak dtugo beda cie tam trzymac?

— Zdaje sie, ze cztery tygodnie, ale Oscar wszystko ci
wytlumaczy.

— Ile to kosztuje?

— Cos kotlo trzystu dolcow za dzien. Pomyslatem, ze moze uda
sie pozyczyC troche forsy na konto spadku albo poprosic
Harry’ego Rexa, zeby zapytal sedziego, czy jest jaki§ sposob na to,
by juz teraz wzig¢ czes¢ naleznej mi forsy. — Po policzkach
Forresta spltywaly lzy.

Dla Raya placz brata nie byl niczym nowym. Styszal setki
podobnych présb i obietnic, wielokrotnie postanawial, ze bedzie
twardy i stanowczy, ale zawsze mieklo mu serce.

— Co$ wymysSlimy - mrukngl. — Zaraz zadzwonie do tego
faceta.

— Prosze, Ray. Musze tam jechac¢ natychmiast.

—Jeszcze dzisiaj? — spytal Ray.

— Tak, bo... nie moge wraca¢ do Memphis. — Forrest spuscit
glowe i przeciggnal palcami po wilosach.

— Ktos cie Sciga?

— Owszem, zli ludzie.

— Ale nie gliniarze?

— Nie, sa duzo grozniejsi od gliniarzy.

— Wiedza, ze tu jeste$s? — Ray rozejrzal sie nerwowo, jakby
oczekiwal, ze z zarosli wokol domu wypadna nagle hordy
uzbrojonych handlarzy narkotykami.

— Nie. Nie maja pojecia, dokad wyjechalem.

Ray wstal i wszedl do domu.

Jak wiekszo$¢ ludzi, Oscar Meave dobrze pamietat Forresta,
ktorego kiedys wciggnal w Memphis do federalnego programu
walki z uzaleznieniami. Ze smutkiem przyjal wiadomosc, ze
dawny znajomy znéw potrzebuje pomocy, ale zarazem ucieszyl
sie z mozliwos$ci rozmowy z jego bratem. Ray probowat wyjasnic,
ze Forrest jest w fatalnej sytuacji, chociaz wolal przez telefon nie



podawacC zadnych szczegolow, zreszta sam ich nie znal.
Powiedzial za to, ze przed trzema tygodniami pochowali ojca,
jakby to mialo wszystko ttumaczyc.

— Prosze go przywiez¢ — odpart Meave. — Znajdziemy wolne
miejsce.

Pol godziny pozniej wyjechali z miasta samochodem
wypozyczonym przez Raya. Na wszelki wypadek przestawili
jeepa na tylne podworko, zeby nie byl widoczny z ulicy.

— Jeste$ pewien, ze ci faceci sie tu nie zjawia? — spytal Ray.

— W ogole nie wiedza, skad pochodze. — Forrest siedzial
z glowa odchylona do tylu, oparta o zaglowek, z oczami
zastonietymi odjazdowymi okularami.

— A dokladnie, kto cie Sciga?

— Kilku sympatycznych gosci z poludniowego Memphis. Od
razu bys ich polubit.

— Jestes im winien pieniadze?

— Tak.

—Ile?

— Cztery tysiace dolarow.

— Na co wydales te cztery tysiace?

Forrest postukal sie palcem po nosie. Ray z kwasna ming
pokrecit glowa 1 zacisnal wargi, zeby powstrzymac sie od
kasliwych uwag. Trzeba mu dac kilka minut odetchnac¢, uznal.
Jechali przez tereny rolnicze, po prawej i lewej rozciggaly sie
pola uprawne.

Forrest zaczal pochrapywac.

Dzi§ po raz trzeci uderzyl do brata z taka dramatyczng
opowiescia i Ray po raz trzeci widz} go do osrodka odwykowego.
Ostatni raz zdarzylo sie to prawie dwanascie lat temu, kiedy
Sedzia pelnil jeszcze swoj urzad, Claudia nie odstepowata go ani
na krok, a Forrest bil wszelkie stanowe rekordy zazywania
narkotykow. Dla niego byla to sytuacja normalna. Gliniarze od
zwalczania narkotykéw deptali mu po pietach i Forrestowi tylko
z trudem udalo sie unikngc¢ aresztowania. Stusznie podejrzewali
go o0 rozprowadzanie prochow i je$li udaloby im sie zdobyc¢



przeciwko niemu dowody, pewnie siedzialby w wiezieniu do
dzisiaj. Ray odwidézl go wtedy do stanowego szpitala na
wybrzezu, gdyz Sedzia uruchomil wszystkie swoje kontakty
1 znalazl dla niego miejsce. Forrest spedzil tam miesigc 1 wyszed!?
czysty.

Kiedy Ray po raz pierwszy wiozl brata do osrodka
odwykowego, byl jeszcze studentem Uniwersytetu Tulane’a.
Forrest przedawkowal. Byl juz jedna noga na tamtym Swiecie,
gdy robiono mu plukanie zolgdka. Ojciec odestal go wowczas do
zamknietej lecznicy pod Knoxville, otoczonej wysokim murem
1 drutem kolczastym. Forrest wytrzymat tydzien, nim stamtad
zwial.

Dwukrotnie trafial do wiezienia, pierwszy raz jeszcze jako
dzieciak, drugi raz jako dziewietnastolatek. Za pierwszym razem
aresztowano go tuz przed meczem szkolnej druzyny futbolowej,
w piatkowy wieczor, w czasie trwania decydujacej rundy
rozgrywek, na oczach niemal calego miasteczka. Jako
szesnastolatek wystepowal w szkolnej druzynie, w obronie,
1 wrozono mu wielkg przyszlos¢. Byl istnym kamikadze, ktory
gral bezpardonowo, torujac sobie droge glowa. Gliniarze od
zwalczania narkotykow znalezli towar w jego szafce
1 wyprowadzili z szatni w kajdankach. Jego miejsce na boisku
zajal jakis zoéitodziob i druzyna przegrala, czego mieszkancy
Clanton nigdy Forrestowi nie wybaczyli.

Ray byl wtedy z ojcem na trybunach, w goraczkowe;j
atmosferze niecierpliwie czekal na rozpoczecie meczu.

— A gdzie Forrest? — dopytywali sie kibice, gdy druzyna wyszla
na boisko.

Kiedy rozbrzmiewal pierwszy gwizdek sedziego, na
posterunku robiono mu juz zdjecia 1 zdejmowano odciski palcéow.
W jego samochodzie gliniarze znalezli ponad piecset gramow
marihuany.

Spedzil dwa lata w poprawczaku, z ktorego zostal zwolniony
na osiemnaste urodziny.



Jakim cudem szesnastoletni syn przedstawiciela miejscowe]j
elity mogl sie sta¢ handlarzem prochow w niewielkim
miasteczku na Poludniu, w Kktorym wczesniej nie bylo
narkotykow? Tylko Forrest znal odpowiedZ na to pytanie, ale juz
na samym poczatku postanowil zachowa¢ ja w tajemnicy.
Zreszta Ray byl mu wdzieczny, ze nie chcial ujawnia¢ wiekszosci
swoich sekretow.

Po krotkiej drzemce Forrest obudzil sie gwaltownie
1 oznajmil, ze musi sie czegos napic.

— Nie ma mowy.

— Ani kropli alkoholu, przysiegam.

Zatrzymali sie przed wiejskim sklepikiem 1 kupili napoje
gazowane. Na sSniadanie Forrest zjad} paczke orzeszkow.

— W niektorych osrodkach dajag bardzo dobrze jes¢ -
powiedzial, gdy ruszyli dalej. Zdazy} poznac ich tyle, ze mogiby
prowadzi¢ liste rankingowa w jakim$s przewodniku dla
alkoholikow i narkomanéw. — Zwykle trace pare kilo — dodat
z ustami pelnymi orzeszkow.

— A sa w nich sale gimnastyczne albo silownie? — zapytal Ray,
chcac podtrzymac rozmowe, bo w rzeczywistosci wcale go nie
interesowatlo, jak sg urzadzone te przybytKki.

— W niektdorych. Ellie wyslala mnie kiedy$S do pewnego
osrodka na Florydzie, przy samej plazy, gdzie spotkalem
mnostwo bogatych smutnych ludzi. Po trzech dniach prania
mozgu zaczeli nam dawa¢ do wiwatu. Wycieczki piesze
1 rowerowe, biegi, Cwiczenia. Ladnie sie wtedy opalilem
1 zrzucitem piec kilo. A potem przez osiem miesiecy bylem czysty.

W jego zalosnym zyciu wszystko bylo mierzone dlugoscia
okresow trzezwosci.

— Ellie cie tam wystala? — zdziwil sie Ray.

— Tak, wiele lat temu. Zgarnela wéwczas troche szmalu, nie za
duzo, a ja bylem na dnie. Wtedy jeszcze sie o0 mnie martwila. No
1 znalazlem sie w tym pieknym osrodku, gdzie czeSC zajec
prowadzily florydzkie S$licznotki z bardzo dlugimi nogami,
paradujgce w mini.



— Powinienem tam pojechac.

— Cmoknij mnie w pompe.

— Zartowatem.

— Bylem tez w Hacjendzie, w osrodku na Zachodnim
Wybrzezu, do ktorego trafiaja gwiazdy kina. To jak Ritz.
Pluszowe meble, codzienne Kkapiele lecznicze i masaze, szef
kuchni, ktory potrafi przyrzadza¢ wspaniale positki
dostarczajgce tylko tysigc kalorii dziennie. No 1 najlepsi terapeuci
sSwiata. Wiasnie to by mi sie najbardziej przydalo, braciszku. P61
roku w Hacjendzie.

— Dlaczego az tyle?

— Bo tyle mi potrzeba. Przechodzilem kuracje dwumiesieczne,
miesieczne, trzy- i dwutygodniowe, ale to wszystko za malo.
Potrzebuje polrocznego odciecia od Swiata, dokladnego prania
mozgu, kompleksowej terapii, no i wlasnej masazystki.

— Ile to by kosztowalo?

Forrest gwizdnat cicho, zwrdéciwszy oczy ku niebu.

— Musialbym strzela¢ w ciemno, bo nie wiem. Ale na pewno
trzeba miec kupe forsy i rekomendacje od dwoch znanych osob,
zeby sie tam dostaC. Wyobraz sobie taki list polecajacy. ,,Do
cudownych ludzi w Hacjendzie. Ja, nizej podpisany, calym
sercem polecam mojego przyjaciela, Doofusa Smitha, jako
pacjenta waszego wspaniatego osrodka. Doofus pije wodke na
sniadanie, wcigga koke na lunch z deserem z heroiny, a w porze
kolacji jest juz nieprzytomny. Modzg ma zlasowany, zyly
potrzaskane, a watrobe zwazong jak ser. Na pewno bardzo go
polubicie, bo jego staruszek jest wlascicielem potowy Idaho”.

— Naprawde przyjmuja tam ludzi na pot roku?

— Nie masz zadnego rozeznania, prawda?

— Nie.

— Wiekszos¢ kokainistow wymaga rocznej kuracji, a dla
uzaleznionych od heroiny nawet taka jest za krotka.

A ty do ktérych sie obecnie zaliczasz? - chcial zapytac
odruchowo Ray, lecz ugryz} sie w jezyk, bo chyba wolal nie znac
odpowiedzi.



— Az rocznej? — rzucit.

— Tak. W calkowitej izolacji. W dodatku uzalezniony musi
walczyc¢ sam ze sobg. Znam facetow, ktorzy przesiedzieli trzy lata
w wiezieniu bez koki czy kraku, w ogdéle bez zadnych prochow,
a po wyjsciu zadzwonili najpierw do dealera, dopiero pozniej do
Zony czy przyjacioiki.

— I co ich spotkalo?

— Smutny koniec. — Forrest wrzucil ostatnig gars$¢ orzeszkow
do ust i energicznie otrzepat dlonie, az sél poleciala na wszystkie
strony.

Nie bylo zadnego drogowskazu kierujacego do Alcorn Village.
Jechali zgodnie ze wskazowkami Oscara 1 wkrotce nabrali obaw,
ze zgubili sie na tym odludziu. Wreszcie ujrzeli przed sobg kuta
brame. Wjechali w alejke ocieniong szpalerem starych drzew,
zza ktorych wylonil sie kompleks zabudowan. Wokot panowala
cisza 1 spokoj. Forrest juz za pierwsze wrazenie przyznal
osrodkowi najwyzsza note.

Oscar Meave przywital ich w holu budynku
administracyjnego i poprowadzit do biura przyjec, gdzie sam
zajal sie wypelnianiem formularzy. Byl zarazem terapeuta,
kierownikiem osrodka, psychologiem 1 narkomanem, ktory
przed laty uwolnit sie od natogu, po czym zdoby? tytul doktora
w dwoch specjalnosciach. Chodzit w podkoszulku, dzinsach
1 tenisowkach, nosil krotko przystrzyzona brodke 1 dwa
metalowe kotka w jednym uchu; mial twarz poprzecinana
zmarszczkami 1 zilamany zab - znak bujnej przesziosci.
Odznaczal sie jednak miekkim, cieplym glosem 1 mowil
z glebokim wspolczuciem czlowieka, ktory dawno ma za sobg ten
etap, na ktérym obecnie znajdowat sie Forrest.

Pobyt w osrodku kosztowal trzysta dwadziesScia pie¢ dolaréw
dziennie, a Oscar zalecal, by Forrest pozostal tu co najmniej
cztery tygodnie.



— Pozniej zobaczymy, co dalej. Bede musial teraz zadac kilka
nieprzyjemnych pytan na temat ostatnich poczynan Forresta.

— Chyba nie powinienem sie przystuchiwac tej rozmowie —
powiedzial Ray.

— Nie powiniene$ — przyznat brat z glowg zwieszona na piersi,
bo Swietnie wiedzial, co go czeka.

— Poza tym wymagamy uiszczenia polowy oplaty z gory -
dodal Oscar. — Druga polowe pobieramy po zakonczeniu kuracji.

Ray skrzywil sie mimowolnie na mysl o stanie swego konta
w Wirginii. Dysponowat ogromng gotowka, ale teraz nie mogt
z niej skorzystac.

— Pieniadze beda pochodzily ze spadku po moim ojcu — wtracil
Forrest. — Pewnie kilka dni zajmie uzyskanie do nich dostepu.

Oscar pokrecit glowa.

— Przykro mi, ale nie moge robic¢ zadnych wyjatkow. Musze od
razu przyjac polowe sumy.

— Nie ma sprawy - rzucil Ray. — Zaraz wypisze czek.

— Chce, zeby to byly pieniadze ze spadku - podkreslit jego
brat. — Nie bedziesz za mnie placil.

— Odbiore je sobie — zapewnil go Ray. Nie wiedziatl jeszcze, jak
to zalatwic, ale pomys$lal, ze zajmie sie tym Harry Rex.

Podpisal sie na dokumentach przyjecia pacjenta do Kkliniki,
poreczajac uiszczenie calej zaplaty za kuracje. Forrest natomiast
musial sie podpisa¢ pod dlugim spisem przystugujacych mu
praw, obowiazkow i zakazow.

— Nie bedzie ci wolno opuscic¢ terenu przez dwadziescia osiem
dni - oznajmil Oscar. — Jesli to zrobisz, wplacona kwota
przepadnie i na zawsze stracisz prawo do powrotu tutaj.
Zrozumiales?

— Tak, zrozumialem — mruknal Forrest, bo juz wielokrotnie
odbieral podobne pouczenia.

— Jestes tutaj, poniewaz chcesz tu zostac. Zgadza sie?

— Tak.

— I nikt cie do tego nie zmusza.

— Nie.



Czes¢ formalna dobiegla konca 1 Ray mogl wraca¢ do miasta.
Podziekowal Oscarowi, usciskal brata 1 opuszczajac osrodek,
jechal o wiele szybciej, niz kiedy tu wjezdzat.



Rozdziat 25

Zdobyl w koncu pewnosc, ze ojciec gromadzit pienigdze od
1991 roku, kiedy to przegral w wyborach i przeszedl na
emeryture. Claudia pracowatla z nim az do ostatnich dni, a nic nie
wiedziala o gotowce. Pienigdze nie mogly wiec pochodzic¢
z fapéwek, ale nie wygratl ich tez w kasynach.

I z pewnoscia nie stanowita zyskow z umiejetnych inwestycji
na rynku, poniewaz w dokumentach nie bylo zadnego dowodu
na to, by Sedzia obracal akcjami lub obligacjami. Ksiegowy,
ktorego Harry Rex wynajagl do wuporzadkowania spraw
finansowych 1 sporzadzenia finalnego zeznania podatkowego,
takze niczego nie znalazl. Stwierdzil, ze nie ma wiele roboty,
poniewaz wszystkie operacje byly dokonywane w banku First
National z Clanton.

Tak ci sie przynajmniej wydaje, pomyslal Ray.

Spogladal na prawie czterdzieSci kartonow zapeinionych
starymi, niepotrzebnymi papierzyskami, ktore ekipa sprzatajaca
zgromadzila w gabinecie Sedziego i w jadalni. Musial poswiecic¢
pare godzin, ale w koncu znalazt to, czego szukal. W dwoch
pudlach znajdowaly sie odreczne notatki - czyli ,akta
procesowe”, jak nazywal Sedzia - dotyczace spraw, Kktore
prowadzil juz po przejsciu na emeryture.

W sali rozpraw mial zwyczaj zapeliac¢ notatkami kartke za
kartka. Zapisywal daty, nazwiska, znaczgce fakty, dostownie
wszystko, co moglo mu pomdéc w ustaleniu ostatecznego
orzeczenia. Czesto przerywal przestuchiwanie swiadkow i sam
zadawal pytania, by pdzniej na podstawie notatek poprawiac
adwokatow. Ray styszal nieraz, jak ojciec w swoim gabinecie



mowil, ze gdyby nie to sporzadzanie notatek, przysypialby
w czasie rozprawy. Zdarzaly sie dlugie procesy, w trakcie
ktorych potrafit zapisa¢ nawet dwadziescia notatnikéw w linie.

Zanim zostal sedzig, byl adwokatem w sprawach cywilnych
1 wlasnie z tamtego okresu pozostal mu do Smierci zwyczaj
gromadzenia wszystkich papierow. Porzadkowal je pdzniej,
oprocz swoich notatek dolaczajac do ,,akt procesowych” kopie
wszystkich wnioskow obu stron, aktow oskarzenia, kopii
fragmentow Kkodeksu czy zapiski z wystapien prawnikow,
ktorych nie wlaczano do oficjalnych akt sprawy. Z uplywem lat
s-akta procesowe” calkowicie tracily na wartoSci 1 teraz
czterdziesci kartonowych pudel zawieralo sama makulature.

Zgodnie z wpisami w zeznaniach podatkowych, od 1993 roku
Sedzia uzyskiwal dodatkowe przychody, prowadzac procesy,
ktorym nikt nie chcial przewodniczy¢. W tym rolniczym regionie
niektore spory byly tak zazarte, ze sedziowie, ktérzy mieli przed
soba perspektywe kolejnych wyborow, woleli w nich nie
uczestniczy¢. W takich wypadkach zazwyczaj jedna ze stron
wystepowala z wnioskiem o zmiane sedziego, a ten, choc
zapewnial, ze potrafi zachowaC bezstronnos¢ 1 wydac
sprawiedliwe orzeczenie, to bardzo chetnie przekazywal sprawe
jakiemus$ koledze z innej czeSci stanu badz emerytowanemu
sedziemu, ktory nie mial juz startowa¢ w wyborach, wiec nie
musial sie obawia¢ o ich wynik. W niektorych okregach
sagdowych wykorzystywano sedziow w stanie spoczynku do
rozladowania przepelnionej wokandy albo w zastepstwie
chorego sedziego. Stan placit im po piecdziesigt dolarow za
godzine i pokrywal dodatkowe wydatki.

W roku 1992, czyli rok po przejsciu na emeryture, sedzia Atlee
nie dostal ani jednego zlecenia. Ale juz w nastepnym zarobil na
nich piec tysiecy osiemset dolarow, a najbardziej pracowity rok
1996 przyniost mu, wedlug zeznania podatkowego, szesnascie
tysiecy trzysta dolarow. W ostatnim, 1999 roku, kiedy byt juz
bardzo chory, zarobil osiem tysiecy siedemset szescdziesigt
dolarow.



W sumie przez szesc¢ lat Sedzia, pracujac na zlecenia, zarobil
piecdziesiat szeSc tysiecy piecset dziewiecdziesigt dolaréw i co do
centa zglosil je w zeznaniach podatkowych.

Ray chcial sie dowiedzied, jakie sprawy ojciec prowadzil przez
te lata. Harry Rex wspominat o jednej z nich, gloSnym rozwodzie
poprzedniego gubernatora. ,Akta procesowe” byly dosc pokazne,
w teczce grubosci osmiu centymetrow znajdowaly sie nawet
wycinki z gazet wychodzacych w Jackson ze zdjeciami
gubernatora, jego bylej zony — wowczas jeszcze aktualnej — oraz
kobiety uwazanej za jego kochanke. Proces ciggnal sie dwa
tygodnie i Sedzia, sagdzac z notatek, niezle sie w tym czasie bawil.

Druga sprawa, dotyczgaca zajecia gruntow w poblizu
Hattiesburga, takze ciggnela sie dwa tygodnie i1 zirytowala
wszystkich biorgcych w niej udzial. Miasto rozrastalo sie na
zachod 1 wladze postanowily przesunac jego granice, zeby zyskac
tereny pod zabudowe przemystowa. Decyzja zostala zaskarzona,
lecz dopiero po dwoch latach sedzia Atlee wezwal
zainteresowane strony na sale rozpraw. I w tej teczce bylo kilka
artykulow z prasy, ale po godzinie przegladania materialéw Raya
dokumentnie to znudzilo. Nie umial sobie wyobrazic¢, jak ojciec
mogl sie tym zajmowac tak diugo. Z drugiej strony Sedzia nie
robil tego przeciez za darmo.

W roku 1995 ojciec spedzit osiem dni w miasteczku Kosciusko,
odleglym o dwie godziny drogi od Clanton, lecz jak wynikalo
Zz notatek, tamtejsza sprawa dotyczyla niewysokich roszczen
1 zakonczyla sie ugoda.

Rok wcze$niej doszlo do powaznego wypadku drogowego
w hrabstwie Tishomingo; cysterna zderzyla sie z samochodem
osobowym i piecioro uwiezionych w nim nastolatkow zywcem
splonelo. Sprawa dotyczyla nieletnich, musiala byc¢
rozpatrywana przez sad kanclerski, a jeden z pelnigcych w nim
urzad sedziow byt spokrewniony z ktoras z ofiar, podczas gdy
drugi umieral na raka modzgu. Przewodniczenie procesowi
powierzono zatem sedziemu Atlee. Proces trwal tylko dwa dni
1 zakonczyl sie przyznaniem odszkodowania w wysokosSci



siedmiu miliondw czterystu tysiecy dolarow, z ktérego jedna
trzecia pochlonely honoraria adwokatow, reszte otrzymatly
rodziny ofiar.

Ray potozyl te teczke na kanapie, obok akt ze sprawy o zajecie
gruntow. Siedzial w gabinecie na S$wiezo wypastowanej
podlodze, pod czujnym spojrzeniem generala Forresta. Nie
potrafil nawet okresli¢, czego dokladnie szuka, nie mial zadnego
planu dzialania. Chcial jedynie ustali¢, ktére sprawy dotyczyly
znaczniejszych pieniedzy, i liczyl na to, ze wpadnie na jakis trop.

Gotowka ukryta w miejscu znajdujacym sie kilka metrow od
Raya musiala przeciez skads pochodzic.

Zadzwonil jego nowy telefon komorkowy. W siedzibie firmy
ochroniarskiej z Charlottesville wlgczyl sie sygnal alarmowy —
kto$ wlamywatl sie do jego mieszkania. Ray poderwal sie na nogi
1 zaczal mamrota¢ pod nosem, zanim jeszcze ustyszal cala
nagrang automatycznie wiadomos¢. Wiedzial, ze ochrona
zawiadomi policje, mimo to zadzwonil do Coreya Crawforda.

Detektyw zglosil sie juz po paru sekundach.

— Juz tam jade - rzucil zadyszany, jakby biegl, kiedy Ray
powiedzial mu, o co chodzi.

Dochodzilo wpot do dziesigtej wieczorem, w Charlottesville —
godzine pozniej.

Ray zaczal nerwowo Kkrazy¢ po calym domu, przeklinajac
wlasna bezsilnos¢. Mingl kwadrans, nim Crawford sie odezwal.

— Jestem na miejscu, razem z policja — oznajmil. — Sprawca
wywazyl najpierw drzwi na dole, a potem od mieszkania, 1 w tym
momencie wlgczyt sie alarm. Wlamywacz nie mial zbyt wiele
czasu. Co mam sprawdzi¢ w pierwszej kolejnosci?

— Nie trzymalem tam nic szczegdlnie wartosciowego — odpart
Ray, goraczkowo rozmyslajac, czego =zlodziej modgt szukac
w mieszkaniu. Nie bylo tam zadnej gotowki, bizuterii, dziel
sztuki, broni palnej ani wyrobow ze zlota czy srebra.

— Telewizor, wieza stereo, kuchenka mikrofalowa, wszystko
jest na miejscu - stwierdzil detektyw. - Tylko ksigzki
1 czasopisma s3 porozrzucane na podiodze, a stolik pod



telefonem w kuchni jest przewrocony. Sprawca musial dzialac
w pospiechu. Mogt szukac czegos konkretnego?

— Nic nie przychodzi mi do glowy. — Ray slyszal w tle trzaski
z policyjnych krotkofalowek.

— Ile ma pan sypialni? - zapytal Crawford, ruszajac w glab
mieszkania.

— Dwie, moja znajduje sie po prawej.

— Drzwi od wszystkich szaf sa pootwierane. Zlodziej
najwyrazniej czegos szukal. Nie wie pan, o co mu chodzilo?

— Nie.

— Do drugiej sypialni nawet nie zajrzal. — Detektyw zakryl
dlonig mikrofon i zamienit kilka stéw z gliniarzami. — Chwileczke
—rzucil po chwili.

Ray stal w mrocznym holu i przez siatkowe drzwi spogladal
na frontowy trawnik, rozmyslajac, jak mogiby najszybciej wraocic
do domu.

Policjanci wspolnie z Crawfordem doszli do wniosku, Ze byla
to robota zawodowca, ktorego sploszyl alarm. Wprawnie
wywazyt zamki w drzwiach, zeby nie narobi¢ wiekszych szkdd,
1 kiedy uruchomil sie alarm, wlamywacz pospiesznie zaczal
szukac czegos$ konkretnego. Najwyrazniej tego nie znalazl, bo dla
niepoznaki narobil troche balaganu i1 zwial. Niewykluczone, ze
nie dziatal sam, mogto ich by¢ dwach.

— Musi pan tu przyjechac, zeby sprawdzic, czy nic nie zginelo,
1 podpisac raport policyjny — odezwat sie Crawford.

— Zrobie to jutro. Da pan rade jakos zabezpieczy¢ mieszkanie
na noc?

— Tak, cos wymysSlimy.

— Prosze do mnie jeszcze zadzwonic po odjezdzie gliniarzy.

Ray usiadl na schodkach werandy i zastuchal sie w cykanie
swierszczy, zalujac, ze nie moze juz teraz sprawdzi¢ skarbu
zamknietego w Skladzie Chaneya. W dloni Sciskat stary rewolwer
Sedziego, gotow strzela¢c do kazdego, kto pojawi sie przed
domem. Od Charlottesville dzielilo go pietnascie godzin jazdy



samochodem, ale tylko trzy i pol godziny lotu odrzutowcem.
Zadzwonil do Foga Newtona, lecz nikt nie odbierat.

Kolejny sygnat telefonu sprawil, Ze az podskoczy! na miejscu.

— Nadal jestemm w mieszkaniu — odezwat sie Crawford.

— To nie bylo przypadkowe wlamanie — powiedzial Ray.

— Wspominal pan o jakich$ wartosciowych przedmiotach,
rodzinnym skarbie ztozonym w Skladzie Chaneya.

— Owszem. Czy moglby pan dzis w nocy poobserwowac teren
tych magazynow?

— Jest tam calodobowa ochrona i system bezpieczenstwa
z kamerami, calkiem niezly. - W glosie detektywa wyczuwalo sie
zmeczenie. Nic dziwnego, ze nie byl zachwycony perspektywa
siedzenia po nocy w samochodzie.

— Moglby pan to dla mnie zrobi¢? — upieratl sie mimo to Ray.

— Nie wpuszczg mnie na teren. Nie jestem klientem.

— Prosze tylko obserwowac brame wjazdowa.

Crawford mruknat cos niezrozumiatego i ciezko westchnat.

— Dobrze, sprawdze sklad — zgodzil sie. — A panu radzilbym
zadzwoni¢ do wlasciciela i powiedzie¢, zeby byli dzi§ w nocy
czujni.

— Dzieki. Odezwe sie jutro, jak tylko dotre na miejsce.

Ray zadzwonil do biura Skiadu Chaneya, ale nikt nie odbierat.

Odczekal pie¢ minut 1 zadzwonil ponownie. Naliczyl az
czternascie sygnalow, zanim w stuchawce rozlegl sie meski glos.

— Sklad Chaneya, ochrona. Mowi Murray.

Bardzo spokojnie wyjasnil, kim jest i czego chce. Powiedzial,
ze wynajmuje trzy boksy i bardzo sie martwi o zgromadzone tam
rzeczy, poniewaz wilasnie kto$ sie wilamal do jego mieszkania
w centrum miasta. Uprzejmie poprosil Murraya, aby zechcial
ZWrocic szczegolna uwage na boksy 14B, 37F i 18R.

— Oczywiscie, nie ma sprawy - odpar}l ochroniarz takim
tonem, jakby ledwie sie powstrzymywat od ziewniecia.

— Po prostu bardzo sie niepokoje — powtorzyl Ray.

— Nie ma sprawy — bakna! po raz drugi Murray.



Potrzebowat calej godziny i dwoch drinkow, zeby sie nieco
uspokoi¢. Ciggnelo go do Charlottesville, mial straszng ochote
wskoczy¢ do wypozyczonego samochodu i jecha¢ cala noc do
domu, ale w koncu zwyciezyt zdrowy rozsadek. Postanowil sie
przespac i z samego rana znalez¢ jakis samolot. Ale poniewaz nie
mogt zmruzyc¢ oka, zaczal dalej przegladac papiery ojca.

Sedzia przyznat sie kiedy$, Ze nie zna sie za dobrze na
przepisach zwigzanych ze zmiang kwalifikacji gruntow,
poniewaz w zadnym z szesciu hrabstw wchodzacych w sklad
XXV okregu sadowego rzadko do nich dochodzito. Komus$ jednak
udato sie namowi¢ go, aby poprowadzit taka wlasnie sprawe
dotyczacg ziemi w okolicy miasta Columbus. Proces ciagnat sie
przez sze$¢ dni, a po jego zakonczeniu, jesli wierzy¢ notatkom,
jakis anonimowy rozmoéweca zagrozil ojcu przez telefon, ze go
zastrzeli.

Pogrozki nie byly dla Sedziego niczym niezwyklym, dlatego
przez lata nosil w teczce rewolwer. Krazyly plotki, ze Claudia
takze chodzi z bronig, przy czym wszyscy dodawali, ze juz
woleliby pas¢ trupem z reki Sedziego niz protokolantki.

Szczegoly tamtej sprawy omal nie uSpily Raya, ale nagle
rozbudzit sie gwaltownie, znalazlszy luke, czarna dziure, ktérej
szukal.

Wedlug zeznania podatkowego ojca w styczniu 1999 roku
dostal osiem tysiecy sto dziesie¢ dolarow za prowadzenie sprawy
w XXVII okregu sadowym, w ktérego skltad wchodzily tylko dwa
hrabstwa na wybrzezu Zatoki Meksykanskiej, czyli w tej czesci
stanu, ktorej sedzia nie znosil. Juz sam fakt, ze zgodzil sie
wyjecha¢ tam na kilka dni, wydal sie Rayowi bardzo
zastanawiajacy.

Ale jeszcze dziwniejszy byt brak ,akt procesowych”.
Ponownie przerzucit papiery w dwodch kartonach, lecz nic nie
znalazt na temat tamtego procesu. Z tym wiekszym zapalem
zaczal przewraca¢ makulature w pozostalych trzydziestu kilku



pudiach. Przestal mySle¢c o swoim mieszkaniu 1 Skladzie
Chaneya, przestal sie martwic¢ o to, czy Murray pilnuje terenu,
czy $pi, niemal zapomniatl o pienigdzach.

W dokumentach Sedziego brakowalo jednej teczki.



Rozdziat 26

Samolot linii US Air startowal z Memphis o szostej
czterdziesci rano, a to oznaczato, ze Ray musi wyjechac z Clanton
nie pozniej niz o piatej, czyli mogt sie przespac zaledwie trzy
godziny. Ale ostatnio w Klonowym Zdroju nigdy nie spat diuze;j.
Zdrzemnat sie w czasie lotu do Pittsburgha, potem tam, na
lotnisku, i troche w samolocie do Charlottesville. Gdy dotart do
mieszkania, pobieznie je obejrzal i zasngl na kanapie.

k 3k ok

Pienigdze byly. Nikt nie zagladal do wynajetych przez Raya
boksow w Skiladzie Chaneya. Nie wydarzylo sie nic niezwyklego.
Mimo to zamkngl sie w Dboksie 18R, otworzyl piec
ognioodpornych 1 wodoszczelnych pojemnikow, po czym
starannie przeliczyl zawarto$¢ piecdziesieciu trzech foliowych
pakunkéw.

Siedzagc na betonowej posadzce, otoczony paczkami
zawierajacymi trzy miliony dolarow, uzmystowil sobie nagle, jak
bardzo wazne staly sie dla niego te pienigdze. Jego pelna
nerwow, koszmarna ubiegla noc byla wynikiem leku Raya o to,
ze je utraci. Teraz nie mog} sie z nimi rozstac.

W ciggu minionych tygodni zaczal zwraca¢ baczniejsza
uwage na ceny, kalkulowac, co mogiby kupic za te forse i w co
zainwestowacd, zeby je pomnozy¢. PodSwiadomie zaczal sie
nawet uwazac za czlowieka bogatego, i chociaz zdrowy rozsadek
nakazywal mu odganiac takie mysli, to nie byl w stanie sie od



nich uwolni¢. Spychane w jakieS zakamarki, coraz czesciej
wyplywaly na powierzchnie, w miare jak udzielal sobie
odpowiedzi na dreczace go pytania - banknoty nie byly
znaczone; nie byly tez falszywe; nie pochodzily z wygranych
w kasynach; ich zrodiem nie byly lapowki zwigzane z procesami
w XXV okregu sadowym.

No 1 nie, nie nalezalo sie nimi dzieli¢ z Forrestem, bo majac
takie pienigdze, szybko przeniosiby sie na tamten swiat. A z kilku
waznych powodow nie powinno sie ich takze wiacza¢ do masy
spadkowej.

Eliminujac  kolejne opcje, stopniowo dochodzil do
przekonania, ze bedzie zmuszony zatrzymac majatek dla siebie.

Pukanie w blaszane drzwi rozleglo sie tak gloSnym echem, ze
omal nie wrzasnag! ze strachu. Poderwat sie na nogi i wykrzyknat:

— Kto tam?!

— Ochrona.

Glos wydal mu sie znajomy. Przestgpil wiec nad paczkami
z pieniedzmi, podszedl do drzwi 1 wuchylit je na pare
centymetréw. Murray usSmiechngt sie szeroko. Bardziej
przypominatl dobrotliwego dozorce niz uzbrojonego straznika
terenu.

— Wszystko w porzadku? — zapytal.

— Tak, dziekuje — baknat Ray przez zaciSniete gard!o.

— Prosze dac znad, jak bedzie pan czego$ potrzebowat.

— Dzieki za czujnos$c¢ ostatniej nocy.

—To nalezy do moich obowigzkdéw.

Ray zapakowal z powrotem pienigdze, starannie zamknal
drzwi boksu i ruszyl do domu; jechal przez miasto, co i rusz
zerkajac w lusterko wsteczne.

Wiasciciel mieszkania przystal ekipe Latynosow do naprawy
jednych i drugich drzwi. Walili mlotkami i pilowali przez cale
popotudnie, a kiedy skonczyli, z przyjemnoscia wypili zimne
piwo zaproponowane przez Raya. Pili 1 nie S$pieszyli sie
z odejsciem, podczas gdy on nie mogl sie doczekad, kiedy sie
wyniosg. Na stole kuchennym lezat stosik korespondencji, ktory



Ray od rana ignorowal, w koncu jednak zaczal go przegladac.
Odlozyl na bok rachunki; katalogi i reklamowki wyrzucit do
sSmieci, przebiegl wzrokiem trzy kartki z kondolencjami.

List z urzedu skarbowego byt zaadresowany do Raya Atlee,
wykonawcy testamentu Reubena V. Atlee, i zostal nadany
w Atlancie dwa dni wczesniej. Ray dokladnie obejrzal koperte,
nim z ocigganiem ja otworzyl. Wewnatrz znajdowala sie
pojedyncza kartka z firmowym nadrukiem, list podpisal niejaki
Martin Gage, inspektor z wydzialu sledczego urzedu skarbowego
z Atlanty. Krotki tekst brzmial nastepujaco:

Szanowny panie Atlee!

Jako wykonawca testamentu zmartego ojca, zgodnie
Z przepisami prawa, jest pan zobowigzany do rzetelnej
wyceny masy spadkowej. Zatajenie nalezgcych do niej
aktywow bedzie traktowane jak Swiadome oszustwo
podatkowe. Bezprawne rozporzadzanie masg spadkowa
stanowi naruszenie prawa stanu Missisipi oraz przepisow
federalnych.

Inspektor Sledczy Martin Gage

W pierwszej chwili Ray chcial zadzwoni¢ do Harry’ego Rexa
1 zapyta¢, czy wysylal jakieS powiadomienie do urzedu
skarbowego. Wykonawca testamentu mial dwanascie miesiecy
od dnia S$mierci spadkodawcy na zatwierdzenie testamentu,
wycene masy spadkowej oraz rozliczenie sie z urzedem
skarbowym, a jeSli wierzy¢ ksiegowemu, mozna bylo bez
specjalnych problemow uzyska¢ odroczenie terminu zapilaty
podatku spadkowego.

List zostal wystany zaledwie dzien po tym, jak Harry Rex
zlozyl w sadzie wniosek o zatwierdzenie testamentu. Dlaczego
wiec urzad skarbowy zareagowat az tak szybko? Jakim sposobem
w 0gole dowiedzial sie o Smierci Reubena Atlee?

Dlatego zadzwonit pod numer widniejgacy w nagtéwku listu.
Automatyczna sekretarka serdecznie powitala go w urzedzie



skarbowym, byla jednak sobota, wiec Ray musial zaczekac ze
swoja sprawg do poniedziatku. Szybko przelaczyl sie na centrale
miedzymiastowa w Atlancie i w spisie abonentow odnalazi
trzech Martinow Gage’ow. Pierwszy z nich przebywal poza
miastem, odebrala zona i powiedziala, ze maz, dzieki Bogu, nie
pracuje w skarbowce. Pod drugim numerem nikt nie podnosil
stuchawki. Trzeciego Gage’a Ray oderwatl od stotu.

— Czy pracuje pan w urzedzie skarbowym? - zapytal
uprzejmie, przedstawiwszy sie jako wykladowca prawa
1 przeprosiwszy, ze zaklocil rodzinny obiad.

— Owszem.

— W wydziale §ledczym?

— Tak. Od czternastu lat.

Ray opisat list, a nastepnie odczytatl jego tresc.

— Nie ja go napisatem - odpart szybko Gage.

— Wiec kto? - rzucit odruchowo Ray 1 natychmiast tego
pozalowal.

— Skad mialbym to wiedziec? Moéglby pan przesta¢ mi go
faksem?

Popatrzy!t na swoj telefaks, rozmyslajac goraczkowo.

— Oczywiscie, ale faks mam w biurze. Bede magt to zrobic
dopiero w poniedziatek.

—To prosze zeskanowac to pismo i przesta¢ mi mailem.

— Akurat popsul mi sie skaner. W poniedzialek wysle panu
kopie faksem.

— W kazdym razie kto$ na pewno sie pode mnie podszywa. Nie
wysylalem takiego pisma.

Ray zapragnal uwolnic¢ sie juz od dociekliwego inspektora,
lecz ten chcial drazyc¢ temat dale;.

— I powiem panu co$ jeszcze — dodal. — Podszywanie sie pod
inspektora skarbowego jest przestepstwem federalnym, surowo
karanym. Nie ma pan pojecia, kto mogt to napisac?

— Najmniejszego.

— Zapewne znalazl pan mo6j numer na naszej stronie
internetowej. Powszechny dostep do informacji to naprawde



najgorszy z pomystow.

— No tak.

— Kiedy zlozyl pan wniosek o zatwierdzenie testamentu?

—Trzy dni temu.

— Trzy dni?! Przeciez na uiszczenie podatku spadkowego ma
pan rok!

— Wiem.

—To duzy majatek?

— Skadze! Tylko stary dom.

— Tym bardziej nie rozumiem. Prosze w poniedzialek
przefaksowac mi to pismo, zajme sie tym.

— Dziekuje.

Ray odlozyl komoérke na stolik zly na siebie, ze zadzwonit do
tego czlowieka.

Postanowil nie wysyta¢ zadnego faksu. Miat nadzieje, ze Gage
wkrotce zapomni o jego telefonie. Tak czy inaczej, dzwonienie do
niego nie bylo do konca przemyslanym posunieciem.

*k %k ok

Forrest podporzadkowal sie rygorom Alcorn Village. Mial
prawo do dwéch rozmow telefonicznych dziennie, ale musiat sie
liczy¢ z tym, ze moga by¢ nagrywane.

— Terapeuci nie chca, bysmy dzwonili do swoich dostawcow
narkotykow — wyjasnil.

— Matlo zabawne - odparl Ray, ale styszal po glosie brata, ze
jest trzezwy.

— Dlaczego wrocite$ do Wirginii?

— Bo tu mieszkam.

— Moéwiles, ze chcesz odwiedzi¢ jakich$ starych znajomych
w Missisipi, kolegow ze studiow.

—I tak niedtugo wracam do Clanton. Jak was tam karmig?

— Jak w szpitalu. Trzy razy dziennie serwuja galaretke, ale
zawsze innego koloru. Juz mi uszami wychodzi. Trzysta dolaréw
dziennie za co$ takiego?!



— Sa tam jakie$ mile dziewczyny?

— Jedna, ale ma dopiero czternascie lat i jest corka sedziego.
Poza tym same smutasy. Codziennie w ramach terapii grupowej
mamy zebrania, na ktorych kazdy musi nadawac¢ na tych, co
wciggneli go w naldg. Poza tym omawiamy swoje problemy,
pomagamy sobie. Kurde, chyba sam moglbym juz zostac
terapeuta. W koncu to moj osmy odwyk, braciszku. Az trudno
w to uwierzyc, prawda?

— Wydawalo mi sie, ze bylo ich wiecej.

— Dzieki za pomoc. Wiesz, co jest najgorsze?

- Co?

— Na trzezwo jestem szczesliwszy. Czuje sie doskonale,
dopisuje mi humor, wydaje mi sie, ze jestem nieglupi i ze moge
wszystko. Ale potem znow mi odbija, wldcze sie po ulicach jak
ostatni lachudra i robie glupoty. I nie umiem sobie wytlumaczyc,
dlaczego tak postepuje.

— Moéwisz z sensem, Forrest.

— W kazdym razie podoba mi sie tu, pomijajac marne zarcie.

—To dobrze. Jestem z ciebie dumny.

— Bedziesz mogl mnie odwiedzic¢?

— Oczywiscie. Przyjade za pare dni.

Potem Ray skontaktowatl sie z Harrym Rexem, ktorego zastal
w biurze, gdzie spedzal wszystkie weekendy. Widocznie nawet
w czwartym malzenstwie mial uzasadnione powody, zeby nie
siedziec¢ zbyt dlugo w domu.

— Pamietasz sprawe, ktorg na poczatku ubieglego roku Sedzia
prowadzil na wybrzezu? — zapytat Ray.

Harry Rex co$ jadl, bo najpierw zamlaskal do stluchawki,
zanim odpowiedzial:

— Na wybrzezu? Nie znosit wybrzeza. Byl zdania, ze tym
rejonem rzadza bandziory z mafii.

— Odebral zaplate za proces, ktéremu tam przewodniczyl
w styczniu ubieglego roku.

— Ale on juz wtedy byl bardzo chory - mruknal adwokat
1 pociggnat tyk jakiego$ napoju.



— Raka wykryto u niego dopiero w lipcu.

— Ja w kazdym razie nie przypominam sobie zadnej sprawy
na wybrzezu - ucigt Harry Rex. — Zaskoczyles mnie - dodal
z pelnymi ustami.

— Sam bylem zaskoczony.

— Po co kopales sie w jego starych aktach?

— Porownywalem zeznania podatkowe ze spisem spraw, ktore
prowadzil na zlecenie.

— W jakim celu?

— Bo jestem wykonawcg testamentu.

— No tak, przepraszam. Kiedy wracasz?

— Za kilka dni.

— Aha, natknglem sie dzisiaj na Claudie. Nie widzialem jej od
kilku miesiecy. A dzis wczesnie przyjechata do miasta nowiutkim
cadillakiem, zaparkowala przed Coffee Shop, zeby wszyscy mogli
g0 podziwiad, 1 przez pare godzin krecila sie po rynku. Urzadzila
niezle przedstawienie.

Ray uSmiechnat sie szeroko. W wyobrazni ujrzal, jak Claudia
z koperta pelna pieniedzy jedzie prosto do salonu
samochodowego. Sedzia na pewno bylby z tego zadowolony.

Spedzit kolejng nerwowa noc na kanapie. Halasy za Sciang
wydawaly mu sie glosniejsze, syki i trzaski w przewodach
wentylacyjnych intensywniejsze niz do tej pory, jakby cos sie tam
miotalo, po czym znow zapadal spokdj. Odnosil wrazenie, ze
zaledwie dobe po wilamaniu mieszkanie przygotowuje sie na
nastepne.



Rozdziat 27

Starajqc sie zachowaC pozory normalnosci, wyruszyl na
swoja ulubiong trase joggingu, Srodmiejskim pasazem, potem
Main Street az do kampusu, na szczyt Wzgorza Obserwacyjnego
i z powrotem. W sumie prawie dziesie¢ kilometréw. Na lunch
wybratl sie z Carlem Mirkiem do Bizou, popularnego bistro trzy
przecznice od domu, a potem jeszcze wpadl na kawe do kafejki
na promenadzie. Fog zarezerwowal dla niego bonanze na lekcje
pilotazu o pietnastej, ale wczeSniej Ray odebrat poczte i jego
plany na reszte dnia prysty jak banka mydlana.

List byl zaadresowany odrecznie, bez adresu zwrotnego,
1 zostal nadany w Charlottesville poprzedniego dnia. Od razu
wydal mu sie co najmniej tak podejrzany jak dymigca laska
dynamitu. W kopercie byla zlozona na czworo kartka, a kiedy ja
rozlozyl, serce podskoczylo mu do gardla. Przez kilka sekund,
ostupialy, nie mogl zaczerpnac powietrza ani sie poruszy¢, jakby
mozg catkiem przestal funkcjonowac.

Bylo to wydrukowane na zwyklym papierze maszynowym
kolorowe zdjecie przedstawiajace drzwi boksu 14B w Skladzie
Chaneya. Nie dolaczono do niego zadnych ostrzezen ani
pogrozek. Bo nie bylo to konieczne.

Kiedy Ray w koncu zdolal zaczerpnac powietrza, na czoto
wystapily mu krople potu, a odretwienie calego ciala ustgpilo na
tyle, by poczul silny skurcz, jakby dostal nozem w brzuch.
W glowie mu sie zakrecilo i musial na chwile zamkngc¢ oczy.
Kiedy je otworzyl, spojrzatl jeszcze raz na kartke, lecz trzesta mu
sie w palcach.



Pierwsze, co przyszio mu do glowy — a przynajmniej tak
potem pamietal te minuty — bylo to, ze nie ma w mieszkaniu
niczego, bez czego nie moglby sie oby¢. Nie musial stamtad
niczego zabieraC, a jednak spakowal szybko malg torbe
podrozng.

Trzy godziny poOZniej zatrzymal sie na stacji benzynowej
w Roanoke, a po nastepnych trzech godzinach zajechal na
zatloczony parking dla ciezarowek pod Knoxville. Przez diuzszy
czas siedzial w audi, osunawszy sie nisko w fotelu, i obserwowat
kierowcow wchodzacych do ruchliwego baru 1 z niego
wychodzacych. Czekal, az zwolni sie miejsce przy oknie. Gdy
wypatrzyt ludzi wstajgcych od stolika, pospiesznie zamknat
samochdd 1 wszedl do lokalu. Zajat stanowisko i nie spuszczal
z oka odleglego o trzydziesci metrow wozu z trzema milionami
dolarow w bagazniku.

Zapach wypeliniajacy bar nasuwat mysl, Ze specjalnoscia jest
tu stary zjelczaly tluszcz. Ray zamowil hamburgera i na serwetce
zaczal spisywac, jakie ma mozliwosci.

Najbezpieczniejszym miejscem bylaby depozytowa skrytka
w banku, w wielkim sejfie, strzezona przez grube mury i system
alarmowy z kamerami. Moglby podzieli¢ fortune i zlozyC ja
w kilku bankach na szlaku miedzy Charlottesville a Clanton.
Mniejsze pakunki méglby bez trudu przenosi¢ w teczce, a kiedy
znalazlyby sie w skrytce, bylyby bezpieczne.

Tyle ze wtedy pozostawialby po sobie mndstwo Sladow.
Musialby wypelia¢ setki formularzy, legitymowac sie
dokumentami, zostawia¢ swdj adres domowy i numer telefonu,
rozmawiac z urzednikami bankowymi i poznawac dyrektoréw,
gromadzic dziesiatki kluczy od skrytek i Bog jeden wie co jeszcze,
bo Ray nigdy dotad nie korzystal ze skrytek bankowych.

Po drodze mingl tez kilka skladow z boksami do wynajecia.
Wyrastaty jak grzyby po deszczu, z niewiadomych powodow
zawsze przy autostradach i gldwnych drogach. Moglt wybrac
jeden z nich na chybil trafil 1 zlozy¢ pienigdze w boksie, placac
gotowka z gory 1 ograniczajac do minimum papierkowe



formalnosci. Gdyby zatrzymatl sie w jakiejS mieScinie na dzien
czy dwa, moglby kupi¢ w miejscowym sklepie ognioodporne
pojemniki, przepakowac¢ do nich pienigdze i ruszy¢ w dalsza
droge. Ten pomyst wydawal mu sie szczegdlnie kuszacy, bo
z pewnoscig zaskoczylby jego przesladowcow.

Ale Ray musialby sie rozsta¢ z gotéwka 1 zostawic ja
W nieznanym miejscu.

Mogt tez zawiez¢ forse do Klonowego Zdroju, zakopac ja
w piwnicy i poprosi¢ Harry’ego Rexa, zeby uczulit szeryfa na
obcych ludzi krecacych sie w poblizu domu. Gdyby jego
przesladowca pojawil sie w Clanton, natychmiast zostalby
aresztowany, a juz z samego rana Dell opowiadalaby o tym
klientom w Coffee Shop. Tam wszystko rozchodzito sie migiem
poczta pantoflowa.

Kierowcy ciezarowek wchodzili 1 wychodzili w wiekszych
grupach, rozmawiajac glosno, stesknieni bratniej duszy po
przejechaniu setek kilometréw w samotnosci. Wszyscy wygladali
podobnie, nosili dzinsy 1 kowbojskie buty ze spiczastymi
noskami. Dlatego uwage Raya natychmiast przyciggnatl
mezczyzna w spodniach khaki i sportowych butach. Siedzial
samotnie przy barze. Ray dostrzegl w lustrze jego twarz, ktora
wydala mu sie znajoma - szeroko rozstawione oczy, waska
broda, szeroki splaszczony nos, jasne wilosy o popielatym
odcieniu, jakie$ trzydziesci pie¢ lat. Musial go widziec
w Charlottesville, ale nie mog! sobie przypomniec gdzie.

A moze po prostu wszyscy wydawali mu sie podejrzani?

Uciekajac ze swoim skarbem, niczym morderca wiozacy trupa
w bagazniku, w kazdym napotkanym czlowieku dostrzegal
potencjalne zagrozenie.

Kelnerka przyniosta gorgcego, az parujacego hamburgera
z gora frytek, ale Ray calkiem stracit apetyt. Siegnal po trzecia
serwetke, poniewaz pomysty, ktdre zapisal na poprzednich, bylty
do niczego.

Na razie mozliwosci mial do$¢ ograniczone. Nie chcac sie
rozstawacC z pieniedzmi, musial jechac¢ dalej przez cala noc,



zatrzymujac sie tylko na kawe, ewentualnie krotka drzemke za
kierownica, zeby dotrzec¢ o $wicie do Clanton. Mial nadzieje, ze
na starych Smieciach bedzie w stanie co$ wymyslic.

Zlozenie pieniedzy w piwnicy uznal za kiepski pomysk
Wystarczylo zwarcie w instalacji elektrycznej, piorun badz
rzucony niedopalek, aby dom stangl w ogniu. Splonglby
doszczetnie w okamgnieniu, jak stdg siana.

Mezczyzna siedzgcy przy barze nawet na niego nie spojrzal,
a im dluzej Ray mu sie przygladal, tym bardziej byl przekonany,
ze jednak go nie zna. Nalezal bowiem do tej kategorii ludzi,
ktorych spotyka sie codziennie na ulicy i nie zapamietuje. Tylko
ze pil kawe 1 jadl ciasto czekoladowe, co o jedenastej wieczorem
wydawatlo sie do$¢ podejrzane.

*k %k ok

Wjechal do Clanton pare minut po siodmej rano. Oczy go
piekly, byl zly, wykonczony i marzy? tylko o goracej kapieli oraz
dwudniowym odpoczynku. Przez calg noc, jesli nie obserwowat
uwaznie w lusterku wstecznym swiatel jadacych za nim
samochodow 1 nie okladal sie po twarzy, by odpedzi¢ sennosc,
marzyt o ciszy i spokoju w rodzinnym domu. Mial Klonowy Zdroj
tylko dla siebie. Mdgl spa¢ na pietrze, na parterze, nawet na
werandzie, z dala od natretnych telefonoéw i nekajacych go ludzi.

Ale dekarze mieli inne plany. Kiedy zajechal przed dom,
uwijali sie gorgczkowo. Na frontowym trawniku lezaly dlugie
drabiny 1 porozrzucane narzedzia, a podjazd blokowaly
furgonetki.

Harry’ego Rexa zastal w Coffee Shop, jedzacego jajka
w koszulkach i czytajacego dwie gazety naraz.

— Co ty tu robisz? — zdziwil sie adwokat na jego widok, niezbyt
zachwycony tym, ze ktos przeszkadza mu w sSniadaniu i lekturze.

— Moze tez zglodnialem?

— Kiepsko wygladasz.

— Dzieki. Nie moglem spa¢ w domu, wiec przyjechalem tutaj.



— Coraz gorzej z toba.

—To prawda.

Odlozyl w koncu gazete i odsunal talerzyk z jajkami grubo
polanymi pikantnym sosem.

—Jechales cala noc z Charlottesville? — nie mogt uwierzyc.

— To tylko pietnascie godzin.

Kelnerka przyniosta im kawe.

—Jak dtugo dekarze beda naprawiac dach? — spytal Ray.

— A juz tam sg?

— Owszem, co najmniej dziesieciu. Mialem nadzieje, ze przez
dwa dni wypoczne w ciszy i spokoju.

— To synowie Atkinséw. Pracuja szybko, dopdki nie zaczna pic
1 okladac sie piesciami. W ubieglym roku jeden spadl z drabiny
1 zlamal kilka kregow szyjnych. Wywalczylem dla niego
trzydzies$ci tysiecy odszkodowania.

— Wiec dlaczego wynajales wilasnie ich?

— Bo sa tani. Sam by$S tak zrobil, panie wykonawco
testamentu. Idz spac¢ do mojego biura, do sekretnego gniazdka na
drugim pietrze.

— Jest tam 10zko?

Harry Rex rozejrzat sie, jakby miejscowi lowcy sensacji tylko
czyhali na jego wyznania.

— Pamietasz Rosette Rhines?

— Nie.

— Byla moja piatg sekretarka 1 trzecig zong. Wlasnie tam
wszystko sie miedzy nami zaczelo.

— Zmienites chociaz posciel?

— Jaka posciel? Musisz ciagle wybrzydzac? Bedziesz miat tam
cisze i1 spokoj, tyle ze podloga skrzypi. Gdyby nie to, nikt by nas
nie przylapat.

— Przepraszam, ze zapytalem. — Ray pociggnatl kilka lykow
kawy. Byt glodny, ale nie miat checi na jedzenie w Coffee Shop.
Marzyla mu sie miska platkow sniadaniowych z owocami,
zalanych cieplym chudym mlekiem, albo co§ w tym stylu,



wiedzial jednak, ze jesli co$ takiego zamowi, Harry Rex go
wysmieje.

— Zjesz cos? — zapytal adwokat.

— Nie. Bedziemy musieli gdzie§ wywiezC stare graty, pudla
z papierami i meble. Znasz odpowiednie miejsce?

- My?

— W porzadku, sam sie tym zajme.

— Przeciez to tylko rupiecie. — Harry Rex wlozyl do ust duzy
kawalek buleczki z kielbaska, cheddarem i czyms, co moglo by¢
musztarda. — Spal te rzeczy.

— Nie moge ich spali¢, przynajmniej na razie.

— Wiec zrob tak, jak wszyscy likwidatorzy majatkow,
przetrzymaj je jakies dwa lata, a potem przekaz Armii Zbawienia
i spal to, czego nie wezma.

—Tak czy inaczej, bede musial wynajac¢ magazyn.

— Nie chodziles przypadkiem do szkoly z tym stuknietym
Cantrellem?

— Bylo ich dwoch. O ktorym mowisz?

— Bylo ich trzech, tylko jeden w dziecinstwie wpadl pod
autobus niedaleko Tobytown. — Adwokat tyknal kawy i wlozyt do
ust porcje jajka.

— Wiec znasz jaki$ sklad magazynowy czy nie?

— Czego sie denerwujesz?

— Jestem zmeczony.

— Przeciez zaproponowatem ci moje sekretne gniazdko.

— Dzieki, ale nie skorzystam. Sprobuje szczeScia w domu,
mimo obecnos$ci dekarzy.

— Prowadzilem druga sprawe rozwodowa pierwszej zony
Virgila Cantrella, ich wuja, ktory przerobil stary magazyn
kolejowy na magazyny do wynajecia.

—To jedyne takie miejsce w Clanton?

— Nie. Na zachod od Lundy Staggs postawil kilka barakow
z falistej blachy, ale na wiosne rzeka zalala mu caly teren. Ja bym
Z niego nie korzystat.



— Jak sie nazywa ten pierwszy, o ktorym mowiles? — zapytatl
Ray, zmeczony juz pobytem w Coffee Shop.

— Magazyn. — Harry Rex przelknal nastepny kawalek buleczki.

—Ten przy stacji kolejowej? — chcial sie upewnic Ray.

— Tak, ten. — Energicznie potrzasngl butelka z sosem tabasco,
doprawiajac ostatnie jajko. — Zazwyczaj jest tam wolne miejsce,
moze dostaniesz nawet ognioodporny boks oddzielony betonowa
Sciana. Tylko nie schodZ do piwnicy.

Ray zmarszczyl brwi, zastanawiajac sie przez chwile, czy
powinien zignorowac¢ to ostrzezenie. Obejrzal sie na swoj
samochdéd zostawiony na parkingu przed gmachem sadu
1 zapytak:

— Dlaczego?

— Virgil trzyma tam swojego syna.

— W piwnicy?

— Tez jest szurniety. Nie chcieli go przyja¢ w szpitalu
psychiatrycznym w Whitfield, a starego nie sta¢ na umieszczenie
syna w prywatnym osrodku opieki. Doszed} wiec do wniosku, ze
najprosciej bedzie go zamknac¢ w piwnicy.

— Mowisz powaznie?

— Jak najbardziej. Przestrzegalem go, Ze jest to niezgodne
z prawem. Chlopak ma tam wszystkie wygody, sypialnie,
lazienke, telewizor. A wychodzi o wiele taniej, niz optacac pobyt
w wariatkowie.

—Jak on sie nazywa? — spytal zaciekawiony Ray.

— Maly Virgil.

— Tak po prostu?

— Tak. Maly Virgil.

—Ile ma lat?

— Nie wiem. Czterdziesci pie¢, moze piecdziesiat.

* %k ok

Ray odetchnal z ulga, gdy okazalo sie, ze zadnego z Virgilow
nie ma w biurze magazynu. Starsza gruba kobieta w roboczym



kombinezonie wyjas$nila, ze pan Cantrell zalatwia sprawy i wréci
najwczesniej za dwie godziny. Kiedy za$ spytal o wolne miejsce
magazynowe, zaproponowala, ze go oprowadzi po budynku.

Przed laty przyjechal do nich z wizyta jakis daleki krewny
z Teksasu. Matka wyszorowata wtedy Raya, ubrala odswietnie
1 wziela ze soba na stacje. Forrest byl jeszcze maly 1 zostal
w domu pod opieka niani. Ray jak przez mgle pamietal
oczekiwanie na peronie, gwizd nadjezdzajacego pociggu, widok
olbrzymiej lokomotywy, podniecenie otaczajacych go ludzi.
Wtedy jeszcze stacja tetnila zyciem. Ale gdy byl w liceum,
powybijane okna magazynu zabito deskami i zbieraly sie tam
podejrzane typy. Mowiono, ze powinno sie go zburzyc, ale
wladze miejskie postanowily odremontowaC zrujnowany
budynek.

Teraz byly tu przepierzenia z surowych desek, a na dwodch
poziomach rozmaite graty lezaly spietrzone az pod sufit. Dziury
w Scianach latano prowizorycznie sklejka lub plytami
wiorowymi. Na podlodze zalegala gruba warstwa Kkurzu.
Pobiezna inspekcja przekonala Raya, ze w wypadku pozaru
magazyn sptonalby jeszcze szybciej niz Klonowy Zdro;.

— Mamy dodatkowe boksy w piwnicy — powiedziala kobieta.

— Dziekuje, to mi wystarczy.

Kiedy wyszedl przed budynek, na Taylor Street wyjechal
nowiutki czarny cadillac polyskujacy w rannym stoncu, bez
jednej plamki na karoserii. Za kierownicg siedziata Claudia, na
nosie miata wielkie ciemne okulary w stylu Jackie Kennedy.

Stojac na rozgrzanym od stonca placu i spogladajac za
oddalajacym sie samochodem, Ray odniost wrazenie, jakby cale
Clanton nagle zwalilo mu sie na glowe. Claudia, obaj Virgilowie,
Harry Rex ze swoimi sekretarkami i zonami, synowie Atkinsow,
ktorzy naprawiajac dachy, pili i urzadzali bijatyki.

Czy wszyscy wokolo nagle zwariowali, czy tylko ja? -
zastanawiat sie.

Wsiad} do audi i ruszyl gwaltownie sprzed magazynu, az spod
kot strzelily strugi zwiru. Na skraju miasta zatrzymal sie na



poboczu. Na poinocy byt Forrest, na potudniu wybrzeze Zatoki
Meksykanskiej. Zycie byloby znacznie prostsze, gdyby nie musiat
odwiedzac brata, ale obiecal, ze do niego przyjedzie.



Rozdziat 28

Dwa dni poézniej pojawil sie na wybrzezu. Chcial sie
zobaczy¢ z przyjaciolmi z Uniwersytetu Tulane’a, zastanawiatl sie
nawet, czy nie wybrac¢ sie do miasta, w ktorym studiowal,
Nowego Orleanu. Zatesknil za kanapka po’boy z ostrygami
u Franky’ego i Johnny’ego, za muffuletta w Café Maspero przy
Decatur w Dzielnicy Francuskiej, piwem Dixie w Chart Room
przy Bourbon Street i za cykoriowa kawg i paczkami w Café du
Monde, za tym wszystkim, co pamietal sprzed dwudziestu lat.

Niestety, wskaznik przestepczosci w Nowym Orleanie byl tak
wysoki, ze sportowe autko Raya moglo pas¢ tupem zlodziei.
Dopiero by sie zdziwili po otwarciu bagaznika, szczeSciarze!
Musial unikac zlodziei tak samo jak patroli drogowki. Dlatego
pilnie przestrzegal ograniczen predkosci, zachowywat sie jak
wzorowy Kkierowca, z napieta uwaga Sledzac wszystko, co sie
wokadl niego dzieje.

Wyjechal na zatloczona autostrade numer dziewiecdziesiat
1 przez godzine podazal wolno na wschod, przez Long Beach,
Gulfport i Biloxi, wzdluz plaz, kolo nowych ol$Sniewajacych
kasyn, hoteli i restauracji wybudowanych przy samej zatoce. Szat
hazardu opanowal cale wybrzeze w réwnie oszalamiajacym
tempie jak na rowninach wokaé! Tuniki.

Przejechal mostem nad zatoka Biloxi i znalaz} sie w hrabstwie
Jackson. W poblizu Pascagouli jego uwage przyciggnal migajacy
jaskrawy neon, Kkuszacy podroznych ZJEDZ, ILE ZECHCESZ
SPEC]ALNOSCI KUCHNI CAJUNOW za jedyne trzynascie dolaréw
1 dziewiecdziesiat dziewie¢ centow. Sam lokal nie byl szczegolnie
zachecajacy, ale mial dobrze oswietlony parking. Ray od razu



zauwazy!l wolne miejsce przy oknie, pozwalajace miec¢ samochod
na oku. Powoli wchodzilo mu to w krew.

Nad Zatoka Meksykanska lezaly trzy hrabstwa stanu
Missisipi, Jackson na wschodzie, przy granicy z Alabama,
Harrison w czesci sSrodkowej 1 Hancock na zachodzie, od strony
Luizjany. Jeden z pochodzgcych z Jackson politykéw miat wejScia
w Waszyngtonie, dzieki czemu tutejsze stocznie otrzymywaty
zamowienia rzadowe i hrabstwo calkiem niezle prosperowalo.
Z kolei Harrison funkcjonowalo niezle dzieki podatkom od
hazardu, z ktorych budowano szkoly i inne budynki uzytecznosci
publicznej. Ale w styczniu 1999 roku sedzia Atlee odwiedzil to
trzecie hrabstwo — Hancock, najbardziej zacofane i najstabiej
zaludnione, by przewodniczy¢ procesowi, o ktorym nikt
w Clanton nie wiedzial.

Po zjedzonej bez pospiechu kolacji — surowych ostrygach,
potrawce z rakow i1 krewetkach w sosie musztardowym — Ray
pojechat z powrotem wzdluz wybrzeza, przez Biloxi i Gulfport.
W miasteczku Pass Christian znalazl to, czego szukal: nowy
parterowy motel, w ktorym z drzwi pokoi widzialo sie parking.
Otoczenie sprawialo wrazenie bezpiecznego, parking byl do
polowy zapelniony samochodami. Ray zaplacil szescdziesiat
dolaréw gotowka za jedna noc i tylem podstawil woz tak blisko
wejscia, jak tylko mogl. Juz wczes$niej zmienil zdanie na temat
wozenia przy sobie broni i kupil naboje do wielkiego rewolweru
ojca, kalibru .38. Byl w pelni przygotowany do nocowania
w samochodzie, jeSli zajdzie taka potrzeba.

* %k ok

Hrabstwo zostalo nazwane od nazwiska Johna Hancocka,
ktorego niewyrazny podpis widnial na Deklaracji NiepodlegloSci.
Budynek sadu okregowego, ktory stanat w 1911 roku przy rynku
w Bay Saint Louis, zostal w sierpniu 1969 roku niemal
doszczetnie zmieciony przez huragan Camille. Pass Christian
i Bay Saint Louis znalazly sie w samym oku cyklonu i nie ostal sie



tam w catosci ani jeden dom. Zginelo ponad sto osob, z ktérych
wielu nigdy nie odnaleziono.

Przeczytawszy napis na tablicy pamigtkowej ustawionej
przed nowym budynkiem sadu, Ray obejrzal sie na swoje audi.
Archiwum akt sagdowych bylo powszechnie dostepne, ale i tak sie
denerwowal. Archiwisci w Clanton pilnie strzegli swego
krolestwa 1 zapisywali w ksigzce wszystkich przegladajacych
dokumenty. Tymczasem Ray nawet nie umiat okresli¢, od czego
powinien zacza¢ poszukiwania. Najbardziej jednak obawiatl sie
tego, co moze znalez¢ w aktach.

Wystarczajagco dlugo krecit sie po sekretariacie sadu
kanclerskiego, by przyciaggnag¢ uwage ladnej mlodej kobiety
z dlugopisem wetknietym za ucho.

— Moglabym w czyms$ pomaoc? — zapytala.

Ray ostentacyjnie trzymal w rece notatnik, jakby byt on
oznaka jakiej$ rangi i mégt otworzyc¢ przed nim wszystkie drzwi.

— Przechowuja panstwo akta wszystkich rozpraw? - zaczal,
przeciggajac sylaby w stowie ,,wszystkich”.

Uniosta brwi i spojrzala na niego tak, jakby jej sie to nie
spodobato.

— Mamy skrotowe sprawozdania z procesow — odparta powoli,
uznawszy widocznie, ze nie jest zbyt rozgarniety. — I akta
aktualnych procesow.

Zaczal robi¢ notatki.

— S3 tez — dodala — kompletne protokoly z dawnych rozpraw
1 posiedzen sadu, ale tych nie trzymamy tutaj.

— Rozumiem. Czy moéglbym zobaczy¢ te skréotowe
sprawozdania? - spytal, zerkajac na pierwszy punkt zapisany
W notesie.

— Oczywiscie. Z jakiego okresu?

— Ze stycznia ubieglego roku.

Podeszia do najblizszego biurka i zaczela cos wystukiwac¢ na
klawiaturze komputera. Ray rozejrzal sie po obszernej sali,
w ktorej pracowalo kilka kobiet. Jedna wpisywalta cos do
komputera, inna wpinatla dokumenty w teczki, nastepna



rozmawiala przez telefon. Kiedy ostatni raz byl w sekretariacie
sadu kanclerskiego w Clanton, widzial tam tylko jeden komputer.
Najwyrazniej sad okregu Hancock byt dziesiec lat do przodu.

W kacie dwoch prawnikéw popijalo kawe z papierowych
kubeczkow 1 naradzalo sie podiglosem nad otwarta ksiega
wieczysta pochodzaca chyba sprzed dwustu lat. Obaj mieli
okulary na nosie, znoszone oksfordzkie buty i krawaty
zawigzane w ciasny wezel. Sprawdzali prawa wlasnosci dzialek
rolniczych, czyli wykonywali typowa prace malomiasteczkowych
adwokatow, bioracych za takie ustugi po sto dolarow od zlecenia.
Jeden z nich poczul na sobie spojrzenie Raya i zmierzyt go
podejrzliwym wzrokiem.

Moglbym sie zajmowac tym samym co wy, pomyslal Ray.
Panienka z dlugopisem za uchem pochylila sie, wyciggnela
segregator zapeiniony wydrukami komputerowymi i zaczela
przerzucac kartki.

— O, juz mam - powiedziala, kltadac go na biurku. — Styczen
dziewiecdziesiat dziewiecC. Tu jest wokanda, ktora zajmuje kilka
stron. A w tej kolumnie sg orzeczenia sadu. Jak pan widzi,
wiekszos¢ procesow ciggnela sie az do marca.

Ray stuchat tego, zerkajac jej przez ramie.

— Chodzi o jakas konkretng sprawe? — zapytala.

— Owszem. Czy pamieta pani sprawe prowadzong przez
sedziego Atlee z hrabstwa Ford? Zdaje sie, ze zostal
zaangazowany tu na zlecenie.

Staral sie mowic¢ spokojnie, mimo to dziewczyna popatrzyla
na niego takim wzrokiem, jakby domagal sie wgladu w akta jej
sprawy rozwodowe;.

— Jest pan dziennikarzem? - spytala tak ostro, ze odruchowo
cofnatl sie o krok.

— Nie. A dlaczego pani sadzi, Ze jestem?

Dwie siedzace najblizej kobiety przerwaly nagle prace
1 popatrzyly na niego, marszczac brwi. Ta z dlugopisem za uchem
zdobyla sie na usmiech.



— To byla duza i glosna sprawa. Tu mam jej opis. — Wskazala
pozycje na wydruku.

Whpis byl niewiele mowiacy: Gibson kontra Miyer-Brack. Ray
pokiwal glowa, dajac dziewczynie znak, ze wlasnie tego szukal.

— Gdzie mogibym znaleZ¢ akta tej sprawy? — zapytat.

— S3 bardzo obszerne.

Poprowadzila go do innej sali, zastawionej metalowymi
regalami z tysigcami kartonowych teczek. Wiedziala, gdzie
szukac.

— Prosze sie tu wpisac. — Pokazala mu tabliczke z formularzem
przytwierdzong do poiki. — Wystarczy nazwisko i dzisiejsza data.
Ja uzupelnie reszte.

— Co to byla za sprawa? — spytal, siegajac po dtugopis.

— O nieumys$lne spowodowanie Smierci. — Wyciggneta diuga
metalowa szuflade i wskazala palcem upchniete w niej teczki. —
To wszystko. Tu znajdzie pan pozew, materialy dowodowe,
whniosKki stron, protokoly z posiedzen i rozpraw. Moze pan usigsc¢
przy tamtym stoliku, ale nie wolno wynosic tych akt z archiwum.
Tak zadecydowatl sedzia.

— Ktory?

— Sedzia Atlee.

— Tak sie sklada, ze on juz nie zyje.

— To wecale nie jest taka zla wiadomosS¢ - powiedziala,
odchodzac.

Ray odnidst wrazenie, jakby zabrala ze sobg cale powietrze
z sali. Mineto dobre kilka sekund, zanim odzyskat jasno$¢ mysli.
Stos teczek z aktami mial ponad metr wysokosci, ale tym sie nie
martwil. Na rozwiklanie tajemnicy miat czas do konca wakacji.

* %k ok

Clete Gibson zmart w 1997 roku, w wieku szes$cdziesieciu
jeden lat. Powodem S$mierci byla niewydolnos$¢ nerek, ktora -
zgodnie z tym, co twierdzila strona powodowa - wywoial lek



0 nazwie ryax produkowany przez firme Miyer-Brack. A sedzia
Reuben Atlee, ktory przewodniczyl procesowi, sie z tym zgodzil.

Gibson zazywal ryax przez osiem lat w celu obnizenia
poziomu cholesterolu we krwi. Lek przepisal mu jego lekarz
rodzinny, a sprzedal miejscowy aptekarz, obaj wiec zostali takze
pozwani przez wdowe i osierocone dzieci. Mniej wiecej po pieciu
latach przyjmowania leku u pacjenta pojawily sie pierwsze
oznaki niewydolnosci nerek, ktore probowalo leczy¢ kilku
specjalistow. W tamtym okresie ryax byl jeszcze stosunkowo
nowym S$rodkiem i nie znano jego dzialan ubocznych. Kiedy
nerki zupeinie przestaly funkcjonowac, Gibson, krotko przed
sSmiercig, w jakis sposéb poznal adwokata Pattona Frencha.

Patton French pracowal w kancelarii z Biloxi, French &
French, ktéra — zgodnie z naglowkami na papierze firmowym -
miala jeszcze szesciu wspolnikow. Oprocz producenta ryaxu,
lekarza rodzinnego i1 aptekarza pozwano rowniez hurtownie
farmaceutyczng z Nowego Orleanu 1 jej tutejszego
przedstawiciela. Kazda z pozwanych stron zaangazowala
swojego adwokata ze znanej kancelarii; byly wsréd nich nawet
rekiny z Nowego Jorku. Choc tres¢ pozwu byla skomplikowana,
miejscami wrecz niejasna, Patton French i jego mata kancelaria
z Biloxi odwaznie podjeli imponujacg walke z doswiadczonymi
gigantami.

Jak wykazaly dokumenty, Miyer-Brack byla szwajcarska
spotka farmaceutyczna, sprzedajaca swe wyroby
w szescdziesieciu krajach. W roku 1998 jej zysk wyniost szescéset
trzydzieSci  pie¢  milionéw  dolarow  przy  obrotach
przekraczajacych dziewiec¢ miliardow. Przedstawienie tylko tych
dokumentow w sadzie zajelo godzine.

Z pewnych powodow Patton French zdecydowal sie
skierowac sprawe o nieumyslne spowodowanie Smierci do sadu
kanclerskiego, kierujacego sie prawem opartym na zasadzie
stusznosci, a nie do sadu okregowego, w ktorym o werdyktach
decyduje lawa przysieglych. Wedlug kodeksu, jedynymi
sprawami rozpatrywanymi w sadach kanclerskich przez lawe



przysieglych byly te zwigzane z majatkiem pozostalym po
zmartych. Ray, kiedy podczas wakacji pracowatl u ojca, kilka razy
przystuchiwat sie zalosnym klétniom w tego typu procesach.

Ta sprawa trafila do sadu kanclerskiego z dwdch przyczyn. Po
pierwsze, Gibson zmarl, wiec podzial jego majatku lezal
w jurysdykcji tego sadu. Po drugie, osierocil dziecko ponizej
osiemnastego roku zycia, a sprawami nieletnich zajmowaly sie
wlasnie sady kanclerskie.

Zmarly mial poza tym trojke dorostych dzieci i tylko z tego
powodu sprawa rownie dobrze mogla trafic do sadu
okregowego, co stanowilo jedng z wielu niedoskonatosci systemu
sagdowego stanu Missisipi. Ray poprosit kiedys ojca o wyjasnienie
tego, ale, jak zwykle, uzyskal wymijajaca odpowiedz: ,Po prostu
mamy jeden z najwspanialszych systemow sgdownictwa w tym
kraju”. Chyba kazdy stary sedzia wierzyl w to niezlomnie.

Zostawienie adwokatom wyboru co do rodzaju sadu, ktory
bedzie rozpatrywal sprawe, bylo mozliwe tylko w niektérych
stanach, co nieraz powodowalo przenoszenie procesow do
innych stanow. Pozew ubogiej] wdowy z biednej czesci Missisipi
przeciwko  wielkiej szwajcarskiej firmie produkujacej
w Urugwaju lek sprzedawany na amerykanskim rynku, ztozony
w sadzie kanclerskim okregu Hancock, musiat budzi¢ powazne
watpliwosci. To sady federalne byly najodpowiedniejszym
miejscem do rozpatrywania tego typu roszczen i przedstawiciele
szwajcarskiej spoiki zrobili wszystko, aby zmieni¢ wlasciwosc
sadu, ale Reuben Atlee dzielnie odpart ich ciosy, podobnie jak
sedzia federalny. Skoro po obu stronach wystepowali adwokaci,
nie bylo powodu do przenoszenia procesu.

Reuben Atlee, ktory ostatecznie mial w tej sprawie decydowac
0 wszystkim, jeszcze przed rozpoczeciem procesu stracit
cierpliwo$¢ do prawnikow strony pozwanej. Ray z usmiechem
czytal niektore jego zarzadzenia - lakoniczne, wrecz brutalnie
rzeczowe, majace na celu wylacznie utrudnianie zycia tabunom
prawniczych staw reprezentujacych Miyer-Brack. Najnowsze
przepisy  dotyczace rozpatrywania spraw w  trybie



przyspieszonym w ogole nie bylyby potrzebne, gdyby wszyscy
sedziowie byli tacy jak Reuben Atlee.

Szybko zostalo wykazane, ze ryax jest zilym lekiem. Patton
French znalazt dwoch bieglych, ktorzy nie zostawili na tym leku
suchej nitki, podczas gdy biegli strony pozwanej, zamiast
rzeczcowych argumentéw, przytaczali hasta z reklaméwek
producenta. Ryax rzeczywiscie szybko i skutecznie obnizal
poziom cholesterolu we krwi. Blyskawicznie otrzymal atest,
zostal wprowadzony na rynek i zyskal spora popularnosc¢. Ale
rownie szybko zrujnowal dziesigtki tysiecy ludzkich nerek, co
dalo Pattonowi Frenchowi przewage nad przeciwnikiem.

Proces trwatl osiem dni. Mimo sprzeciwéw adwokatoéw strony
pozwanej przestluchania zaczynaly sie codziennie rano
punktualnie o O0smej pietnascie i czesto trwaly az do Osmej
wieczorem, co wywolywalo kolejne sprzeciwy, nieodmiennie
oddalane przez Wysoki Sad. Ray wiele razy styszal to na wilasne
uszy. Ojciec wierzyl w ciezka prace, a skoro nie musial sie
troszczyc o przysiegltych, byl bezpardonowy.

Jego orzeczenie zostalo ogloszone dwa dni po wystuchaniu
zeznan ostatniego Swiadka - w praktyce sadowniczej
zaskakujace tempo. Najwyrazniej Sedzia postanowil zostac
w Bay Saint Louis, by osobiScie podyktowac czterostronicowe
uzasadnienie wyroku protokolantce. I to tez nie zaskoczylo Raya.
Ojciec nie znosil niepotrzebnego zwlekania z decyzjami.

W dodatku caly czas mial pod reka swoje notatki; przez te
osiem dni musial zapemli¢ ze trzydziesci notatnikow.
Uzasadnienia jego werdyktow zwykle byly tak szczegdélowe, ze
robily wrazenie na ekspertach z dziedziny prawa.

Rodzinie Clete’a Gibsona przyznal milion sto tysiecy
odszkodowania za poniesione straty — wedlug powolanego
bieglego ekonomisty, rodzina Gibsona tyle stracila na jego
sSmierci. A chcgc ukarac firme Miyer-Brack za wprowadzenie na
rynek niebezpiecznego leku, zasgadzil dziesie¢ milionow dolaréw
odszkodowania za straty moralne. Jak napisal w uzasadnieniu,
w ktérym wyrazal zaniepokojenie praktykami stosowanymi



przez szwajcarska firme, nalezala im sie kara za chciwosc i brak
troski o klienta.

Ray nigdy wczeSniej nie sltyszal, by ojciec zasadzal
odszkodowania za straty moralne.

Jak nalezalo sie spodziewac, werdykt spowodowal istna
lawine wnioskéw poprocesowych, ktore Sedzia bez wahania
oddalil. Spolka Miyer-Brack domagala sie uchylenia
odszkodowania za straty moralne, a Patton French podwyzszenia
tego podstawowego. Obie strony zostaly w ostrych stowach
upomniane przez Wysoki Sad.

Co dziwne, strona pozwana nie wystgpila o apelacje, niemal
oczywista w tych okolicznosciach. Ray dwa razy uwaznie
przerzucit dokumenty w teczce z aktami poprocesowymi,
a potem jeszcze raz przejrzat wszystkie akta z szuflady. Przyszito
mu do glowy, ze moze strony osiggnely jakas kompromisowa
ugode poza sala sadowg, zapisal wiec w notatniku, by zapytac
0 to w sekretariacie.

Na koniec wybucht jeszcze spor o honoraria. Patton French
mial umowe podpisana przez spadkobiercow Gibsona,
przyznajaca mu polowe sumy odszkodowan. Sedzia Atlee
doszedl do wniosku, ze to za duzo. A w sadzie kanclerskim
ustalanie wysokosci honorariow lezalo w wylaczne) gestii
sedziego. Ten za$ nigdy nie dopuszczal do przekroczenia granicy
trzydziestu trzech procent. Latwo bylo obliczy¢, o ile toczy sie
gra, totez French przystapil do zacietej walki o swoje ciezko
zarobione pieniadze. Reuben Atlee byl jednak nieustepliwy.

W sprawie Gibsonow dal z siebie wszystko. Raya przepeinila
duma i popadl w sentymentalny nastrgj. Nie mogl uwierzyc, ze
proces zakonczyl sie zaledwie péitora roku temu, kiedy ojciec
bardzo juz cierpial z powodu cukrzycy, niewydolnosci serca,
a zapewne iraka, chociaz to wykryto dopiero pot roku pdznie;.

Ten stary wojownik sprawiedliwosci zasluzyl sobie na
nieklamany podziw.

Kiedy Ray wradcil do sekretariatu, nie zastal tam nikogo poza
jedng pracownicg, ktora jadia kostki melona i przegladala strony



internetowe. Jej kolezanki poszly na lunch. Wyszedl wiec
z budynku sadu i ruszyl na poszukiwanie biblioteki miejskiej.



Rozdziat 29

Dzwoniqc z baru z hamburgerami w Biloxi, sprawdzi}
swoja automatyczng sekretarke w Charlottesville 1 wystuchatl
trzech nagranych wiadomosci. Najpierw zadzwonila Kaley, ktéra
chciala jednak zjes¢ z nim kolacje; jeszcze nie wiedziala, ze
zostala juz skreslona na zawsze. Fog Newton informowal, ze
bonanza jest wolna przez caly najblizszy tydzien, wiec powinni
sie wybrac¢ na kolejna lekcje pilotazu. Wreszcie dzwonit Martin
Gage z urzedu skarbowego w Atlancie, aby przypomniec¢, ze
czeka na przestanie faksem sfalszowanego listu. Niech sobie
czeka, pomyslat Ray, odkladajac stuchawke.

Siedzgc przy jaskrawopomaranczowym plastikowym stoliku,
jadl satlate z plastikowego pudeika i patrzyl na plaze po drugiej
stronie drogi. Nie mogl sobie przypomnie¢, kiedy po raz ostatni
jad} co$ samotnie w barze z fast foodem. Teraz zdecydowat sie na
to tylko dlatego, zZe modgt zaja¢ miejsce bardzo blisko
zaparkowanego audi i caly czas miec je na oku. Ponadto klientele
baru stanowily gléwnie matki z malymi dzie¢mi, a to grupa
0 bardzo malym wspolczynniku przestepczosci. Odpuscit sobie
w koncu satate i zadzwonit do Foga.

Biblioteka miejska miescila sie przy Lameuse Street. Znalaz}
ja na planie Biloxi, ktdry kupil w sklepie z mydlem i powidlem,;
pojechal tam i zaparkowal audi w szeregu pojazdéw przed
gldwnym wejsciem. Zgodnie ze swoim nowym nawykiem, zanim
wszed! do Srodka, przystangl w pewnej odleglosci i uwaznym
spojrzeniem obrzucil swoj samochdd oraz jego najblizsze
otoczenie.



Na parterze w przeszklonym pomieszczeniu, ale bez okien
wychodzacych na zewnatrz, znajdowaly sie komputery, ale,
niestety, nie bylo tu okien wychodzgacych na ulice, wiec nie
widzial audi. W skomputeryzowanym archiwum madgt znalezcé
wszystkie wydania od 1994 roku najwiekszej na wybrzezu stanu
Missisipi gazety ,,Sun Herald”. Zaczal od dwudziestego czwartego
stycznia 1999, bo wilasnie tego dnia ojciec oglosit swdj werdykt.
Ray wcale sie nie zdziwil, ze na pierwszej stronie wydania
lokalnego znalazt artykul o ponadjedenastomilionowym
odszkodowaniu przyznanym w sadzie w Bay Saint Louis. Nie
zdziwilo go tez, jak wiele mial do powiedzenia dziennikarzom
Patton French. Sedzia Atlee odmoéwil komentarzy. Prawnicy
strony pozwanej utrzymywali, ze sg zaszokowani orzeczeniem,
1 zapowiadali, ze skierujg sprawe do sadu apelacyjnego.

W gazecie znalazlo sie zdjecie Frencha, mniej wiecej
piecdziesieciopiecioletniego mezczyzny o oKkraglej twarzy
i szpakowatych, kreconych wilosach. Z tekstu mozna sie bylo
domys$la¢, Ze to on nawigzal kontakt z dziennikarzami
1 rozmawial z nimi z najwieksza przyjemnoscig. Opowiadal
0 ,hadzwyczaj meczacym” procesie, o tym, ze strona pozwana
swWykazala sie chciwoscia i beztroska”, werdykt sedziego byl
,odwazny 1 sprawiedliwy”, a apelacje przeciwnikow uwazatl za
»,Kolejng probe zwloki w wymierzeniu sprawiedliwosci”.

Utrzymywal, ze wygral dotad wiele proceséw, lecz jeszcze
nigdy nie wudalo mu sie wywalczy¢ tak wysokiego
odszkodowania. Zapytany o szokujaca wysokos$¢ odszkodowania,
French odpar}, Zze bynajmniej nie jest ona szokujgca. ,Dwa lata
temu lawa przysieglych w hrabstwie Hinds przyznala
odszkodowanie w wysokosci pieciuset milionow dolarow”, dodat.
Dlatego tez w innych czesciach stanu oSmieleni sedziowie zaczeli
surowiej kara¢ chciwe korporacje, kary dziesiecio- czy
dwudziestomilionowe nie byly juz rzadkoscia. ,Odszkodowanie,
ktore ma zaplaci¢ szwajcarska firma, jest jak najbardziej
uzasadnione”, o§wiadczyl.



Na koniec powiedzial, ze jego specjalnosciag sa wystapienia
W imieniu o0séb poszkodowanych wskutek zazywania zlych
lekdw. Mial juz ponad czterysta osob, ktore chcialy wystgpic
przeciwko producentowi ryaxu, a ich liczba z kazdym dniem
rosta.

Potem Ray przeszukal wydania ,Sun Heralda” pod katem
pojawiania sie w nich stowa ,ryax”. Pie¢ dni po zakonczeniu
procesu, dwudziestego dziewigtego stycznia, wydrukowano
wielkie calostronicowe ogloszenie w grubych ramkach,
zaczynajace sie zlowieszczym pytaniem: ,,Czy zazywale$ ryax?”.
Ponizej znajdowaly sie dwa akapity, w ktorych ostrzegano przed
zazywaniem tego niebezpiecznego leku, a w trzecim opisywano
sagdowe zwyciestwo Pattona Frencha, wytrawnego adwokata
procesowego, specjalisty w zakresie efektow ubocznych ryaxu
1 innych budzacych watpliwosci lekéw. Przez nastepnych
dziesie¢ dni w sali konferencyjnej hotelu w Gulfport mogli sie
zjawiaC uzytkownicy tego leku, by poddac¢ sie badaniom
przeprowadzanym przez najlepszych specjalistow medycyny.
Badania mialy byC caltkowicie bezplatne, a zglaszajace sie osoby
nie musialy sie obawiac jakichkolwiek konsekwencji. Na samym
dole znajdowala sie informacja, ze za to ogloszenie zaplacila
kancelaria prawna French & French, 1 zamieszczono numery
telefonow oraz adresy jej filii w Gulfport, Biloxi 1 Pascagouli.

Kolejne takie ogloszenie ukazalo sie pierwszego marca 1999
roku, roznily sie jedynie terminem i miejscem, w ktérym mogly
sie zglaszaC osoby zazywajace ryax. Nastepne pojawilo sie
w niedzielnym wydaniu ,Sun Heralda” z drugiego maja tego
samego roku.

Ray jeszcze prawie godzine prowadzil poszukiwania, nie
ograniczajac sie do tej gazety. Znalazl takie same ogloszenia
w ,Clarion-Ledger” z Jackson, ,Times-Picayune” z Nowego
Orleanu, w ,Hattiesburg American”, ,The Mobile Register”, ,The
Commercial Appeal” wychodzacym w Memphis oraz ,The
Advocate” z Baton Rouge. Wygladalo na to, ze Patton French



zorganizowal frontalna ofensywe przeciwko ryaxowi i firmie
Miyer-Brack.

Nabrawszy przekonania, ze podobne ogloszenia mozna
znalez¢ w prasie wszystkich piecdziesieciu stanow, Ray wstukal
do wyszukiwarki imie i nazwisko Frencha. Jako pierwsza
pojawiala sie strona Kkancelarii, bedaca dos¢ imponujacym
przykladem propagandy.

Obecnie firma zatrudniala czternastu prawnikéw, miala
oddzialy w szesciu miastach i ekspandowala niemal z godziny na
godzine. Calostronicowa biografia Pattona Frencha z pewnoscia
byla takim peanem na jego czes¢, ze od samego czytania robilo
sie niedobrze. Jego ojciec, mniej wiecej osiemdziesiecioletni, miat
blizej nieokreslony status ,seniora”.

Specjalnoscig firmy byly wystgpienia w imieniu ofiar
zazywania szkodliwych lekow badz bledow lekarskich. Jej
najwiekszym sukcesem okazal sie zbiorowy pozew przeciwko
producentowi ryaxu, ktory, jak dotad, siedmiu tysigcom dwustu
klientom przyniost 1laczne odszkodowanie w wysokosci
dziewieciuset miliondw dolaréw. Obecnie kancelaria szykowala
wystapienie przeciwko spolce Shyne Medical wytwarzajacej
minitrin, powszechnie stosowany 1 przynoszacy krociowe zyski
lek na nadciSnienie tetnicze, ktéremu Federalna Komisja Lekow
i Zywnos$ci wycofala atest z powodu rozlicznych dzialan
ubocznych. Frenchowi udalo sie juz znalez¢ ponad dwa tysigce
0SODb, a ich liczba rosta z dnia na dzien.

Do swoich sukcesow jego kancelaria mogla takze zaliczyc
osmiomilionowe odszkodowanie od firmy Clark
Pharmaceuticals, ktore przyznala lawa przysieglych z Nowego
Orleanu ofiarom zazywania kobrilu, Srodka antydepresyjnego,
ktory mogl doprowadza¢ do utraty stluchu. Pierwsza potyczka
zakonczyla sie zwyciestwem Frencha, ktory w imieniu tysigca
czterystu klientow zawarl ugode na odszkodowanie w wysokosci
piecdziesieciu dwoch milionow dolarow. I to jeszcze nie byl
koniec. Osiem miliondow odszkodowania otrzymalo tysiac



czterysta osob. A szykowaly sie nastepne pozwy, bo wcigz
zglaszali sie poszkodowani.

Na stronie internetowej kancelarii niewiele pisano
0 pozostalych wspolnikach, co stwarzalo wrazenie, ze chodzi
0 wystep jednego gwiazdora, ktoremu grupa pomocnikow gdzies
na zapleczu przygotowuje sprawy tysiecy klientow
ustawiajacych sie w kolejce na ulicy. Byla cala strona poswiecona
sgdowym mowom Pattona Frencha, inna przedstawiala
wypelniony do granic mozliwosci terminarz, dwie zawieratly spis
miejsc 1 dat badan osob zazywajacych az osiem roznych lekéw,
wsrod nich takze Chudego Bena, o ktorym moéwit Forrest.

W celu usprawnienia obstugi klientow kancelaria zakupila
odrzutowiec Gulfstream IV 1 umieScila w internecie zdjecie
Pattona Frencha pozujacego na jego tle. Szeroko usmiechniety
adwokat w ciemnym designerskim garniturze wygladal tak,
jakby byl gotéw natychmiast wskoczy¢ na poklad maszyny
1 lecie¢ chocby na koniec swiata. Ray doskonale wiedzial, ze taki
samolot kosztuje okolo trzydziestu milionow dolarow, a koszty
zatrudnienia na pelnym etacie dwoch pilotéow i ekipy obstugi
naziemnej musialyby przerazi¢ kazdego ksiegowego.

Patton French by} facetem z chorobliwie rozbuchanym ego.

Poruszony widokiem prywatnego odrzutowca, Ray wyszed!}
z biblioteki. Oparty o bagaznik swojego samochodu, wybral
numer kancelarii, po czym musial wciska¢ réozne przyciski na
komorce, wybierajac kolejne automatyczne opcje: Kklient,
adwokat, sedzia, inny; informacje o badaniach poszkodowanych;
porady prawne; cztery pierwsze litery nazwiska pracownika.
Trzy sekretarki pracujace dla pana Frencha odsylaly Raya od
jednej do drugiej, zanim wreszcie polaczono go z kims, kto maégt
g0 umowic na spotkanie z mecenasem.

Zmeczony tym wszystkim Ray rzucit krotko:

— Chcialbym sie osobiscie widzie¢ z panem Frenchem.

— Niestety, jest poza miastem — odparla wyjatkowo grzecznie
sekretarka.

Mogt sie tego spodziewac.



— W porzadku, prosze stucha¢ uwaznie, bo nie zamierzam sie
powtarza¢ — burknal poirytowany. — Nazywam sie Ray Atlee
1 jestem synem sedziego Reubena Atlee. Przebywam obecnie
w Biloxi i bardzo mi zalezy na spotkaniu z panem Pattonem
Frenchem.

Podyktowal numer swojego telefonu komdrkowego i odjechat.
Wszedl do Acropolis, krzykliwego kasyna w stylu Las Vegas,
utrzymanego w tandetnym stylu starozytnej Grecji, ale chyba
nikt z klientow sie tym nie przejmowal. Parking byl zapchany
1 krecili sie po nim ochroniarze, cho¢ raczej nie po to, by
pilnowa¢ samochoddéw. Ray podszedl do baru na parterze,
z ktorego mial widok na sale gier. Ledwie zamowil wode
mineralng, gdy zadzwonit telefon.

— Pan Ray Atlee? — ustyszal nieznajomy glos.

— Tak, to ja. — Ray przycisngl aparat do ucha i oslonit go
dlonia.

— Mowi Patton French. Bardzo sie ciesze, ze pan zadzwonil.
Przepraszam, ale nie bylo mnie akurat w kancelarii.

— Rozumiem. Jest pan bardzo zajety.

—To prawda. Nadal jest pan w Biloxi?

— W tej chwili siedze w Acropolis. Wspaniate kasyno.

— A ja wilasnie wracam z Florydy, z Naples, ze spotkania
z kilkoma waznymi prawnikami.

Caly on, przemknelo Rayowi przez glowe.

— Serdeczne kondolencje z powodu smierci ojca — dodal
French. Jego glos tonal w szumie i trzaskach zakldcen. Pan
mecenas najwyrazniej dzwonit z samolotu lecacego na wysokosci
dziesieciu tysiecy metrow.

— Dziekuje.

— Bylem na pogrzebie i widzialem pana, ale nie mieliSmy
okazji zamieni¢ cho¢ paru siow. Sedzia byl wspanialym
czlowiekiem.

— Milo mi to styszec.

—Jak sie miewa Forrest?

— Skad pan zna mojego brata?



— Wiem duzo o pana rodzinie, Ray. Zawsze starannie
przygotowuje sie do procesow, zbieram wszelkie dostepne
informacje. To mi pomaga wygrywac. Wiec co u niego? Jest
czysty?

— Z tego, co wiem, tak — odpar} Ray, poirytowany, ze ten facet
rozmawia o jego sprawach rodzinnych takim tonem, jakby
mowil o pogodzie. Juz po zapoznaniu sie ze strong internetowg
kancelarii wiedzial, ze ma do czynienia z czlowiekiem niezbyt
wyrafinowanym.

—To dobrze. Prosze postuchac, jutro bede miat troche wolnego
czasu. Plyne jachtem, wiec nie dotre tak szybko na miejsce. Czy
moglibysmy zje$¢ razem lunch lub kolacje?

Jachtem? Na stronie internetowej nie bylo zadnej wzmianki
0 jachcie, panie French. To ewidentne przeoczenie. Ray
zdecydowanie wolal godzinne spotkanie przy kawie niz
dwugodzinny lunch albo jeszcze diuzszg kolacje. Nie mogt jednak
wybrzydzac.

—Jak panu wygodniej — odpart.

—Jesli to panu nie przeszkadza, prosze by¢ przygotowanym na
obie mozliwosci. Tu, na srodku zatoki, mamy niesprzyjajacy
wiatr, trudno wiec okresli¢, kiedy zawiniemy do portu. Poprosze
ktoras z moich dziewczyn, zeby jutro do pana zadzwonila,
dobrze?

— Oczywiscie.

— Chce pan porozmawia¢ na temat sprawy Gibsona?

— Tak, chyba ze jest jeszcze cos innego.

— Nie, wszystko zaczelo sie wlasnie od tamtego procesu.

* %k ok

Po powrocie do Easy Sleep Inn Ray bez zainteresowania
obejrzal transmisje z meczu baseballowego, a pdzniej
w oczekiwaniu na wieczor probowat sie skupi¢ na lekturze.
Bardzo potrzebowal snu, ale nie chciat sie klasc¢ przed zmrokiem.



Za drugim razem udato mu sie dodzwonic¢ do Forresta i omawiali
rozkosze kuracji odwykowej, kiedy zadzwonita komorka.

— Przepraszam - rzucit Ray. — Skontaktuje sie z toba.

Po raz kolejny kto$§ wywazyt drzwi jego mieszkania. Automat
w siedzibie firmy ochroniarskiej informowal, ze ,wlamywacz
w tym momencie jest w mieszkaniu”. Wysluchawszy calego
nagrania, Ray stanal w otwartych drzwiach pokoju i zapatrzy? sie
na swoj samochod stojacy zaledwie kilka metrow dalej.
Z komorka w dloni czekal cierpliwie na dalsze informacje.

Firma ochroniarska powiadomila Coreya Crawforda, ktory
zadzwonil pietnascie minut pdézniej. Wywazone drzwi bocznego
wejScia do kamienicy, wywazone drzwi mieszkania,
przewrocony stolik, zapalone Swiatla, ale poza tym -
przynajmniej na pierwszy rzut oka — wszystko na swoim miejscu.
Raport spisywal ten sam policjant co poprzednio i zadawat te
same pytania.

— Naprawde nie trzymam tam niczego wartosciowego -
powiedzial Ray.

— Wiec dlaczego ktos sie wlamal po raz drugi? — zapytat Corey.

— Nie wiem.

Detektyw wezwal dozorce, ktory obiecal znalez¢ Slusarza
1 naprawi¢ wylamane zamki. Po odjezdzie policji Crawford zostal
jeszcze w mieszkaniu i zadzwonil do Raya po raz drugi.

—To nie jest przypadek - rzucik.

— Dlaczego pan tak uwaza?

— Poniewaz nie prébowano niczego ukras¢. Moim zdaniem, to
proba zastraszenia, nic wiecej. O co tu chodzi?

— Naprawde nie wiem.

— A mnie sie zdaje, ze pan doskonale wie.

— Przysiegam.

— Nie jest pan ze mna catkiem szczery.

Masz racje, pomyslal Ray.

— Spokojnie, Corey - odezwal sie. — To na pewno zbieg
okoliczno$ci. Pewnie ci gowniarze 2z rozowymi wlosami



1 ¢wiekami w nosie szukali okazji do zdobycia kilku dolarow na
prochy.

—Znam ten teren. Tacy w ogole tu nie zagladaja.

— Przeciez zawodowiec, wiedzac o alarmie, nie wracalby.

— Jestem innego zdania.

Obaj wiedzieli, ze ten drugi wie, Ze on wie.

Ray przewracal sie na 16zku w ciemnoS$ciach przez dwie
godziny, nie mogac zmruzy¢ oka. Kolo jedenastej wybrat sie na
krotka przejazdzke i dojechal do Acropolis, gdzie pijac tanie
wino, bez zaangazowania gral w ruletke az do drugiej w nocy.

Poprosit o pokodj z oknem wychodzacym na parking, a nie na
plaze, 1 z wysokosci drugiego pietra strzegl swego auta, dopoki
w koncu nie zmorzyt go sen.



Rozdziat 30

Spa} do czasu, az sprzataczce znudzilo sie czekanie
1 zapukala. Doba hotelowa konczyla sie o dwunastej i nie robiono
zadnych wyjatkow. Kiedy o jedenastej czterdziesci piec
sprzataczka zaczela sie dobijaé, nie otwierajac drzwi, poprosit ja
0 pie¢ minut zwloki i biegiem wskoczyl pod prysznic.

Samochdéd wygladal na nietkniety, na klapie bagaznika nie
bylo zadnych wgniecen ani zadrapan. Uchylil ja i ostroznie
zajrzat do Srodka. Trzy czarne wypchane pieniedzmi plastikowe
worki na Smieci lezaly tak, jak je upchngl. Wszystko bylo
w porzadku, dopoki nie usiadl za kierownica i nie zauwazyt
koperty wsunietej za wycieraczke. Zastygl i zagapit sie na nig,
majgc wrazenie, ze i ona uwaznie sie w niego wpatruje. Byla to
zwykla biala koperta, bez zadnych nadrukow, przynajmniej po
stronie przylegajacej do szyby.

Cokolwiek to bylo, nie moglo oznaczac¢ niczego dobrego. A na
pewno nie byla to reklaméwka dostawcy pizzy ani jakiego$
pajaca, ktory zamierzal startowa¢ w wyborach. Nie byl to
rowniez mandat za parkowanie, bo kasyno zapewnialo je
gosciom bezplatnie.

Ale cos w tej kopercie byto.

Powoli wysiadl z samochodu 1 rozejrzal sie w nadziei, ze
dostrzeze kogos$, kto go obserwuje. Odchylil wycieraczke, wyjal
koperte 1 obejrzal ja dokladnie, jak gdyby mial do czynienia
z kluczowym dowodem w sprawie o morderstwo. Wreszcie
usiad} z powrotem za kierownica, przypuszczajac, ze ktos patrzy
na niego z ukrycia.



Na znajdujacej sie w kopercie kartce, ztozonej na czworo,
bylo kolorowe zdjecie cyfrowe przedstawiajgace tym razem
boks numer 37F w Skiladzie Chaneya w Charlottesville, odlegly
stad o pottora tysigca kilometrow i co najmniej osiemnascie
godzin jazdy samochodem. Zdjecie wydrukowane na tej samej
drukarce, zrobione tym samym aparatem, prawdopodobnie
przez tego samego czlowieka, ktory pewnie wiedzial, ze boks 37F
nie jest ostatnim miejscem magazynowym wynajetym przez
Raya.

Odretwialy, wrecz niezdolny do jakiegokolwiek wysitku,
w pospiechu ruszyt sprzed kasyna. Jechal droga numer
dziewiecdziesiat, bez przerwy zerkajac w lusterko wsteczne,
a w pewnej chwili gwaltownie skrecit w lewo w boczna uliczke,
ktora prowadzila ze dwa kilometry na poinoc i zakonczyla sie
Slepo na rozlegltym placyku przed pralnig samoobstugowa. Nikt
za nim nie jechal. Przez dobra godzine obserwowal kazdy
samochdd pojawiajacy sie w zasiegu wzroku, ale nie zauwazyl
niczego podejrzanego. Dla wygody ulozyl nabity rewolwer tuz
przy siedzeniu. Czul sie bezpieczniej, majac na siedzeniu obok
natadowany rewolwer i wiedzac, ze pieniadze lezg bezpiecznie
w bagazniku, niecale dwa metry za jego fotelem. Mial przy sobie
wszystko, czego potrzebowal.

Sekretarka Pattona Frencha zadzwonila pietnascie po
jedenastej. Zawiadomila, ze wynikly nagle wazne sprawy, ktore
uniemozliwiajg =~ spotkanie  podczas lunchu, ale szef
Z przyjemnoscig zaprosi go na wczesng Kkolacje. Zapytala
uprzejmie, czy Ray moglby przyjechac do kancelarii okolo
czwartej po potudniu.

Kancelaria, ktorej zdjecie widnialo na stronie internetowej,
miescila sie w okazalym starym budynku w stylu kréla Jerzego
stojagcym nad sama zatoka, przy dlugiej alei ocienionej debami
z mchem hiszpanskim zwisajagcym z konarow. Wszystkie domy



w okolicy byly utrzymane w podobnym stylu i pochodzily mniej
wiecej z tego samego okresu.

Na tylach budynku znajdowal sie parking, ogrodzony
wysokim murem z czerwonej cegly i strzezony przez kamery.
Ochroniarz w garniturze upodabniajagcym go do agenta Secret
Service otworzytl mu brame i natychmiast ja zamknal. Gdy Ray
stanal na zarezerwowanym miejscu i wysiad} z samochodu, inny
ochroniarz poprowadzil go do tylnego wejscia, przy ktorym
robotnicy ukladali chodnik i sadzili krzewy. Najwyrazniej bardzo
sie Spieszyli.

— Za trzy dni przyjezdza z wizyta gubernator — wyjasnil
szeptem ochroniarz.

— O rety — mruknat Ray.

Gabinet Frencha znajdowal sie na pierwszym pietrze, lecz
pan mecenas - jak oznajmila mloda ladna brunetka
w dopasowanej eleganckiej sukience - wcigz jeszcze byl na
pokladzie jachtu. Wprowadzila jednak Raya do Srodka
1 poprosita, by spoczat na fotelu pod oknem. Pomieszczenie byt
wylozone jasng debowa boazeria i stato tu tyle ciezkich, obitych
skorg kanap i foteli, ze wystarczyloby ich do urzadzenia catego
domku mysliwskiego. Biurko, na ktorym stalo kilka modeli
jachtow pelnomorskich, mialo rozmiary basenu.

— Widze, ze pani szef lubi piekne jachty — powiedzial Ray,
rozgladajac sie po wnetrzu majacym wywrze¢ na gosciach
wrazenie.

— Tak, to prawda. — Wcisnela klawisz pilota i zza opadajacych
drzwiczek w regale wysunal sie duzy plaski monitor. — Jest na
spotkaniu, ale za pare minut powinien sie polaczyc¢. Poda¢ panu
co$ do picia?

— Z checig napije sie kawy.

Nad goérnym prawym rogiem monitora dostrzegl
miniaturowa kamere, doszedl! wiec do wniosku, ze bedzie
rozmawial z adwokatem za posrednictwem }laczy satelitarnych.
Poczul wzbierajaca irytacje. W innej sytuacji pewnie juz by kipiatl
z wscieklosci, ale zaczelo go wciggac to przedstawienie, ktorego



mial by¢ czynnym uczestnikiem, jakby odgrywal jedna
z pierwszoplanowych rol. Uspokoj sie i baw dobrze, nakazal
sobie w myslach. Masz mndstwo czasu.

Sekretarka przyniosta kawe, oczywiScie w wytwornej
filizance z chiniskiej porcelany, z logo F&F.

— Czy moge wyjs$C na zewnatrz? — zapytak.

— OczywiScie. — USmiechnela sie uprzejmie i wrocila do
sekretariatu.

Balkon byt dlugi, wychodzilo na niego kilkoro drzwi. Stanatl
przy balustradzie i popijajac kawe, podziwial okolice. Rozlegly
trawnik przed budynkiem ciggnal sie az do drogi, za ktéra byla
juz tylko plaza i morze. Nie widac stad bylo zadnych kasyn. Pod
balkonem robotnicy rozmawiali poéiglosem, przesuwajac
drabiny. Cale otoczenie budynku wygladalo na nowe, jakby
Patton French trafit gldwna wygrang na loterii.

— Panie Atlee! — zawolala sekretarka.

Ray wrocit do gabinetu. Ekran monitora wypeiniala twarz
Pattona Frencha. Wlosy mial nieco zmierzwione i mruzyl oczy za
grubymi szklami okularow.

— Ach, jest pan - mruknagl. — Przepraszam za spdznienie.
Prosze usias¢ wygodnie, zebym dobrze pana widzial.

Kobieta wskazala Rayowi miejsce przed monitorem.

—Jak sie pan czuje? — zapytal adwokat.

— Swietnie. A pan?

— Doskonale. Jeszcze raz przepraszam, ze musial pan czekac,
to wszystko moja wina, ale przez Kkilka godzin mialem
telekonferencje i nie moglem jej przerwac. Pomys$lalem sobie, zZe
moglibysmy zje$¢ kolacje na moim jachcie, w ciszy i spokoju. Co
pan o tym sadzi? Moj kucharz gotuje znacznie lepiej od szefow
restauracji na ladzie. Jestem tylko pél godziny drogi od brzegu.
Napijemy sie czego$, zjemy dobra kolacje i porozmawiamy
o panskim ojcu. Obiecuje, ze nie bedzie pan zalowal.

Kiedy wreszcie zamilkl, Ray zapytal szybko:

— Czy moj samochod bedzie tu bezpieczny?



— Oczywiscie, stoi przeciez na ogrodzonym i pilnowanym
terenie. Jesli pan sobie zyczy, kaze ochroniarzowi nie ruszac sie
od niego na krok.

— W porzadku. Mam do pana plynac¢ wplaw?

— Nie, wySle motorowke. Dickie pana przywiezie.

Dickie byl tym mlodym barczystym czlowiekiem, ktory
eskortowal Raya z parkingu do gabinetu. Teraz wyprowadzil go
drzwiami frontowymi, gdzie juz czekal wydluzony srebrny
mercedes. Dickie prowadzit go, jakby jechal czolgiem, i juz po
paru minutach znalezli sie w Point Cadet Marina, gdzie
cumowato ze sto jachtéw i todzi motorowych. Oczywiscie, 16dz
Pattona Frencha, Pani Sprawiedliwosci, byla najwieksza.

— Nie ma fal, doplyniemy na miejsce w ciggu dwudziestu
pieciu minut — powiedzial ochroniarz, kiedy wchodzili na jej
pokiad.

Silniki juz pracowatly. Natychmiast zjawil sie steward, ktory
z silnym obcym akcentem zapytal Raya, czy zechce sie czego$
napic.

— Poprosze wode mineralng — odpart

Odbili od nabrzeza i powoli ruszyli miedzy dlugimi szeregami
jachtow. Dopiero gdy =zostawili je za soba, wyraznie
przyspieszyli. Ray wdrapat sie na gorny poklad i w zamysleniu
spogladal, jak linia wybrzeza stopniowo ginie w mgielce nad
horyzontem.

DziesieC mil od Biloxi stal na kotwicy Krol Pozwow, luksusowy
czterdziestodwumetrowy jacht z piecioosobowgq zaloga i obitymi
pluszem kabinami moggcymi pomiesci¢ kilkunastu pasazeréw.
W tej chwili jedynym gosciem na pokladzie by} wlasciciel jachtu,
ktory powital Raya przy relingu.

— Bardzo milo mi pana poznac, Ray — powiedzial, energicznie
potrzasajac jego dlonia i drugg reka sciskajac mu ramie.

— Mnie rowniez jest mito.



Ray odwzajemnil uscisk, domys§lajac sie, ze French lubi bliski
fizyczny kontakt przy powitaniu. Adwokat byl od niego pare
centymetrow wyzszy, ladnie opalony i mial zywe niebieskie oczy,
ktore caly czas mruzyl

— Ciesze sie z panskiej wizyty — ciggnal, nie wypuszczajac
dloni goscia, jakby byli starymi przyjaciolmi. — Zostan tu, Dicki -
rzucit do ochroniarza w lodzi motorowej. — Prosze za mng -
zwrocit sie do Raya.

Zeszli po kilku schodkach na gléwny poklad, gdzie powitat ich
steward w Snieznobialym uniformie ze starannie uloZona na
przedramieniu $ciereczka z wyhaftowanymi inicjalami F&F.

— Czego sie pan napije?

— A co jest specjalnosScia tego lokalu? - zapytal Ray,
podejrzewajac, ze jego gospodarz nie jest milo$Snikiem lekkich
trunkow.

— Wodka z lodem i sokiem z limonki.

— Z checig sprébuje.

— To naprawde Swietna wodka, nowoS¢ z Norwegii. Bedzie
panu smakowala — zapewnil adwokat tonem znawcy.

Byl w czarnej Inianej koszuli zapietej pod sama szyje
1 bezowych szortach, starannie wyprasowanych i Swietnie na
nim lezacych. Mial niewielki brzuch, ale uwage zwracaly bardzo
szerokie bary i ramiona ze dwa razy grubsze niz u przecietnego
mezczyzny. Musiat przywigzywac¢ wielka wage do fryzury,
poniewaz co chwila przygtadzat dlonig wlosy.

— Jak sie panu podoba moj jacht? — zapytal, zakreslajac reka
luk. — Kilka lat temu zbudowal go pewien saudyjski ksigze, nie
z tych najbogatszych, i jak ostatni kretyn kazal umiescic
w kajucie kominek. Moze pan w to uwierzyc? Wybulil za te lajbe
ze dwadzie$cia milionéw, ale juz po roku sie znudzit i zamienit
na jeszcze wieksza, szes¢dziesieciometrowa.

— Niesamowite. — Ray udawal, zZe jest szczerze zaciekawiony.

Nigdy nie interesowal sie specjalnie zeglarstwem
1 podejrzewal, ze po tej krotkiej przygodzie bedzie go pociagalo
jeszcze mniej.



— Wybudowano go we wloskiej stoczni — pochwalil sie French,
poklepujac reling zrobiony z jakiegos piekielnie kosztownego
drewna.

— Dlaczego zostal pan tutaj, a nie wpltynal pan do mariny?

— Bo jestem krdlem oceanu, cha, cha, cha. Prosze siadac. —
Wskazal Rayowi lezak i usiedli twarzami do siebie. Adwokat
ruchem glowy pokazal na odlegle wybrzeze i dodal: — Nie widac
stad Biloxi, a jest dostatecznie blisko. Przez jeden dzien potrafie
wykonac tu wiecej pracy niz przez tydzien w kancelarii. Poza
tym przeprowadzam sie akurat do nowego domu. Jestem w toku
sprawy rozwodowej. Wiec niejako sie tu ukrywam.

— Przykro mi.

— To najwiekszy jacht w Biloxi 1 wielu ludzi go rozpoznaje.
Moja obecna zona sadzi, ze go sprzedalem, wiec gdybym zanadto
zblizyl sie do portu, jej wScibski adwokat moglby podplynac
motorowka i uwieczni¢ go na zdjeciu. Dziesie¢ mil to bezpieczny
dystans.

Steward przyniost zmrozong wodke w wysmuklych
szklankach z logo F&F. Ray pociggnal tyk i odnidst wrazenie, ze
trunek wypali mu wszystkie wnetrznosci. French wypit prawie
pol porcji, po czym takomie oblizal wargi.

— 1 co pan o tym mys$li? — zapytal z duma.

— Rzeczywiscie dobra wodka — odpart Ray, ktory nie mogt
sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio pit tak mocny alkohol.

— Dickie przywiozl nam na kolacje swiezego miecznika.

— Wspaniale.

— I mamy ostrygi. To najlepsza pora roku na jedzenie ostryg.

— Studiowalem na Uniwersytecie Tulane’a. Przez trzy lata
zywilem sie Swiezymi ostrygami.

— Wiem. - French wyjal z kieszeni szortow miniaturowa
krotkofalowke i ztozyt zaméwienie kucharzowi pracujacemu pod
pokladem. Potem spojrzal na zegarek i zadecydowal, ze posilek
ma by¢ gotowy za dwie godziny. - Studiowal pan razem
z Hasselem Mangrumem - dodatl.

— Owszem. Byl rok wyzej ode mnie.



— Mamy wspolnego trenera. Hassel calkiem niezle sobie radzit
tu, na wybrzezu. Wczesnie sie podlaczyt do sprawy przeciwko
chiopcom od azbestu.

— Nie mialem z nim kontaktu od dwunastu lat.

— Nie ma czego zalowacl. Teraz calkiem mu odbija, ale
podejrzewam, ze odbijalo mu juz na uniwersytecie.

—To prawda. Skad pan wie, ze razem studiowalismy?

— Zbieranie informacji to podstawa. — French ponownie
siegnal po szklanke, a Ray pomyslal, ze trzeci tyk z pewnoScia
uderzy mu juz do glowy. — Musialem sporo zainwestowac
w uzyskanie dokladnych danych o sedzim Atlee i jego rodzinie,
0 jego pochodzeniu, werdyktach, sytuacji finansowej,
o wszystkim, do czego tylko mozna bylo dotrze¢. To nic
niezgodnego z prawem, po prostu robota detektywistyczna
w starym stylu. Wiem nawet o panskim rozwodzie. Jak on sie
nazywa? Lew... Likwidator?

Ray tylko skinal glowa, chociaz korcilo go, by rzucic¢ jakas
uszczypliwa uwage na temat drugiego meza swojej bylej, albo
ochrzani¢ Frencha za to, ze grzebal sie w jego przeszloSci, ale
wodka skutecznie macita mu mysli.

— Znam nawet panskie dochody na uniwersytecie
w Charlottesville. Wie pan, ze w Wirginii takie dane sa
powszechnie dostepne?

- Owszem, wiem.

— To catkiem niezla pensja, Ray, ale i uczelnia z duzg renoma.

— Racja.

— Natomiast odtwarzanie zyciorysu panskiego brata bylo nie
lada przygoda.

— Nie watpie. Dla rodziny Forresta to tez niezta przygoda.

— Zapoznalem sie z kazdym werdyktem panskiego ojca
w sprawach o nieumyslne spowodowanie S$mierci czy utrate
zdrowia. Nie bylo ich duzo, ale i tak dawaly do myslenia. Sedzia
byl oszczedny w przyznawaniu odszkodowan, ale wyraznie
faworyzowal prostych, biednych ludzi. Z gory wiedzialem, ze
bedzie sie sztywno trzymat przepiséw, ale stawialem na to, ze



starsi sedziowie z sagdow Kkanclerskich czesto naginaja je do
wlasnego rozumienia sprawiedliwosci. Zapedzilem ludzi do
czarnej roboty, ale uzasadnienia jego orzeczen
w najwazniejszych sprawach przeczytalemm sam. To byl
wspanialy czlowiek, Ray, i zawsze wierny swoim pogladom.
Trudno mi bylo nie zgodzic sie z ktoragkolwiek z jego decyzji.

— I to pan wybral mojego ojca do prowadzenia sprawy
Gibsona?

— Tak. Kiedy podjeliSmy decyzje o skierowaniu sprawy do
sadu kanclerskiego, by pominac tawe przysiegltych, uznaliSmy, ze
nie chcemy, aby procesowi przewodniczyl ktorys z tutejszych
sedziéow. Bylo ich trzech. Jeden jest spokrewniony z rodzing
Gibsonow, drugi zajmuje sie wylgcznie sprawami rozwodowymi,
a trzeci byl juz osiemdziesiecioczteroletnim starcem i od trzech
lat w ogole nie wychodzil z domu. Dlatego zaczeliSmy szukac
w innych okregach 1 wybraliSmy trzech potencjalnych
kandydatow. Szczesliwie sie zlozylo, ze szeS$cdziesigt lat temu
moj ojciec studiowat razem z panskim w Sewanee, a potem na
wydziale prawa Ole Miss. Nie lgczyly ich zbyt bliskie stosunki, ale
przez caly czas utrzymywali ze sobg kontakt.

— Panski ojciec wcigz pracuje?

— Nie, przeszed! juz na emeryture i przeniést sie na Floryde.
Codziennie grywa w golfa. Zostalem jedynym wlascicielem
kancelarii. Ale dwa lata temu moj staruszek pojechal do Clanton
1 posiedzial na werandzie z sedzig Atlee, dyskutujac o wojnie
secesyjnej i generale Nathanie Bedfordzie Forrescie. Wybrali sie
nawet razem na dwa dni do Shiloh, zeby zwiedzi¢ Gniazdo
Szerszeni i Krwawa Sadzawke. Panski ojciec omal nie zaslabl,
kiedy stanal dokladnie w tym miejscu, gdzie padl general
Johnston.

— Bylem tam dziesigtki razy — wtracit Ray z uSmiechem.

— Wiedzialem, ze na takich ludzi jak sedzia Atlee nie wolno
probowac¢ wplywaé. Kiedy$S nazywalo sie to manipulowaniem
sedzig.



— Pewnego razu za cos takiego wpakowal adwokata do aresztu
— przypomnial sobie Ray. — Facet przyszedl do niego przed
procesem i prébowal mu zrobic pranie mozgu.

—To byt Chadwick z Oxfordu, prawda?

Rayowi catkiem odebralo mowe.

— W kazdym razie musieliSmy przekonac sedziego Atlee -
ciggnat French - ze sprawa ryaxu jest bardzo wazna.
WiedzieliSmy, ze nie zechce w ogodle styszeC o przyjezdzie na
wybrzeze 1 poprowadzeniu procesu, jesli nie bedzie przekonany,
ze walczymy o stuszng sprawe.

— Nie znosit tych okolic.

— O tym tez sSwietnie wiedzieliSmy i bardzo nas to martwito.
Ale sedzia byl przede wszystkim czlowiekiem o niewzruszonych
zasadach. Po dwdch dniach rozmoéw o wojnie secesyjnej,
wprawdzie z ocigganiem, ale zgodzil sie poprowadzic¢ ten proces.

— Czy w takim wypadku sedzia nie musi zosta¢ wyznaczony
przez stanowy Sad Najwyzszy? — Czwarty tyk waédki juz tak nie
palil w gardle. Ray zaczynal nawet czuc jej smak.

Adwokat wzruszyt ramionami.

— Musi, ale 1 na to sa sposoby. Mamy wielu przyjaciot.

Krotko mowigc, w jego swiecie kazdego mozna bylo
przekupic.

Pojawil sie steward z pelnymi szklankami. Najwyrazniej
doskonale wiedzial, ze w takich sytuacjach jego chlebodawca
potrzebuje drugiej kolejki.

French najwyrazniej nie potrafil zbyt dlugo usiedzie¢ na
miejscu.

— Chodz, oprowadze cie po jachcie — rzucit i jak na sprezynach
poderwal sie z lezaka.

Ray wstal i ruszy} za nim ostroznie, mocno Sciskajac w dloni
szklanke.



Rozdziat 31

Do kolacji zasiedli w wylozonej mahoniowg boazerig mesie
0 Scianach udekorowanych modelami dawnych Kkliperow
i kanonierek, morskimi mapami Nowego Swiata oraz Dalekiego
Wschodu, a nawet kolekcja starych muszkietéw, dorzucona
chyba specjalnie po to, by wywotac¢ wrazenie, ze Krol Pozwow juz
od wiekow zegluje po morzach. Wchodzilo sie do niej z gléwnego
pokladu tuz za steréwka, z waskiego korytarzyka, na ktorego
koncu byl kambuz, gdzie uwijal sie wietnamski kuk. Przestrzen
jadalna ograniczala sie w zasadzie do owalnego marmurowego
stolu dla dwunastu oséb, wazgcego co najmniej tone; na jego
widok Ray zaczal sie zastanawia¢, jakim cudem ten jacht
utrzymuje sie na wodzie.

Tego dnia mieli jednak zasig$¢ przy nim tylko we dwoch, pod
matym krysztalowym zyrandolem kolyszacym sie w rytm
falowania. Ray znalazl sie¢ na jednym koncu stolu, French na
drugim. Na poczatek Kkieliszki zostaly napeilnione bialym
burgundem, ktéory po dwoch szklaneczkach zmrozonej wodki
wydawat sie staba lurg. Ale French, mimo ze wczes$niej wypil
trzy wodki, delektowat sie owocowa nuta burgunda, wyczuwat
nawet lekki smak debowej beczki w jego bukiecie i jak przystalo
na snoba, nie omieszkal podzieli¢ sie tym ze swoim gosciem.

— No to wypijmy za ryax — powiedzial w ktérym$ momencie,
unoszac kieliszek do spozZnionego toastu.

Ray umoczyl tylko wargi i nie odezwal sie. Zdawal sobie
sprawe, ze tego wieczoru powinien jak najmniej moéwic,
a glownie stucha¢ z uwaga. Mial nadzieje, ze podchmielony
gospodarz zdradzi mu wiele tajemnic.



— Dzieki ryaxowi stanglem na nogi — dodat French, obracajac
kieliszek w palcach.

— W jaki sposob?

— Kazdy mozliwy. Ocalilem swoja dusze. Poza tym bylem
winien pienigdze, a ryax uczynit mnie bogatym. — Upil kolejny
lyk wina, oblizal wargi i z rozkosza wzniost oczy do nieba. -
Przed dwudziestu laty nie udalo mi sie zalapaC na procesy
przeciwko wytworcom azbestu. W dokach Pascagouli stosowano
azbest od stuleci, dziesigtki tysiecy ludzi sie przez to
rozchorowalo. A ja przepuscilem taka okazje. Zanadto sie
koncentrowalem na skarzeniu lekarzy i firm ubezpieczeniowych,
co przynosito nawet niezte dochody, ale niedajgce sie porownac
z zyskami z pozwOw zbiorowych. Jestes gotow na ostrygi?

— Tak.

Adwokat wcisngl dzwonek i po chwili steward przynidst dwie
tace surowych rozkrojonych ostryg. Ray, szykujac sie do uczty,
dodal do sosu chrzan.

French, zaabsorbowany méwieniem, nadal obracat kieliszek.

— Potem glownym tematem dla wielu tutejszych prawnikow
stal sie tyton - ciggnal ze smutkiem. — Mys$lalem, ze im odbilo. Do
diabla, wtedy wszyscy tak sadzili. Tymczasem pozwy przeciwko
firmom tytoniowym wplywatly prawie w kazdym stanie. Miatem
wprawdzie okazje przylaczyC sie do tego frontalnego natarcia,
ale za bardzo sie balem. Przyznaje to z ciezkim sercem. Bylem za
duzym tchorzem.

— Co musialby pan zaryzykowac? - zapytal Ray, wkladajac
pierwsza ostryge do ust.

— Milion dolarow na pokrycie kosztow wystapienia z pozwem.
A mialem ten milion.

—Jakiej sumy zadano od strony pozwane;j?

— W sumie ponad trzysta miliardow. To byla najwieksza afera
prawno-finansowa. Firmy tytoniowe przekupywaty adwokatow.
Ominal mnie udzial w najwiekszej lapowce w dziejach ludzkosci.
— French wygladal, jakby za chwile miatl sie rozplakac, ale napit
sie wina i odzyskal réwnowage.



— Swietne ostrygi — powiedzial Ray z pelnymi ustami.

—Jeszcze wczoraj siedzialy spokojnie pie¢ metrow pod woda.

Gospodarz dolal sobie wina i przysunag! tace z malzami.

— Ile by pan zarobil, gdyby wylozyl pan ten milion?

— DwieScie do jednego.

— DwieS$cie milionow dolaréw? — nie moégt uwierzy¢ Ray.

— Zgadza sie. Przez rok nie moglem tego przebolec, wiekszos¢
adwokatow plula sobie w brode. Dobrze wiedzieliSmy, o co toczy
sie gra, ale stchorzyliSmy w ostatniej chwili.

— A potem pojawil sie ryax.

— No wias$nie.

— Jak pan na to trafi}? — Ray podejrzewal, Ze wyjasnienia
zajma jaki$ czas, co da mu mozliwos¢ zjedzenia wybornych
ostryg.

— Bylem na seminarium adwokatéw procesowych w Saint
Louis. Missouri to catkiem ladny stan, ale jesli chodzi o pozwy
zbiorowe, pozostaje za nami daleko w tyle. W koncu nasi
adwokaci od azbestu i tytoniu uwijali sie juz od lat i zgarniali
gory pieniedzy, dajac innym przyklad, jak to robi¢. Wybralem sie
wtedy na drinka z pewnym starszym prawnikiem z malego
miasteczka w gorach Ozark. Jego syn wykladat farmacje na
Uniwersytecie Columbii i prowadzil badania nad ryaxem. Ich
wyniki byly przerazajace. Ten cholerny lek po prostu zzeral
ludziom nerki, a poniewaz byl w sprzedazy od niedawna, nikt
jeszcze nie wniost pozwu przeciwko jego wytworcy. Szybko
znalazlem pewnego specjaliste z Chicago, ktory poprzez jakiego$
lekarza z Nowego Orleanu dotarl do Clete’a Gibsona. Juz po
pierwszej serii badan osob zazywajacych ryax ruszyla lawina
skarg. Potrzebny byl nam tylko pierwszy glosny wyrok.

— Dlaczego nie chcial pan procesu przed lawa przysieglych?

— Bardzo lubie przysieglych. Uwielbiam ich wybierad,
przestuchiwac¢, podsuwac¢ watpliwosci, manipulowa¢ nimi,
a nawet ich przekupywac, ale sa nieprzewidywalni. Zalezalo mi
na pewniaku, gwarancji zwyciestwa. No i na szybkim procesie.
Plotki na temat ryaxu rozchodzily sie lotem blyskawicy,



w wyobrazni widzialem juz zastepy adwokatoéw rzucajacych sie
jak hieny na ludzi cierpiacych z powodu skutkow ubocznych tego
leku. PodpisywaliSmy naraz po dziesie¢ umow. Wiadomo bytlo, ze
adwokat, ktory pierwszy wywalczy w tej sprawie wielkie
odszkodowanie, pociggnie za soba nastepnych, zwlaszcza tu,
w rejonie Biloxi. Miyer-Brack to firma szwajcarska...

— Czytalem akta — wszedl mu w stowo Ray.

— Wszystkie?

— Tak. Wczoraj, w archiwum sadu okregu Hancock.

— W kazdym razie Europejczycy sg przerazeni naszym
systemem pozwow zbiorowych.

—To chyba zrozumiale.

— Owszem, ale powinno to przynie$¢ pozytywny skutek,
zmusic ich do uczciwosci. Tymczasem wcale sie nie martwia tym,
ze produkowany przez nich lek ma dzialania uboczne i wyrzadza
ludziom wiecej szkody, niz przynosi pozytku, a jedynie tym, ze
moga straci¢ miliony. Wlasnie tacy jak ja muszg ich trzymac
w ryzach.

— Szwajcarzy wiedzieli o ubocznych dziataniach ryaxu?

French wsunal do ust ostryge, przetknal jg i popil winem.

— Do$¢ wczesnie — odparl. — Ale ryax okazat sie tak skuteczny
w obnizaniu poziomu cholesterolu, ze Miyer-Brack, za aprobata
naszej komisji lekéw, zdecydowal sie wprowadzi¢ go na rynek.
Reklamowano go jako cudowny Srodek i rzeczywiscie przez pare
lat robil furore. Az tu nagle: bach! Okazuje sig¢, ze torebki
nefronow... Wie pan, jak sa zbudowane nerki?

— Dla potrzeb tej rozmowy powiedzmy, Ze nie mam pojecia.

— Ot6z w kazdej nerce jest okolo miliona malenkich cialek
filtrujagcych zwanych nefronami, a ryax zawieral substancje
chemiczng, ktora dostownie je rozpuszczala. Nie wszyscy chorzy
zmarli wskutek tego, tak jak biedny pan Gibson. U réznych ludzi
wystepuje rozny stopien wyniszczenia. Ale sa to zmiany
nieodwracalne. Nerka jest wspanialym organem, potrafi sie
w duzym stopniu regenerowac, ale nie po pieciu latach
zatruwania ryaxem.



— Kiedy wytworca leku sie o tym dowiedzial?

— Trudno dokladnie powiedzie¢, ale przedstawiliSmy
sedziemu Atlee wewnetrzne sprawozdanie z laboratorium
Miyer-Bracka, w ktorym zalecano wielka ostroznos$¢ i dalsze
szczegolowe badania. Tworcy leku wykazali zaniepokojenie po
tym, jak juz od czterech lat byl w sprzedazy 1 cieszyl sie
olbrzymia popularnoscig. A potem bylo juz za pozno, bo ludzie
zaczeli powaznie chorowac, a nawet umierac. Z mojego punktu
widzenia trzeba bylo tylko znalez¢ idealnego klienta, co sie nam
udalo, idealne forum, co tez poszlo gladko, i zalatwi¢ sprawe jak
najszybciej, zanim innemu adwokatowi uda sie wywalczy¢ duze
odszkodowanie. Wlasnie na tym etapie pojawil sie na scenie
panski ojciec.

Steward zabral tace z muszlami ostryg i przynidst salatke
z krabow. French osobiScie wybral inny gatunek burgunda
Z ,piwniczki” znajdujacej sie na pokladzie.

— Co sie stalo po zakonczeniu procesu Gibsona? — zapytatl Ray.

— Nie marzylem nawet, ze pojdzie az tak dobrze. Miyer-Brack
zostal zgnieciony jak pluskwa, te aroganckie dupki mialy lzy
w oczach. Dysponowali milionami dolarow i placili ogromne
pienigdze swoim adwokatom, a pewnie byli rowniez gotowi
przekupywac¢ prawnikow strony przeciwnej. Przed procesem
mialem czterystu klientow i nie moglem im niczego obiecac, po
procesie bylo ich pie¢ tysiecy, zacheconych wieScia
0 jedenastomilionowym odszkodowaniu. Przez miesigc latalem
odrzutowcem po calym kraju 1 podpisywalem umowy
0 wspélpracy z innymi kancelariami. Pewien gos¢ z Kentucky
miatl sto przypadkow, drugi z Saint Paul osiemdziesiat. I tak dalej.
Mniej wiecej cztery miesigce po ogloszeniu wyroku zebraliSmy
sie w Nowym Jorku na wielkiej konferencji poswieconej
warunkom ugody. W niespelna trzy godziny zalatwiliSmy szes¢
tysiecy spraw za siedemset milionow dolarow. A miesiac pozniej
dla nastepnych tysigca dwustu poszkodowanych wywalczyliSmy
dalszych dwiescie milionéw.

—Jakie bylo panskie honorarium?



Ray wiedzial, ze kazdy inny rozmowca uznalby to pytanie za
niedyskretne, wyczuwal jednak, ze French az sie pali, by
porozmawiac¢ o swojej fortunie.

— Polowa kazdego odszkodowania pomniejszona o wydatki
poszia dla prawnikow, reszta dla klientow. To najgorsza strona
pozwow zbiorowych, dokiladnie polowe zdobytych pieniedzy
trzeba oddac¢ klientowi. Poza tym musialem podzieli¢ zyski
z innymi adwokatami, ale 1 tak wyszedlem z tego bogatszy
o ponad trzysta milionow. To jest wilasnie najpiekniejsze
w pozwach zbiorowych. Podpisuje sie kontrakty hurtowo, tak
samo hurtowo zalatwia odszkodowania, po czym zgarnia sie
potowe dla siebie.

Przerwali jedzenie, jakby przeszkadzaly im w tym
wymienione astronomiczne sumy.

— Trzysta milionow dolaré6w honorarium? — powtorzyt Ray
z niedowierzaniem.

French dolal wina do kieliszkéw.

— Prawda, ze brzmi cudownie? Forsa naplywata tak szybko, ze
nie nadazalem z wydawaniem je;j.

— Az tak zle chyba nie jest z tym wydawaniem.

— To dopiero wierzcholek gory lodowej. Spotkal sie pan
z lekiem o0 nazwie minitrin?

— Czytalem panska strone internetowg.

— Naprawde? Podobala sie?

— Bardzo ciekawa. Zwlaszcza te dwa tysigce spraw przeciwko
wytworcy minitrinu.

— Juz trzy tysigce. Ten Srodek na nadciSnienie produkowany
przez Shyne Medical powoduje bardzo grozne skutki uboczne.
W tej chwili wytwdrca proponuje po piecdziesiat tysiecy dolarow
dla kazdego poszkodowanego, ale ja sie nie zgadzam. Poza tym
mam tysigc czterysta spraw przeciwko producentowi kobrilu,
leku antydepresyjnego, ktéry doprowadza do utraty shtuchu.
A styszal pan o Chudym Benie?

— Tak.

— Mam juz trzy tysigce umow w tej sprawie. I tysiac piecset...



— Widzialem liste. Zakladam, zZe informacje na stronie
internetowej sg uaktualniane na biezaco.

— Oczywiscie. W kazdym razie zostalem krolem pozwdéw
zbiorowych w tym hrabstwie. Wszyscy sie do mnie zglaszajg.
Zatrudniam w swojej Kkancelarii trzynastu adwokatow,
a znalazloby sie pracy dla czterdziestu.

Zjawil sie steward, zeby zebrac naczynia po salatce, po czym
wrocit 1 postawil na Srodku stolu duzy péimisek z miecznikiem
1 przynidst nastepne wino, chociaz poprzednia butelka byla
oprozniona tylko do polowy. French wykonal rytuat degustacji,
a potem z namystem, jakby troche niechetnie, zaaprobowal
trunek. Dla Raya niewiele roznil sie on smakiem od
weczesniejszych.

— A wszystko to zawdzieczam sedziemu Atlee — powiedzial
adwokat.

— Jakim sposobem?

— Bo mial odwage podja¢ wlasciwg decyzje, zatrzymat
adwokatow Miyer-Bracka w hrabstwie Hancock i nie pozwolil im
zwia¢ do sadu federalnego. Doskonale wiedzial, o co toczy sie
gra, wiec surowe ukaranie winnych bylo odwazne z jego strony.
Najwazniejszy jest wybor wilasciwej chwili, Ray. Niespeina poét
roku po ogloszeniu przez pana ojca werdyktu mialem juz na
swoim koncie ponad trzysta milionéw dolarow.

— I zatrzymal pan wszystko dla siebie?

French zamarl z uniesionym widelcem. Zamys§lil sie na
krotko, wreszcie wlozyl kawatek ryby do ust, smakowat ja przez
chwile, a potem odpart:

— Nie rozumiem, o co panu chodzi.

— Chyba jednak Swietnie pan rozumie. Pytalem, czy przekazal
pan mojemu ojcu jakies pieniadze.

— Tak.

—Ile?

—Jeden procent.

—To znaczy trzy miliony?

—Z malym okladem. Ta ryba jest doskonala, nie sadzi pan?



— WySmienita. Dlaczego pan to zrobil?

Adwokat odlozyl widelec i obiema dlonmi przygladzit wilosy.
Potem wytar! usta serwetka i1 zakrecit winem w kieliszku.

— Podejrzewam, ze w tej kwestii ma pan wiele dalszych pytan.
Dlaczego, kiedy, jak, kto?

— Swietnie potrafi pan opowiada¢, wiec chetnie postucham.

Jeszcze raz zakrecit winem, upit tyczek i uSmiechnat sie blogo.

— Wecale nie jest tak, jak pan mysli, choC przyznaje, ze za taki
wyrok gotow bylbym dac¢ tapdéwke i panskiemu ojcu, i kazdemu
innemu sedziemu. Robilem to juz wczesniej i z radoscia bede
robil nadal. Takie sg koszty. Ale szczerze powiedziawszy, bylem
pod tak wielkim wrazeniem postawy sedziego Atlee i jego
reputacji, ze nie mialem odwagi zaproponowa¢ mu ukladu.
Pewnie wsadzilby mnie za kratki.

— Gorzej. Zadbalby o to, zeby pan zgnil za kratkami.

— Tak, wiem. Mo0j ojciec powtarzal mi to samo. Dlatego
zastosowalem sie do regul. Proces przypominal otwarta wojne,
ale racja byla po mojej stronie. Wygralem, odniostem
druzgoczace zwyciestwo, ktore zapoczatkowalo szereg
nastepnych. Pod koniec lata, kiedy zawarliSmy ugode i zaczely
naplywac pieniadze ze Szwajcarii, myslalem o tym, by zrobic
pana ojcu jaki$ prezent. Zawsze troszcze sie o ludzi, ktorzy mi
pomagaja. Jeden dostanie nowy samochod, drugi domek
letniskowy, trzeci worek gotowki z wyrazami wdziecznosci.
Jestem twardy, ale nigdy nie zapominam o przyjaciotach.

— MJj ojciec nie by} panskim przyjacielem.

— Powiedzmy, ze nie byliSmy kumplami, ale z mojego punktu
widzenia nigdy nie mialem lepszego przyjaciela. Wszystko
zaczelo sie od niego. Czy zdaje pan sobie sprawe, ile dzieki niemu
zarobie forsy w ciagu najblizszych pieciu lat?

— Pewnie zndw mnie pan zaskoczy.

— POl miliarda. I wszystko zawdzieczam panskiemu
staruszkowi.

— Nigdy nie bedzie pan mial do$c?



— Jeden z tych, ktorzy skarzyli producentéw papierosow,
dorobit sie miliarda. Najpierw musze go przescignac.

Ray poczul, Zze musi sie napi¢. Spojrzal na wino w swoim
kieliszku, jakby szacowat jego jakosSc¢, po czym wypit do dna.

— Zakladam, ze pan nie klamie - powiedzial, patrzac na
Frencha jedzacego rybe.

— Nigdy nie klamie. Moge kreci¢ i rozdawac tapowki, ale nie
klamie. JakieS pot roku temu, kiedy kupowalem samoloty
1 jachty, domki przy plazy i w gorach, nowa siedzibe kancelarii,
dotarla do mnie wiadomos$¢, ze u panskiego ojca wykryto raka,
ktorego nie da sie zoperowac. Dlatego chcialem mu zrobié
prezent. Wiedzialem, ze nie ma pieniedzy, a wszystko, co dostaje,
z zapalem rozdaje potrzebujacym.

— I wystal mu pan trzy miliony w gotowce?

— Owszem.

— Tak po prostu?

— Zgadza sie. Zadzwonilem 1 powiedzialem, ze wysylam mu
przesylke, a $cislej méwiac, az cztery przesyiki, cztery duze
kartonowe pudia. Jeden z moich chlopcéw zawiozl je furgonetka
1 zostawil na werandzie. Sedziego akurat nie byto w domu.

— Cztery pudla nieznaczonych banknotéw?

— A po co mialtbym je znakowac?

—Jak zareagowal?

— Nie odezwal sie do mnie ani slowem. A ja nawet nie
zadzwonilem.

— Co zrobil z ta forsg? — spytal Ray.

— To juz pan powinien wiedzie¢. Jest pan jego synem, znat go
pan lepiej ode mnie. Sam jestem ciekaw, co z nig zrobit.

Ray odsunatl sie z krzestem od stolu, zalozyl noge na noge
1 trzymajgc w rece Kkieliszek z winem, probowal zachowac spokadj.

— Kiedy sie przekonal, co jest w pudlach stojacych na
werandzie, na pewno sklgl pana w duchu na czym Swiat stoi -
powiedziat.

— Aha. To do niego podobne.



— Przetaszczyl kartony do holu i ustawil obok innych, ze
starymi dokumentami. W pierwszej chwili chcial je zapakowac
do samochodu i odwiez¢ z powrotem do Biloxi. Ale ming} dzien,
potem drugi. Byl juz stary, schorowany i bardzo slaby, za
kierownicg tez nie czul sie pewnie. Wiedzial, ze niewiele zycia
mu zostalo, wiec patrzyl prawdopodobnie na wiele spraw
inaczej. Po kilku dniach postanowil ukry¢ pieniadze w domu, bez
przerwy jednak myslat o tym, zeby przyjechac do Biloxi i solidnie
dobrac sie panu do tylka. Tymczasem z dnia na dzien czut sie
coraz gorzej.

— Kto znalaz! pienigdze?

- Ja.

— Sg tam do tej pory?

— Nie. Mam je w bagazniku samochodu stojacego pod panska
kancelaria.

French wybuchnat glosSnym smiechem.

— A wiec wrocily do punktu wyjsScia — wycedzil, z trudem
lapigc oddech.

— Owszem, tyle ze odbyly dluga podrdz. Znalazlem je
w gabinecie ojca krotko po tym, jak stwierdzilem, Ze nie zyje.
W nocy kto$ prébowat sie wlamac i je ukrasc. Dlatego zabralem
je do siebie, do Wirginii, ale tam kto$s mnie S$ledzil, wiec
przywiozlem je z powrotem tutaj.

Adwokat blyskawicznie spowaznial i wytar! usta serwetka.

— Ile pan znalaz}?

— Trzy miliony sto osiemnascie tysiecy.

— Do diabla! Nie ruszyt ani dolara!

— I nie wspomnial o nich nawet jednym slowem
W testamencie. Po prostu zostawil je w komodzie, przepakowane
do pudelek po firmowym papierze.

— Kto probowal sie wlamac?

— Liczylem na to, ze pan mi to powie.

— Mam pewne podejrzenia.

— Wiec prosze mowic.

—To inna diuga historia.



Rozdziat 32

Steward przyniost im wybor stodowych whisky na gorny
pokiad, z ktérego widac bylo majaczace w oddali $wiatla Biloxi,
1 French przy ostatnim drinku przystgpil do kolejnej opowiesci.
Ray w ogole nie byl amatorem whisky, a tym bardziej stodowej,
udawal jednak zadowolenie, majac nadzieje, ze alkohol
calkowicie rozwigze jezyk adwokatowi, ktory kawalek po
kawaleczku odstanial tajemnice, a Ray bardzo chciat jg poznac.

Ostatecznie French zdecydowatl sie na lagavulin ze wzgledu
na jej dymny posmak, cho¢ Rayowi nic to nie mowito. Na stoliku
staly jeszcze cztery inne butelki przypominajace dumnych
straznikdw jakich$ cennych starych insygniow, on jednak czul, ze
jak na jeden wieczor dos¢ juz wypil. Dlatego postanowil saczyc¢
trunek malutkimi tyczkami, trzymac¢ go w ustach i przy kazdej
nadarzajgcej sie okazji wypluwac za burte. Z ulga przyjat to, ze
steward nalewal tak, ze whisky tylko pokrywala grube dno
niskich szklanek, tak ciezkich, ze gdyby spadly, moglyby wybic
dziure w pokiadzie.

Dochodzila dopiero dziesigta, Ray jednak mial wrazenie, ze
jest srodek nocy. Nad morzem zalegaly nieprzeniknione
cilemnosci, w zasiegu wzroku nie bylo zadnej innej lodzi. Wial
lekki wiatr z poludnia, Krol Pozwow kolysal sie delikatnie na
falach.

— Kto jeszcze wie o pienigdzach? — zapytat French, oblizujac
wargi.

— My dwaj i cztowiek, ktory zawidzt je do Clanton.

— On jest najbardziej podejrzany.

— Kto to jest? — spytal Ray.



Lyk whisky i1 gloSne mlasniecie. Ray podniost tylko szklanke
do ust i od razu tego pozalowal. Szumialo mu juz w glowie,
a mocniejszy trunek znéw zdawat sie wypala¢ wnetrznosci.

— Gordie Priest. Pracowal u mnie przez jakie§ osiem lat,
najpierw jako goniec, potem lowca klientow, wreszcie jako
doreczyciel pism. Pochodzi z rodziny dobrze znanej na
wybrzezu, o bogatej przeszlosci kryminalnej. Jego ojciec
1 wujowie przyjmowali nielegalne zaklady, zajmowali sie
streczycielstwem, produkowali bimber, prowadzili meliny, nie
zhanbili sie zadna uczciwg praca. Nalezeli do miejscowego
poiswiatka okresSlanego kiedy$S mianem mafii z Poludnia. Ta
gromada lobuzow jeszcze dwadzieScia lat temu niezle trzesta tu
wszystkim, ale teraz nalezy juz do historii. Wiekszosc
wyladowala w wiezieniu. Znalem ojca Gordiego, ktorego
zastrzelono przed barem niedaleko Mobile. Cala rodzinka byla
dosc¢ zalosna, ale moja rodzina ich znala.

Mozna byto stad wnioskowac, ze i Frenchowie nalezeli do tej
samej bandy lobuzow, tyle ze nie zostalo to powiedziane wprost.
Adwokaci mafijni sg ludZzmi =z pierwszego szeregu,
usmiechajgcymi sie do kamer i po cichu zalatwiajacymi rézne
sprawy.

— Gordie po raz pierwszy trafil za kratki, kiedy miatl
dwadzie$cia lat. Ukrad} samochdd i zrobit sobie wycieczke po
kilkunastu stanach. Zatrudnitem go, jak tylko wyszed}, 1 z czasem
stal sie jednym z najlepszych naganiaczy na calym wybrzezu
stanu Missisipi. Najlepiej radzil sobie z ofiarami wypadkéw na
morzu. Znat ludzi z platform wiertniczych i jesli ktos zgingt albo
zostal ranny, Gordie miat juz podpisang umowe. Dawalem mu
niezly procent od kazdej sprawy. Naganiaczy trzeba dobrze
oplacac. On jednak natychmiast wszystko wydawal na hazard
1 kobiety. Uwielbial jezdzi¢ do Las Vegas, gdzie przez tydzien nie
trzezwial i szastal forsa na lewo i prawo. Zachowywat sie jak
ostatni kretyn, cho¢ wcale nie by} glupi. Zawsze potrafil wylez¢
z dotka. Gdy konczyly mu sie pienigdze, golil sie, wkladal



garnitur i zdobywatl nastepnego klienta. A jak tylko dostal forse,
znowu ruszal w tango.

— No, ale jaki to ma zwiazek ze mng? — wtracit Ray.

— Nie tak szybko. W ubieglym roku, po zakonczeniu sprawy
Gibsona, forsa zaczela naplywaC wielkimi falami. Najpierw
musialem splaci¢ swoje dlugi, bo niezle sie zapozyczylem
u roznych ludzi. Musialem tez placi¢c adwokatom, ktorzy
podsylali mi swoich klientéw, i lekarzy badajacych tysigce
nowych ofiar leku. Nie bylo w tym nic nielegalnego, ale
wiekszos¢ ludzi wolala odbiera¢ swoja dzialke Dbez
pokwitowania. Wtedy popelilem duzy blad, wykorzystujac
Gordiego jako kuriera. Myslalem, ze moge mu zaufac. Sadzitem,
ze jest lojalny. Ale sie mylitem.

French oproéznit kieliszek i siegnal po druga butelke. Ray
podziekowal, thumaczac, ze zostanie przy lagavulin.

— I to on zawidz}l pienigdze do Clanton i zostawil je na
werandzie? — zapytat.

— Owszem. A trzy miesigce pdzniej ukradl milion dolaréw
w gotowce 1 zniknal bez sladu. Ma dwoch braci. W ciggu
ostatnich dziesieciu lat nie bylo chyba jednego dnia, by ktorys$
z nich trzech nie siedzial w wiezieniu. Teraz jednak wszyscy sa
na zwolnieniu warunkowym i starajg sie wszelkimi sposobami
wyciggngc¢ ode mnie pienigdze. Wymuszenia traktuje sie jak
powazne przestepstwo, ale sam pan rozumie, ze nie moge sie
zglosic¢ ze skarga do FBI.

— Na jakiej podstawie pan przypuszcza, ze to wlasnie oni
postanowili ukras¢ te trzy miliony?

— Z podstuchanych rozméw. Kilka miesiecy temu wynajalem
paru specjalistow, zeby odnalezli Gordiego, i zalozyli podstuch
telefoniczny.

— Co zrobig, kiedy go znajda?

—Jest nagroda za jego glowe.

—To znaczy... dla tych wynajetych specjalistow?

— Tak.

Ray jednym haustem oproznil szklanke.



Noc spedzil na jachcie, w obszernej kajucie gdzie$ gleboko
pod pokladem, a kiedy sie obudzil i po wielu probach zdolal
w koncu wyjs¢ na Swieze powietrze, stonice stato juz wysoko, byto
goraco 1 parno. Kapitan przywitat go uprzejmie i wskazal poklad
dziobowy, gdzie French wykrzykiwal co§ do aparatu
komoérkowego.

Wierny steward wylonil sie jak spod ziemi i zaproponowal
kawe. Sniadanie juz czekalo na stole, obok galerii butelek
z whisky, stojacych teraz w cieniu rozpostartego piociennego
daszka.

— Uwielbiam jes¢ na swiezym powietrzu — oznajmit adwokat,
podchodzac blizej. — Przespat pan dziesiec¢ godzin.

— Naprawde? — Ray ze zdziwieniem spojrzal na zegarek, ktory
nadal pokazywal czas z Charlottesville. Nie modgl sobie
przypomnied, jaki to dzien tygodnia. Wiedzial tylko, ze jest na
pokladzie jachtu na wodach Zatoki Meksykanskiej, ponad milion
kilometréow od domu, a na barkach czul dokuczliwy ciezar
wiedzy, ze $cigajg go podejrzane typki z tutejszej mafii.

Na stole lezalo pieczywo i platki $niadaniowe.

— Tin Lu blyskawicznie przyrzadzi wszystko, na co ma pan
ochote. Smazony bekon, jajecznice, gofry, owsianke.

— Dzieki, wystarczy mi to, co jest.

French sprawial wrazenie nadzwyczaj ozywionego, gotowego
podja¢ wszelkie wyzwania kolejnego dnia pracy, jesli tylko
rokowaly nadzieje na zdobycie co najmniej poimilionowego
honorarium. Mial na sobie koszule taka jak wczoraj, tyle ze bialg,
rowniez zapieta pod sama szyje, te same szorty i klapki. W jego
twarzy nie bylo nawet §ladu po wczorajszym pijanstwie.

— Wilasnie przyjalem kolejnych trzysta spraw przeciwko
wytworcy minitrinu - oznajmil swobodnie, sypiac sobie do
talerza duza porcje ptatkow $niadaniowych.

Oczywiscie kazda sztuka zastawy stolowej byla ozdobiona
logo F&F. Ray mial juz dosy¢ rozmow o pozwach zbiorowych.



—To Swietnie, ale mnie teraz bardziej interesuje Gordie Priest.

— Znajdziemy go. Juz powiadomitem swoich ludzi.

— Prawdopodobnie jest w miesScie.

Ray wyciagnat z tylnej kieszeni spodni zlozonag kartke ze
zdjeciem drzwi boksu 37F, t3, ktora wczoraj rano znalazl za
wycieraczkg samochodu. French przerwal jedzenie i zapatrzytl
sie na fotografie.

—To gdzie$§ w Wirginii? — zapytal.

— Owszem. To drugi boks z trzech, ktore wynajalem
w pewnym skladzie. Skoro zidentyfikowali dwa pierwsze, na
pewno wiedzga tez o trzecim. I wczoraj rano Swietnie wiedzieli,
gdzie mnie szukac.

— Ale na pewno nie wiedzg, gdzie sa pieniadze, inaczej po
prostu wykradliby je noca z bagaznika samochodu albo
zatrzymaliby pana gdzieS w drodze z Clanton do Biloxi
1 zwyczajnie wpakowali kulke w leb.

— Nie moze pan wiedziec, co oni planuja — poskarzyl sie Ray.

— Owszem, wiem. Bo probuje mysle¢ tak jak oni, czyli jak
bandziory.

— Moze pan jest z tym oswojony, ale niektorym wecale nie
przychodzi to latwo.

— Gdyby Gordie i jego bracia wiedzieli, ze wozi pan trzy
miliony w bagazniku, juz by je zabrali. To nie ulega watpliwosci.
— French odlozyl kartke i wrocit do przerwanego positku.

— Nic nie jest tak proste, jak sie wydaje — burknal Ray.

— Co pan zamierza zrobic¢? Zostawic mi te pienigdze?

— Tak.

— Niech pan nie bedzie glupi, Ray. To przeciez trzy miliony,
nieopodatkowane.

— Ale 1 bezuzyteczne, jesli przez nie skoncze z dziurg miedzy
oczami. Wystarczy mi moja catkiem niezia pensja.

— Pieniadze sa bezpieczne. Prosze je zostawiC tam, gdzie sa.
Potrzebuje tylko troche czasu, zeby odnalez¢ tych lobuzow.
WKkrotce bedg niegrozni.



Perspektywa zapewnienia mu spokoju w wykonaniu Frencha
do reszty odebrala Rayowi apetyt.

—Jedz, czlowieku! — warkngl adwokat.

— Przyznaje, ze nerwy mnie zawodza - odezwal sie Ray. -
Brudne pienigdze, bandyci wlamujacy mi sie do mieszkania
1 Scigajacy mnie po calym Poludniu, podstuchy telefoniczne,
wynajeci zabojcy. Co ja tu wlasciwie robie, do cholery?

French nawet nie podnidst glowy znad talerza. Jego nerwy
musialy by¢ wzmocnione mosieznymi okuciami.

— Tylko spokojnie. Pienigdze bedg panskie.

— Wecale ich nie chce.

— Na pewno pan chce.

— Nic podobnego.

—To prosze je dac Forrestowi.

— I doprowadzi¢ do katastrofy?

— No to niech je pan przekaze na cele dobroczynne, zasili
fundusz uczelni, przeznaczy na co$, CcO poprawi panu
samopoczucie.

— A moze lepiej oddam je Gordiemu, zeby zostawil mnie
wreszcie w spokoju?

French odlozyl} lyzke, wyprostowatl sie i rozejrzal, jakby kto$
mogt go tu podstuchiwac.

— W porzadku, moi chlopcy wczoraj wieczorem natkneli sie
na Gordiego w Pascagouli — oznajmit glosnym szeptem. — Depcza
mu po pietach, jasne? Dopadna go w ciggu najblizszej doby.

— I wtedy stanie sie niegrozny?

—Raz na zawsze.

— Na pewno?

— Przejdzie do historii, a panskie pieniadze beda bezpieczne.
Trzeba tylko zaczekad, jasne?

— Chcialbym juz wrdci¢ na lad.

French wytart resztki mleka z warg, wyciggnal z kieszeni
krotkofalowke 1 nakazal szykowac¢ motorowke. Kilka minut
pozZniej byla juz gotowa.



— Prosze je sobie dobrze obejrze¢ - powiedzial przy
pozegnaniu, podajac Rayowi duzg szara koperte.

— Co to jest?

— Zdjecia braci Priestow. Na wypadek, gdyby sie pan na nich
natknat.

Ray zajrzal do koperty, dopiero gdy zatrzymal sie
w Hattiesburgu, pottorej godziny drogi od wybrzeza. Zatankowal,
kupit kanapke w zatluszczonym papierze i pojechat dalej, chcac
jak najszybciej znalez¢ sie w Clanton, gdzie Harry Rex dobrze
znat szeryfa 1 wszystkich jego zastepcow.

Zdjecie Gordiego pochodzilo z akt policyjnych 1 zostalo
zrobione w 1991 roku. Juz sam wyraz jego twarzy robil
przerazajgce wrazenie. Obaj bracia, Slatt i Alvin, nie mieli ani
troche przyjemniejszych buziek. Ray nie potrafil nawet okreslic,
ktory z nich jest starszy, a ktory milodszy, cho¢ po prawdzie,
wecale go to nie interesowalo. Nawet nie byli do siebie podobni.
Pewnie mieli wspolng matke, ale roznych ojcow.

W tej chwili gotow byl odliczy¢ po milionie dla kazdego
z nich, byle tylko zostawili go w spokoju.



Rozdziat 33

Kiedy znalaz! sie wsréd wzgorz miedzy Jackson a Memphis,
wybrzeze Zatoki Meksykanskiej wydalo mu sie odlegle o tysiace
kilometréw. Wielokrotnie zachodzit w glowe, jak to mozliwe, ze
tak maly stan jest az tak bardzo zrdéznicowany. Nadrzeczne
rowniny z plantacjami bawelny i1 polami ryzowymi, a kawaltek
dalej, na wzgorzach siedliska straszliwej biedy zdumiewajacej
wszystkich  przyjezdnych; bogate wybrzeze zaskakiwalo
roznorodnoscia emigrantow, beztroskim podejsSciem do Zzycia
1 przestepczoscia dorownujaca Nowemu Orleanowi; tymczasem
wiekszos¢ hrabstw na wzgorzach w glebi ladu weciaz cierpiala
z powodu suszy, a ludzie ciggle chodzili co niedziela do kosciola.
Ludzie stamtad nie mogli zrozumie¢ mieszkancéw wybrzeza
1 nie mieli szans na akceptacje w spolecznosci z Delty Missisipi.
Dlatego Ray bardzo sie cieszyl, ze mieszka w Wirginii.

Patton French byl tylko zlym snem, powtarzal na okraglo
w myslach. Karykaturalng postacia z innego Swiata; nadetym
palantem pozeranym zywcem przez wlasne rozdete ego; klamca,
lapowkarzem i bezwstydnym oszustem.

Ilekro¢ spojrzal jednak na zdjecia rozrzucone na prawym
fotelu, jego wzrok napotykat paskudng gebe Gordiego Priesta. Juz
pierwszy rzut oka wystarczyl, by zyskac absolutna pewnosc¢, ze
ten bandzior i jego bracia sg gotowi na wszystko dla zdobycia
pieniedzy, ktore wozil ze sobg po calym kraju.

Gdy byl godzine drogi od Clanton 1 wszedl w zasieg
przekaznika, zadzwonila nowa komorka. Fog Newton sprawiatl
wrazenie do glebi wzburzonego.

— Gdzies ty sie podziewal, do cholery?! — ryknal.



— Nawet bys nie uwierzyl.

— Wydzwaniam od samego rana.

— Co sie stalo? — spytal Ray.

— MieliSmy tu drobny wypadek. Wczoraj wieczorem, juz po
zamknieciu lotniska, kto$ zakradl sie do hangaru i podiozyl
ladunek zapalajacy na lewym skrzydle bonanzy. Bum! Na
szczescie wozny z glownego terminalu widzial rozblysk i wezwatl
straz pozarna, ktora zjawila sie bardzo szybko.

Ray zjechal na pobocze autostrady numer piecdziesiat piec
1 zatrzymal woz. Mruknat cos, ale Fog jakby go nie styszal.

— Zniszczenia sg powazne — ciggnal. — Nie ma watpliwosci, ze
byla to proba podpalenia. Jeste$ tam?

— Tak, stucham. Co uleglo zniszczeniu?

— Lewe skrzydlo, silnik i wieksza czes$¢ kadluba. Straty sa na
tyle powazne, ze ubezpieczyciel uzna, ze trzeba ja zezlomowac.
Byl tu juz inspektor dochodzeniowy ze strazy pozarnej, krecili sie
rzeczoznawcy z firmy ubezpieczeniowej. Gdyby zbiorniki byty
pelne paliwa, w ogniu stanatby caly hangar.

— Pozostali wlasciciele juz wiedza?

— Tak. Wszyscy byli w tym czasie poza miastem, bo oczywiscie
jesteScie na pierwszych miejscach listy podejrzanych. Masz
szczescie, ze 1 ciebie tu nie bylo. Kiedy wracasz?

— Niedlugo.

Ray dotarl do najblizszego zjazdu 1 skrecil na wysypany
zwirem parking dla ciezarowek, gdzie dlugo przesiedzial bez
ruchu w pelnym stoncu, co jaki$ czas zerkajac na fotografie
Gordiego Priesta. Ci bandyci dzialali blyskawicznie, wczoraj rano
byli w Biloxi, a wieczorem juz w Charlottesville. Gdzie mogli by¢
teraz?

Wszedl do baru, zamowil kawe 1 pil, jednym wuchem
przystuchujac sie rozmowom kierowcéw. Chcgc uciec od zlych
mysli, zadzwonil do Alcorn Village, zeby porozmawiac z bratem.
Forrest byl w swoim pokoju i spal jak niemowle, tak
przynajmniej powiedzial. Szybko dodal, ze to zdumiewajace, ile
moze spa¢ podczas Kkuracji odwykowej. Poskarzyl sie



kierownikowi na jedzenie i troche sie poprawilo. A moze to on
zmienil upodobania i rozsmakowal sie w rozowej galaretce?
Wreszcie zapytal niczym dziecko w Disneylandzie, ile jeszcze
bedzie mdégt tam zostac. Ray odparl, Ze nie jest pewien, bo chyba
sie przeliczyl z zasobnoscig swego konta.

— Nie zostawiaj mnie na lodzie, braciszku - odezwal sie
blagalnie Forrest. — Chcialbym zosta¢ na odwyku do konca zycia.

Synowie Atkinséw skonczyli naprawia¢ dach w Klonowym
Zdroju; tym razem obeszlo sie bez wypadku. Kiedy Ray zajechat
przed dom, nikogo w poblizu nie bylo. Zadzwonil do Harry’ego
Rexa, by poinformowac go, Ze juz wracit.

— Nie napilby$ sie ze mng zimnego piwa wieczorem na
werandzie? — zapytat.

Adwokat nigdy nie odrzucal takich zaproszen.

*k %k ok

Wybral stosunkowo ptaski kawalek frontowego trawnika, na
wprost wejscia do domu, i po dluzszym namysle doszedl do
wniosku, ze to doskonale miejsce na wymycie samochodu.
Zaparkowal tam audi przodem do ulicy, zaledwie krok od
schodow na werande. W piwnicy znalazl stare poobijane
ocynkowane wiadro, a w szopie na tylach kawalek cieknacego
weza. W samych spodenkach, boso, przez dwie godziny
w popoludniowym upale metodycznie pucowal samochod,
a potem jeszcze przez godzine polerowatl i woskowat karoserie.
O piatej po poludniu otworzyl butelke zimnego piwa i usiadl na
stopniach, zeby podziwiac swoje dzielo.

Zadzwonil pod numer, ktory dostal od Pattona Frencha, ale
ten byl oczywiscie zbyt zajety, Zzeby z nim rozmawiac. Ray zdazy}
mu tylko podziekowac za goscine, cho¢ w rzeczywistosci chciat
sie dowiedzied, czy jest jakiS postep w unieszkodliwianiu braci
Priestow. Nie mial odwagi zapyta¢ wprost, liczyt na to, ze taki
bufon jak French od razu przekaze mu pomyslne wiesci, gdyby
nadeszty.



Ale wygladalo na to, ze adwokat juz calkiem o nim zapomniat.
W gruncie rzeczy wcale go nie obchodzilo, czy Priestowie
dopadna Raya, czy kogo$ innego. Musial przeciez zarobi¢ poi
miliarda na swoich pozwach zbiorowych i tylko temu jednemu
celowi poswiecatl cala energie. Gdyby zaskarzyc¢ kogos takiego jak
French o lapownictwo albo zlecenie morderstwa, wynajalby
piecdziesieciu adwokatow i natychmiast przekupitby wszystkich
sedziéow, prokuratorow, przysieglych, a nawet woznych
sagdowych.

Ray zadzwonit do Coreya Crawforda i dowiedziat sie, ze
dozorca po raz drugi naprawil drzwi, a policja obiecala zwracac
baczniejszga uwage na dom przez kilka nastepnych dni, do czasu
jego powrotu.

Kilka minut po széstej na podjazd skrecila furgonetka.
Szeroko uSmiechniety kurier pocztowy wreczyl mu pekatg szara
koperte, na ktora Ray gapil sie jeszcze dlugo po odjezdzie
samochodu. Na druku pokwitowania odbioru wypisano na
maszynie adres wydzialu prawa Uniwersytetu Wirginijskiego,
nastepnie kto$ go skreslit i ponizej odrecznie napisal: Pan Ray
Atlee, Klonowy Zdroj, 816 Czwarta Ulica, Clanton, Missisipi. Na
stemplu widniata wczorajsza data, drugi czerwca. Kazdy z tych
elementéw wydawat sie podejrzany.

Nikt na wuczelni nie znal dokladnego adresu jego ojca
w Clanton. Nie moglo sie tam wydarzyc¢ nic tak pilnego, zeby
wysyla¢ mu przesylke poczta kurierska. Zreszta, w ogodle nie
mogl sobie wyobrazi¢, aby wlasnie teraz przesylano mu
cokolwiek z wydzialu. Otworzyl druga butelke piwa i usiadi
z powrotem na schodach, wreszcie chwycil denerwujacy list
i rozerwal go jednym szarpnieciem.

W sSrodku znajdowala sie biala koperta z wypisanym
odrecznie jego imieniem. A w niej nastepne kolorowe zdjecie
z dobrze mu znanego zestawu, teraz przedstawiajace drzwi
boksu 18R w Skladzie Chaneya. Pod nim, zlozony dziwng
czcionka o nieréwnych, kosSlawych literach, widnial tekst:
Niepotrzebny ci samolot. Przestan wydawac pieniqdze.



Ci chlopcy byli naprawde bardzo dobrzy. Zadali sobie wiele
trudu, zeby wysledzic¢, ktore boksy w skladzie wynajal, i jeszcze
je sfotografowaé. Musieli mie¢ zimng krew, Zeby probowac
podpali¢ bonanze. Jednakze w tej chwili najwieksze wrazenie
zrobilo na nim to, ze znalezli sposéb, aby wystac ten list razem
z poczta wychodzgcg z kancelarii wydzialu prawa.

Kiedy otrzasngl sie z pierwszego zaskoczenia, dotarto do
niego to, co od poczatku powinno byC¢ oczywiste. Skoro
przesladowcy trafili do boksu 18R, zapewne wiedzieli tez, zZe
1 w nim nie ma pieniedzy. Nie bylo ich ani w Skladzie Chaneya,
ani w jego mieszkaniu. Prawdopodobnie sledzili go w czasie
drogi z Wirginii do Clanton, musieli wiec zauwazyc¢ i to, ze nie
zboczyl nigdzie z trasy i nie zostawil pieniedzy w zadnym innym
skladzie przy szosie. I na pewno podczas jego pobytu na
wybrzezu po raz drugi przetrzasneli Klonowy Zdrdj.

Siec zaciskala sie z godziny na godzine. Skrzetnie gromadzone
fakty i obserwacje musialy prowadzi¢ do oczywistego wniosku,
ze caly czas wozi pienigdze ze soba. Tymczasem on nie mial juz
dokad uciekac.

Dostawal naprawde niezlg pensje wykladowcy prawa,
powiekszonag o premie. Nie prowadzil wystawnego trybu zycia,
1 oto siedzgc na werandzie, boso, w samych spodenkach, i saczac
piwo w skwarze i1 zaduchu tego czerwcowego popotudnia,
doszedl do wniosku, ze wolalby dalej zy¢ tak jak kiedys. Nie
chcial mie¢ nic wspdlnego z przemoca Swiata Gordiego Priesta
1 ptatnych zabojcéw wynajetych przez Pattona Frencha. Poza tym
pieniadze i tak byly brudne.

— Dlaczego zaparkowales na trawniku? — mrukngl Harry Rex,
wchodzac na werande.

— Mylem tu samochdd i tak zostal — odpart Ray, ktory zdazyt
sie wykgpac 1 ubrac¢ w czysty T-shirt i szorty.



— Niektorzy mimo dyploméw do konca zycia pozostaja
wie$niakami. Daj mi piwo.

Harry Rex caly dzien spedzit w sadzie na odrazajacym
roztrzgsaniu, ktora ze stron sprawy rozwodowej dziesie¢ lat
temu palila wiecej trawki, a ktora czesciej wskakiwala do l6zka
z obcymi. W gre wchodzila opieka nad czworka dzieci,
tymczasem zadne z rodzicow nie nadawato sie do tej roli.

— Jestem juz na to za stary — podsumowal zmeczonym glosem.
Juz przy drugim piwie zaczynaty mu sie kleic oczy.

Od dobrych dwudziestu pieciu lat Harry Rex mial niemal
monopol na sprawy rozwodowe w hrabstwie Ford. Skidcone
pary czesto sie przescigaly, aby go zaangazowac. Pewien farmer
z Karraway od pierwszego rozwodu placit mu nawet stale
drobne honorarium, zZeby w przyszlosci w razie potrzeby
ponownie skorzystaC z jego ustug. Harry Rex byl nadzwyczaj
blyskotliwy, ale potrafil tez by¢ podly i zlosliwy, a to wysoko
ceniono podczas burzliwych rozpraw.

Trudno sie dziwi¢, ze przy tego rodzaju pracy, jak wszyscy
matomiasteczkowi adwokaci, marzyl o glosnej sprawie o duze
odszkodowanie, od ktdrego dostatby czterdziesci procent jako
honorarium, co pozwoliloby mu spokojnie zy¢ na emeryturze.

Poprzedniego wieczoru Ray saczyl drogie wina na pokladzie
zbudowanego przez saudyjskiego ksiecia jachtu, wartego
dwadzieScia milionéw dolarow, nalezgcego obecnie do czlonka
adwokackiej palestry z Missisipi, ktéry pozywal do sadu
miedzynarodowe Kkorporacje o miliardowe odszkodowania.
Dzisiaj, siedzac na zardzewialym Kkrzeselku, Ray popijal
budweisera z innym czlonkiem tej samej palestry, ktory przez
caly dzien bral udzial w pyskowkach na temat podzialu majatku
i opieki nad dziec¢mi.

— Rano agent nieruchomosci pokazywal klientowi dom -
oznajmil Harry Rex. — Zadzwonil z wiadomos$cig w porze lunchu,
wyrwal mnie z drzemki.

— Kto chce go kupic?

— Pamietasz braci Kapshawow spod Rail Springs?



— Nie.

— Porzadne chlopaki. Zaczynali dziesie¢, moze dwanascie lat
temu od produkcji krzesel w starej stodole. Kiedy rozkrecili
interes, sprzedali zaklad jakiemus meblowemu molochowi
z Karoliny Polnocnej i Poludniowej. Kazdy zarobil na tym
interesie po milionie dolarow. I teraz Junkie z zong rozgladaja sie
za wlasnym domem.

— Junkie Kapshaw?

— Zgadza sie. Ale ma weza w kieszeni i ani mysli wykladac
czterystu tysiecy za wasz dom.

— Wecale mu sie nie dziwie.

— Jego zona whbila sobie do glowy, ze powinni zamieszkac
w starym drewnianym domu. Agent jest pewien, Ze zlozg oferte,
lecz bedzie niska, pewnie co$ kolo stu siedemdziesieciu pieciu
tysiecy. — Harry Rex ziewnat szeroko.

Przez jaki§ czas rozmawiali jeszcze o Forrescie, potem
zapadlo milczenie.

— Chyba juz pojde — odezwal sie w koncu Harry Rex. Po trzech
piwach mysS$lat wylgcznie o tym, by polozy¢ sie spac. Ociezale
wstal z krzesla, przeciggnal sie i zapytal: — Kiedy wracasz do
Wirginii?

— Chyba jutro.

— Zadzwon do mnie. — Ziewngl jeszcze raz 1 ruszyt do
samochodu.

Ray przygladat sie, jak Swiatla jego samochodu nikng w glebi
ulicy. Poczul sie nagle straszliwie osamotniony. Kiedy ztowil jakis
szmer w krzakach za domem, poderwat sie na nogi. Przemknelo
mu przez mysl, Ze to pewnie nic groznego, jaki§ zablgkany pies
albo kot, mimo to, przestraszony, pospiesznie wszed}! do domu.



Rozdziat 34

Actax rozpoczat sie pare minut po drugiej, w najciemniejszej
porze nocy, kiedy czlowiek $pi najtwardszym snem i najwolnie]j
reaguje. Ray takze spal jak zabity, chociaz ostatnie wydarzenia
nie dawaly mu spokoju. Lezal na materacu w holuy,
z rewolwerem pod reka, majgc tuz obok siebie trzy czarne
plastikowe worki wypchane banknotami.

Zaczelo sie od cegly rzuconej w okno. Huk wybijanej szyby
niemal wstrzasnat calym domem, a odlamki szkla z brzekiem
rozsypaly sie po stole i Swiezo zapastowanej podlodze jadalni.
Doskonale wymierzony i obliczcony w czasie rzut Swiadczyl
0 tym, ze napastnik ma duza wprawe i jest zdeterminowany. Ray
nieporadnie zerwat sie z postania jak raniony bezdomny kocur.
Miat szczescie, ze sam sie nie postrzelil, gdy odruchowo zlapal
rewolwer. Nisko pochylony, podkradl sie do drzwi, zapalil
Swiatlo w jadalni 1 popatrzyl na cegle lezaca przy nodze
kredensu z porcelanowg zastawa.

Starym kocem zgarnal okruchy szkla, zeby sie nie pokaleczyc,
po czym podnidst cegle, calkiem nowa, o ostrych rownych
krawedziach. Dwoma grubymi recepturkami byla do niej
przymocowana Kkartka. Sciggngl gumki, gapigc sie na wybite
okno. Rece trzesty mu sie do tego stopnia, Ze nie moglt odczytac
wiadomosci. Z trudem przelknal Sline i kilka razy odetchnal
gleboko, probujac sie skupic na odrecznie napisanych stowach:

Zostaw pienigdze tam, gdzie je znalaztes, i natychmiast wynos
sie z domu.

Z palca splyneta mu kropla krwi; jednak skaleczyl sie szklem.
A byl to prawy palec wskazujacy, ktéry ukladal na spuscie



rewolweru! Sparalizowany strachem, nie mog} sobie wyobrazic,
jak bedzie sie teraz bronil. Zgasit Swiatlo, kucnal pod $ciang
w kacie jadalni i ciezko oddychajac, probowatl zebrac¢ mysli.

Nagle zadzwonit telefon i Ray omal nie wyskoczyt ze skory. Po
drugim sygnale przekrad! sie na czworakach do kuchni i wiaczyl
oswietlenie wyciggu kuchennego, by w jego blasku odnalez¢
stuchawke aparatu.

— Slucham! — warkna! chrapliwie.

— Zostaw pienigdze 1 wyno$ sie z domu. — Nieznajomy meski
glos brzmial spokojnie, ale stanowczo. Rayowi wydawatlo, ze
styszy w nim lekki obcy akcentem. — Natychmiast! Zanim stanie
ci sie cos ztego!

Miat ochote krzyknac: ,Nie!”, albo: ,,Dos¢ tego!” czy chocby
zapytac: ,Kim jeste$?”, ale zawahal sie na moment i polaczenie
zostalo przerwane. Osunagt sie na podloge, przywart plecami do
lodowki i goraczkowo probowal co$ wymysli¢, cho¢ zdrowy
rozsadek podpowiadal, ze nie ma wyboru.

Mogl zadzwoni¢ na policje, pospiesznie ukryc¢ pienigdze,
wepchng¢ worki pod 16zko, przenie$¢ materac, schowac¢ kartke
z wiadomoscig, lecz zostawic cegle, i zachowywac sie tak, jakby
mlodociani wandale postanowili dla zabawy zdewastowac stary
opuszczony dom. Gliniarz pokrecilby sie po terenie, zagladajac
we wszystkie zakamarki i przySwiecajgc sobie latarkg, ale i tak
najdalej po godzinie by odjechal.

Tymczasem Priestowie na pewno by sie gdzies przyczaili;
teraz juz nie bylo co marzy¢, ze dadza mu spokoj. Przeczekaja
wizyte policjanta, ale nie uciekna daleko. Zreszta mieli duzo
wieksza wprawe niz tutejszy posterunkowy pelnigcy nocng
stuzbe. I byli bardziej pomystowi.

Mogt tez obudzi¢ Harry’ego Rexa, poprosic¢ go, by natychmiast
przyjechal, i opowiedzie¢ mu calg historie. W koncu i tak bardzo
mu zalezalo, zeby z kims pogadac. Ile to juz razy pragnat go
wtajemniczy¢? Mogli sie podzieli¢c pieniedzmi, wiaczy¢ je do
masy spadkowej albo nawet pojechac¢ z nimi do Tuniki i przez
rok gra¢ w kosci.



Tylko czy mial prawo narazac¢ go na niebezpieczenstwo? Trzy
miliony to wystarczajaca suma, by popeknic¢ nie jedno, ale dwa
morderstwa.

Mial rewolwer, mogt podjac probe obrony albo przynajmniej
odstraszenia napastnikow. Gdyby mimo wszystko wdarli sie do
srodka, maégl nawet podpali¢ dom.

Ale ©przeciez wystarczyla tylko jedna kula, dobrze
wymierzona, ktorej w ogole by nie spostrzegl, a bol, kiedy by go
trafila, odczuwalby pewnie zaledwie przez chwile. Tamci mieli
przewage liczebng, w dodatku o wiele lepiej wiladali bronig niz
profesor Ray Atlee. Przeciez zadecydowal wieczorem, Ze nie chce
umierac. Byt zadowolony z takiego zycia, jakie widdl wczesniej.

Ledwie puls zaczal bi¢ bardziej miarowo, a dokuczliwe
lomotanie w skroniach cichnac, kiedy do Srodka wpadla druga
cegla, tym razem przez male okno nad zlewem kuchennym.
Z wrzaskiem poderwatl sie z podlogi, upuszczajac przy tym bron,
ktora kopnatl niechcacy, gdy gwaltownie ruszyl na czworakach
do holu. W pospiechu przeciagnat wypchane forsa worki do
gabinetu ojca. Odsungl kanape od komody i zaczal garsciami
wrzucac do srodka banknoty. Spocony, klal pod nosem, w kazdej
chwili spodziewajac sie nastepnej cegly albo nawet kuli. Kiedy
cala fortuna znalazla sie z powrotem tam, skad ja wyciggnal,
ztapal rewolwer i odryglowal frontowe drzwi. Wskoczyl do
samochodu, przekrecit kluczyk w stacyjce; opony przez chwile
buksowaly na mokrej trawie, gdy odjezdzal na pelnym gazie.

Byl caly i zdrow, a w tej chwili tylko to sie dla niego liczyto.

* %k ok

Na poéinoc od Clanton teren opada w kierunku wysychajacego
jeziora Chatoula i przez pie¢ kilometréw szosa biegnie po
rowninie. Ta okolica juz od dawna przyciggala noca handlarzy
narkotykami, pijaczkow i roznego rodzaju awanturnikéw. Ray
dotychczas tylko raz stangl oko w oko ze Smiercig, wlasnie tutaj,
jeszcze w czasach szkoly sredniej, gdy znalaz} sie na zapchanym



tylnym siedzeniu pontiaca firebirda prowadzonego przez
pijanego Bobby’ego Lee Westa, ktory gnal ponad sto piecdziesigt
kilometrow na godzine, Scigajac sie z camaro prowadzonym
przez jeszcze bardziej pijanego Douga Terringa. Udalo mu sie
wtedy wyj$c calo z tego wyscigu, ale rok pdzniej Bobby Lee zgingt
w podobnych okolicznosciach, gdy stracit panowanie nad
kierownica, a jego pontiac wyskoczy! z drogi i uderzyt w drzewo.

Po dotarciu na rownine Ray wcisngl gaz do dechy. Bylo wpol
do trzeciej nad ranem, wszyscy w okolicy spali w najlepsze.

Spal takze Elmer Conway, tyle ze wlasnie komar zlakniony
jego krwi usiadl! mu na czole i go zbudzil. Policjant zauwazyt
sSwiatla zblizajacego sie szybko samochodu 1 natychmiast
uruchomit radar. Musial jednak jecha¢ dobre dziesiec
kilometrow, zanim dogonil pojazd i zmusit do zatrzymania.
A wtedy byl juz rozwS$cieczony do zywego.

Ray popeknit blad, wysiadajac z samochodu, bo to jeszcze
bardziej rozzloscitlo Conwaya.

— Stoj, Kkretynie! - wrzasngl ponad Iufa stuzbowego
rewolweru, Kktory, jak Ray sie natychmiast przekonal, byl
wymierzony prosto w jego twarz.

— Spokojnie! Spokojnie! — zawolat szybko, podnoszac rece nad
glowe.

— 0Odejdz od samochodu! - warknal gliniarz, przyjmujac
postawe strzelecka i celujac mu miedzy oczy.

— Nie ma sprawy, panie wiadzo! Tylko spokojnie! — Ray
postusznie odsunat sie dwa kroki.

—Jak sie nazywasz?

— Ray Atlee, jestem synem sedziego Atlee. Czy mogiby pan
wreszcie opusci¢ bron?

Conway opuscit rewolwer na tyle, ze wylot lufy znalaz} sie na
wysokosci brzucha Raya.

— Dlaczego masz rejestracje z Wirginii?

— Bo tam mieszkam.

—Jechales do domu?

— Tak.



— Dlaczego tak szybko?

— Sam nie wiem. Tak jakos...

— Zmierzylem ci sto piecdziesigt osiem kilometréw na godzine.

— Bardzo przepraszam.

— Przepraszam, tez mi co$! To piractwo drogowe. — Gliniarz
podszed! krok blizej. Ray catkiem zapomnial o palcu rozcietym
odlamkiem szyby i kolanach poobcieranych o podloge. Conway
zapalil latarke i z odlegloSci czterech metrow omiétt go snopem
sSwiatla od stop do glowy. — Dlaczego jeste$ zakrwawiony?

Pytanie bylo calkiem uzasadnione, ale stojagc nocg posrodku
pustej drogi, oslepiony S$wiatlem latarki, Ray nie potrafil
wymysli¢ sensownej odpowiedzi. Relacjonowanie ostatnich zajs$¢
potrwaloby z godzine i spotkaloby sie z niedowierzaniem,
a klamstwo mogto tylko pogorszyc jego sytuacje.

— Nie wiem — mruknat.

— Co jest w samochodzie?

— Nic.

— Akurat!

Policjant zakul go w kajdanki i wepchnal na tylne siedzenie
mocno zakurzonej brazowej impali, bez kolpakow na kolach, za
to z imponujaca kolekcja antenek sterczacych nad tylnym
zderzakiem i oznaczeniami patrolu drogowego policji hrabstwa
Ford na drzwiach. Ray przygladal sie stamtad obojetnie, jak
gliniarz uwaznie oglada jego sportowe audi, a skonczywszy
ogledziny, pakuje sie do Srodka. Siegnat pod fotel kierowcy i po
chwili zapytal przez ramie:

— Po co ci rewolwer?

Ray dopiero teraz przypomniat sobie o broni, ktora rzucit na
podloge auta. Najwyrazniej nie wsunat jej gteboko pod fotel.

— Dla ochrony.

— Masz pozwolenie?

— Nie.

Conway wezwal przez radio dyzurnego 1 zlozyl dlugi
meldunek o zatrzymaniu podejrzanego.



— Wioze go na posterunek — zakonczyt z duma, jakby wilasnie
udalo mu sie przyskrzyni¢ kogo$ z listy dziesieciu najbardzie;
poszukiwanych przestepcow.

— A co z moim wozem? — zapytal Ray, kiedy zawrdcili.

— Przysle po niego pomoc drogowa.

Policjant wilgczyl koguta na dachu i ustawil automatyczna
kontrole predkosci na sto trzydziesci kilometrow na godzine.

— Moge zadzwonic do swojego adwokata? — spytal Ray.

— Nie.

— Prosze nie zartowac. Przeciez to tylko wykroczenie drogowe.
Adwokat przyjedzie po mnie do aresztu, wptaci kaucje i za
godzine bede madgt ruszy¢ w dalsza droge.

— Kto jest paniiskim adwokatem?

— Harry Rex Vonner.

Conway jeknal.

— Ten sukinsyn ogolil mnie do czysta podczas rozwodu.

Ray odchylil sie na oparcie i zamknal oczy.

* %k ok

Ray dotychczas tylko dwa razy byl na tutejszym posterunku,
co sobie przypomnial, gdy Elmer prowadzit go z parkingu do
wejscia. Za kazdym razem przynosit dokumenty ojcow, ktorych
sedzia Atlee wpakowal do aresztu za zalegloSci w placeniu
alimentow na dzieci. Nocng sluzbe peinil nieco opdzniony
w rozwoju Haney Moak, ktorego Ray pamietat z tamtych czasow.
Siedzia} w za duzym mundurze za biurkiem i czytal jakis
magazyn kryminalny. To on przyjal zgloszenie Conwaya, wiec
wiedzial juz o postepku Raya.

— Syn sedziego Atlee? — zapytal z usmiechem, ujrzawszy go
w drzwiach.

Miat troche zdeformowang czaszke 1 tak silnego zeza, zZe
trudno bylo mu patrze¢ w oczy podczas rozmowy.

— Zgadza sie — odparl potulnie Ray, rozgladajgc sie na boki.

— To byl porzadny czlowiek.



Haney okrazyt go szybko i zdjal mu kajdanki. Rozcierajac
nadgarstki, Ray popatrzyl na Conwaya, ktory z napieta uwaga
wypelnial kwestionariusz.

— Piractwo drogowe i brak pozwolenia na bron — mruknak.

— Chyba nie zamierzasz go wpakowac do celi? — zapytal ostro
Haney, jakby to on tu wydawal rozkazy.

— Zeby$ wiedzial — odpar! réwnie ostro Conway i zapanowala
napieta atmosfera.

— Moge zadzwonic¢ do Harry’ego Rexa Vonnera? — spytal Ray.

Haney ruchem glowy wskazal mu telefon wiszacy na $cianie.
Nie spuszczal wzroku z Conwaya. Ci dwaj najwyrazniej sie nie
lubili.

— Areszt jest przepeiniony - rzucit w koncu Haney.

— Zawsze tak mowisz.

Ray pospiesznie wybral numer adwokata. Byto pare minut po
trzeciej w nocy, domyslatl sie wiec, ze nie zostanie potraktowany
lagodnie. Dopiero po trzecim sygnale odebrala najnowsza pani
Vonner. Przeprosil, ze zakldoca jej odpoczynek, 1 poprosit
o Harry’ego Rexa.

— Nie ma go — odparla.

Nic nie mowil, ze zamierza wyjecha¢ z miasta, przemknelo
Rayowi przez glowe. Jeszcze sze$¢ godzin temu pili razem piwo
na werandzie.

— Moge spytac, gdzie jest?

Haney i Elmer zaczeli na siebie wrzeszczec.

— Pojechal do domu sedziego Atlee — odparila z ocigganiem
kobieta.

— Niemozliwe. ByliSmy razem. Juz dawno stamtad odjechat.

— Niedawno zostal wezwany ponownie. Dom sie pali.

Z Haneyem na tylnym siedzeniu, z wlaczonym kogutem
1 syreng z piskiem opon okrazyli rynek. Juz z odleglosci kilkuset
metrow widac byto tune pozaru.

— Swiety Boze — mruknal Haney pod nosem.

Niewiele rzeczy tak elektryzowalo Clanton jak pozar. Dwa
wozy strazackie — wiecej nie bylo — dojechaly juz na miejsce.



Dziesigtki ochotnikéw biegalo dookola, przekrzykujac sie
nawzajem. Wszyscy mieszkancy z sasiedztwa zebrali sie na
chodniku po drugiej stronie ulicy.

Plomienie zaczynaly sie przebija¢ przez dach. Kiedy Ray
wyszed}l na frontowy trawnik, przestepujac nad rozciggnietymi
wezami, poczul unoszaca sie w powietrzu wyrazng won
benzyny.



Rozdziat 35

Mitosne gniazdko okazalo sie wecale nie najgorszym
miejscem na drzemkKke. Bylo to dlugie i wgskie pomieszczenie na
strychu, pelne kurzu i pajeczyn, oswietlone gola zardowka
zwisajaca na kablu spod ukosnego sufitu. Male okienko, po raz
ostatni malowane chyba jeszcze w ubieglym wieku, wychodzilo
na rynek. Na zabytkowym zelaznym }6zku sprezynowym lezal
sam materac, bez poduszki i poscieli. Ray za wszelka cene staral
sie nie mysSle¢c o tym, co Harry Rex wyprawial ze swoimi
kochankami na tym materacu. Zamiast tego pograzal sie we
wspomnieniach z Klonowego Zdroju, wcigz majac przed oczami
imponujacy sposéb, w jaki dom przeszedl do historii. Nim
ostatecznie dach sie zawalil, pozar przyciggnal co najmniej
potowe Clanton. Ray siedzial samotnie na rosngcym nisko
konarze sykomory po przeciwnej stronie ulicy i ukryty przed
wzrokiem gapiow, prébowal bezskutecznie przywoltac z pamieci
jakie$ przyjemne wspomnienia z dziecinstwa w tym domu, ale
ich po prostu nie bylo. Patrzagc na dlugie jezory plomieni
strzelajace z okien, wcale nie myslal o ukrytej gotdwce ani
biurku Sedziego czy tez o stole matki w jadalni, ale wylgcznie
o0 starym generale Forrescie, ktory ze swego portretu zawsze
mierzy} obecnych surowym spojrzeniem.

Przespal tylko trzy godziny i obudzil sie o 6smej. Tu, na
poddaszu, temperatura szybko rosta, a z dotu zblizaly sie w jego

Harry Rex szeroko otworzyl drzwi i zapalil Swiatlo.

— Wstawaj, kole$ — rzucil. - Musisz sie stawic¢ w areszcie.

Ray spuscil nogi z 16zka.



— Przyznasz, ze moja ucieczka byla godna podziwu.

Niepostrzezenie oddalit sie od Elmera i Haneya stojacych
w tlumie gapiow, a potem odjechal z Harrym Rexem.

— Zgodziles sie, zeby gliniarze przeszukali twoj samochdd? —
spytal teraz adwokat.

— Owszem.

— No to postapiltes jak ostatni kretyn. Co z ciebie za prawnik?

Harry Rex rozlozyl skladane drewniane krzesto i usiadi.

— Nie mam nic do ukrycia — powiedzial Ray.

— I tak postgpileS glupio. Przeszukali audi 1 niczego nie
znalezli.

— Tak myslatem.

— Zadnych ubran na zmiane, zadnego bagazu, nawet
szczoteczki do zebow. Nie znalezli zadnego dowodu, ze
wyjechaleS z miasta, zeby wréci¢c do domu w Wirginii, jak
powiedziale§ w trakcie zatrzymania.

— MysSlisz, ze sam podpalilem dom?

— W kazdym razie jestes gldwnym podejrzanym. Zwiewale$
pelnym gazem w srodku nocy, bez zadnego bagazu, jakby cie
wszyscy diabli gonili. Starsza pani Larrimore widziala na ulicy
twoj] Smieszny maly samochodzik, a dziesie¢ minut pozniej
ustyszala syreny wozow strazackich. DaleS sie zlapac
najglupszemu gliniarzowi w calym stanie, pedzac ponad sto
piecdziesiagt na godzine 1 ewidentnie uciekajagc z miejsca
wypadku. Znajdz co$ na swoja obrone.

— Naprawde nie podpalilem domu.

— Dlaczego chciale$ wyjechac o wpotl do trzeciej w nocy?

— Ktos$ rzucil cegla i wybil okno w jadalni. Przestraszylem sie.

— Przeciez miale$ rewolwer.

— Nie chcialem go uzywac. Wolalem stamtad zwiac, niz kogo$
postrzelic.

— Za diugo mieszkates na Poinocy.

— Nie mieszkam na Polnocy - sprostowal Ray.

—Jak sie skaleczyle$ w palec?



— Juz ci mowitem, ze kto$ wybil okno. Poszedlem sprawdzic,
co to za halas, i rozciglem palec odlamkiem szkla.

— Czemu nie zadzwonile$ na policje?

— Wpadlem w panike. Chcialem jak najszybciej wraca¢ do
domu.

— A dziesie¢ minut pozniej ktos oblal dom benzyna i podpalil.

— Nie mam pojecia, dlaczego kto$ to zrobit.

—Ja bym cie skazal.

— Nie mozesz, bo jestes moim adwokatem.

— Mylisz sie. Jestemm adwokatem, ktory mial zatwierdzié
testament. A masa spadkowa wilasnie catkowicie stracita wartosc.

— Dom byt ubezpieczony.

— Nie licz na to, ze dostaniesz odszkodowanie.

— Dlaczego?

— Bo jesli tylko wystapisz z takim wnioskiem, zostaniesz
oskarzony o podpalenie. Ja moge ci wierzy¢ na stowo, ze nie
spaliles domu, ale watpie, by ktokolwiek inny dat sie przekonac.
Dlatego na twoim miejscu nawet nie probowalbym wnioskowac
0 odszkodowanie, bo chlopcy z firmy ubezpieczeniowej tylko
czekaja, zeby ci sie dobrac do tylka.

— Powtarzam, ze nie podpalilem domu.

— Swietnie. Wiec kto to zrobil?

— Ten, kto rzucit cegla w okno.

—To znaczy kto?

— Nie mam pojecia. Moze jakis facet, ktory zostal bez grosza po
rozwodzie orzeczonym przez ojca.

— Cudownie. I czekal az dziewiec lat, Zeby sie zemsci¢ na sedzi,
ktory, nawiasem mowigc, juz nie zyje. Wolalbym nie styszec, jak
bedziesz opowiadal te bajeczke przysiegltym.

— Naprawde nie wiem. Przysiegam, ze nie podpalilem domu.
Zapomnijmy o pienigdzach z odszkodowania.

— To nie takie proste. Tylko potowa jest twoja, druga nalezy do
Forresta. On tez moze wystapi¢ z wnioskiem o wyplate
odszkodowania.

Ray westchnal ciezko i podrapat sie po brodzie.



— Lepiej mi pomoz, dobra?

— Na dole czeka szeryf ze S$ledczym z dochodzenidéwki.
Zadadza ci kilka pytan. Odpowiadaj powoli, mow tylko prawde
1 tak dalej, i tak dalej. Bede przy tobie, wiec sie nie $piesz.

— Jest tu szeryf?

— W mojej sali konferencyjnej. Sam poprositem, zeby
przyjechal i zalatwil to od reki. Wydaje mi sie, ze musisz jak
najszybciej stad wyjechac.

— W nocy prébowaltem.

— Zarzuty prowadzenia z nadmierna szybkoscia i posiadania
broni bez zezwolenia da sie odsung¢ na pare miesiecy. Daj mi
troche czasu, a sie tym zajme. Na razie masz powazniejsze
problemy.

— Naprawde nie podpalilem domu.

—Juz to styszalem.

W grobowym nastroju zeszli schodami na pierwsze pietro.

— Kto teraz jest szeryfem? — zapytat Ray po drodze.

— Niejaki Sawyer.

—To porzadny facet?

— A jakie to ma znaczenie?

— Dobrze go znasz?

— Prowadzilem rozwdd jego syna.

W sali panowal straszny balagan, kodeksy 1 opaslte
podreczniki prawa byly bez ladu porozkiladane na poltkach
regatu, w szafkach, nawet na stole konferencyjnym. Zapewne
chodzilo o wywarcie wrazenia, ze Harry Rex poswieca dlugie
godziny na ich studiowanie. W rzeczywistos$ci tego nie robil.

Sawyer nawet nie probowal udawac¢ dobrze wychowanego,
podobnie jak towarzyszacy mu mezczyzna, maly nerwowy
Wloch o nazwisku Sandroni. W tej czesci stanu bylo niewielu
mieszkancow wiloskiego pochodzenia, a kiedy sie sobie
przedstawiali, Ray wylowil u niego delikatny akcent z Delty
Missisipi. Gliniarze od razu przystapili do rzeczy. Sandroni
zaczal spisywaC jego zeznania, podczas gdy Sawyer



w zamyS$leniu saczyl goraca kawe z papierowego Kkubka,
obserwujac uwaznie kazdy ruch podejrzanego.

Pierwsze zgloszenie wplynelo od pani Larrimore o drugiej
trzydzieSci cztery, czyli jakies dziesie¢ do pietnastu minut po
tym, jak zauwazyla samochdd Raya przejezdzajacy szybko
Czwarta Ulica. O drugiej trzydzieSci sze$¢ Elmer Conway
zameldowal przez radio, ze rusza w poS$cig za jakims idiota
pedzacym ponad sto piecdziesigt kilometrow na godzine szosa
przecinajaca rownine. A skoro ustalono juz, ze to Ray prowadzil
tak szybko, Sandroni skupil sie na metodycznym wyznaczaniu
trasy jego przejazdu przez miasto, S$redniej predkosci,
sygnalizacji Swietlnej, krotko mowigc na wszystkim, co mogto go
spowolnic o tej porze nocy.

Po ustaleniu trasy Sawyer polaczyl sie ze swoim zastepca,
ktory siedziat w radiowozie przed pogorzeliskiem Klonowego
Zdroju, 1 kazal mu jechac¢ dokladnie ta sama droga i z identyczng
predkoscig, po czym zatrzymac sie na roOwninie, w tym miejscu,
gdzie w nocy byl Elmer.

Gliniarz zameldowal sie po dwunastu minutach i oznajmil, ze
dotarl na miejsce.

— Tak wiec w ciggu niecalych dwunastu minut - podjal
Sandroni - ktos, kogo, jak pan utrzymuje, w chwili panskiego
wyjazdu nie bylo jeszcze w domu, dostal sie do Srodka z dosc
duzym pojemnikiem benzyny, zlal nig dokladnie dom, tak
dokladnie, ze kapitan strazy pozarnej orzek}t pdzniej, ze jeszcze
nigdy nie czul wokot pozaru tak intensywnego zapachu benzyny,
po czym rzucil zapalona zapalke... a raczej co najmniej dwie,
gdyz ten sam kapitan ocenil, ze musialo by¢ kilka zarzewi
ognia... I zrobiwszy to, nasz nieznany podpalacz rozplynal sie
w mroku nocy. Zgadza sie, panie Atlee?

— Nie wiem, co robil podpalacz — odpowiedzial Ray.

— Ale wyliczenie czasu jest dokladne?

— Skoro pan tak twierdzi...

— Tak twierdze.



— Idzmy dalej — mruknal Harry Rex siedzacy przy drugim
koncu stotu.

Nastepny byl motyw. Dom wraz z calym wyposazeniem zostatl
ubezpieczony na trzysta osiemdziesigt tysiecy dolarow. Wedlug
zeznan agenta nieruchomosci, z ktorym juz sie skontaktowano,
szykowana byla oferta zakupu domu za sto siedemdziesigt piec
tysiecy.

—To spora roznica, prawda, panie Atlee? — zapytal Sandromi.

— Owszem.

— Czy powiadomil pan juz firme ubezpieczeniowg?

— Nie. Przyszlo mi do glowy, ze lepiej zaczekaé, az otworza
biuro - odpar!t Ray. — Moze pan nie uwierzy, ale sg ludzie, ktérzy
nie pracuja w soboty.

— Do cholery, przed domem jeszcze stoja wozy strazackie —
wtracit sie znowu Harry Rex. — Mamy pot roku na zlozenie
wniosku o odszkodowanie.

Sandroni wyraznie sie zaczerwienil, ale nic nie odpowiedzial.
Zajrzal do swoich notatek.

— Porozmawiajmy w takim razie o innym podejrzanym -
rzucit.

Ray az sie wzdrygnal na to okreslenie. Opowiedzial o cegle
wrzuconej przez okno, pomijajgc tylko pewne szczegoly. A takze
o0 telefonie od nieznajomego przesSladowcy, ktéry kazal mu
natychmiast wynies¢ sie z domu.

— Sprawdzcie rejestry polaczen telefonicznych - dodatl
ostrzejszym tonem, po czym przypomniat o swojej wczesniejszej
przygodzie, kiedy to ktos dobijal sie do zamknietych okien
1 drzwi juz pierwszej nocy po Smierci Sedziego.

— Chyba juz wystarczy - ucial Harry Rex po uplywie pot
godziny. Mialo to oznaczacd, Ze jego klient nie bedzie diluzej
odpowiadal na zadne pytania.

— Kiedy zamierza pan wyjechac z miasta? — zapytal Sawyer.

— Probowalem to zrobic¢ jakie$ szes¢ godzin temu — odpart Ray.

—Jak najszybciej — wtracil jego adwokat.

— Moze potrzebne beda dalsze wyjasnienia.



— Przyjade, kiedy tylko zajdzie taka koniecznosc.

Harry Rex odprowadzit policjantéw do drzwi, a kiedy wrocit
do sali konferencyjnej, mruknak:

— Co$ mi sie zdaje, ze 1zesz jak z nut.
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Odjecha} juz stary woz strazacki, ten sam, za ktérym Ray
z kolegami uganial sie w dziecinstwie, nie majac nic innego do
roboty w dlugie letnie wieczory. Wokél pogorzeliska krecit sie
tylko samotny ochotnik w brudnym podkoszulku i zwijal weze
gasnicze. Na ulicy staly wielkie kaluze, wszedzie dookola
plaskalo pod nogami bloto.

Klonowy Zdro¢j ugaszono dopiero rano. Ostatl sie tylko ceglany
komin pod kawalkiem okopconej Sciany od wschodniej strony.
Cala reszta tworzyla bezladne pogorzelisko. Ray 1 Harry Rex
okrazyli je duzym tukiem, podeszli do zwartego szeregu drzew
pekanowych znaczgcych granice posiadiosci, usiedli na zelaznej
lawce, ktora Ray przed laty pomalowal na czerwono,
1 w milczeniu zaczeli je$S¢ tamale.

— Naprawde nie ja podpalitem ten dom - odezwat sie w koncu
Ray.

— I nie wiesz, kto to maégt zrobic?

— Mam pewne podejrzenia.

— Wiec gadaj, do cholery.

— Facet nazywa sie Gordie Priest.

—On? A co cie z nim laczy?

— To dluga historia.

Zaczal od momentu, kiedy znalazl zwloki ojca na kanapie
w gabinecie, a potem przypadkowo odkry! pienigdze schowane
w komodzie. Dopiero teraz go uderzylo, ze wcale nie musiatl to
by¢ przypadek. Opowiadat o wszystkim na tyle szczegélowo, na
ile mogt sobie przypomnieé, wspomniat o wszystkich pytaniach,
ktore dreczyly go przez kilka tygodni. Obaj przestali jesc.



Spogladali na pogorzelisko, lecz byli zbyt pochlonieci rozmowag,
by je widzie¢. Adwokat pare razy mruknal z niedowierzania.
A Ray opowiadal z coraz wiekszym zapalem, w pamieci
odtwarzal swoje podréze miedzy Clanton 1 Charlottesville,
miedzy kasynami w Tunice i Atlantic City. Wreszcie przeniost sie
myslami na wybrzeze, do Pattona Frencha i jego pogoni za
miliardem dolarow, ktérg w pewnym sensie zainicjowat sedzia
Reuben Atlee, wierny stuga sprawiedliwosci.

Ray niczego nie zamierzal ukrywac¢, ani wlamania do
mieszkania w Charlottesville, ktore pewnie mialo go tylko
zastraszycC, ani pechowego finalu inwestycji w bonanze. Mowil
1 mowi}, a Harry Rex stuchal, nie odzywajac sie.

Adwokat mial setki pytan, ale zaczal od tego, ktdre go
najbardziej nurtowato:

— Czemu ten bandzior miatby podpala¢ dom?

— Nie wiem. Moze chcial zatrzec¢ Slady?

— Tacy ludzie nigdy nie zostawiajg Sladow.

— Moze postanowil ostatecznie mnie dobic?

Na chwile zapadia cisza. Harry Rex skonczyl jes¢ tamale.

— Powinienes byl mi o wszystkim powiedzie¢ — mruknat.

— Nie rozumiesz, ze chcialem zatrzymac forse dla siebie?
Mialem w lapach ponad trzy miliony dolarow gotowka
1 cholernie sie z tego cieszylem. To Dbylo lepsze niz seks,
wspanialsze od jakiegokolwiek innego uczucia. Trzy miliony
dolcow! I wszystko moje! Bylem bogaty. Uleglem chciwosci.
Wpadlem po uszy. Nie chcialem, by ktokolwiek, ty, Forrest czy
urzad podatkowy, dowiedzial sie, ze mam te pienigdze.

— Co zamierzale$ z nimi zrobic?

— Powplacac na rézne konta bankowe, nie wiecej niz dziewiec
tysiecy naraz, bo tyle mozna bez wypelniania formularzy, ktére
moglyby zainteresowac skarbowke, zostawiC je na kilkanascie
miesiecy, a potem zacza¢ umiejetnie inwestowac. Mam
czterdziesci trzy lata. Za kilka lat forsa moglaby przynosic¢ zyski.
Pewnie podwoilbym te sume w ciggu pieciu lat. Po skonczeniu
piecdziesiatki mialbym juz sze$S¢ milionéw, piec¢ lat pozniej



dwanascie. Zanim bym dobit szesc¢dziesiatki, zebraloby sie tego
dwadzie$cia cztery miliony. Wszystko dokladnie zaplanowalem.
Widzialem przyszto$¢ w swietlanych kolorach.

— Wiec nie masz sie czym gryz¢. Kazdy by tak postgpit na
twoim miejscu.

— Ale ja nie czuje sie z tym dobrze.

— Nie, bo jeste$ kiepskim oszustem.

— Czulem sie okropnie. Zmienialem sie z dnia na dzien.
Widzialem juz siebie we wlasnym samolocie, w jeszcze lepszym
sportowym samochodzie, mieszkajacego w pieknym domu.
W okolicach Charlottesville jest gdzie wydawac pienigdze,
chcialem stac sie tam kims. Wiesz, Country Club, polowania na
lisa...

— Na lisa?

— Owszem.

— Takie w staroSwieckich strojach, bryczesach i tak dalej?

— Owszem. Ze skakaniem na koniu przez ogrodzenia
1 wypuszczaniem sfory psow w pogon za lisem, ktorego nigdy nie
zobaczy sie na oczy.

— Dlaczego chciales$ to robic?

— Z tych samych powodow co inni.

—Ja to juz bym wolal polowac na ptaki.

— Tak czy inaczej, bez przerwy czulem ciezar tej forsy.
W koncu wozitem jg w bagazniku przez kilka tygodni.

— Mogte$ zostawic chociaz czeS¢ w moim biurze.

Ray dojadl tamale i popil coca-cola.

— MysSlisz, ze jestem ghlupi, tak?

— Nie, mysle, zZe miales szczeScie. Tacy goscie jak Gordie Priest
sie nie patyczkuja.

— Ilekro¢ zamykalem oczy, widzialem kule lecace w moja
strone.

— Postuchaj, Ray. Nie zrobile$ nic zlego. Sedzia na pewno nie
chcial, zeby te pieniadze weszly w sklad masy spadkowej.
Zabrales je, poniewaz sadziles, ze zapewnisz im bezpieczenstwo
1 nie dopuscisz do skalania reputacji ojca. Tyle ze trafileS na



wariata, ktory pragnat ich bardziej od ciebie. Patrzac
z perspektywy, naprawde miales sporo szczes$cia, Ze nic ci sie nie
stalo. Nie wyrzucaj sobie niczego.

— Dzieki. — Ray odchylit sie w bok i popatrzyl za oddalajacym
sie ochotnikiem strazy pozarnej. — A co bedzie z podpaleniem?

— Jakos sie z tym uporamy. Zloze wniosek i niech firma
ubezpieczeniowa podejmie oficjalne dochodzenie. Beda
podejrzewac podpalenie i zasypywac cie pytaniami. Damy im
pare miesiecy, a jeSli nie wyplaca odszkodowania, zaskarzymy
ich w tutejszym sadzie okregowym. Nie odwaza sie wystapic
przed lawa przysieglych przeciwko spadkobiercom Reubena
Atlee wlasnie tutaj, na jego sali rozpraw. Moim zdaniem,
zaproponuja ugode, nim dojdzie do procesu. Pewnie trzeba
bedzie podjs¢ na kompromis, ale i tak powinniSmy wyciggnac
ladng sumke.

Ray poderwat sie z lawki.

— Chyba naprawde powinienem juz wraca¢ do domu -
powiedziatl.

W powietrzu wisial intensywny swad spalenizny, nad
pogorzeliskiem unosily sie jeszcze struzki dymu.

— Do$¢ mam tego wszystkiego — dodal, ruszajac w kierunku
ulicy.

Tym razem, jadac przez rownine, nie przekraczal
dziewiecdziesieciu kilometrow na godzine, ale nigdzie nie
zauwazyl Elmera Conwaya. Audi wydawalo sie 1zejsze z pustym
bagaznikiem. Jednak to jemu bylo 1zej na duszy. Stesknil sie za
normalnym spokojnym zyciem.

Bal sie spotkania z bratem. Nie dos¢, ze majatek po ojcu
calkowicie stracit na wartosci, to jeszcze trzeba bylo jako$
wytlumaczy¢ podpalenie. Ray powinien chyba z tym zaczekac.
Kuracja przebiegala gladko, a Ray wiedzial z doSwiadczenia, ze



najdrobniejsze komplikacje moga teraz wybi¢ brata z rytmu.
Dlatego postanowil zaczekac miesiac, moze dwa.

Bylo malo prawdopodobne, zeby Forrest chcial wracac¢ do
Clanton, a wiadomos¢ o pozarze wcale nie musiata dotrzec¢ do
jego metnego Swiata. Chyba najlepiej bylo zostawi¢ Harry’emu
Rexowi poinformowanie go o tym, Ze dom sptonat.

Recepcjonistka w Alcorn Village obrzucila Raya podejrzliwym
wzrokiem, kiedy wpisywal sie do ksigzki gosci. Przez dluzszy
czas musiat czeka¢ w holu, przegladajac magazyny ilustrowane.
Kiedy wreszcie w Kkorytarzu pojawit sie Oscar Meave
z zatroskana ming, Ray od razu pojal, co sie stalo.

— Wyszedl} poza teren wczoraj poznym popoludniem - zaczal
Meave, przysiadajac na stoliku naprzeciwko Raya. — Dzi$ od rana
probowalem sie z panem skontaktowac.

— Weczoraj wieczorem stracitem telefon komoérkowy. — Ray
sam nie mogl uwierzyc¢, ze rzucajac sie w nocy do panicznej
ucieczki, zostawil w domu wszystko, nawet telefon.

— Zapisal sie na spacer sciezka zdrowia, oSmiokilometrowym
szlakiem przez las, ktéry pokonywal kazdego dnia. Sciezka
zatacza wielkie kolo wokot osrodka, biegnie poza ogrodzeniem,
lecz w ogole nie braliSmy pod uwage mozliwosci ucieczki. To byt
nasz blad. Az nie chce mi sie wierzy¢, ze to zrobit.

Ray mogt uwierzy¢ z latwoscia. Jego brat uciekal z roznych
osrodkow prawie od dwudziestu lat.

— Zreszty, to nie jest zaklad Scisltej izolacji — ciggnat Meave. -
Nasi pacjenci przebywaja tu z wlasnej woli, bo inaczej kuracja by
nie skutkowala.

— Rozumiem.

— Do tej pory radzil sobie calkiem niezle. — Terapeuta byl
najwyrazniej bardziej zmartwiony od Raya. — Z dumga powtarzal,
ze jest wreszcie calkowicie czysty. Zaprzyjaznil sie z dwoma
nastolatkami, ktoérzy po raz pierwszy sa na kuracji odwykowe;j.
Dopingowatl ich codziennie rano. Naprawde nie umiem
zrozumiec, dlaczego uciekl.

— Wydawalo mi sie, ze pan tez byt kiedys uzalezniony.



Meave pokiwat glowa.

— Tak, to prawda. Ludzie uzaleznieni zrywajg z nalogiem tylko
wtedy, kiedy sami tego zapragna, nie wczesniej.

— Nigdy dotad nie trafil pan na pacjenta, ktory po prostu nie
moze z tym zerwac?

— Nie wolno mi méwic o innych pacjentach.

— No tak, ale obaj wiemy, zZe tacy istniejq.

Meave z ocigganiem wzruszy}t ramionami.

— I Forrest jest jednym z nich — dodal ciszej Ray. — Zyje z t3
swiadomoscig juz od dwudziestu lat.

—Ja przyjmuje to jak osobista porazke.

— Niepotrzebnie.

Wyszli przed budynek i rozmawiali jeszcze pare minut na
werandzie. Meave w koélko przepraszal, cho¢ dla Raya ucieczka
brata nie byla zadng niespodzianka.

Wracajac kreta waska droga do glownej szosy, zastanawial
sie, jak Forrest moégt tak po prostu zwia¢ z osrodka polozonego
w glebi lasow, trzynascie kilometrow od najblizszego miasteczka.
Ale w koncu zdarzalo mu sie uciekaC ze znacznie bardziej
odizolowanych placowek.

Pewnie postanowil wréci¢ do Memphis, do swojego pokoiku
w suterenie domu Ellie i do kumpli z ulicy, ktorzy zawsze czekali
na jego powrot. Nastepny telefon od Forresta mogt by¢ ostatnim,
lecz Ray juz od wielu lat zywil takie obawy. Mimo nieuleczalnej
choroby brat odznaczal sie wyjatkowymi zdolnosciami do
przetrwania.

Ray przekroczyt granice Tennessee, do Wirginii zostalo mu
tylko siedem godzin jazdy. Obserwujac bezchmurne niebo
1 bezwietrzng pogode, rozmyslat o tym, jak wspaniale musi by¢
teraz dwa kilometry nad ziemia, nawet w ciasnej kabinie jego
ulubionej wypozyczonej cessny.
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Zaréwno drzwi na dole, jak i do mieszkania byly nowe,
jeszcze niepomalowane, i znacznie solidniejsze od poprzednich.
Ray w myslach podziekowal dozorcy, ze zgodzil sie na
dodatkowe koszty, chociaz dobrze wiedzial, Zze nie powinno by¢
juz dalszych wlaman. Poscig dobiegl konca. Nie musial juz
z lekiem zerkac za siebie. Nie musiatl jezdzi¢ do Skladu Chaneya
1 bawi¢ sie w chowanego. Nie musial w tajemnicy kontaktowac
sie z Coreyem Crawfordem. Nie $nila mu sie juz po nocach ta
przekleta forsa, ktorej bezpieczenstwo nie dawalo mu spokoju
1 ktora taszczyt ze soba wszedzie. Kiedy to brzemie spadio mu
z barkéw, zaczal sie czesciej uSmiechac, a nawet szybciej chodzic.

Mogl wreszcie wrdocic do normalnego zycia, dilugich
porannych biegow 1 jeszcze dluzszych samotnych lotéw nad
Piedmontem. Cieszyla go nawet perspektywa powrotu do pracy
nad ksigzka o prawie monopolowym, ktdra obiecywat skonczyc¢
na Gwiazdke, najdalej na poczatku przysziego roku. Znow zaczatl
cieplej mySle¢ o Kaley i byl gotow podjaC nastepna probe
umowienia sie z nia na kolacje. Teraz gdy juz odebrata dyplom,
nie musial sie niczego obawiaé, a byla zbyt atrakcyjna, by
zwyczajnie wykresli¢ ja z pamieci po pierwszej porazce.

W mieszkaniu nic sie nie zmienito, wszystko znajdowato sie
na swoim miejscu. Poza wymienionymi drzwiami nie bylo
zadnych sladow wlamywacza. Teraz juz wiedzial, ze intruz nie
zamierzal niczego krasc — chciat go jedynie zastraszy¢. Musial to
by¢ Gordie albo ktdrys$ z jego braci. Widocznie rozdzielili jako$
miedzy siebie zadania, tyle ze teraz nie mialo to juz zadnego
znaczenia.



Dochodzila jedenasta wieczorem. Ray zaparzyl mocna kawe
1 zaczal przegladac poczte. Nie przyszed} zaden anonim. Nie bylo
niczego poza zwyklymi rachunkami i reklamowkami.

Na podajniku telefaksu lezaly dwie Kkartki. Pierwsza
wiadomo$¢ od bylego studenta. Druga od Pattona Frencha.
Adwokat probowal sie dodzwoni¢, lecz z numerem komorki,
ktory dal mu Ray, cos bylo nie tak. Dlatego French napisal
odrecznie ten list na papierze Krola Pozwow 1 zZ pewnos$cig wystatl
go z glebi Zatoki Meksykanskiej, gdzie ukrywal jacht przed
czujnym wzrokiem adwokata zony.

Miatl dobre wiesSci dotyczace bezpieczenstwa! Niedlugo po
tym, jak Ray opuscit wybrzeze, Gordie Priest zostal
szlokalizowany” wraz z obydwoma brac¢mi. Czy Ray moadglby
zadzwonic¢? Sekretarka na pewno przekaze mu wiadomosc.

Czekal dwie godziny, zanim French zadzwonil z hotelu w Fort
Worth, gdzie spotykal sie z prawnikami, by omowi¢ sprawy
dotyczace ryaxu i kobrilu.

— Pewnie wywioze stad co najmniej tysigc pozwow — oznajmit
entuzjastycznie, nie mogac sie powstrzymac.

— Cudownie — odpar} Ray tonem Swiadczacym wyraznie o tym,
ze nie chce wiecej slucha¢ na temat pozwdéw zbiorowych
1 miliardowych odszkodowan.

— Moze pan bezpiecznie rozmawiac? — zapytat French.

— Tak.

— Wiec prosze shluchacd. Priest nie stanowi juz zadnego
zagrozenia. OdnalezliSmy go krotko po panskim odjezdzie,
pijanego w sztok w 10zku pewnej starej krowy, z Kktora sie
spotykal od dluzszego czasu. ZnalezliSmy tez obu jego braci.
Pienigdze sg bezpieczne.

— Kiedy dok}adnie panscy ludzie go znalezli?

Ray mial przed soba na stole kuchennym duzy kalendarz, bo
precyzyjne okreSlenie czasu mialo ogromne znaczenie. W rece
trzymat diugopis, by robi¢ notatki na marginesach kalendarza.

French milczal przez chwile.

— Niech sobie przypomne. Jaki dzi$ dzien?



— Poniedzialek, pigty czerwca.

— Aha, poniedzialek. A kiedy pan wyjezdzal z wybrzeza?

— O dziesiatej rano w pigtek.

— W takim razie to bylo w pigtek w porze lunchu.

—Jest pan pewien?

— Calkowicie. A o co chodzi?

— I po tym, jak panscy ludzie go znalezli, nie mog} sie nigdzie
ruszyc¢ z wybrzeza?

— Prosze mi zaufac, Ray, Ze juz nigdy nie ruszy sie stamtad na
krok. Powiedzmy, ze... znalazl tu pewne schronienie na zawsze.

— Niepotrzebne mi szczegoly.

Ray tepo wpatrywal sie w kalendarz.

— O co chodzi? - zapytal French. — CosS sie stalo?

— Owszem.

- Co?

— Ktos podpalil dom.

— Sedziego Atlee?

— Tak.

— Kiedy?

— Po poinocy, w sobote nad ranem.

Na dluzej zapadla cisza.

— No c06z - odezwal sie wreszcie adwokat. — Na pewno nie
zrobil tego zaden z Priestow. Za to moge panu reczyc.

Ray sie nie odezwal, wiec French zapytak:

— Gdzie sg pienigdze?

— Nie wiem.

Osmiokilometrowy bieg ani troche nie uwolnil} Raya od
niepokoju, ale jak zwykle pozwolil zebra¢ mysli i skojarzyc¢
pewne fakty. Temperatura podskoczyla do trzydziestu trzech
stopni, wiec po powrocie do mieszkania byl zlany potem.

Teraz, gdy Harry Rex o wszystkim wiedzial, Ray mial ten
komfort, Ze mogl sie z nim natychmiast skontaktowac
1 przekazaC najswiezsze wieSci. Zadzwonil do jego biura
w Clanton, lecz dowiedzial sie, ze adwokat jest w sadzie w Tupelo
1 wrécl poznym wieczorem. Zadzwonil wiec do Ellie, do



Memphis, ale nikt nie odebral. Polaczyl sie wiec z Oscarem
Meave’em w Alcorn Village i zapytal, czy nie wiadomo nic
nowego o miejscu pobytu Forresta, lecz ustyszatl to, czego mogi
sie spodziewac.

Tak wlasnie wygladalo normalne zycie Raya.

k %k ok

Po dlugotrwalych ucigzliwych negocjacjach w korytarzach
sagdu okregowego hrabstwa Lee, obejmujacych tak wazne
kwestie jak te, komu przypadnie w udziale domek letniskowy
nad jeziorem, a komu motoréwka i narty wodne, oraz ile maz
bedzie musial zaplaci¢ Zonie, godzine po lunchu podpisano
ugode rozwodowa. Klientowi Harry’ego Rexa, porywczemu
kowbojowi rozstajgcemu sie wilasnie z trzecig zong, wydawalo
sie, ze zna prawo cywilne lepiej od swojego adwokata. Jego zona,
ktora miata na karku trzydziestke, ale probowala wygladac jak
nastolatka, przylapala go w 16zku ze swoja najlepsza
przyjaciotka. Dla Harry’ego Rexa byla to typowa sprawa peina
gorzkich obustronnych wyrzutéw i wzajemnych pyskowek, totez
mial jej serdecznie dos¢, gdy przedstawial sedziemu z trudem
wywalczone warunki porozumienia rozwodowego.

Sedzia sadu kanclerskiego byl weteranem majgcym za soba
tysigce podobnych spraw.

— Bardzo mi przykro z powodu sedziego Atlee — powiedzial
cicho, jeszcze nim zaczal przegladac papiery.

Harry Rex smutno pokiwal glowa. Byl przemeczony 1 chcialo
mu sie pi¢, mysSlal niemal wylacznie o zimnym piwie, ktore chcial
wydudla¢ za kierownicg, wracajac bocznymi drogami do
Clanton. Przypominal sobie nawet swoj ulubiony sklep w tej
czesci stanu, niedaleko granicy hrabstwa.

— ShuzyliSmy razem przez dwadziescia dwa lata — ciggnal
tymczasem sedzia.

—To byl wspanialy czlowiek.

— Pan zajmuje sie jego testamentem?



— Tak, panie sedzio.

— Prosze przekazac¢ moje pozdrowienia sedziemu Farrowi.

— Nie omieszkam.

Dokumenty zostaly podpisane, rozwod zatwierdzony,
a wojujace strony odestano do domow. Harry Rex w pospiechu
wyszed} z budynku sadu i byt juz w potowie drogi do samochodu,
kiedy dogonil go jakis prawnik i zlapal za reke. Przedstawil sie
jako Jacob Spain, wlasciciel jednej z setek tutejszych malych
kancelarii. Byl wlasnie w sali rozpraw i uslyszal jednym uchem,
jak z ust kanclerza padlo nazwisko sedziego Atlee.

— Sedzia miatl syna, Forresta, prawda? — zapytal.

— Dwoch synow, Raya i Forresta - odparl Harry Regx,
wzdychajac ciezko i szykujac sie na nudng pogawedke.

— W szkole sredniej gralem w druzynie futbolowej przeciwko
Forrestowi. Dlugo bylem w gipsie po tym, jak zlamal mi obojczyk.

— Uwielbiatl takie akcje.

— Gralem z New Albany, juz w zespole seniorow, podczas gdy
Forrest byl jeszcze juniorem. Widzial go pan w akcji?

— Owszem, wiele razy.

— Przypomina pan sobie ten mecz przeciwko nam, w ktorym
mial piec przylozen?

— Oczywiscie — mrukngl z niechecia Harry Rex, zachodzac
w glowe, ile to jeszcze moze potrwac.

— Tuz przed przerwa przejalem pilke po jego podaniu,
przedarlem sie przez linie obrony i1 juz mialem skoczy¢ do
przylozenia, kiedy powalil mnie na ziemie.

— Pamietam. Bardzo lubitl w ten sposob atakowac.

Harry Rex przypomnial sobie motto Forresta: ,Atakuj
znienacka, ostro i jak najpdzniej”. Z upodobaniem stosowat je
szczegolnie wobec wolniejszych obroncow, ktorym udalo sie
przejac jego podanie.

—JesSli dobrze pamietam, tydzien pozniej zostal aresztowany —
dodal Spain. — Jaka szkoda. W kazdym razie widzialem go pare
tygodni temu tutaj, w Tupelo, w towarzystwie ojca.



Harry Rex unidst brwi. W jednej chwili zapomniatl o sklepie
1 zimnym piwie, przynajmniej na razie.

— Kiedy? - zapytal.

— Tuz przed Smiercig sedziego. Przyznam, Ze byla to dziwna
scena.

Przeszli pare krokow dalej i staneli w cieniu drzewa.

— Dlaczego dziwna? - zaciekawil sie Harry ReX, poluzowujac
wezel krawata. Wygnieciong granatowa marynarke zdjal juz
weczesniej.

— Moja tesciowa ma raka piersi i leczy sie w Kklinice Tafta.
Wiosna ktéregos$ popoludnia, pamietam, ze to byl poniedzialek,
zawiozlem ja tam na badania kontrolne.

— Sedzia Atlee takze byl pacjentem tej kliniki. Widzialem
rachunki.

— Wilasnie tam go spotkalem. Odprowadzilem tesciowg do
rejestracji, a poniewaz musieliSmy zaczeka¢, wrocilem do
samochodu, zeby przeprowadzi¢ kilka rozmoéw telefonicznych.
I kiedy siedzialem w wozie, zobaczylem, jak sedzia Atlee wysiada
z diugiego czarnego lincolna prowadzonego przez kogos, kogo
w pierwszej chwili nie poznalem. Dopiero gdy zaparkowat trzy
miejsca ode mnie 1 wysiadl, wydal mi sie znajomy. Wysoki,
poteznie zbudowany, z dlugimi wlosami, pewny siebie. I nagle
zorientowalem sie, ze to Forrest. Poznalem go po sposobie
poruszania sie, po diugich sprezystych krokach. Mial duze
ciemne okulary i czapke baseballowa gleboko nasunieta na oczy.
Wszedl za ojcem do S$rodka, ale juz po chwili wyszed}
Z powrotem.

—Jaka dokladnie byla ta czapka?

— Chyba niebieska, troche wyplowiala, z logo Cubsow.

— Widzialem go w niej.

— Zachowywal sie strasznie nerwowo, jakby nie chcial, zeby
ktos go rozpoznal. Schowat sie za drzewami na skraju parkingu
i stal tam, ledwie widoczny z ulicy. Naprawde sie ukrywal.
W pierwszej chwili pomyslalem, ze poszed! sie wysikac, ale on
stal tam i stal. Mniej wiecej po godzinie wrocitem do kliniki,



jeszcze troche zaczekalem, po czym odebralem teSciowa
1 podprowadzilem ja do samochodu. Kiedy odjezdzaliSmy,
Forrest ciggle stal za drzewami.

Harry Rex wyciagnal z kieszeni kalendarzyk.

—Jaki to byl dzien?

Spain wyjal swdj gesto zapisany terminarz i przerzucil pare
kartek, wodzac po nich palcem.

— Poniedzialek, pierwszy maja — odpart w koncu.

— Czyli zaledwie sze$¢ dni przed sSmiercig sedziego.

— Tak. Jestem tego pewien. To dziwaczne zachowanie Forresta
wrylo mi sie w pamiec.

— Hm... to w ogole dziwny czlowiek.

— Mam nadzieje, ze nie jest Scigany przez policje.

— Nie, przynajmniej nie w chwili obecnej — odpart Harry Rex
1 obaj uSmiechneli sie smutno.

Spain nagle przypomnial sobie, ze ma co$ pilnego do
zalatwienia.

— W kazdym razie gdyby go pan spotkal, prosze mu
powiedzied, ze wcigz mam do niego zal o tamten atak na boisku -
powiedziatl.

— Na pewno to zrobie.

Pozegnali sie i Harry Rex w zamys$leniu odprowadzil Spaina
wzrokiem.



Rozdziat 38

W pochmurny czerwcowy poranek panstwo Vonnerowie
wyjechali z Clanton nowym terenowym autem z napedem na
cztery kola, majacym spala¢ najwyzej dwadzie$cia litrow
benzyny na sto kilometrow, wyladowanym taka iloscia bagazu,
ktora starczylaby na miesieczny pobyt w Europie. Wybierali sie
jednak tylko do Waszyngonu, gdzie mieszkala siostra pani
Vonner, a Harry Rex nie mial dotagd okazji jej poznac. Na
pierwszg noc zatrzymali sie w Gatlinburgu, na druga w White
Sulphur Springs w Wirginii Zachodniej. Nastepnego dnia koto
potudnia dotarli do Charlottesville, obowigzkowo zwiedzili
Monticello, rodzinng posiadlo$¢ Thomasa  Jeffersona,
pospacerowali po kampusie 1 wpadli na wyjatkowa kolacje do
uczelnianego baru o nazwie White Spot, ktorego specjalnoscia
byly hamburgery z jajkiem sadzonym. Harry Rex przepadal za
takimi daniami.

Nastepnego ranka, kiedy zona jeszcze spata, wymknagl sie na
spacer po Srodmiejskim pasazu. Odnalazt wilasciwy adres
1 postanowilt zaczeka¢ przy wylocie bocznej uliczki.

k 3k ok

Kilka minut po désmej Ray starannie zawigzal sznurowki
drogich butow do joggingu, w przedpokoju zrobil pare sklonow
1 przysiadow, po czym zbiegt po schodach i wyruszyl na swoja
codzienng oSmiokilometrowa trase. Mimo wczesnej pory bylo juz
goraco. Pod koniec czerwca do Wirginii na dobre zawitalo lato.



Ledwie wybiegl zza rogu, ustyszat za soba znajomy gtlos:

—Jak sie masz, chlopcze!

Harry Rex siedzial na tawce, z kubkiem kawy w dloni, obok
nierozlozonej jeszcze gazety. Ray zastygl bez ruchu i przez kilka
sekund nie mogt} sie otrzasna¢ z zaskoczenia. Co$ musialo sie
stac.

Kiedy wreszcie mogl sie poruszy¢, podszedl do Harry’ego
Rexa.

— A co ty tutaj robisz? — spytal.

— Ladne wdzianko - mrukngl! Harry Rex, przecigglym
spojrzeniem obrzucajac jego szorty, stara bawelniang koszulke,
czerwona czapke z daszkiem i modne okulary dla sportowcow. —
Jestesmy tu z zona przejazdem. Ma siostre w Waszyngtonie
1 doszla do wniosku, ze powinienem ja poznac. Siadaj.

— Dlaczego nie zadzwonites$?

— Nie chcialem cie niepokoic.

— Trzeba bylo zadzwoni¢. WybralibySmy sie na kolacje,
pokazalbym wam miasto.

— Nie przyjechalem tu niczego zwiedzaC — powiedzial Harry
Rex. — Siadaj wreszcie.

Wietrzac klopoty, Ray pospiesznie usiad}l obok niego.

— Az nie chce mi sie wierzyc... - mruknat.

— Zamknij sie i stuchaj.

Ray $ciggnat okulary i popatrzyl ze zdumieniem na adwokata.

— Z}e wiesci?

— Powiedzmy, zZe dos$¢ dziwne.

Harry Rax powtorzyl to, co uslyszal od Jacoba Spaina
0 Forrescie szes¢ dni przed smiercig sedziego, ukrywajacym sie
za drzewami przy Kklinice onkologicznej. Ray stuchal
z niedowierzaniem, osungwszy sie nisko na lawce. Wreszcie
wyprostowal sie, pochylil, opart lokcie na kolanach i opuscil
glowe.

— Wedlug wpisu do karty chorobowej, tamtego dnia,
pierwszego maja, twdj ojciec odebrat pojemnik z morfing. Nie
wiem, czy byl to pierwszy, czy tylko uzupelnienie zapasu, bo nie



zostalo to wyszczegolnione. W kazdym razie wyglada na to, ze
Forrest zatroszczytl sie, by ojciec miat pod dostatkiem morfiny.

Zapadlo milczenie, gdy alejka przeszla zgrabna mloda
kobieta, ktérej pupa w obcistej spodniczce poruszala sie kuszaco
przy kazdym kroku.

Harry Rex pociggnat tyk kawy.

— Ten testament, ktory znalazleS w gabinecie, od poczatku
wydawal mi sie podejrzany - powiedzial. - OmawialiSmy
z Sedzig jego ostatnia wole juz od dobrych szeSciu miesiecy. Jako$
nie moge uwierzyC¢, ze tuz przed Smiercia zmienit zdanie
1 postanowil napisa¢ nowy testament. Dlugo przygladalem sie
obu podpisom i wedlug mojej skromnej opinii, ten ostatni zostat
podrobiony.

Ray odchrzaknat.

— Jes$li Forrest zawioz!t ojca do Tupelo, powinniSmy zakladac,
ze nocowal wtedy w domu.

— I pewnie nie tylko nocowat — dodal Harry Rex, ktory wynajat
detektywa z Memphis i zlecil mu odnalezienie Forresta, ale ten
nie natrafil na zaden slad. Teraz ze zlozonej gazety wyciggnal
koperte i podal ja Rayowi. — A to przyszlo trzy dni temu.

Byl to list od Oscara Meave’a, prowadzacego Alcorn Village:

Szanowny panie Vonner!
Nie moge sie skontaktowac z Rayem Atlee. Jesli szuka
brata, to wiem, gdzie Forrest przebywa. Prosze
do mnie zadzwonic, gdyby chciat Pan porozmawiac w tej
sprawie. Wiadomosc jest poufna.
Z powazaniem
Oscar Meave

— Od razu do niego zadzwonilem - oznajmil Harry Regx,
odprowadzajac wzrokiem nastepng mioda kobiete. — Jeden z jego
bylych pacjentow jest obecnie terapeutg w pewnym osrodku
odwykowym na zachodzie. Forrest zglosil sie tam trzy tygodnie
temu 1 kazal zachowac to w Scistej tajemnicy. Powiedzial, ze



sobie nie zyczy, aby ktos z rodziny dowiedzial sie, gdzie jest.
Takie rzeczy chyba nie nalezga do rzadkosci, bo personel osrodka
przyjal to za dobra monete. Wszyscy maja obowigzek stosowac
sie do zyczen klientow, ale z drugiej strony, udzial najblizszej
rodziny moze mie¢ kluczowe znaczenie dla przebiegu kuracji.
Dlatego terapeuci pozostaja ze soba w kontakcie. A Meave
zdecydowat sie, aby cie o tym powiadomic.

— Gdzie dokladnie na zachodzie?

— W Montanie. Osrodek nazywa sie Morningstar Ranch.
Meave powiedzial, ze pobyt w nim bardzo sie Forrestowi przyda.
To ekskluzywna, calkowicie odizolowana od S$wiata klinika
odwykowa dla najciezszych przypadkéw. Przekazal tez, ze nie
wypuszczg stamtad Forresta przez rok.

Ray wyprostowal sie i w zamysS$leniu potart palcami czotlo,
jakby znow czul wymierzong w to miejsce bron.

— A ta kuracja, oczywiscie, jest cholernie kosztowna — dodat
Harry Rex.

— Oczywiscie.

Nie bylo wiecej o czym moéwic¢, w kazdym razie nie na temat
Forresta, wiec po kilku minutach adwokat powiedzial, ze musi
wraca¢. Doreczyl wiadomo$¢, powiedzial, co mial do
powiedzenia, a zona chciala jak najszybciej zobaczyC sie
z siostra. Moze nastepnym razem bedzie mogt sie zatrzymac na
dluzej, na obiecana kolacje 1 zwiedzanie miasta. Poklepal Raya po
ramieniu i zostawil go na parkowej lawce.

— Do zobaczenia w Clanton - rzucil na pozegnanie.

Zbyt staby i otepialy, zeby wyruszyc¢ na trase biegu, Ray diugo
jeszcze siedzial, patrzac niewidzacym wzrokiem na Srodmiejski
pasaz i okna swojego mieszkania. Czutl sie calkowicie zagubiony
w chaosie blyskawicznie i bezladnie przemieszczajacych sie
kawalkow ukladanki. Ruch stawal sie coraz wiekszy, handlowcy,
urzednicy bankowi i prawnicy Spieszyli do pracy, ale on ich nie
widzial.



Carl Mirk w kazdym semestrze prowadzil zajecia z prawa
ubezpieczeniowego 1 podobnie jak Ray byl czlonkiem miejscowe;j
palestry. Podczas lunchu mowili o czekajacym Raya
przestuchaniu i doszli do wniosku, ze jest to cze$¢ rutynowego
sledztwa, wiec nie ma sie czym martwi¢. Mirk zgodzit sie byc¢
przy nim obecny i pelnic funkcje adwokata Raya.

Inspektor firmy ubezpieczeniowej nazywal sie Ratterfield.
Spotkali sie z nim w sali konferencyjnej wydzialu prawa.
PosSpiesznie zdjal marynarke, jakby szykowal sie na
wielogodzinng rozmowe. Ray byl w dzinsach i1 koszulce polo,
Mirk takze nosit sportowe ubranie.

— Zwykle nagrywam takie rozmowy - zaczal urzedowo
Ratterfield, wyciagajac z teczki magnetofon i ustawiajac go
miedzy soba a Rayem. — Maja panowie jakie$ zastrzezenia? -
zapytal, podlaczywszy go do pradu.

— Rzczej nie — odpart Ray.

Inspektor wilaczyl nagrywanie, zajrzal do notatek, po czym
dla potrzeb zapisu na taSmie zaczal od oficjalnego
wprowadzenia. Byl niezaleznym inspektorem
ubezpieczeniowym wynajetym przez Aviation Underwriters
w celu zbadania zasadnosci wniosku zlozonego przez Raya Atlee
oraz trzech innych wspolwlascicieli w zwigzku ze zniszczeniem
drugiego czerwca beech bonanzy wyprodukowanej w 1994 roku.
Zgodnie z raportem stanowego inspektora strazy pozarnej,
przyczynag zniszczenia samolotu bylo celowe podpalenie.

Nastepnie zapytal o lotnicze doswiadczenie Raya. Ten pokazal
mu swoja ksigzke lotéw. Ratterfield przejrzal ja uwaznie, lecz nie
znalazl niczego szczegolnie interesujacego.

— Nie zaliczyl pan testu odczytu przyrzadow pokiadowych? —
zapytal.

—Jeszcze do niego nie doszedlem.

— I wylatal pan czternascie godzin na bonanzie?

— Tak.

Potem zainteresowal sie konsorcjum wlascicieli bonanzy
1 zaczal rozpytywac o okolicznosci jego powstania. Wczesniej



rozmawial juz z pozostalymi czlonkami i znal tre$¢ umowy,
ktora zawarli, oraz inne dokumenty. Ray potwierdzil wszystkie
te informacje.

— Gdzie pan byl pierwszego czerwca? - zapytal inspektor,
zmieniajgac niespodziewanie temat.

— W Biloxi, w stanie Missisipi — odpart Ray, przekonany, ze
Ratterfield nie ma pojecia, gdzie to jest.

—Jak dtugo pan tam przebywal?

— Kilka dni.

— Moge zapytadc, jaki byl cel panskiego wyjazdu?

— Oczywiscie.

Ray przytoczyl skrocong wersje historii swoich ostatnich
podrozy do domu. Oficjalnie jako powod wyjazdu na wybrzeze
podat che¢ odwiedzenia starych przyjaciol, jeszcze z czasow
studiow na Uniwersytecie Tulane’a.

— Na pewno ktos moze potwierdzi¢, ze byl pan tam
pierwszego czerwca — wtracil inspektor.

— Co najmniej kilka osob. Poza tym mam rachunki za hotel.

Inspektor sprawial wrazenie przekonanego, ze Ray
rzeczywiscie byt w Missisipi.

— Pozostali wspoiwlasciciele byli w domu, kiedy samolot
splongl — powiedzial, przerzucajac kartki notatnika. - Wszyscy
maja alibi. Je$li zalozymy, ze bylo to celowe podpalenie, musimy
najpierw ustali¢c motyw dzialania podpalacza, a potem jego
tozsamos$c. Nie ma pan zadnych podejrzen?

— Nie wiem, kto mogl to zrobi¢ - odpart Ray szybko
1 stanowczo.

— A co z motywem?

— Dopiero co kupiliSmy ten samolot. Dlaczego ktorys z nas
mialby go spalic?

— Moze wlasnie po to, by uzyska¢ odszkodowanie. Zdarzaja sie
takie sytuacje. Niewykluczone, ze ktory$ ze wspolnikow doszedi
do wniosku, Ze wzigl na siebie zbyt duze obcigzenie finansowe.
W koncu w gre wchodza niemale pieniadze, prawie dwiescie



tysiecy dolarow, blisko dziewiecset miesiecznie od kazdego ze
wspolnikow przez szesc lat.

— Swietnie znaliSmy warunki finansowe juz dwa tygodnie
przed podpisaniem umowy.

Przez pewien czas omawiali delikatne sprawy sytuacji
finansowej Raya, wysokos¢ jego poborow, wydatkow
1 zobowigzan. Kiedy Ratterfield zyskal przekonanie, ze stac go
bylo na splacenie umowy, szybko zmienil temat.

— Przejdzmy do pozaru w Missisipi — rzucil, siegajac po jakis
raport. — Prosze mi o nim opowiedziec.

— Konkretnie o czym?

— Jest pan podejrzanym w sprawie dokonanego tam
podpalenia?

— Nie.

— Na pewno?

— Oczywiscie. Moze sie pan skontaktowac z moim adwokatem.

— Juz to zrobilem. Poza tym w ciggu ostatnich szesciu tygodni
dwa razy wlamywano sie do panskiego mieszkania.

— Ale nic nie zginelo. Za kazdym razem zlodzieje wywazali
tylko drzwi.

— Mial pan bardzo ekscytujace wakacje.

— Czy to jest pytanie?

— Wyglada na to, ze ktoS$ sobie pana upodobat.

—To tez mam uznac za pytanie?

Ratterfield tylko u$miechnat sie ugodowo, a Ray odetchnat
z ulga.

— Czy kiedykolwiek w przeszlosci byl pan podejrzewany
0 podpalenie?

— Nigdy. — Teraz Ray usmiechnat sie nieznacznie.

Inspektor przerzucil jeszcze kilka stron w teczce, po czym ja
zamknat.

— Nasi adwokaci na pewno pozostang z panem w kontakcie —
powiedzial i wylgczyl magnetofon.

— Wrecz nie moge sie doczekac¢ — mrukna! Ray.

Ratterfield wlozyl marynarke, spakowat teczke i wyszedt.



— Co$ mi sie zdaje, ze wiesz znacznie wiecej, niZ mowisz —
odezwal sie Carl, kiedy zostali sami.

— Mozliwe - odpart Ray. — Ale nie mam nic wspolnego ani
z jednym podpaleniem, ani z drugim.

— Nawet nie chce tego stuchac.



Rozdziat 39

Prawie przez caly tydzien gwaltowne letnie fronty
atmosferyczne, nisko wiszace chmury i wiatry tworzyly zbyt
niebezpieczne warunki dla awionetek. Kiedy wreszcie
w Kkilkudniowej prognozie zapowiedziano czyste bezchmurne
niebo nad wschodnimi 1 $rodkowymi stanami az do
potudniowego Teksasu, Ray wystartowatl cessng z Charlottesville
do najdiuzszego lotu w swojej krétkiej karierze pilota. Omijajac
strefy zatloczonej przestrzeni powietrznej i wypatrujac punktow
orientacyjnych, polecial na zachdéd wzdluz doliny Shenandoah,
przecigt Wirginie Zachodnig i dotart do Kentucky, gdzie musial
wylgdowa¢ na krotkim, zaledwie tysigcmetrowym pasie
niedaleko Lexington, zeby uzupeini¢ paliwo. Cessna mogla
utrzymac sie w powietrzu jakie§ trzy i pél godziny, zanim
wskaznik poziomu paliwa spadal do granicy jednej czwartej
pojemnosci zbiornikow. Po raz drugi wyladowal w Terre Haute,
potem przelecial nad rzeka Missisipi w poblizu Hannibal
1 zatrzymal sie na noc w Kirksville w Missouri.

Byl to jego pierwszy pobyt w motelu od czasu zakonczenia
odysei z pieniedzmi, cho¢ 1 tym razem nocowal poza domem
wilasnie z ich powodu. Przerzucajac kanaly telewizji kablowej,
uswiadomit sobie, ze jest w Missouri, i od razu przypomniala mu
sie opowieS¢ Pattona Frencha o jego pierwszym zetknieciu
z ubocznymi skutkami ryaxu podczas prawniczego seminarium
w Saint Louis. Syn pewnego starego adwokata z malego
miasteczka w lezacych niedaleko gorach Ozark wykladal na
Uniwersytecie Columbii 1 znal wyniki badan laboratoryjnych
tego leku. To wlasnie przez Pattona Frencha i jego bezgraniczna



chciwos$c on, Ray Atlee, musial po raz kolejny nocowac¢ w motelu,
w miasteczku, w ktorym nikogo nie znal.

Nad Utah tworzyl sie nastepny front atmosferyczny, wiec Ray
wystartowal zaraz po wschodzie stonca i wzbil maszyne na
tysigc piecset metréw. Potem ustawil parametry lotu i otworzyl
duzy kubek gorgcej czarnej kawy. Lecial przez jaki§ czas na
poinoc i znalazt sie nad polami kukurydzy stanu Iowa.

Polttora kilometra nad ziemia, w spokojnym 1 przejrzystym
rannym powietrzu, otoczony ciszg panujaca nawet na radiowych
kanalach lgcznosci lotniczej, probowat sie skupic¢ na czekajacym
go zadaniu. Bylo to jednak znacznie trudniejsze od
rozkoszowania sie samotnoscig, pieknymi widokami i kawa, od
napawania sie swiadomoscig, ze caly Swiat pozostal daleko
w dole. Przyjemnie bylo w takiej chwili odepchnac¢ od siebie
wszelkie mysli o bracie.

Po krotkim postoju w Sioux Falls znow skierowal sie na
zachod 1 przez jaki§ czas lecial wzdluz miedzystanowej
autostrady numer dziewiecdziesigt przecinajacej Dakote
Poludniowg, potem musiat lukiem okrazyc¢ zamknieta przestrzen
powietrzng nad Mount Rushmore. Wyladowal w Rapid City,
wypozyczyt samochdd i wybral sie na dluga wycieczke do parku
narodowego Badlands.

Osrodek Morningstar Ranch lezal gdzie§ posrod wzgorz na
potudnie od Kalispell, lecz na jego stronie internetowej nie bylo
adresu. Oscar Meave rozpytywal znajomych, ale nie
zdotal poznac¢ dokladnej lokalizacji. Pod koniec trzeciego dnia
podrozy, juz po zmroku, Ray wylagdowal w Kalispell. Znow
wynajal samochod, zjadl pozna kolacje, znalazl motel i jeszcze
przez kilka godzin $leczal nad drogowymi i lotniczymi mapami
tych okolic.

Caly nastepny dzien poswiecil na latanie wokdl miasta,
koncentrujgc sie glownie na terenach nad jeziorem Flathead
1 lezacych nad nim miasteczkach Woods Bay, Polison, Bigfork
oraz Elmo. Kilka razy przelecial nad woda 1 juz zamierzal
zrezygnowac, gdy jego uwage przyciggnat kompleks zabudowan



w poblizu Somers na poinocnym brzegu jeziora. Krazyl nad nim,
lecac na wysokosci pieciuset metrow, az dostrzegl solidne zielone
ogrodzenie, niemal na calej dtugosci biegnace przez las i prawie
niewidoczne z powietrza. W paru mniejszych budynkach
prawdopodobnie mieszkali pacjenci, wiekszy byl zapewne
centrum administracyjnym, poza tym na terenie znajdowat sie
basen, korty tenisowe oraz duza stajnia, za ktorg na ace pasty sie
konie. Latal nad tajemniczym osrodkiem tak diugo, az kilka osob
krecacych sie po terenie przerwalo prace i zadarlo glowy,
ostaniajac oczy od stonca.

Odnalezienie kompleksu na ziemi bylo réwnie trudne, jak
wypatrzenie go z powietrza, ale nazajutrz kolo poludnia Ray
zatrzymal w koncu samochod przed nieoznakowang bramag
1 przez chwile obserwowal uzbrojonego straznika, ktory mierzy}
go surowym wzrokiem. Wystluchawszy kilku pytan, straznik
z ocigganiem przyznal, ze owszem, jest to osrodek, ktérego
szukal.

— Nie wpuszczamy tu odwiedzajacych — dodat szybko.

Ray bez wahania opowiedzial bajeczke o trudnej sytuacji
rodzinnej, ktora zmusila go do poszukiwania brata. Straznik
wyjasnil jednak, ze powinien zostawi¢ swoje nazwisko oraz
numer telefonu i odjechac, a jesli bedzie mial szczescie, kto$ sie
z nim skontaktuje. Nazajutrz Ray wilasnie lowil pstragi w rzece
Flathead, kiedy zadzwonila komorka. Jakas Allison z Morningstar
Ranch opryskliwie powiedziala, ze chce rozmawia¢ z Rayem
Atlee.

Czyzby spodziewala sie, ze odbierze jego sekretarka? Kiedy
odpar}, ze to on, zapytala, w jakim celu chce sie dostac¢ na teren
osrodKka.

— Mam tam brata. — Staral sie mowic¢ uprzejmym tonem. —
Nazywa sie Forrest Atlee i chciatbym sie z nim zobaczy¢.

— Skad pan wie, Ze on tu jest? — rzucita ostro.

— Bo wiem. Pani wie to rownie dobrze jak ja, wiec darujmy
sobie te zabawe.

— Sprawdze, ale prosze za bardzo nie liczy¢ na odpowiedz.



Przerwala polaczenie, zanim zdazyl otworzy¢ usta. Potem
zadzwonil rownie opryskliwy Darrel, kierownik osrodka czy kto$
w tym rodzaju. Bylo juz pozne popoludnie; Ray maszerowal
szlakiem turystycznym w gorach Swan Range, niedaleko
sztucznego zbiornika Hungry Horse. Darrel byl jeszcze mniej
rozmowny niz Allison.

— Tylko pot godziny - zastrzegl — Ani minuty dluzej. Jutro
0 dziesigtej rano.

Osrodek przypominal wiezienie o zaostrzonym rygorze. Ten
sam uzbrojony straznik zrewidowal Raya przy bramie
1 przeszukat samochod.

— Prosze jechac za nim - polecil, wskazujgc kolege czekajacego
w elektrycznym waézku golfowym u wylotu waskiej alejki.

Po kilku minutach wjechali na niewielki parking blisko
wejScia do budynku administracji. Ledwie Ray wysiad}
z samochodu, w drzwiach pojawila sie Allison, nieuzbrojona.
Byla wysoka i po mesku barczysta, a gdy uscisneta mu dlon na
powitanie, przemkneto mu przez mysl, ze jeszcze nigdy nie czul
sie tak fizycznie zdominowany przez kobiete. Poprowadzila go
przez hol, w ktorym kamery systemu bezpieczenstwa S$ledzily
kazdy jego ruch, i w pokoju bez okien przekazala bezplciowemu
umundurowanemu straznikowi, ten zas z delikatnoS$cia
ladowacza bagazu dokiladnie obmacal wszystkie wypuklosci
1 wglebienia jego ciala. Oszczedzil mu tylko najgorszego i nie
wpakowal lapy miedzy nogi, cho¢ pewnie i na to miat ochote.

—Ja tylko chcialem sie zobaczy¢ z bratem — zaprotestowal Ray
niesmiato, ale zostal zaszczycony spojrzeniem, ktore odebrat
prawie jak policzek.

Kiedy w koncu uznano, ze jest niegrozny, Allison
poprowadzila go dalej krdotkim korytarzem do niemal pustego
kwadratowego pokoju, sprawiajacego wrazenie celi, w ktorej
przez przeoczenie zapomniano wylozy¢ $ciany materacami



1 zdemontowacC klamke. Bylo male okienko, ale w drzwiach,
1 wskazujac je palcem, Allison ostrzegla:

— Bedziemy obserwowac.

— Co chcecie obserwowac? — zapytal odruchowo.

Skrzywila sie pogardliwie; wygladala tak, jakby chciala go
powali¢ na podioge.

PosSrodku stal maly stolik 1 dwa krzesla ustawione
naprzeciwko siebie.

— Prosze usig$c¢ — rozkazala i Ray pospiesznie zajal wskazane
miejsce.

Przez dziesie¢ minut, siedzac plecami do drzwi, gapil sie na
puste Sciany.

Drzwi otworzyly sie wreszcie i Forrest wszed! do Srodka, sam.
Nie byl zakuty w lancuchy, nie mial kajdanek, nie prowadzil go
zaden mies$niak. Bez stowa usiadl naprzeciwko Raya, polozyl
dlonie na stole i1 splott palce, jakby przygotowywal sie do
medytacji. Glowe miatl ostrzyzona na zapalke, a za uszami i przy
karku ogolong. Wydawal sie o dziesie¢ kilogramow chudszy.
Ubrany w workowata ciemnooliwkowa koszule z niska stojka
1 dwiema duzymi kieszeniami na piersi, przypominal rekruta.

—Tu jest jak w karnym obozie wojskowym — powiedzial Ray.

— Konieczna dyscyplina - odpart Forrest bardzo powoli
1 miekko.

— Przechodzisz pranie mozgu?

— Wlasnie.

Ray przyjechal tu z powodu pieniedzy i postanowil od razu
przejsc do rzeczy.

— Wiec co tu dostajesz za siedemset dolarow dziennie?

— Nowe zycie.

Z aprobatg pokiwal glowa. Forrest z kamienng twarza whbijal
W niego nieruchome spojrzenie, ani razu nie mrugnat. Gapit sie,
jak gdyby mial przed soba kogos obcego.

— I zamierzasz tu zostac przez caly rok?

— Co najmniej.

—To bedzie kosztowalo ¢wier¢ miliona dolarow.



Forrest ledwie zauwazalnie wzruszyl ramionami, chcac dac
do zrozumienia, zZe pienigdze nie stanowia zadnego problemu
1je$li zapragnie, zostanie tu na trzy lata albo nawet dluzej.

— Jestes pod wplywem jakichs lekow? — zapytal Ray, chcac
sprowokowac brata.

— Nie.

— Bo zachowujesz sie dziwnie.

— Niczego nie biore. Tu nie stosuje sie zadnych lekow. Chyba
domyslasz sie dlaczego, prawda? — Glos Forresta stal sie bardziej
agresywny.

Ray uswiadomit sobie, ze czas ucieka. Nie watpil, ze Allison
zjawi sie dokladnie po uplywie trzydziestu minut, przerwie im
rozmowe i wyprowadzi go z budynku. Musial sie streszczac, choc
bardzo zalowal, ze nie bedzie moégt poznac wszystkich
szczegolow. Do rzeczy, nakazal sobie w myslach. Wyciagnij od
niego, co sie da.

— Porownalem podpisy ojca na testamencie, ktory znalazlem
Ww gabinecie, i na listach wzywajacych nas na spotkanie siédmego
maja. Doszedlem do przekonania, ze zostaly podrobione.

— Brawo.

— Nie wiem, kto je podrobil, podejrzewam jednak, zZe ty.

— Podaj mnie do sadu.

— Nie zaprzeczasz?

— A co to za roznica?

— Co to za rodznica? - powtorzyl cicho Ray i skrzywil sie
pogardliwie.

Wzbierala w nim wscieklosé, ale czas uciekal nieublaganie.

— Otrzymalem list od ojca w czwartek, a zostal nadany
w Clanton w poniedzialek, tego samego dnia, kiedy zawiozle$ go
do kliniki w Tupelo, zeby zaopatrzy¢ go w morfine. Powstaje
pytanie, jakim cudem zdolale§ wystuka¢ oba wezwania na
starym underwoodzie bez wiedzy ojca.

— Nie musze odpowiadac na twoje pytania.

— Musisz. Sam zorganizowatle$ to oszustwo, Forrest. Jestes mi
winien przynajmniej tyle, by teraz opowiedzie¢, jak do tego



doszlo. Wygrales. Stary nie zyje, dom splonal, pienigdze sa twoje.
Nikt nie bedzie cie scigal poza mng. Nie mam duzo czasu, wiec
powiedz mi, jak to sie stalo.

— Bral morfine juz wczesniej.

— Tak, wiem. Zabrale$ go, zeby lekarz dal mu drugi pojemnik
albo uzupenit zapas. Nie o to pytatem.

— Ale to wazne.

— Dlaczego?

— Bo stale byl otepialy. — Niewzruszona poza Forresta nieco sie
zmienila; zdjal tokcie ze stotu i odwraocit glowe.

— A wiec bardzo cierpial? — zapytal szybko Ray, chcac podsycic
tlace sie emocje brata.

— Owszem - odparl obojetnie Forrest.

— A kiedy zwiekszate$s mu dawke morfiny, miates calty dom dla
siebie?

— Co$ w tym rodzaju.

— Kiedy po raz pierwszy sie tam zjawiles?

— Nie pamietam dat. Nigdy nie miatem do nich glowy.

— Nie rob ze mnie idioty, Forrest. Ojciec zmart w niedziele.

— Przyjechalem w sobote.

— Osiem dni przed jego Smiercig?

— Na to wychodzi.

— Po co tam pojechales?

Forrest skrzyzowat rece na piersi i spuscit glowe.

— Bo tego chcial - rzucil cicho. — Poprosil, zebym przyjechat.
Zrobilem to nastepnego dnia. Nie moglem uwierzy¢, ze jest juz
tak stary i schorowany. Czul sie straszliwie samotny. - Westchnat
ciezko 1 zerkngl na Raya. — Dokuczal mu niezno$ny bdl, nie
pomagaly nawet wieksze dawki morfiny. UsiedliSmy na
werandzie 1 dlugo rozmawialiSmy o wojnie secesyjnej, o tym, ze
wszystko potoczyloby sie inaczej, gdyby Jackson nie zginal pod
Chancellorsville. WracaliSmy do tych samych bitew, ktore
wspominat od lat. BAl tak mu dokuczal, ze nie mdégt usiedzie¢ na
jednym miejscu. Czasami az zatykalo mu oddech. Ale chcial
rozmawiac. Nawet nie prébowalismy zakopac topora wojennego



ani czegokolwiek wyjasnia¢. Zaden z nas nie czul takiej potrzeby.
Jemu zalezalo tylko na tym, zebym by} przy nim. Polozylem sie
spac na kanapie w gabinecie, ale w nocy zbudzil mnie jego krzyk.
Lezal na podlodze w swojej sypialni, z kolanami pod broda,
1 trzast sie z bolu. Ulozylem go na 16zku, podalem mu morfine
1 czekalem, az sie uspokoi. Byla trzecia nad ranem. Nie moglem
zasnac, wiec zaczalem myszkowac po domu.

Urwal.

— I wtedy znalazle$ pienigdze? — spytal Ray, nie chcac tracic
czasu.

—Jakie pienigdze?

— Te, z ktorych oplacasz po siedemset dolarow dziennie swoj
pobyt tutaj.

— Ach, te.

— Wlasnie te.

— Tak, wtedy je znalazlem. Lezaly tam, gdzie ty je znalazles.
Dwadzie$cia siedem pudelek. W pierwszym bylo sto tysiecy
dolaréw, w pozostalych juz nie liczylem dokladnie. Nie mialem
pojecia, co z tym zrobi¢. Siedzialem tam przez kilka godzin,
gapigc sie na te pudetka upchniete w komodzie za kanapa. Balem
sie, ze wstanie z 16zka, zejdzie na dot i przylapie mnie na tym,
a jednoczesnie tego chcialem. Bo wtedy musialby mi wyjasnic,
skad je wzigl. — Znowu oparl lokcie na stole, podniost glowe
1 popatrzyl na Raya. — O wschodzie stonca mialem gotowy plan.
Postanowilem zostawic tobie ten problem. Jestes pierworodnym,
ukochanym synkiem, starszym bratem, zlotym chlopcem,
wzorowym uczniem, wykladowca prawa 1 wykonawcg
testamentu, wszyscy ci ufaja. Pomyslatem sobie: zobaczymy, co
zrobi Ray, jak zaopiekuje sie tymi pieniedzmi. W koncu wszystko,
co robisz, musi by¢ stuszne. Dlatego zamknalem drzwi komody,
przysunglem kanape z powrotem 1 zaczalem udawac, ze
0 niczym nie wiem. Mialem straszng ochote zapytac starego, skad
wzial tyle forsy, ale pomyS$lalem, zZe gdyby chcial mnie
wtajemniczy¢, sam by mi o niej powiedzial.

— Kiedy napisale$ to wezwanie?



— Wieczorem tego samego dnia. Zdrzemnal sie w hamaku pod
drzewami pekanowymi na tylnym podwoérku. Czul sie juz
znacznie lepiej, ale byl calkowicie uzalezniony od morfiny.
Niewiele pamietal z tego ostatniego tygodnia swego zycia.

— A w poniedzialek zawiozle$ go do Tupelo?

— Tak. Wczesniej jezdzil sam, ale poniewaz zostalem przy nim,
poprosil, zebym go zawiozl

— To dlatego ukrywale$ sie za drzewami obok kliniki, zeby
nikt cie nie rozpoznal?

— Naprawde sprytnie. O czym sie jeszcze dowiedziales?

— O niczym. Reszty sie tylko domyslam. Zadzwonile$§ do mnie
tamtego wieczoru, Kkiedy dostalem list z wezwaniem,
1 powiedziale$, ze odebrales taki sam. Zapytales, czy zamierzam
zadzwoni¢ do ojca. Odpartem, ze nie. Co by sie stalo, gdybym
wtedy zadzwonil?

— Telefon byl odlaczony.

—Jak to?

— Kable biegna w piwnicy, a tam jest obluzowane gniazdko.

Ray w zamysleniu pokiwal glowga; nastepna tajemnica zostala
wyjasniona.

— Poza tym on juz rzadko kiedy podnosit stuchawke — dodat
Forrest.

— A kiedy napisale$ nowy testament?

— Dzien przed jego Smiercig. Znalazlem poprzedni, ktory nie
bardzo mi sie podobal, postanowilem wiec poprawic kilka rzeczy
1 podzieli¢c majatek rowno miedzy nas dwoch. Teraz wiem, ze
rowny podziat to ghupi pomyst Bylem naiwny jak dziecko. Nie
rozumialem zasad, na jakich dziala prawo w podobnych
sytuacjach.  Sadzilem, ze skoro jesteSmy jedynymi
spadkobiercami, powinniSmy dzieli¢ sie wszystkim po polowie.
Nie przyszio mi do glowy, ze prawnicy szkolg sie w tym, by brac
dla siebie wszystko, co znajda, okrada¢ swoich braci, ukrywac
przed nimi czes$ci majatku, ktérych powinni strzec. Nikt mi tego
weczesniej nie powiedzial. Chcialem by¢ wobec ciebie uczciwy,
a wyszedlem na idiote.



— Kiedy ojciec zmar}?

— Dwie godziny przed twoim przyjazdem.

— Ty go zabiles?

Forrest prychnat pogardliwie i nie odpowiedzial.

— Zabile$ go? — powtorzyl Ray.

— Nie, zrobit to rak.

— Dziwny zbieg okoliczno$ci. — Ray pochylil sie jak Sledczy
gotow do obnazenia klamstwa przestuchiwanego. — Krecile$ sie
przy nim przez osiem dni i caly czas byl jedynie otepiony
morfing, a potem nagle poszed!? ci na reke i zmart dwie godziny
przed moim przyjazdem?

— Zgadza sie.

— Klamiesz.

— Pomagalem mu tylko dawkowa¢ morfine, jasne? To ci
bardziej odpowiada? Plakal przy mnie z bdlu. Nie mogt chodzic,
jesc, pic, spac, zalatwic sie czy usiedzie¢ pare minut na krzeSle.
Ciebie przy tym nie bylo. A ja bylem. Specjalnie wyszykowat sie
na twoj przyjazd. Poprosil, zebym go ogolil. Pomoglem mu sie
podnies¢ na kanapie, bo byt juz za staby, zeby wcisnac¢ guzik
dawkujacy morfine z pojemnika. Nacisnglem go za niego. Kiedy
zasnal, wyszedlem z domu. Wtedy przyjechales, zastaleS go
martwego, potem znalazles forse i od razu zaczale$§ mnie
oklamywac.

— Wiesz, skad sie wziely te pieniadze?

— Nie. Podejrzewam, ze zdobyl je gdzie§ na wybrzezu. Prawde
mowigc, mato mnie to obchodzi.

— Kto podpalil moj samolot?

— Nie bralem udzialu w tym przestepstwie. Nic o tym nie
wiem.

—Ta sama osoba, ktora $ledzila mnie przez miesiac?

— Owszem. Bylo ich dwéch. To moi starzy kumple, poznaliSmy
sie w wiezieniu. Sg bardzo sprytni, zreszta byles latwym celem.
Przykleili ci pluskwe za zderzakiem tego pieknego malego autka
1 §ledzili cie za pomoca GPS. Znali kazdy twoj ruch. Latwizna.

— Dlaczego podpalite$s dom?



— Wypieram sie udzialu w aktach przestepczych.

— Dla odszkodowania? Czy moze postanowiles calkowicie
pozbawic¢ mnie udzialu w spadku?

Forrest pokrecit glowa, uparcie zaprzeczajac. Uchylily sie
drzwi i Allison zajrzala do srodka.

— Wszystko w porzadku?

Tak, oczywiScie, jak najbardzie;.

—Jeszcze siedem minut - rzucita i zamknela drzwi.

Przez jaki§ czas siedzieli w milczeniu, whbijajac wzrok
w podloge. Z zewnatrz nie dochodzily zadne dzwieki.

— Chcialem dostac¢ tylko swoja polowe, Ray — mruknat cicho
Forrest.

— Wiec wez jg teraz.

— Za pozno. Teraz juz wiem, co powinienem zrobic
zZ pieniedzmi. Sam mi to zademonstrowates.

— Balem sie dac ci twoja potowe.

— Dlaczego?

— Zebys dzieki niej nie wyprawil sie na tamten $wiat.

— Jak widzisz, nie zrobilem tego. — Ray zatoczyl w powietrzu
szeroki tuk, jakby chodzilo mu o ten pokdj, osrodek, o calg
Montane. — Wilasnie do tego wykorzystuje pienigdze. Wcale nie
wyprawiam sie na tamten sSwiat. Nie jestem tak rabniety, jak
wszyscy myslicie.

— Masz racje, mylilem sie.

— Och, dziekuje bardzo. Uwazasz tak dlatego, ze zostale$
z niczym, czy dlatego, ze wcale nie okazalem sie takim idiotg?
A moze dlatego, ze przyjechale$ tu, bo chciale$ dosta¢ polowe
forsy?

— Wszystkiego po trochu.

— Ja tez boje sie nimi podzieli¢, Ray. Tak samo jak ty. Boje sie,
ze uderza ci do glowy, ze wydasz wszystko na samoloty i gre
w kasynach, ze staniesz sie jeszcze wiekszym palantem, niz
jesteS. Musze cie chronic przed toba.

Ray usilowal zachowac spokdj. Nie mogt sie rzucic z piesciami
na wilasnego brata, zreszta nawet gdyby to zrobil, c6z by zyskal?



Miat straszng ochote znalez¢ jakas palke i porzadnie go sthuc.
Tylko co by to dalo? Nawet gdyby go potozyl trupem na miejscu,
1 tak nie odzyskalby pieniedzy.

— Co bedzie z tobg dalej? — zapytal na tyle obojetnym tonem,
na ile bylo go stac.

— Nie wiem. Jeszcze o tym nie mySlalem. Na odwyku czlowiek
marzy o roznych rzeczach, ale kiedy z niego wychodzi, te
marzenia wydajg sie glupie. Na pewno nigdy juz nie wroéce do
Memphis, bo mam tam za duzo dawnych przyjaciol. I nigdy nie
wroce tez do Clanton. Znajde sobie gdzie§s nowy dom. A ty? Co
teraz zrobisz, po tym, jak przepusciles taka okazje?

— Mam swoje zycie i bede zy! tak samo jak do tej pory.

— Stusznie. Kiedys sprawdzilem, ze zarabiasz sto sze$cdziesigt
tysiecy rocznie, i chyba wecale tak ciezko nie pracujesz. Nie masz
rodziny ani wiekszych zmartwien na glowie, wiec to kupa forsy,
powinna ci wystarczy¢ na wszystkie zachcianki. Masz to, czego
chciate$. Chciwos$c to straszna bestia, prawda, Ray? Znalaziles trzy
miliony dolarow i szybko doszedle$§ do wniosku, Ze chcesz je
mieC tylko dla siebie. Nie zamierzales da¢ ani centa swojemu
porgbanemu braciszkowi. Ani jednego centa. Zabrate$ calg forse
1 probowales$ z nig uciec.

— Nie bylem pewien, co powinienem z nig zrobic. Tak samo
jak ty.

— Ale ja zabrales$, cala. A mnie oklamales, ze nie ma zadnych
pieniedzy.

— To nieprawda. Wziglem forse tylko na przechowanie.

— I dlatego zaczale$ ja wydawac na hazard i samoloty?

— Nie, do cholery! Nie uprawiam hazardu, a samoloty
wynajmuje juz od trzech lat. Naprawde wziglem ja tylko na
przechowanie, Forrest. Probowalem sie w tym rozeznac. Do
diabla, przeciez minelo dopiero piec tygodni!

Glosniej wypowiedziane slowa musialy sie wydosta¢c na
zewnatrz, bo Allison znow zajrzala do srodka, gotowa przerwac
te rozmowe, gdyby jej pacjent zanadto sie denerwowat.



— Sprobuj mnie zrozumie¢ — powiedziatl ciszej Ray. — Tak samo
nie wiedziate$, co zrobi¢ z pieniedzmi jak ja. A kiedy tylko je
znalazlem, ktos, jesli nie ty, to twoi Kkolesie, niezle mnie
wystraszyli. Naprawde nie mozesz mnie winic¢, ze zapakowalem
forse do samochodu i ucieklem.

— Oklamates mnie.

— Ty tez mnie oklamale$S. Powiedziale$, ze od dawna nie
rozmawiales ze starym, zZe twoja noga nie staneta w domu od
dziewieciu lat. To byly klamstwa, Forrest. Lgates w zywe oczy. Po
co? Dlaczego od razu nie powiedziates mi o pieniadzach?

— A czemu ty nie powiedziale$?

— Moze zamierzalem to zrobi¢? Sam nie jestem juz pewien,
dlaczego tego nie zrobilem. Trudno mysle¢ logicznie, gdy
znajduje sie martwego ojca, a chwile po6zZniej trzy miliony
dolaréw gotowka, po czym okazuje sie, ze Kktos jeszcze wie o ich
istnieniu i bedzie gotow cie zabi¢ dla tej forsy. Takie rzeczy nie
zdarzaja sie codziennie, wiec wybacz mi, ze nie mam
doswiadczenia w zalatwianiu podobnych spraw.

Zapadla cisza. Forrest delikatnie postukiwal palcami,
spogladajac w sufit. Ray powiedziat wszystko, co chcial
powiedziecC. Allison zapukata do drzwi, ale nie weszla do pokoju.

Wreszcie Forrest pochylil sie na krzesSle.

— Co do tych dwoch podpalen, domu i samolotu... — szepnat. —
Macie jakichs$ podejrzanych?

Ray pokrecil glowa.

— Nie boj sie, nikomu nie powiem - obiecal.

Znow zaden sie nie odzywal. Po chwili Forrest powoli wstatl
1 patrzac na brata z gory, mruknat:

— Daj mi rok. Pogadamy, kiedy stad wyjde.

Gdy drzwi sie otworzyly, zawahalt sie, po czym polozyl Rayowi
dlon na ramieniu i delikatnie uscisnat.

— Do zobaczenia za rok, braciszku - powiedzial i wyszedi
zZ pokoju.
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Przypisy

Sad kanclerski (Chancery Court) — dzialajacy w stanie Missisipi sad do
spraw rodzinnych (rozwody, adopcje, wyznaczanie opiekunow
prawnych), ale takze zajmujacy sie uznawaniem niepoczytalnosci,
sporami spadkowymi i zarzutami o niekonstytucyjnosc ustaw stanowych.
Od sedziego zwanego kanclerzem zalezy, czy rozprawa odbywa sie
z udzialem lawy przysieglych.

Pas Biblijny - potoczna nazwa regionow USA, w Kktérych dominuja
konserwatywni protestanci.
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